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3 ) e t var endnu svag Morgendæmring. I Ridder« 

salen paa Helsingborg Slot gik den unge Hertug 

Valdemar og haus Drost frem og tilbage paa det 

blanke Flisegulv. Deres Neisekapper laae, gjennem-

trntne af Svvand, paa en Boenk. 

"Det var en haard Pust, naadige Herre!" — 

sagde Ridder Abildgaard og gned sine Hssnder — 

"det var en lykke, vi havde Algreven med: hvor 

drukken han var, bragte han os dog paa det Terre, 

som e» brav Karl." 

"Den raae vilde Sobjsrn! — sagde Hertugen 

— han havde ncer forplumret os Alting. Tilsoes 

er han ubetalelig; men paa Landjorden stal han 

aldrig meer scrtte sin Fod ved min Side. Han var 

dog vel cedni, da vi gik i land, og forstod min 

Mening?" 

"Han gjorde ingen Indvendinger, min Hertug! 

og det lod t i l , han forlrvd sine Dumheder. Det 

var godt, vi ikke brod med ham. Det er Log en 

Karl, man kan bruge." 
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"Den forvovne Niels Ufred blev vel hos ham? 

Han er ogsoo god at have i Baghaanden i denne 

T id ; men her vil vi ikke have de Karle med. Deres 

Ansigter er alene istand t i ! at gjere os mist«utte." 

"Der kom ingen Sjcel iland, min Hertug! Jeg 

gjentog strengelig eders Befaling, at de sirax skulde 

lette. Jeg hjalp Algreven med at stave den norske 

Konges og Marskens Breve, og han forbandede sig 

paa, at han inden otte Dage skulde vcrre ved Stok.' 

holm med de 20 Forselsskibe til Krigsfolket." 

"Godt, godt!" — sagde Hertugen betænkelig — 

"Var vi kun vel over den Skaanste Gr«ndse — saa 

har det ingen N«d — og det stal og mao lykkes. 

Naar Kong Magnus herer vor store Plan, maa han 

gribe den og rcekte os Haand. De dumme Borne

forlovelser og alle deres elendige Konster stal ikke 

redde dem. Men hvor bliver man af?" 

Det begyndte siecrkere at dages. Den store 

Slotssal vendte med den vestlige Side ud mod Hav

nen, og fra Svalen saae de Greven af Tensbergs 

Fribytterstib, hvorpå« de vare komne, lede for en 

rast Sidekuling ud af Havnen. "See, der seiler 

Algreven — sagde Ridder Abildgaard — det holder 

ham vist hoardt at lebe fra en dansk Kyst uden Bytte. 

Men hvad er dette? der ligger en Smakke med blaae 

Seil ved Broen. Den saae vi ikke, da vi stege iland. 

Det er ingen Skaaning." 
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"Gudsdod! — udbrod Hertugen — det er ,o 

en Kongesmatke fra Vrekrog. Man tan dog aldrig 

have sat efter os? Skulde Ridder lave have ladet 

sig forbloffe °g sluppet den fordom« Drost los? 

Hvor bliver Slotsherren af? Lod du ham ikke sige 

hvem vi var, og at vi strax ssulde have Bedækning, 

som kongelige Gesandter?" 

"Jo, Herre! og der var Intet iveien; saasnort 

man herte eders Navn, fik Vagten °g Tjenerskabet 

sior Hasl. Slotsherren var ikke opstaaet; men han 

vilde vcrre her paa Dieblikket, sagde de." 

"Her er ingen Tid at spilde — sagde Hertugen 

»rolig — faae vi ikke strax Vedcrkning, maae vi 

reise foruden. Hestene ere vel paa rede Hoand?" 

"De siaoe sadlede »ed Slotstrappen, Herre! 

Men hor, der kommer man." 

De hsrte en urolig Bevcrgelse paa Slottet; 

bevæbnede Folk lob frem og tilbage. Den store Sal 

havde paa den osilige Side Udsigt til Slotsgaarden. 

Der horte de nu ogsaa Larm og git urolige ti l Vin

duet. "Man lukker Slotsporten, Herre! — sagde 

Ridder Abildgaard — og see, Gaarden er fuld af 

Krigsfolk." 

"Gudsdod! hvad betyder dette? ere vi for< 

raadte? — udbrod Hertugen — Kom, Tuko! her 

mao vel vcrre en Udgang — V i maae bort." 



0 

Der var fire store Dsrre paa Solen. To «< 

dem fandt de tilspcrrrede. De gik til den tredie. 

Den var ikke laaset. De aabnede den hastig; men 

udenfor siode sex bevcebnede M«nd af Borgens B « 

sætning med det dansteVaaben paa deres Hjelmhner. 

"Her kommer Ingen ud" — lod dem en barsk 

Stemme imode. De ilede forfærdede til den fjerde 

D« r ; men inden de naoede den, aabnedes den og 

Drost Peder stod for dem tilligemed Ridder Thorsten« 

son og Hr. Nimaardsen, ledsagede af en aldrende 

Herre i dansk Ridderdragt og med Slotsbefalings,' 

mcendenes Feltherrestav i Haanden. Det var Slots« 

herren paa Helsingborg. Tolv bevæbnede Krigere 

fulgte ham. 

" I Kongens Navn! eders Vaaben, mine Her« 

rer! — sagde Drost Peder rolig — " I ere vore 

Fanger." 

"Hvad? hvorledes?" — raabte Hertugen og 

stampede i Fliserne — "hvem formasier sig til at 

famgfle Hertng Valdemar?" 

"Jeg, Drost Peder Hessel, og disse danske 

Riddere, i eders Herres og Konges Navn." 

"Jeg tjender Eder ikke; I har ingen Magt over 

en Hertug af Blodet og en fri kongelig Lehnsmand." 

"Saa fjender I dog vel Kongens Haand og 

Segl , hoibaarne Herre!" svarede Drost Peder og 

rakte ham sin Fuldmagt. 
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Hertugen gjennemfoer den med harmgnistrende 

Dine. "Det er ulovligt — raabte han — det strider 

mod Nigens Net og Dele: jeg er ikke anklaget paa 

noget Herredsting eller Landsting. Jeg gjor for

melig Indsigelse mod denne Handling, som Viltaar« 

lig og uretmæssig. I er mit Vidne, Slotsbefalings

mand ! jeg erkloerer denne Fuldmagt for ugyldig og 

lovstridig. Jeg vil forsvare for Land og Rige, at 

jeg tilintetgjsr den." Med disse Ord gjorde han en 

Rift i den kongelige Fuldmagt og kastede den t i l 

Jorden. "Som Kongens Frende og Hertug af 

Synderjylland, befaler jeg nu — vedblev han med 

fyrstelig Herstertone — at I fastholder og fcengsler 

denne formastelige Herre, der vover at misbruge 

den kongelige Magt og Myndighed ti l slig looles 

Anmasselse." 

Slotsherren saae betænkelig snart paa Hertugen 

snart paa Drost Peder og syntes uvis om hvad her 

var at gjere. Thorsiensen stedte harmfuld sit Sveerd 

mod Fliserne, og Nimaardsen gjorde Mine til at 

tale; men Drost Peder forekom ham. "Om denne 

Handling er retfærdig eller ei—tog Drosten Ordet — 

og om Kongen er berettiget t i l , at lade denne hei« 

fyrstelige Herre famgsle, forend han er anklaget for 

Landstinget — det er her ikte Spergsmool om; det 

maa Kongen selv forsvare. M in Fuldmagt og det 

kongelige Bud har I seet; det lader sig ikte tilintet-
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gjore, og i Kraft deraf fordrer jeg Kongens Villie 

ufortovet og uden Indvending adlydt. V i ! I ikke 

godvillig overrcekte mig eders Vaaben, mine Herrer! 

nsdes jeg til at bruge Magten." 

Drost Peders rolige og bestemte Fremfcerd for« 

virrede Hertugen og overvandt nu enhver Beteenkel 

lighed hos Slotsherren. "For Dieblikket maa I 

finde Eder i Nødvendigheden, hsibaarne Hertug!" 

— sagde deilne alvorlige Herre hoflig, idet han selv 

beiede sig og optog den kongelige Fuldmagt — "Maa-

stee er det en Vildfarelse, og eders Netfcerdiggjorelse 

siaaer Eder da frit for, saavelsom eders Tiltale ti l 

denne Herre, hvis han har misbrugt den kongelige 

Myndighed. I dette Dieblik « han i fuldgyldig 

Besiddelse deraf og maa adlydes." 

Hertugen skar Toender og overrakte Drost Peder 

sit Svcrrd uden at see Pa» ham. Ridder Abildgaard 

fulgte sin Herres Exempel, og de forbittrede Stats,' 

fanger sagde nn intet Ord meer. Pao Slotsherrens 

hoflige Spergsmaal om de hoie Herrer ingen For« 

fristning enffede, inden de gik ombord igjen, rystede 

Hertugen harmfuld paa Hovedet. Han gjorde der,' 

paa Mine til at goae. En t«t Kreds af Krigere 

indesluttede de tvende vigtige Fanger. Drost Peder 

og hans Ledsagere hilsede hofligt Slotsbefalings

manden, som tilbageleverede Drosten den sonder« 

revne Fuldmagt og ledsagede dem alle ti l Skibsbroen. 
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Inden Solen endnu var opsiaaet, seilede Drost 

Peder for fulde Seil med sine vigtige Statsfanger 

mod S M a n d . De oprsrste landseknegte fra Flym 

derborg vare overleverede ti l Slotsherren paa Hel< 

singborg, der paa et andet Sl ib besergede dem 

bundne til Drekrog. Hermed havde Claus Stirmen 

havt fuldtop at tage vare. Han betragtede nu sin 

Herre med stolt Glcrde, men vogtede sig dog vel for 

at kramke Fangerne med nogen overmodig Mine. 

Ridder Thorstenson og Hr. Rimaardsen rystede Drost 

Peder trofast i Haanden og priste hans lykke, da de 

et Dieblik stode ene hos ham ved Noret. 

"Men harmeligt er det dog at vcere paa farlige 

Eventyr med Jer — brummede Thorsiensen — 

ferend jeg faaer leilighed til ordentlig at bruge mit 

gode Svccrd, har I med Sv«rdet i Balgen udrettet 

langt meer med et Par Ord." 

"Eders gode Svcrrd kan vi maastee alt for 

snart trcenge t i l " — svarede Drost Peder med d«m« 

pet Nest — "Det er et sierre Vovestykke, »i har 

rakt Haond t i l , end maastee Nogen troer." 

Der blev nu ikke verlet fiere Ord mellem de 

alvorlige Niddere. Deres fyrstelige Ctatsfange vcrr« 

digede dem ikke el Ord. Med stjultForbittrelse fandt 

han sig i sin S k M n e ; ved sin Medfanges Side gik 

han op °g ned ad Dackket med en Mine, som ha« 

var Herre paa Skibet; tilsidst synles han eudogsaa 
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munter og ligegyldig; men Drost Peder bemærkede 

ofte et Udtryk af hevngjerrigt Haab i hans Blik, 

som satte ham i en hoist alvorlig og betænkelig Stem« 

ning. Den aarvaagne Drost sad selv ved Noret, da 

han atter saae de hoie morke Taarne paa Flynder,' 

borg. Han tastede et »eemodigt Blik op til det lille 

Taarnuindue, hvor han om Natten havde seet kyset 

blinke. Vinduet var lokket og syntes indvendig til« 

hyllet af et mmkt Tceppe. Den hele mcrgtige Borg, 

som han itte dennegang agtede at betrcede, laoe i 

den rolige Foraarsmorgen halv indhyllet i Taage og 

syntes ham dunkel og gaadefnld, som hans Fremtid 

vg det ulykkelige Fædrenelands Skjcebne. 

Snart var det behendt over hele tandet, at 

Hertug Valdemar og hans Drost vare ferle fangne 

l i l Sjoborg. Dette dristige Skridt af Kongen og 

hans virksomme Mcend slog de urolige og misfor,' 

neiede Adelsm«nd med Forbauselse, og det syntes 

nu som selv de mægtigste og forvovneste kehnsmamd 

vg Niddere havde tabt Modet ti l at trodse Konge

magten eller tamke paa farlige Foretagender mod 

Niget og Kronen. En stor Deel af den mægtigste 

danste Adel saavelsom mange stemmede Herrer og 

Fyrsier forsagte i Mindelighed «t bilcegge denne 

farlige Stridighed mellem Kongen og Hertugen, og 
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udvirke denne unge misledede Herres Befrielse af 

Foengjlet; men den ene Maaned gik efter den anden, 

og der tom intet Forlig istand. Kongen drog om 

Sommeren som sædvanlig om i Riget og tilbragte 

Vinteren paa Nibehuus. Drost Peder var i stor 

Anseelse, hed det, og de Betingelser for Hertugens 

Frihed, Drosten og den gamle strenge Ridder I o n 

onsaae for nodvendige t i l Kronens Sikkerhed, tvivl 

lede man med Nette paa, at den unge trodsige Her

tug vilde underkaste sig, saolcenge han kunde stole 

paa sine mcrgtige Forbindelser baade i Riget og 

udenlands. 

Det var en af de sidste Dage i Marts 1286. 

Den unge fangne Hertug og hans ridderlige Med« 

fange Drost Tuko Abildgaard fade om Eftermiddagen 

ligeoverfor hinanden ved Skakbrættet i et dunkelt 

Taarnkammer paa Sjoborg Slot, hvor de nu saale« 

des havde tilbragt tre stjonne Sommermoaneder og 

over sex lange Efteraars- og Vinter-Maaneder. De 

bleve bevogtede strengt men uden Haardhed og med 

al den Agtelse og Udmærkelse, som saa anseelige og 

vigtige Statsfanger kunde fordre. De savnede ingen 

af de Fornodenheder og Smaabehageligheder, som 

paa dette afsides Sted kunde erholdes, og som kunde 

forundes dem uden Fare for, at de stulde undvige 

eller vedligeholde nogen Forbindelse med deres Ven

ner og Tilhamgere. Hver af de fangne Herrer havde 
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sit eget Vcerelse; men det var dem ikke formeent at 

vcere hinanden ti l Selstab, og deres Vcerelser stode 

i Forbindelse ved en D«r , som de selv randede for. 

De snevre Taarnkamre holdtes rene og luftige og saa 

varme som Fangerne selv enstede det. Kamrene 

vare forsynede med allehaande Hnusgeraad til deres 

Beqvemmeligheo, desuden med adstillige Slags 

Brætspil og nogle haandstrevne Kreniter. Et Par 

Homilieboger og nogle andre Opbyggelsesskrifter 

fandtes der ogsaa tilligemed en Lyre, en Davids

harpe og fiere slige Ting, der kunde lette dem Fan

genskabet og forkorte dem Tiden. Men kys og 

Skrivertoi var dem formeent, og de saae intet Men: 

»esse, uden den d«ve Taarngjemmer, der aldrig 

talte et Ord, naar han opvartede dem, og den sirenge 

Slotsfoged Poul Hvit selv. Han besogte dem dag! 

lig paa ubesiemte Tider, og han veeg aldrig fra deres 

Side i den Time, naar de daglig havde Tilladelse til 

under hans Bevogtning at bevcrge sig i fri luf t i 

Slotsgaarden. Hver Dag bragtes deres veltillavede 

Spise dem paa Solvfade, og enhver Aarstids meest 

udsogte Frugter prydede altid deres eeulige Bord. 

I Hanken paa deres Sokvviinkcmoe var som oftest 

en ftist Blomsterkost anbragt, selv i de strengeste 

Vintermaaneder; men hvo der viste dem denne ven

lige Opmærksomhed, havde det endnu itte vllret dem 

muligt at opdage. 
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For dog at give deres eenssormige l iv nogen 

Forandring, stiftedes de ti l at »cere Gjesier hos hiiu 

anden, og denne Dag var Drost Tuko Abildgaard 

Verten. Middagsbordet var afdwkket; men Viin-

kanden og to Selvboegere siode endnu paa Bordet. 

" N n , munter,, min crdle Gjest! — sagde den 

artige Ridder — Er I ked af at gjsre mig mat, 

saa lad de dumme Brikker siaae, og lad os heller 

drikke et Bleger sammen endnu! Vinen er fortræffe

lig. Havde vi nu kun et Par smukke muntre Smaa-

piger her ti l Selskab, vilde vort Fangenstab ikke fore-

tomme mig som saa stor en Ulykke. Hvo »eed fra 

hvilken deilig Haand disse smukke Blomster bestandig 

bringes os, og om ikke En af os har gjort sin lykke 

her blandt de vevre Terner og Fadebumpiger!" 

" D u har et lykkeligt Sind, Tuko! — svarede 

Hertugen — men jeg misunder dig det ikke. Naar 

du kun ikte savner Vi in og letfærdige Qvinder, kunde 

d» gjerne vcere lykkelig i Helvede selv, troer jeg." — 

"Der »ar dog en T i d , Tuko! da du deelte mine 

stolte Dromme" — vedblev han efter et tankefuldt 

Ophold og tastede Skakbrikkerne overende — "selv 

i vore letsindigste Galstaber glemte du ikke, at du 

»ar en forurettet Fyrsies Ven og skulde virke med 

ham for det Stmsie og Hmeste. Du var indviet i 

mit Livs siore Hemmelighed: d» hcevede dit Hoved 

siolt med mig over Hoben og foragtede Dutkerne, vi 
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legede med, huergang du tamkte paa, hvad ogsaa d» 

kunde udrette, naar Hertug Valdemar engang bar 

sin store Oldefaders Seierskrone." 

"Tro ikke, jeg har glemt det endnu, <?dle 

Herre! — svarede Ridderen — men hvad nytter 

det at graumne sig bleeg og mager her mellem disse 

tykke Mnre, hvor vi dog intet Skridt kan gjsre mod 

Maalet?" 

"Kæmpeskridt kan vi gjere her, Tuko! Jeg 

har maastee i dette snevre Num allerede gjort et 

siorre og vigtigere Skridt, end om jeg havde siaaet 

fri midt i den larmende og gjeglende Hofverden. 

l » s om de siorste M«nd i Krsniten, og du stal see 

hvorledes de begrove sig i Vrtener eller eensomme 

Huler, for at p»ve sig selv og deres Krcefcer i Lem 

dom, inden de begyndte paa en I i d , soni stulde for« 

bause Eftersiwgten og mindes gjennem Aarhundr« 

der. Naar du har sovet her og d«mt om Fjas 

«g Tant og smukke Piger — har jeg vaaget mangen 

Nat hist inde i min Hule. Den store m«gtige Tank« 

verden var opladt for mig i mit Fwngsel, medens 

de forgangne Tiders store Aander vare mig n«r." 

"Kors bevare os, oedle Herre! er I bleven en 

Aandeseer! Saa er det intet Under, at I er bleven 

fa« bleeg og mager. Sl ig Nattevaagen og slige 

Grublerier «dela>gge eders Sundhed og bringe Eder 

dog ikke et Skridt videre. Hvad har I da udtcrnkt, 
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og hvad er Frugten af saa farlig en Anstrengelse? 

I er bleven mig saa alvorlig og hoitidelig, som en 

forfastet Klerk, og jeg kjender Eder neppe meer." 

"Men du og Verden stal lcere at fjende mig 

— sagde Hertugen — nn kjender jeg forsi mig selv, 

og nu veed jeg, at jeg for var en G M og letsindig 

Daare. Elendige trodsige Drengestreger var det, at 

jeg vilde unddrage mig Tyrannens Formynderstab 

og tjoevles med min mwgtige Undertrykker omSmaa,' 

Der og nsle Mynt-Nettigheder, naar jeg havde hans 

Krone for Vie. Dumt, umaadelig dumt var det, 

at jeg lod mig forlede af dig og de andre ubetcenk« 

somme Herrer t i l at gjore Fordring paa land og 

Nige, forend jeg var vis paa, at jeg var Folkets 

oandelige Herre." 

"Jeg forstaaer Eder ikke, oedle Herre! et aan< 

deligt Herredomme er det jo ikke, I kan attroae; 

det maae vi overlade til Kleresie og Pave. Men I 

har Ret: t i l at slaae Spiret af Haanden paa en 

Tyran, der bevogtes af stcrrke forblindede Slaver, 

dertil behovede I vistnok en Feltherrestao og en Hcrr. 

Det var nnegtelig en Feil, at I fortidlig rebede hvad 

I bar i Skjoldet og gav Modstanderne Vaaben i 

Hcenderne mod Eder, inden I selv var tilstrækkelig 

rustet." 

"Det var min mindste Feil, Tnko! og den har 

jeg loenge nok afbodet inden disse Mure. M in siorste 
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Forblindelse var, at jeg indbildte mig, der gaves et 

sandt og virkeligt Herredomme over et Folk, naar 

det ikte frivillig havde valgt og hyldet sin Hersker, 

og at en Krone kunde vindes, som en Borg eller et 

dodt Stykke Land, ved dristigt Heltemod og frem« 

mede Hlrre, saalcenge det Folk, jeg vilde beherske, 

endnu havde Gnist af Aand og Kraft, °g jeg ikke 

forsi havde vundet de S M e , huis Herre og Konge 

jeg vilde v<ere i Sandhed." 

"Det er Svcrrmerie, <edle Herre! det er Folger 

af Fængselsluften, utidig Nottevaagen og Mangel 

pao Bevægelse. Hvad troer I , den store stupide 

Folkemasse bekymrer sig om sin Herskers indre Boe

sen og Vwrd? Den, der har Magten og Myndighe

den, adlydes af Hoben; den Hersker, der har de 

sierste Hccre og kan svinge det loengste Sooerd over 

Folkenes Hoveder, ham kalde de gjerne deres Konge 

og hjertenselskede Fader, naar han kun ikke l«gger 

hoiere Skatter paa, end hans Formand, og nogen« 

lunde holder over lands Lov og Net." 

"Ne i , Tuko, m i " — tog den blege alvorlige 

Hertug heftig Ordet igjen — "den Fordom og den 

ukloge Foragt for Folkeliv og Folkeaand har misledet 

de storste Hersteraonder i Verden. Et saadant blot 

udvortes Herredomme, der ikte har sin Nod i Folk« 

nes dybeste Hjertegrund og ikke knytter sig til store 

Folkeminder og Heltenavne, er usselt og forag-
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teligt, om det saa strakte sig over en Verden: det 

er en Throne, bygget i lu f t af Hovmods og dum 

Forfængeligheds Dunstskyer. Et Vindpust kan bort« 

veire den, og den forste fri kraftige Aand, der reiser 

sig hos et saaledes undertrykt og af plump kegems« 

kraft behersket Folk, er moegtig ti l at omstyrte en 

saadan Skyggekonge med alle hans oandlose Hcere." 

" I forbauser mig, «dle Herre! hvor har I al 

den nye Viisdom fra? — Jeg mao dog naesten troe, 

I har havt Aabenbaringei derinde i eders Viis« 

domshule og pleiet Omgang med Aander eller sligt 

Galstab." 

"Kom, du stal see mine Aander!" — sagde 

Hertugen og reiste sig — "Jeg stal »ise dig, at jeg 

itte er den Fsrsie, som indenfor disse Mure har 

t«ukt alvorligt over Folkenes og Hersternes Vilkaar." 

"S/oborg har vel for indesluttet vigtige Stats,' 

moend — sagde Ridderen — men jeg tvivler dog 

poo, at nogen af dem har deelt eders nye besynder« 

lige Synsmaade. Den mcerkeligste, jeg »eed der 

har beboet dette Statsfængsel, var den rasende Biskop 

Valdemar, der strssbte Sjette Knud og Valdemar 

Seier efter Livet og Kronen, og endte som en van« 

vittig Helgen i Lockum Kloster." 

"Det er vel muligt, at han blev afsindig tilsidsi 

— svarede Hertugen — men hvad der har gjort 

Andre afsindige, kan maastee gjore os kloge. Du 
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har gjetttt rigtigt, Tuko! Jeg har faaet mit Sode« 

kammer i den Fængselscelle, hvor hiin ulykkelige 

Bisp af kongelig A3t og Sind sad llenket til Blokken 

og gav sin Harme og Fortvivlelse luft i Forbandelser 

over Verden og Menneskene; men at han ogsaa har 

havt lyse Mblikke og mangengang har skuet klarere 

hen over Verden og dens blinde Beherskere, end 

maastee Nogen drsmte om, det stal jeg vise dig 

Mindesmærker om, som maastee aldrig fer min 

Tid noget Menneste«ie har seet." 

De vare traadte ind i Hertugens suevre Fcrng-

selskammer, som vendte ud ti l Slotsgaarden med et 

lille Gittervindue atten Alen fra Jorden. Her stod 

endnu en Blok med en rusten B«i!e og en sv«r Jern

lænke, der var fastgjort i Muren. Ved Siden af 

Lcenken laae der en stor opreven Gulvsieen, som 

syntes at »cere brngt t i l at spcerre Deren med ind-

vendig. Disse ssrgelige Efterladenstaber fra dette 

Fcengsels »ldre Beboere vilde Slotsfogeden have 

bortfjernet; men Hertugen havde udtrykkelig onstet 

at beholde dem, da han horte hvilken mcrrkelig Frende, 

de mindede ham om. Paa de smudsige Mure saae 

man mangfoldige Ridser og Streger, der lignede 

Runer og esterlcmdste Ziffre. Hertugen pegede de« 

paa; men det begyndte at morknes og det var ikke 

muligt at stjelne noget tydeligt Skrifttegn; desuden 

syntes Udligningen af disse Indskrifter at udfordr« 
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en Lcrrdom, som hverken Ridder Abildgaard eller 

hans fyrstelige Herre besad. 

"Er det Viisdomsbogen, I har loesi i om Nat« 

ten, cedle Herre! — sagde den lystige unge Ridder — 

saa maa I vcere bleven bandsat sproenglmd i en Hast 

og saa maa I have loant et Par Dine hos en af de 

venskabelige Ugler eller Katte, der dog af og ti l gjsre 

Jer deres skyldige Opvartning gjennem Gitteret. I 

denne Krog stal I ikke engang ved hsi lys Dag v«re 

istand t i l at kjende et 3 fra et U, om I aldrig var 

saa klarmet og boglcerd." 

" D u har gjettet rigtigere, end du troer, Tuko! 

Viisdomsfuglen selv har her med sine Ildeine vceret 

en Lygte paa min forvildede S t i . " Med disse Ord 

aabnede Hertugen en Kasse, der ellers tjente ham 

ti l at gjemme SkotZi i. "See her!" — sagde han 

vg fremtog en stor tam Taarnugle med stjsnne guld« 

gule Fj<er og med et Par usædvanlig lysende Mine. 

" F y , Herre!" — sagde Ridderen og sprang 

tilbage — det er jo den afskyelige Skrighals, som 

man kalder Dedsfuglen eller liighanen; hvad vi l I 

med den? den er ikke vcerd at have ti l Gjest, og 

Pokker stulde rore ved den. Har I ikke hert, at 

ter altid stal komme l i ig i det Huus, hvorpaa den 

scrtter sig?" 

"For mig maa her gjerne komme Pest paa Sjs« 

borg, naar vi ferst ere vel herfra — sagde Hertm 

( 2 * ) 



gen — men jeg og liighonen ere mi gode Venner, 

som d« seer. En Not som jeg laae vaagen i urolige 

Tanker, saae jeg disse Vine lue mig imode his! fra 

Kanten paa Muren. Jeg blev forfcerdet og det var 

mig, som der stod en D M e l og stirrede mig med 

gloende 3>ne gjennem Sjoelen, i den tause hemmelig« 

hedsfnlde Nat. Jeg sprang op og saae min Vild,' 

farelse. Men idet jeg noermede mig for at gribe den 

ubudne Nattegjesi, dreiede den de funklende Vine 

mod Muren; et Glimt af Moanestinnet faldt idet« 

samme herind, og om det var Fuglens lysoine eller 

Maanestinnet, der oplyste Muren, veed jeg ikte; men 

jeg blev en dunkel Skrift vaer, som jeg dog ikte kunde 

loese. Jeg lagde vel Mcerke til Stedet. Jeg satte 

min Fange der i Kassen og sov ind. Men ncrste 

Morgen tidlig unoersegte jeg Muren og Skriften. 

Naar Morgensolen skinner herind, kan den loeses et 

Vieblik. Det er Latin, og det har kostet mig stor 

Meie at l«se og forstaoe det. Du veed, vi drev det 

ikke vidt med den hofiige Klerk, der skulde gjsre os 

ti l Vogloerde." 

"Hvad fik I da ud af de Kragetæer, hoibaarne 

Herre! — spurgte Tuko — men kast dog den afskye

lige liighane ud af Gitteret! den gloer jo paa os, 

som den vilde hakke vore Vine ud for den Visdom, 

den har lcert Jer." 
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"Nei, denne kloge Fugl stal nu «<rre min Stald

broder i Lykke, haaber jeg, som i Ulykke" — sagde 

Hertugen, idet han klappede Fuglen venlig og satte 

ten tilbage i Kassen — "vi l den forkynde Dod, stal 

det vcrre for vore Fjender." 

"Men hvad loeste I da? Herre!" — spurgte 

Ridder Abildgaard ivrig. 

"Jeg lcesie mange gruelige Ord, som jeg ikke vil 

>,«vne; de har mangengang bragt Haaret til at reise 

sig paa mit Hoved; men eet Ord siaaer der, som 

har sagt mig hvorfor jeg er kommen hid og hvad jeg 

har at gjore i denne forunderlige Verden. Du som 

dromte om en Throne og opvaognede i Lcenter — 

siaaer der — grib det Spiir, som tvinger Aander, 

og din Krone stal lyse som Solen." 

"Det er Helgenglorien, der allerede her har 

spoget i den forrykte Visps Hjerne — sagde Ridder 

Abildgaard — eller ogsaa er det den sorte Konst og 

magiske Aandebesvwrgelser, han har grublet over. 

Bl iv dog ikke ogsaa forstyrret, min «ldle Herre! og 

satt Jer dog ikke del Galstab i Hovedet at ville voere 

en Helgen eller Sortkonstner. Det ter jeg forbande 

mig paa hverken I eller jeg driver det til i denne 

Verden." 

"Saaledes forsiaaer jeg det ikte" — svarede 

Hertugen og hans Dine tindrede — "jeg udlcegger 

disse Ord paa verdslig V i is , og saaledes er det itte 
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Galstab, men dyb og sand Hersterklogstab. Jeg 

opgiver ikke min store dristige Livsplan, jeg opgiver 

den ikke saolamge der er en Draabe af Valdemar 

Seiers Blod i mit Hjerte. Hvorledes? er tun 

Spergsmaalet. Midlerne og Magten ssger jeg nu 

ikke lamaer hos fremmede Fyrster og H«re, ikke 

heller i en uværdig Sammensværgelse med oprerffe 

Unoersaatter. De vilde siden ligesaogodt svige deres 

Trostab mod mig som mod min Forgjamger. Hindre 

og bestride vi! jeg vel ikke et Foretagende, som dog 

rimeligviis kan »cere mig gavnligt; men jeg har l«rt 

at foragte det. Den Hoand, som vil bcrre Spiret, 

uden at stjcelve, maa vcere reen for Frendeblod. 

Den Pande, Kronen ikke stal bramde, maa ikke b«re 

et lsnligt Kainsmærke under sin Prydelse." — 

"Der har vi det — afbrso Tuko ham — I 

vil dog v«re en Helgen. Nn »el; men der er Maade 

med Alt, naadige Herre! paa anden Haand maa I 

dog i det Mindste »ide hvad der foretages, og hvad 

I allerede veed " 

"Jeg vil Intet vide, som jeg nogensinde stal 

beheoe at blnes »ed for Europas Riddere og Fyrster 

— vedblev Hertugen — og hvad jeg veed, Tuko! — 

ja det vil jeg glemme og begrave i SMens dybeste 

Afgrund, som en afsindig D « m . Jeg vil ikke bcere 

Kronen, som min ulykkelige forvildede Farfader bar 

den, for efter en stakket Herlighed selv at myrdes af 
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mil opbragte Folk. V i l Forrcederne arbeide mig i 

Haanden, m, vel, saa lad dem det! Jeg fremkalder 

itte Stormen. Nu gjalder det kun om at give Tid 

og vinde Tillid. Jeg »il afsiaae Als, ja selv min 

Hertugkrone — meer vi! man vel ikke fordre for min 

Frihed. Den undergravedeThrone maa dog falde, 

og »den mig. Men reise den igjen, det stal Ingen 

uden en Valdemar. Jeg vil vise Folket, at jeg ikke 

beerer Valdemarnavnet forgjeves, og at jeg kan over« 

vinde mig selv; ved at lide Uret vil jeg vinde Hjerter 

som Borge; forst vil jeg gribe det usynlige Spiir, 

som tvinger Aander, og rcektes Kronen mig da, ved 

en lykkelig Tingenes Vending — saa, Tuko! saa 

er det ingen Drommekrone — og vel heller ingen 

Helgenkrone; men saa stal den sidde fast paa disse 

lokker og lyse som Solen gjennem Aarhundreder, 

som de store Valdemorers." 

"Nu ja, jeg begynder at forsiaae Jer, nandige 

Herre!" — svarede Ridder Abildgaard og gjorde 

store Dine — "den Storm, der stal ompusie den 

raadne Stamme, kan ogsaa medtage Grene og Stud, 

mener I , og uden at I behover at pnste Eder en 

lungesyge paa Halsen derfor. —Jeg begynder også« 

at blive klaroiet og faae Respekt for eders gode Ven 

der i Kassen. Kom, min ccdle Herre! paa denne 

cedelmodige Beslutning vil vi drikke et Brngebcrger, 

som vore gamle hedenske Forf»dre. Eders Vns« 
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domsfugl stal leve! min stdle Herre og Fyrste! 

Naor I kommer i eders Rige, tage vi Leven af eders 

Skjold og scene den kloge Fugl istedet." 

Hertugen fulgte sin muntre Ven til Drikkebor-

det og »ar nu atter den livslystige overmodige Yng« 

ling. Hans blege Kinder blussede, og hans noget 

indfaldne Dine tindrede af de store dristige Forhaab« 

ninger. Det var imidlertid blevet morkt; men snart 

skinnede Moanen ind til dem gjennem Jerngitteret 

og oplyste det lille Drikkebord. Ridder Abildgaard 

sang lystige Viser, og Hertugen isiemmede dem med 

vild Heftighed, medens han hyppig tomle sit Bcrger. 

Under denne Stei maerkede de ikke, at der rasledes 

med laase og Stcrnger, forend Fcrngselsdsren aabne« 

des, og en stcrrk alvorlig Mand i Pelstreie og laaden 

Hne traadte med en lygte i Haanden ind ti l dem. 

"Heida, Poul Hv i t ! vor dybsindige Mennest« 

kjender — vor brave forsigtige Vert! eders Skaal!" 

— raabte Ridder Abildgaard overgiven — "Alting 

«r her i den bedste Orden, som I seer." 

"Vkaal, min gode Ven!" — sagde Hertugen. 

Og de halvberusede Fanger temte lystig deres Bcrgere 

poa Slotsfogdens Sundhed. 

"Jeg takker styldigst for den W r e , I beviser 

mig, mine hmbaarne unge Herrer!" — sagde den 

rolige og alvorlige Poul Hvit og bukkede hofiigt, idet 

han lettede paa sin Hue og betragtede den« med et 
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opmmksomt °« selvtilfreds Blik — "Det er mig 

kjoert, ot I lader Vinen smage Jer og ikke tager 

Eder Verden med dens ustadige lykke ncrrmere, end 

det er vcerd. Jeg kjender Verden °g Mennestene" 

— tilfoiede han med Selvtillid og nikkede — "Det 

er altid et godt Tegn, naor Statsfanger ere lystige. 

Jeg har ellers et Budskab at bringe Eder, som jeg 

l<enker vil vttre Eder velkomment" — vedblev han 

og lod Lygtelyset falde poo deres ophidsede Ansigter, 

medens han omhyggeligt syntes at studere deres 

Miner — "Imorgen tidlig, naar I ere mindre 

lystige og bedre oplagte ti l alvorlige Betragtninger, 

vil man have den 3Ere at bringe Eder et Forslag ti l 

Forlig med Kongen, min Herre. Hvis I , som jeg 

haaber, tager derimod, kan jeg snart have den For« 

nsielse at aabne Eder denne Der for bestandig. Nu 

»nsker jeg Eder en god og rolig Nat." 

Derpå« hilseoe han og gik. Den svoere Dor 

blev laaset med stor Omhu; og Fangerne sade atter 

ene i Maanestin. Slotsfogdens Efterretning havde 

bragt de unge Herrer t i l alvorlig Besindelse igjen. 

De talede endnn l«nge om hvilke Betingelser der 

kunde antages eller ikte. Endelig gik de ti l Hvile i 

spcrndt Forventning, om den ncrsie Morgen skulde 

bringe dem Frihed eller maastee stmpet og forlænget 

Fangeustab. 
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Slotsfogden var gaaet tilbage til den store Rid

dersal, som i hans Tid »ar bleven istandsat og op« 

pudset, og hvor han modtog fornemme Gjester. Der 

brcendte det muntert i den store Kamin. Midt i 

Salen stod et rigelig opdcekket Aftensbord med treår« 

mede Messingstager. En ung ridderlig Herre gik 

med store Skridt op og ned i Salen. Det var Drost 

Peder Hessel. Claus Skinnen stod »ed Kaminen 

og varmede sig. 

" N u , min gode Poul Hvi t ! " — sagde Drost 

Peder og gik den veltilfredse Slotsfoged imede — 

"hvad sagde eders Fanger for Godt? V i l de helst see 

mig iaften eller imorgen?" 

"Det er en Fornoielse at besoge de Fanger 

— sagde Slotsfogden — de sukke og jamre ikte som 

ulykkelige Forbrydere, og I maa troe, Herre Drost! 

der er med al deres Forvildelse et godt og aerligt 

Sind i dem. De havde gjort sig saa lystige med 

Viinkanden, «dle Herre! at Talen ikte kunde »cere 

om at afgjore Ting af Vigtighed med dem iaften. 

I den Tilstand havde de maastee understrevet ethvert 

Forlig; men det, veed jeg, hverken I eller min Herre 

Kongen kunde miste eller vcere tjent med. Mennesket 

er et indstrcenket Vcrsen, stal jeg sige Eder, og naor 

Vi Mennesker ikke ere fuldkommen »drue, handle vi 

ikke som frie Fornuftvæsner — saa sagde min »»rdige 

Ungdomslager i Horsens. Gud gl«de hans S M l " 
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"Det forsiaaer sig — svarede Drost Peder — 

tun med fuldkommen Frihed og Bevidsthed sta! de 

here mit Forslag. Det er en alvorlig Samvittig: 

hedssag, som de stal have Tid og leilighed ti l at 

overveie. Altsaa imorgen! Jeg kan vel overnatte 

her paa Slottet?" 

"Det folger af sig selv. Herre Drost! det har 

jeg allerede ssrget for. V i er alle Mennesker, og 

Legemet maa ikke savne Hvile og Vederqv<egelse, naar 

SMen stal vcere virksom til gode Gjerninger. Tag 

nu S<ede! og hvis I tillader det, er her ogsaa Plads 

for eders Vcebner. Oren, som pl«ier, stal man jo 

ikke binde Munden paa, og Mennesket — nu ja, 

Mennestet er dog ogsaa et Menneske" — tilftiede 

han hastig, da ingen dybsindigere Bemmkning vilde 

falde ham ind. 

Drost Peder smilede ad Slotsfogdens ilde an

bragte Sententser og satte sig ved Bordet. Skinnen 

stillede sig beskeden bag ved hans Stol og rodmede, 

idet den hofiige Slotsfoged pegede paa den ledige 

Plads ved Drostens Side. 

" S « t dig kun, Skirmen! — sagde Drost Peder 

venlig — her ere vi ikke ved Hove." 

Skirmen odwd og satte sig paa Kanten af Sto

len. Han iagttog, som han var vant t i l , en beskeden 

Taushed, naar de AZldre talte, og gav neie Agt paa 

hvad hans Herre onstede for at gaae ham tilhaaude. 
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"Eders vigtige Fanger, min gode Poul Hv i l ! 

finde sig altsaa »den Harm «g Bitterhed i deres 

Skjcebne — sagde Drost Peder. — Det gl«der mig; 

uagtet deres gruelige Forblindelse er der dog fortræffe

lige ja fast store Egenskaber hos dem begge. Det er 

en sergelig Nødvendighed, at vi saaloenge har maaltet 

ber«ve dem Friheden; men jeg «eet>, I har ikke gjort 

dem Fangenskabet surere, end nedvendigt." 

"Jeg har punktlig fulgt eders Befaling, Herre 

Drost! og — jeg troer at kjende en Smule til Verden 

og Menneskene. Den Fange, man behandler vel, 

tanker mindst paa at undvige. Nu vil vi see, om 

Eensomheden har bragt dem til Eftertanke; ere de 

gjensiridige og vil I , de stal behandles haardere, kan 

det ogsaa stee. Jeg er tnn en ringe Tjener, og hvad 

der befales mig adlyder jeg uden Persons Anseelse. 

"Mennesket — sagde den uforglemmelige kudimagi-

sier i Horsens — Gud glcede hans S M ! Menne« 

stet kan ikte alt,d taale gode Dage." 

Nu traadte en tyk rundkindet Madsvend ind og 

satte et Fad paa Bordet. Drost Peder betragtede 

ham og studsede, men toug til han var gaaet 

ud igjen. 

"Har I havt den Madsvend lcenge? min gode 

Poul Hvit! — spurgte han nu — og er I vis paa 

hans Trostab?" 
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"Han har tjent mig siben sidst i Mai forrige 

Aar — svarede Slotsfogden — og jeg maatte slet 

kjende Menneffene, hvis jeg kunde tvivle pao hans 

Troskab; han passer sin Dont og bekymrer sig om 

ingen anden Ting i Verden. Han leer og synger 

altid i Stegerset og taler aldrig et alvorligt Ord. 

Havde jeg lutter saodanne Folk, kunde jeg sove trygt, 

om jeg saa havde Konger og Keisere al passe paa. 

Jeg troer, som sagt,, at kjende lidt til Verden og 

Menneffene, Herre Drost! — Har I ellers nogen 

Grund ti l at tvivle paa min Madsvends Trostab, 

cedle Herre!" 

"Det vel ikke — sagde Drosten — men giv dog 

vel Agt paa ham! Det var maaffee blot Tilfalde, 

men jeg saae ham ifjor, kort fer Danehoffet, i Hen« 

»er Frisers Herberg i Middelfart, med et Neisesel« 

stab, som just ikke bestod af Rigets og Kroneus 

Venner." 

"Det mao have vceret et blot Tilfoelde, cedle 

Herre!" — svarede Slotsfogden med rolig Selv

tilfredshed — "Jeg ijender mine Folk, og Ingen 

stal saa let scette mig en Voxnssse paa. Morten 

Madsvend bekymrer sig, min Tro, ikke om Stats

sager; han er en lystig godmodig Karl, som jeg har 

megen Moro af. Han er tillige Urtegaardsmand 

her paa Slottet, og jeg har benyttet mig af ham til 

at preve Fangernes Sind og foroge min Menneste« 
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kundskab. Jeg hor tilladt ham hemmelig at forsyne, 

de fangne Herrer med Blomsier. Fangerne veed 

itle hvorfra den Artighed kommer, og jeg har martet, 

det tjener ti l at adsprede de unge Herrer og scetie 

dem forelstede Gnller i Hovedet. Folk, der kan 

tcrnke paa sligt Narrene, ere ikke farlige for Land og 

Nige, mener jeg. Den tykke Morten seer aldrig 

Fangerne, men han er fcrrdig at lee sig fordærvet, 

naar han hmer dem synge forelstede Viser over den 

deilige Haand, der binder dem Blomsterkoste." 

Drost Peder smilede, men rystede paa Hovedet 

og vilde dog fraraade SIotsfogden denne Maade at 

studere sine Fangers Characteer paa. 

Imidlertid traadte Morten Madsvend ind igjen, 

og sirax efter meldte Dsrvogteren en geistlig Herre, 

der bragte Hilsen og Budstab fra Abbeden i Esrom. 

"Lad ham trcede herind!—sagdeSlotsfogden — 

I har vel Intet derimod? Herre Drost! det er for« 

modentlig en af Abbedens Venner, som »il afgjere 

en Sag med mig om nogle Jorder. Men det er 

en underlig Tid at tomme paa" — tilfoiede han 

betamtelig. 

Drost Peder svarede med en hsflig Hilsen, og 

syntes at tamte paa ganste andre Ting. Dsren 

aobnedes, og en anseelig geistlig Mand traadte ind. 

Man reisie sig for at hilse ham, og han traadte fon 

baufet et Stridt tilbage, da han saae Drost Peder. 
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Drosten studsede også«. Slotsfogden lagde ikke 

Minke til den gjensidige Overrastelse, men modtog 

sin nye Gjesi med hoflig Opmcerksomhed og en Deel: 

tagelse, som lobede, at det »ar ham en magtpålig

gende Sag, dette Bessg gjaldt. "Formodentlig en 

Ven af den v«rdige Abbed Magnus — sagde han — 

Behag at trcrde ncrrmere! Hvad vi har at afhandle, 

seer jeg gjerne, at denne Kongens troe Mand, Hr. 

Drost Hessel, er Vidne t i l , saameget meer, som jeg 

i denne Tid ellers ilte ter modtage nogen Fremmed 

saa silde her paa Slottet. Man kjender Verden og 

Menneskene, stal jeg sige os, og sirenge Forholds

regler ere her nedvendige. T«r jeg sperge om min 

»cerdige Herres Navn?" 

"Hr. Drost Hessel kjender mig" — svarede den 

geisilige Herre og iraadte med stolt Mine ncrrmere — 

" I den llerde Verden er Navnet Magister 5->n„« 

liozliilclenzi« mig Anbefaling nok; for Lcegmcend 

kalder jeg mig Domprovst Jens Grand. Er I 

Slotsfogden Poul Hvi l?" 

"T i l Tjeneste, cervcerdige Herre!" 

"Godt! Hvad jeg har at sige Jer kan Alle hore: 

jeg kommer fra Esrom Klosier og da jeg just skulde 

her forbi, har jeg Paataget mig paa Abbedens og 

Conventets Vegne at bringe Jer Skjodet paa de 

bevidste Jorder i Grimsiop og bringe den Sag i 

Olden efter eders Dnste. Men hvis I har Forhin-



bringer eller Betænkeligheder ved at modtage mig, 

kan det opscettes; og jeg sletter mig sirar paa min 

Ambulator igjen." 

"Gud bevares, gjsr mig ikke den Tort, Herre! 

I er mig hjertelig delkommen — sa.^e Poul Hvit 

hastig — Tag ikke min Forsigtighed ilde op! — V i 

er alle Mennester, og man maa see sig vel for i disse 

Tider; her kommer ofte Ulve i Faaretlceder, og jeg 

maa tjende hvem jeg her modtager. Siden Hr. 

Drosten kjender Eder, kan jeg uden mindste Betæn

kelighed byde Eder velkommen; jeg maotte siet kjende 

Menneskene, noar jeg ikke kunde see, I var den 

lcerde Herrens Tjener, I siger, og en vcerdig Ven af 

den vcerdige Abbed Magnus. Har I Skjodet med, 

kan det bringes i Orden imorgen. Vcer nu saalcenge 

min Gjest, mede Hr. Domprovst, og tag ti l Takke 

med leiligheden! Vcer soa god at sidde hos!" Med 

disse Ord bragte han det foregede Selskab til Scede. 

Drost Peder var stille og ordknap; Domprov

sten syntes heller ikke at befinde sig vel i dette Sel

skab. Skinnen havde ved hans Indtrædelse reisi 

sig og taget Plads bag ved sin Herres Stol . Slots

fogeden alene var scerdeles opromt; han n«dte flittig 

sine Gjesier og segte at bringe Underholdningen i 

Gang. Han bererte alle de Ting og Begivenheder, 

som man sædvanlig paa denne Tid talte om. Den 

norske Krig og den Tonsbergste Grev Mindre-Alfs 
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dristige Plyndringer paa de danske Kyster omtalte 

han med en I ve r , som viste, at han var en tro 

fcedrenelandffsindet Mand. Han havde Familie i 

Horsens og fortalte omstændelig hvad denne Stad 

havde lidt ved hiin grumme og uforskammede Fri« 

bytters Angreb. 

"Greven af Tonsberg er »el vor Fjende — tog 

Mester Grand nu Ordet — men en kjcek og bewmt 

Fjende, som mon ikke b«r udstjcelde for en Rever og 

Fribytter; han er ve! ikke af det fine Slags Riddere, 

som stikker Damerne i Vinene ved Tourneringer; men 

vi har dog ingen dygtigere Ridder her tillands; han 

er den siersie norske Søkriger i vor Tid og lan snart 

vente at blive ophsiet t i l Jar l . " 

"Men naar han paa egen Haand med Grumhed 

og gridst Novsyge plyndrer og brcender paa vore 

Kyster, som den vildeste Hedning — svarede Drost 

Peder — saa gjer han dog Ridderskabet ingen stor 

VEre; han er en almindelig plump S««ver, hvor 

tjcrk og mcegtig han er, selv om han er af kongelig 

Byrd og, som I siger, nu ottraaer Iarlenavnet. V i 

danske Lcegnxend har ingen Grund til at hcedre ham 

med noget cedlere Navn, og vore Christendomsloerere 

vel endnu mindre." 

Mester Grand taug og segte at skjule sin Harme. 

Elotsfogden bragte atter Samtalen i Gang. At 

Grev Jacob af Halland midt under Krigen havde 
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modtaget Niddervcerdigheden af den norske Konge, 

bragte han nu paa Tale og misbilligede det hoilig; 

deri gav Drost Peder ham Net og betragtede den 

crrlige Slotsfoged med Agtelje og Velvillie; men 

Mester Grand kunde nu itke lamger betvinge sin 

Harme. "Det er dog godt — sagde han spodst — 

at danske Momos Fortjenester paastjonnes nf frem

mede Fyrsier, naar de miskjendes og forurettes her 

hjemme. Det er heimodigt af den norske Konge, at 

han saaledes bi! hlrdre en agtet Fjende, og jeg kan 

ikke dadle den kjcrkte Grev Jacob, fordi han modta

ger en saa velfortjent 3Vre." 

"Tillad mig, Hr. Domprovst! — sagde Drost 

Peder rolig — En tro dansk Mand modtager aldrig 

HEresbeviisninger af sit Fædrenelands Fjende. Dog 

det kan umuligt vlrre eders Alvor, som Fædrenelands-

ven, at forsvare en saadan Handlemaade." 

"Saa ivrig som en begunstiget Hofmand beho

ver jeg ve! ikke at dreie Kappen ester Hofvinden 

— svarede Mester Grand bitter — for at vccre en 

fornuftig og chrisielig Ven af Fædrenelandet. I 

min Stand beh«ver man, Gud skee Lov, ikke at 

fordolge Sandheden eller forsvare Slethed og Ugu

delighed, for at opfylde sin Embedspligt. Med 

Guds hellige Ord og den canoniste Net for Die, 

frygter jeg ikke for at sige Kongens og Dronningens 

mægtigste Pndling frit og aabent, at jeg kun agter 
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eg elsker dette jordiske Fædreneland, forsaovidt mit 

hvie himmelske Fædrenelands guddommelige love her 

agtes og overholdes. V i l I overbevise Eder derom, 

Hr. Drost! sao staf mig Tilladelse til blot at holde 

en eneste Bods-PrMken for Kongen og Dronningen, 

med samt alle deres fine heflige Smigrere! og I stal 

livre, jeg er Mand for at holde denne Verdens Her« 

rer og Mægtige et Sandhedsspeil for Die, hvorved 

mangen Kind maastee dog vil rodme, hvis der endnu 

er en Rest af Samvittighed og VEre ved Hoffet i 

Danmark." 

"En saadan Straffeprædiken, crrvcrrdige Herre! 

— sagde Drost Peder med Voegt — kunde vistnok 

ofte gjvres behov, saaoel blandt lcrge som blandt 

Lcrrde. Jeg vilde onste I med samme Oprigtighed 

og Sandhedskærlighed vilde fvre dette Sprog, naar 

l I paa eders fromme Veie trasser fyrstelige Herrer 

vg kongelige lehnsmmid, der > deres Overherres 

Synder og Feil sege Undstyldning og Netfa>rdiggj«,' 

relse for deres egne —Forbrydelser." 

Mester Grand tang. Slotsfogden betragtede 

fine uenige Gjester med Forbauselse og afbrvd hastig 

en Samtale, hvis bittre Vending han ingen Grund 

mdsaae ti l . Han spurgte hastig, om ingen af Ve 

ssrede Herrer paa deres Neise var kommen gjennem 

Coer og havde seet den nylig gjenopbygte Kirke, og 

da dette besvaredes med et kort Nei, spnrgte han om 

(3*) 
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Ingen af dem vidste hvor den afsatte svenske Konge 

nu opholdt sig, og om det var sandt, at han havde 

forladt sin Dronning for en vis berygtet Jomfru 

Kristine. 

"Det er kun alt for sandt" — svarede Dom

provsten ivrig og syntes at gribe denne leilighed til 

at give sin Harme luft — "der har vi atter et Be-

»iis paa vore Tiders Ugudelighed og den Syudepest, 

som udgaaer fra de Store. Det er intet Under, at 

Herren hjemseger saadanne Fyrster og viser denne 

Verdens mægtige Herrer, at der er en Dommer over 

«s Alle, der itle lader sig spotte, men som leer over 

Skyerne, naar Jordens Store hovmode og bryste 

sig. Det er en trssielig og oplistende Tanke — til? 

foiede han med en overmodig Mine — at de» Stanke, 

som har al Verden i sin Hoand, ligesaa let kan for

nedre Konger og Fyrsier og deres Vndlinge, som han 

ton opheie de Ringe og de Mmyge af Hjertet.' 

Slolsfogden havde andoegtig foldet sine Hanider 

som ved en Prcediten. "Ak ja — sukkede han — 

vi «re alle Mennesker — Magt og Heihed er for

gængelig." 

"Vistnok ere mange af »or Tids Ulykker vel 

forskyldte, oervcrrdige Herre!" — tog Drost Peder 

temmelig heftig mi Ordet med et skarpt Blik til 

Domprovsten — "vilde kun syndige Mennesker ikke 

formasie sig til »kaldet at udfore Herrens Straffe-
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domme! Den »lykkelige Konge, I taler om, Vil jeg 

itte forsvare; men kan Folkene med Nette afsame 

deres Konger, fordi de ikte ere som de ler »»re, saa 

tan jo ingen Throne og intet Rige bestoae, forend 

der sendes os rene Engle fra Himlen til at regjere 

Folkene i Verden." 

"Det behives ikke" — svarede Domprovsten 

vg brystede sig med myndig Pavemine — "saolwnge 

Herrens Statholder sidder paa St . Peders hellige 

Stol og saalssnge hans og Ordets Tjenere agtes som 

Guds og Sandhedens Sendebud blandt Folkene — 

saalcrnge behover intet Folk at v«re tvivlraadig om 

hvor stor en verdslig Byrde de taalmodig stal bcere, 

vg hvor stor en Synder Herren vil taale blandt 

sine Salvede. Dersom I ikke er en Erte.-KMer, 

Hr. Drost! saa kan I umulig have Noget derimod 

at indvende." 

Drost Peder mug, og Morten Madsvend, der 

just satte en udsogt Ret for den geisilige Herre, syn

tes med sit skalkagtige Smiil at more sig over, at 

den tjeette Provst saaledes havde bragt Drosten til 

Taushed. 

Uden at robe mindste Vrede vendte imidlertid 

Drost Peder sig til den triumpherende Domprovst 

>gjen. "Jeg har som Ridder svoret at opoffre mit 

t,v for Troen som for min retmæssige Konge" 
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— sagde han med det ham egne Udtryk af dyb Alvor 

og Kraft — "og jeg frygter itke for at dommes som 

KMter til Baal og Brand, om jeg endogsoa er af 

den Mening, at en lovlig tronet og salvet Konge 

ikke kan styrtes fra sin Throne ved den mwgtigsie 

Bandsiroale fra Vatikanet eller Lund. At idetmindsi« 

vore dansk« Konger hidtil har v«ret af samme Tro, 

har blandt Andre eders egen Frende Ertebisp Erland

sen erfaret. Jeg vil ikke raade nogen Pr»lat i Dan« 

mark ti l at felge saa misligt et Erempel. Dette 

Fangeslot, cervcerdige Herre! kunde idetmindsie erin

dre Eder om, at selv en Erkebispestao er for svag til 

at springe disse Porte, naar de paa Kongen af Dan

marks Bud ere lutte." Med disse Ord reisie Drost 

Peder sig og bad den sorbausede Slotsfoged om, at 

hans Sovekammer maatte blive ham anviist. Mester 

Grand reiste sig ogsaa fra Bordet med trodsig Mine 

og yttrede samme Duske. 

Slotsfogden ledsagede selv med en trearmtt 

lysestage Drost Peder. Skirmen fulgte sin Herre 

med hans Kappe og Tvcerd. Man hilsede hinanden 

tons og toldt. Morten Madsvend fulgte paa Slots-

fogdens Vink den geistlige Herre til et lidet Kammer 

ved Siden af Riddersalen. Det var snevert og 

skummelt. Doren var tnn til at aabne udenfra og 

blev siaoende paa Klem. En stoerk Trcrtvind havde 

ncer udslukt kyset. En l»ib«nk, en Stol og et 
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Nord udgjorde hele Bostabet, og for kyshullet , 

Muren vor der Jernstanger. 

Da Mester Grand traadte ind i dette Kaminer, 

studsede han °g saae sig urolig om. "Hvad betyder 

dette — spurgte han — anviser man mig et Fange

hul til Sovekammer?" 

" I moa derfor give os Absolution, 3Erv«r« 

dige!" — svarede Norten idet han satte det viftende 

lys paa Eteenbordet og lukkede med en lang Slang 

en Luge for det lille runde Jerngitter, der sad hoit 

»ppe i den tykke Muur — "See, nu er her lnunt 

vg godt — vedblev han — her overnatter ellers 

aldrig Nogen, uden af og til en forvildet Ugle. Her 

er tnn eet Gjestekammer paa Slottet, hvori Gjesien 

er Herre over Deren, og det har Drosten nu faaet. 

For uventede Gjesier har »i tun dette lille vakkre 

Kammer. Det har i gamle Dage vieret et Marter,' 

kammer, siger man, og her stal have hcrNgt alle: 

haande stemme Redskaber ti l at pine forstokkede For« 

brydere til Vekjendelse med. N» er her dog ganste 

hyggeligt, som I seer. Men det er Skade, jeg ikke 

kan »ise Jer de gamle tonsiige Pineredstober; jeg 

veed, I er en stor Elster af stige lcerde Ennrre.' 

piberier." 

Den stolte Domprovst blegnede og der overfoer 

ham en nviltaarlig Gysen. "Min gode Ven! — 

sagde han urolig til Kotten — mig synes, vi stulde 
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tjende hinanden — Morten Madsvend fra Rye? 

ikte sandt?" 

"T i l Tjeneste, cervcerdige Herre! At I kunde 

have Plads i eders l<rrde Hjerne t i ! min ringe men 

temmelig fyldige Person, havde jeg ikke ventet; men 

saallenge mit Hoved faaer Lov at sidde mellem mine 

Skuldre, og min Hals ikke bliver gjort smallere, 

end jeg kan drikke og synge en lystig Vist , sao« 

lamge glemmer jeg ikke heller eders l«rde og tMke 

Mrvcerdighed." 

"Toel alvorligt, Morten! hvad vil du sige med 

den Snak?" 

" V i ere jo her under fire Vine — vedblev den 

tykke Kok — og I er jo en vel justeret Guds Mand, 

som jeg uden Fare kan tylle mine Synder i. Soa 

vil jeg da betroe Jer, at da I paa Farten ifjor over 

lille B<rlt reddede mit Flasteskriin fra at kastes over

bord , befriede I mig med det Samme fra en for

dømt Krilren om Halsen for visse Brevskabers 

Skyld, som laae under de uskyldige Flasker; jeg 

havde af lutter forbandet Tjenstagtighed og Dyd 

taget dem med for en god Ven, som jeg er bange 

Fanden tager engang. Hvad der stod i de Elskovs-

breve veed jeg ikte og det rager ikke mig; men det 

veed jeg, vare de blevne opfiskede eller seete af nogen 

ModerssM, havde jeg v«ret vis paa en Ophoielse, 

som »ilde have foruleiliget mig bandsat med min 
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Ferlighed. See derfor har jeg lovet den benedidede 

Jomfru og den hellige Martinus, at vcrre Eder til 

Tjeneste igjen, naar jeg kan; og har I Noget at 

befale, stal jeg staae paa Pinde for Jer af alleliv.-

sens Kroefter." 

Mester Grand studsede. "Ja soa, min S o n ! " 

— sagde han kjcrk og drog rolig Veiret igjen — 

"har du i disse urolige Tider givet dig af med at 

»cere Brevdue. Din Munterhed vidner om, at d« 

forresten har en god Samvittighed, og jeg giver 

dig paa dit crrlige Ansigt Absolution for hvad dn 

dengang kan have syndet — hvor bragte du de Breve 

hen? Sen ! " 

"T i l en af eders Skriftebern og gode Venner, 

AZrvcrrdige!" — svarede Morten med et Smii l — 

dog det feler jeg just ingen Trang til at skrifte Eder 

endnu; men vil I paaliegge mig nogen Bod derfor, 

saa stig t i l ! " 

"Godt, Sen, godt! Jeg forlanger ikke at vide 

det; men det var en lovstridig Handling og kunde 

komme dig dyrt at staae; for at afbede det, kan 

du maaskee nu i min og den hellige Kirkes Tjeneste 

beserge et Tresiens Ord til en forvildet S M , son, 

behever mit Naad inden disse Mnre eller, hvad 

,eg heller saae, hjelpe mig til et lenligt Sl«»ne-

mede" 
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"Hjertens gjerue, tzErvcerdige! men I spoger 

vel? I seer mig ilte ud t i ! at hove det paa somme 

Maaoe som vi andre strobelige Verdensbern" 

"Det er ikke af den Natur, Morten! jeg har 

afsagt det forfængelige Daarstab, du i din Verds« 

lighed tamker paa. I min hel!ige Stand b«r tun 

leen ChristentMrlighed lede vore hemmeligste som 

vore aabenbareste Skridt. Den unge Hertug, som 

her sidder fangen, er uerfaren, seer du — han er 

bleven misledet til ubesindige Stridt, som kan gjvre 

ham heisi ulykkelig, hvis han ikte angrer dem og 

omvender sig. Omhu for hans S M s Frelse har 

bevcrget mig til at tomme hid for om muligt at faae 

ham i Tale, eller fnae bragt ham et godt Raad 

skriftlig." 

"V i l I have ham i Tale, fromme Herre! 

maa I kunne forvandle Jer t i ! en Ugle eller Flag-

germuus " 

"Men var det dog ikke muligt, blot at besorge 

mig to Ord til ham, inden han taler med Drost 

Hessel imorgen?" 

"Er det bogstavelig knn to Ord, tamker jeg vel 

det kan lyttes" — svarede Kokten med en listig 

Mine efter et Mb l i t s Betænkning — "men jeg 

maa vide de to Ord og selv give dem Nosi og Vin« 

ger. Troer I mig ikke, sErvcrrdige! saa kan hver« 

ken jeg eller den hellige Martinus hjelve Jer. Er I 
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bange Ncrggene stal hore det, saa hvist mig Ordene 

< Vret! Hvo veed, om de ikte ogsaa kan omvende 

mig og frelse min syndige S j« l , og saa knnde I jo 

slaae to Fluer med eet 2m»k, fromme Herre!" 

"Letsindige Spasfugl, som du er!" — sagde 

Domprovsten alvorlig og betragtede ham med et so« 

stende Bl ik; derpaa Kelede han sig langsomt og 

hviskede ham et Par Ord i Dret. 

"Godt! — svarede Morten — ak j a , ved 

S t . Martinus! troer jeg ikke, jeg straf er bleven 

from deraf, HErvcerdige! og jeg begynder at faae 

Skrupler. Var det mi en Pagt med den Onde, der 

»ar Talen om, hvad saa? AZrvcrrdige! — Men I 

er en from Guds Mand; det veed jeg nok, og eders 

heibaarne Skriftebarn stal vist faae eders gode Raad 

imorge« paa fastende Hjerte." 

"Endnu eet — bliver den unge Hertug ilke fri 

for Sol gaaer ned imorgen, maa jeg nedvendig tale 

med ham." 

"Det vil holde haardt, VErvcrrdige! — hvor 

mange Nsstter gjer I os den VEre at studere Old,' 

tidens Barbari« i dette Marterkammer?" 

"Mester Grand saae sig atter urolig om. " S « t 

Stolen over Tcr> stelen, Sen, og lad Doren staae paa 

Klem! — sagde han — indespærres vi! ieg ikke. Jeg 

bliver nedig lamger her end heist nedvendigt — men 

jeg maa dog see at drage det ud til »overmorgen - " 
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"Nu vel, saa hitter mon »el paa Naad" —sva, 

rede Morten og styltede Stolen — "Mod, »eed jeg, 

mangler I ikke. Er det Eder kun om at gjere at 

holde en Bodsprcediken for den heibaarne Fange, 

saa viser nok en eller anden Helgen Jer Veien. En 

Engel i eders Skikkelje paa en Himmelstige eller i 

Mangel deraf paa en Brandsiige — vilde kunne virke 

hoisi opbyggeligt paa en forvildet Sjoel. N u , god 

Nat, A!rvcerdige! Imorgen tidlig bringer jeg Eder 

Dllegreden. Dersom det ikke speger her, tan I sove 

trygt. — Nu maa jeg ud og synge i Stegerset, ellers 

troer Elotsfogden mig ikke." Med disse Ord var 

den lystige Kok allerede ude af Doren og sang saa 

heil, saa det stingrede i Riddersalen: 

Dl t v»l lioicn N«ncr Rist 

Men Sk«cn stantlr »lt u i i N!»mster. 

Ncrsie Morgen, da Hertug Valdemar vaagnede, 

stod der allerede en Solvstaal med varmt si l pa» 

hans Bord ved Sengen. Han stod hastig op og 

klcedte sig paa. Saasnart han var paatl«dt, loftede 

han Sowstaalen som sædvanlig ved Hanken for at 

dritte, men satte den strar forundret fra sig igjen og 

betragtede en SommergM, der var falden ham i 

Hoanden og som lod l i ! at have v«ret loselig heftet 
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til Hanken. — "Hvo vil gantes her med mig?" 

— sagde han fortrydelig og kastede Blomsten paa 

Bordet, men blev idetsamme en lille Strimmel Per: 

gament vaer, som stak ud af den fine Blomsterkalk. 

Han greb det lille Vlomsierbrev og lsssie blot de 

tvende Ord: " sk r i v u n d e r ! " — Han stirrede 

lcrnge paa den londomsfulde Skrift og faldt i dybe 

Tanker. "Hvad betyder dette?" — udbr«d han 

endelig, som han voagnede af en Drem — ''Hvo 

sender mig her hemmelighedsfulde Naad? Er det 

Ven eller Aende? Hm, skr iv under ! Det er let 

sagt; men gjalder det min VEre — gjcelder det 

S M og Sind eller det store Maal for mit L>v, saa 

maatte jeg f«r underskrive min egen Dedsdom, end 

det Forlig, jeg idag kan vente." Han stirrede atter 

paa Sedlen °g faldt i dybe Tanker. 

"Allerede i Statsraadet? cedle Herre!"— sagde 

hans muntre Medfange °g traadte ind — "hvis jeg 

ikke h«tte fe,l, har I alt modtaget et Morgenbesøg 

«f eders vise og underholdende Aander. Mig syntes, 

I talte med Nogen. Var det maaskee med eders 

gode Ven der i Kassen?" 

"Ne i , Tuko! — svarede Hertugen — men 

oarvaagne Aander ere os ncer. Det er ikke blot 

den dede ulykkelige Bisp, der taler til mig fra disse 

Mure; ogsaa levende Vwsner tage Deel i min 

Skjssbne og vil raade over min Villie, f«r jeg kjender 
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Len selv. See hvad jeg fandt i denne Blomst!" 

Han rakte ham Blomsien og Pergamentssirimmelen. 

"En Sommergjcet! Den maa I vogte Eder 

for, cedle Herre! hvis den ilte lommer fra en lille 

nydelig Haand, som kun vil gjoelke paa Stromt, 

for at gjore sin Vinternar lyksalig for Alvor. S k r i v 

under! I h , det var et godt og kort Nood i en 

fuldkommen Herskerindes Tone. Havde det vceret 

paa Tydst, veed jeg »ok hvem jeg vilde gjsstte paa." 

"Ja saa! troer dn min usynlige Ekytsaand 

eller Frisier er tydsk? siig frem! hvem mener du?" 

" I h , hvem anden skulde jeg mene, end den lille 

nydelige Helgeninde, Hertugdatteren i Sachsen, der 

bekymrede sig meer om eders Tro og rare S M « 

llenod, end om eders Hertugtrone og alle eders siolte 

Forhaadninger og Udsigter; I bcrrer dog endnu Hem: 

melig hendes usynlige loenter.'' 

"Sophie, det fromme gode Barn?" — udbrod 

Hertugen og rodmede, idet han foer med Haanden 

til Panden — "mener du, hun tcrnker paa mig og 

min Skj«bne endnu? Nei, Tuto! det vilde <eg ikke 

engang onste; det »ilde forstyrre mig fortrydeligt; 

i halvandet Aar har nu hiint forunderlige Billede 

veeret udsiettet af min Sjcel; jeg har havt vigtigere 

Ting at tcenke paa, end en lille Hertugs Datter og 

hendes fromme indskrænkede Gudsfrygt. Jeg har 

lykkelig losrevet mig fra det Daarsiob. Jeg lader 
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mig ni, itke blcrnde eller standse af et Par fromme 

Dueeine, som hore hjemme i et Klosier eller pao en 

Altertavle. Tael aldrig meer om hende, Tuko! d» 

veed det tjener tun til at forvirre mig — og sandt 

at sige, siden vore forvovne Planer med de hoie 

Danehofsstjunheder, har jeg maattet rodme for mig 

selv, naar jeg t«„tte paa hende. Men du har dog 

ret — vedblev han beveeget — disse siille bestedue 

Blomster, der saa mildt og venligt ncrsien et heelt 

Aar her har mindet os om Naar og Sommer og 

livets stille Glceder i vort Famgsel — de maatte vel 

have mindet mig om hende; og denne hvide uskyldige 

Vaarblomsi, som nu endog har faoet Rost og bedet 

mig give efter og underskrive — ha, underskrive en 

Pagt, der maastee vi! gjore mig t i ! en from Slave 

af min egen Samvittighed til min Dsdsdag — og 

dog — der var en T id , da e» saadan Troeldom 

syntes mig den rette Frihed " Han tang og 

faldt atter i dybe Tanker. 

"Det var en jammerlig T id , Herre! — tog 

Tuko hastig Ordet — den havde neer gjort Jer t i l 

et Heengehoved. Jeg siger ogsaa,- skriv under — 

hvad Pokker det saa er! — Friheden kan ikte tjebes 

for dyrt. Men bliv derfor ingen Slave af et Penn« 

streg! Den lille smutte Sveermerinde gjer Eder dog 

tilsidst t i l en stille fbielig Hertug af Senderjylland, 

d« aldrig tcenter paa at blive meer i Verden, men 
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opgiver otte dristige Planer, toger sig en stille from 

Hustru, siger Godnat til denne Verdens forfængelige 

Hersterdromme og sover sodelig ind paa Clesvig 

Slot, som en tro og lydig danst Vasal. Det kan 

blive et rorende l iv . Herre! Hvad »i her har doiet, 

vil vi ikte tcenke paa at hevne — fy, det »ar »»delt 

og uchrisieligt; vi kysse som fromme Bern paa Riset, 

og blive kjont artige. Og hvilket deiligt fredeligt 

l i v ! I vil i det Hoieste kun ruste Jer for at beskytte 

Gjirssene mod Nceven eller for med egen hoie Haand 

at nedlægge en velsmagende Naabuk t i ! det tarvelige 

Hertugtaffel, hvor den fromme Huusmoder sidder 

med foldede Hamder, medens de stille artige Bern 

lcese Vordbonnen." 

"Tuko, ha nei!" — udbred Hertugen heftig og 

vpfoer som af Dremme — "jeg stal vise dig, at jeg 

har Valdemar Seier til Oldefader. Han sad ogsaa 

engang i Famgsel og Vaand, men han glemte ikke 

Hevnen fer han blev gammel og graa, og han glemte 

ikke sin Krone og sin kongelige Vwrdighed i Ulykken." 

Nu bankede det paa Famgselsderen, og Sam« 

talen var afbrudt. Det var den hoflige Slotsfoged. 

Han aabnede forst Deren, da man havde raadt: luk 

op! N» traadte han ind og spurgte, om det var den 

heibaarne Hertug beleiligt at modtage Drost Hessel. 

"Drost Hessel?" — gjentog Hertugen med bit

ter Harme — "Nu vel! lad ham komme!" Derpaa 
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salte han sig stolt og rolig i Lånestolen ved Bordet, 

medens Ridder Abildgaard paatog sig en mbodig 

Tjeners Skikkelse °g stillede sig med et listigt Smii l 

dag ved sin fyrstelige Herres Stol. Slotsfogden 

duttede crrbodig og git. Ltrax efter traadte Drost 

Peder ind. Han hilsede hofligt og alvorligt. H m 

tugen reisie sig halvt i Scedet og satte sig atter till 

bage. "Hvad har Drost Hessel at forebringe Her« 

tng Valdemar af Sønderjylland ?" spurgte han med 

rolig Stemme og tilbagetrængt Harme. 

"Hoibaarne Herre! — tog Drost Peder Ordet — 

Min Herre Kongen har paa Grund af eders Venners 

Forestillinger besluttet at tilbyde Eder Forlig og 

Frihed, hvis I vil underskrive og bekrcrf« de Vil« 

laar, jeg her i Kongens Navn overbringer Eder." 

Med disse Ord fremtog han et stort Pergaments,' 

brev, som han med en hoflig Boimng overrakte 

Hertugen. 

"Forelccs mig det, min Drost!" — sagde Her< 

tngen og rakte Ridder Abildgaard Brevet over Skul: 

deren, medens han heldede sig tilbage i Stolen og 

paatog sig en ligegyldig Mine. Ridder Abildgaard 

traadte frem for sin Herre og !«sie. Brevet var 

affattet af Cantsleren paa Danst, i den sædvanlige 

stive og pedantiske Docmnent.'Stiil, der syntes dan« 

net efter de !«rde og dode Sprog. Drost Peder 

gav neie Agt paa Hertugens Miner, idet han blev 
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siaoende i besteden Frastand. Hertugen syntes ikke 

«t bemcerke ham, men stirrede mork og tankefuld paa 

den dunkle bestredne Fcrngselsmuur. Indledningen 

til Forliget n«vnede Hertugens Venner, som havde 

udvirket det, og blandt dem syntes han isier med 

Deeltagelse at hore Hertugen af Sachsen ncevnet, 

hvis Datter han nylig havde talt om; ogsaa den 

godmodige Grev Gerhard af Holsieens Navn syntes 

her at overraste ham, idet han maastee erindrede sig 

hvorledes han ved Danehoffet i Nyborg havde sogt 

at gjore denne kjeette Herre latterlig. Indledningen 

ti l Forliget led saaledes -

"Alle, som dette Brev see eller hore lccse, Her-

"man af Gnds Naade Bistop til Schwerin, Johan« 

"nes. Hertug as Sachsen, Gerhard, Iohaunes og 

"Adolph, Grever os Holsieen, Helmold, Claus, 

"Grever af Schwerin, Geert, Greve af Hoya, 

"Johannes og Henrik, Grever af Meklenborg, evin

delig Hilsen med Gud. Det stal Alle vitterligt 

"veere, at paa Hertug Valdemars Vegne af Slesvig 

"var ydmygeligen begjeret af os, at vi skulde love 

"for hannem, at han skulde holde disse Punkler, 

"som udi esterstrevne Brev findes inddragne, som 

"er en Forligelse imellem Kong Erik af Dannemark 

"og hannem." ' 

"Hvo har paa mine Vegne bedet de gode Herrer 

saa ydmygelig at love for mig hvad jeg endnu ikke 
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»eed — sagde Hertugen — dog det er vel en sæd

vanlig Formel. — Ti l Sagen!" 

Nu oplcesie Ridder Abildgaard Forliget selv, 

der i Hertugens Navn saoledes begyndte: 

"Valdemar, af Guds Naade Hertug udi Sen« 

"derjylland, evindelig Hilsen med Gnd. Del er 

"Fyrsiers Lov og ZEre, at de naadeligen hore og 

"efterlade de Paaraabendes deres Begjering, og for 

"den Gunst og Naade Skyld, de meddele de Kla

gende, sodes udi deres Underdane lydighed og 

"Troskabs Forsgelse, saa at — tilvoxendes sig Un-

"dersaatternes Hyldest og Undest — stal sig og for-

"mere de Negjerendes 3Ere Titte! og Navn" — — 

"Det er Drost Hessels smulte Tanter og Mester 

Martins smutte S t i i l " — afbrod Hertugen med en 

spottende Mine Oplosningen — "Bliv ved, Drost!" 

"Derfor stal Alle vitterligt v«re" — vedblev 

Ridder Abildgaard med et undertrykt Smiil og i 

ydmyg Tone — "at vi af Ungdoms Uforfarenhed og 

"barnlige Naad er forforte, at indtage det Kronen 

"tilhorte paa Als , imod vor Herre Kong Eriks i 

"Danmark Befaling, hvorudinden vi hendes os ilde 

"have gjort, saa det synes os og andre vore Ven-

"ner, at vort Fædrenelands Lov er os for starp og 

"for sirenge; hvorfore forbemeldte Konge, efter »or 

"ydmyge Supplicering, hans Proelaters Naad og 

"andre troe M«nds, haver efterladt os al Skyld og 
(4>) 
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"Bryde, som vi uforsynligen have beganget imod 

"hannem." Og nu fulgte Al t , hvad der angik 

Stridighederne om Als, om Myntrettigheden og om 

Forpligtelse ti l at lade Kongen udbyde Leding i Sen,' 

derjylland. Ti l alt dette smilede Hertugen ligegyldig 

og syntes neppe at vllrdige det sin Opmærksomhed, 

medens han dog med lonlig Spoending gav Agt paa 

hvert Ord; men n» forandredes hans paatagne lige-

gyldighed ti l synlig Uro, idet Ridder Abildgaard 

l«ste: " V i love derhos, at »i aldrig stal t i l Kongens 

"Dol> eller Fcengse! gjore og skaffe, raode eller befor,' 

"dre, han skulde tabe Jord, Byer, Ctwder, Fcrsier, 

"ei heller at forbinde os, conspirere eller practiserc 

"imod Riget eller hannem; ikke heller tilstynde, for-

Handle eller nogen Deel gjore, som kan hedde <̂ >>. 

"mon In«« IVInjeztllt!« (Majesicetsforbrydelse); men 

"vi stal bevise hannem al I l I re , Underdanighed, 

"Neverents, Trostab. Gjore vi Noget vitterligt 

"herimod, heller ton os overbevises efter Fodrene-

"lands Lov og Brug, hemmelige« at have stoffet, da 

"stal alt vort Lehn og Gods dermed voere forbrudt, 

"saa at vor Herre og Konge af egen Magt maa det 

"annamme paa Kronens Vegne og gjore deraf t i l 

"evindelig Eie hvad hans Naade tykkes, tilmed at 

"straffe os paa livet, efter Retten, eller benaade os, 

"som hans Naade tilsiger." 
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Her standsede Ridder Abildgaard og betragtede 

sin Herre forbauset; men den unge Hertugs Uro var 

forsvunden og en stolt Trods udtindrede af hans 

Dine, medens han h<rvede sit Hoved dristig og tjcet. 

"Nu kjender jeg baade eders Ord og Aand, Drost 

Hessel — sagde han — saaledes vi! I gjerne fere 

Ordet, naar en forblindet Konge vil give Eder Myne 

dighed dertil." 

Drost Peder rystede alvorlig paa Hovedet og 

taug. "Bliv ved!" — sagde Hertugen og Ridder 

Abildgaard vedblev: "V i tillade hermed, at Dan« 

"marts Proelaler maae lade fortynde Kirkens Vand 

"over os, intet Varsel foregjort, om saa stele, det 

"Gud forbyde, at vi gjorde Noget imod dette fore-

"skrevet staaer." Ridder Abildgaard holdt atter inde 

og betragtede sin Herre med et forstende Blik. 

"Ret saa! — sagde Hertugen — glem ikke den 

hellige Bandstraale! den kan g/ores behov. Er 

der meer?" 

Ridder Abildgaard oplceste endnu nogle Punkter 

om Hertugens Forpligtelse til at staoe Kongen bi i 

leding og mode paa Herredagene, hvorpaa han kun 

lidet syntes at agte. Men nn hed det: "V i stal ikte 

"heller holde fredlose Folk. Item for dette vort 

'Fængsel stal vi itte feidc Kongen, hans Ssnner 

"eller Nogen i Riget eller »den, eller noget Ondt 

"noget Wenneste derfore tilfoie; men derfor« lade vi 
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"dennem qvit og ledig. V i stol ingen Forpligt eller 

'Forbund gjore med nogen Person i Verden, ved 

"hvilken Hans Majestatt og Riget nogen Stade ton 

"tilseies, og have vi nogen saaoan Forbund gjort, 

"stulde vi dennem opsige." Endelig hed det til Her< 

lugens siersteForbauselse: "Og paa det hvis nu lovet 

"er, ikke skulle stilles udi Tvivl, da have vi med en 

"corporlig Eed svoret og lovet paa de hellige Evange« 

" l ia , at vi »den al Bedragerie stulde holde hvis 

"foreskrevet staaer, vedersigendes al Erception, som 

"kan tjene til Besvigelse, Magt eller Trudsel eller og 

"Underviisning, geistlig eller verdslig Nettens Be-

"hjelpning, lov eller Brug, hvorved fornawnte Brev 

"kan brydes." 

Hertugen blegnede; han herte ikke Slutningen, 

som indeholdt de Bispers og Fyrsters Navne, der 

havde overvceret Forhandlingen og h<«ngt deres Ind-

segl derhos, han syntes forst at vlere kommen til sin 

fulde Samling, da han herte de sidste Ord: "Og ville 

"vi det forsegle med forsie leilighed." 

"Ja vist, saasnart vor Leilighed falder" — »d< 

brod han med den heftigsteForbittrelse og foer op.— 

"Et saadant oprerende Forlig vover I at overbringe 

mig, Drost Hessel! og I kan indbilde Jer, jeg stulde 

vme feig og ussel nok, til at underskrive og besegle 

det! I har havt et vwrdigt Mynster for dette smulte 

Forlig i sorte Grev Henriks dMelffe Pagt med den 
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fangne Kong Valdemar. Deri vil jeg dog ikke troede 

i min store Oldefaders Spor og hobe min Frihed 

saa dyrt. Tamker I at tvinge mig, saa forsog det! 

Har I Lamker og Veier med, saa kom med dem! 

kald eders Bodler og Pinere frem og see, om jeg lader 

mig pine og martre til at fornedre mig I" 

" I miskjender mig svarlig, hoibaarne Herre! 

— tog Drost Peder med en smertelig Folelse Ordet — 

troe ikke, det glcrder mig at see en cedelbaaren Herre 

som Eder paa dette Sted, og troe end mindre, jeg 

er saa lavhjertet, at jeg vilde see eders frie Villie 

tvungen »ed uvwrdige og foragtelige Midler. Ikke 

af Had eller Hevn, men kun for Rigets og Kronens 

Sikkerhed er Friheden her bereuet Eder. I det 

O êblck I opgiver det uforsvarlige og tilstrækkelig 

oplyste Foretagende, som har gjort eders Fangenstab 

her nodvendigt, siaaer I atter fri paa den ophoiede 

Plads, hvortil I er sod og baaren. I beholder 

alle eders lovlige Rettigheder, som Hertug af Son

der/Mand, ubestaarne — og Alt er glemt. I det 

Oieblik, I nnderstriver dette Forlig, har Slotsfog-

den Befaling til at aabue Eder disse Fcengselsdore 

og med sikkert Leide ledsage Eder til min Herre Kon

gen ; saasnart I da paa Herredagen offentlig har 

vedkjendt Eder Understriften og bestyrket den med 

Segl og Eed, saa tcm I uhindret drage til eders 

Hertugdomme, og hverken min Herre Kongen eller 
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nogen retsindig Mand i Danmark vil nogensinde 

tvivle paa eders Trostab mod land og Rige for 

Fremtiden." 

Med disse Ord lagde Drosi Peder sin Solvpreen 

paa Bordet tilligemed Pergamentsbrevet, som Ridder 

Abildgaard havde tilbageleveret ham. Men Hertu

gen siod nbevcigelig og stirrede paa Muren, uden at 

Vlerdige Kongens Udsending et Ord eller Blik. 

"Herre! — vedblev Drost Peder — raadfor 

Eder nu med den alvidende Gud og eders egen Sam

vittighed ! Jeg overlader Forliget i eders Haand. 

I kan tilintetgøre det eller underskrive det, som I 

vil. Ti l Sol goaer ned kan jeg vente paa eders 

Bestemmelse, og i 24 Timer sioaer Fcengselsdoren 

Eder endnn paa disse Viltaar aaben, I det VK'-

blit, I har »nderstrevet og drager i Klokkestrengen 

hist, vil eders Fcrngsel aabnes. Jeg forlader Eder 

nu med det Haab, at I vel ouerveier eders timelige 

som eders evige Velfærd. Miskjend i denne Sag 

hverken min Herre Kongen eller mig! Den alvidende 

Gud og alle hellige M«nd ere mine Vidner! her er 

Intet steet af personligt Nag eller Fjendskab til Eder. 

Jeg tor vidne for Guds Aasyn paa den yderste Dag, 

som i denne Time - jeg har tnn handlet imod Eder 

efter min Eed og Pligt til Riget og Kronen." Med 

disse Ord hilsede Drosi Peder ikke uden Vevcrgelse og 
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veemodig Deeltagelse den fangne Hertug °g forlod 

hastig Taarntammeret. 

Famgselsdoren »ar atter lukket og laaset. Paa 

Bordet laae det vigtige Pergamentsblad tilligemed 

Solvprenen, som Drost Peder havde ladet ligge til 

Understriften. Ridder Abildgaard betragtede sin 

Herre med et uroligt forstende Blik. Hertugen gik 

nu med heftige L ind t op og ned ad Gulvet; hans 

Aine rullede vildt, og hans Kinder blussede afHarme. 

"Aldrig, aldrig i Evighed understriver jeg den Hel.' 

vedpagt — udbrod han — stal jeg saa sidde her til 

min Dodsdag. Skal jeg love og besvcrrge hvad her 

siaaer med min Saligheds Eed, maa jeg enten opgive 

hele min siore Livsplan, eller vorde en Meeneder og 

Nidding for al Verden. Nei, ha nei, aldrig i Evig.-

hed! Jeg stal vise dem, at Hertng Valdemar ikke 

elster Friheden og sin uule Hertugkrone hoiere, end 

sin ATre og sin frie ubetvingelige Vi!!ie. Jeg vil ikke 

feig og nedrig snlge dem min Sjcrl og min indre 

Frihed, for at kunne drage fri Luft i et siorre Fcrng-

sel, som en fornedret »andelig Slave. Nu, Tuko, 

nu er det Tid at tcrnte alvorlig paa Flugt og pa« at 

sprcrnge disse Mure med list eller Vold, paa enhver 

optænkelig Maade. Staaer jeg forst fn udenfor 

dette Helveosiot og udenfor Danmarks Gramdser — 

da vil jeg ikke >«nger bemnke mig paa hvad jeg var 

n«r ved at opgive i mine sygelige Drommerier: Jeg 
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lyst« Stevet af mine Fodder °g scetter ikke Fol, pa» 

danst Grund igjen, for jeg siaaer her i Spidsen f°r 

en H«r , som kan omstyrte Tyrannens Throne og 

lnuse ham med alle hans elendige Naadgivere." 

"Var det forsie Skridt kun gjort — svarede 

Ridderen og trak paa Skuldrene — vare vi kun 

forsi vore egne Herrer, saa vilde jeg hjertelig gjerne 

beundre eders hme Tanker og kjoetke Beslutninger; 

weu saalcenge eders store Raadgiver kun kan tale ti l 

Eder fra disse Mure, men ikke, som en dygtig Aand 

dog burde, kan blcese dem bort som Spindelvæve, 

saalamge, naadige Herre, ere alle eders heltemodige 

Planer tnn luftkasteller og stjonne Dromme, og dem 

maa I dyrt betale med Tabet af et frit og lystigt Liv 

og Slesvigs Hertugtrone." 

"Hvorledes, Tuko! vilde du ikke foragte mig, 

hvis jeg kunde underskrive og besværge dette Forlig?" 

"Det u«re langtfra. Herre! det »ar en daarlig 

Fugl, der ikke fim ud, »aar Buret var aabent. See 

her ligger Brcettejernet, som uden Heferie kan 

sprcrnge os disse Mure. Her har den gode Hr. Drost 

ladet sin Solvprcen ligge. Et eneste Trak med denne 

Tryllestav paa Pergamentet! og vort Fængsel er aab: 

net — den vide stjonne Verden staaer os opladt — 

ui drage bort fra dette Ulytkesland, til vi tan sige 

Kongen af Danmark Tak for sidst. Hos Hertugen 
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af Sachsen ere vi velkomne; og hvor vil ikke den 

fljonne Prindsesse Sophie glcede sig" 

"Tie, tie, Frister!" — afbrod Hertugen ham 

opfarende — "er det din Standhaftighed, Tnko! er 

det din Begeistring for mit hoie fjerne Maal? Hvad 

nytter det, Fuglen er f r i , naar den er sicrtket for 

livstid ? Er du ted af at dele min Skjssdne, nu vel, 

dig kan jeg vel skaffe fri — svccrg du dig den Onde 

i Vold og gaae! jeg bliver." 

" I miskjender mig, min cedle Hertng!" — sva« 

rede Ridder Abildgaard alvorlig — "jeg har deelt 

eders Fangenstab og vceret lystig til denne Time; 

jeg stal dele det fremdeles, uden at beklage mig, saa-

l«nge I lyster. Hovedmaalet har jeg ikke tabt af 

Sigte, I har jo selv udfundet hvorledes I kan 

naae det uden at rsre en Haand; eders Samvit

tighed stal lettelig forliges med vor Frihed. V i l I 

hure mig!" 

"Ne i , nei, intet Ord vil jeg hore. Lad mig 

vssre ene, Tuko! Imorgen stal du vide min Bestem,' 

melse. Det gjoclder mig selv og mit hele tilkom« 

mende l i v , jeg vil selv udkaste loddet, som stal 

ofgjore det. Hverken dn eller nogen Mennestesj«! 

stal her lede min Nillie." 

Ridder Abildgaard taug og gik ind i sit eget 

Fcrngselskammer. Hertugen lukkede mod Scrdvane 

D«ren efter ham og tilspssrrede den med Stenen. 
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Derpå« kastede han sig paa sin Stol i dybe Tanker. 

Saaledes sad han den hele Dag uden at rere sig og 

uden at ville indlade noget Menneske eller modtage 

nogen Vederqvcegelse. Der var stille som scedvanlig 

paa Borgen. Forsi da Solen gik ned, forstyrredes 

han et Dieblik i sine Betragtninger ved lyden af 

Hestetrin i Slotsgaarden. Det var Drost Peder og 

hans Vcebner, der forlode Slottet. Hertugen reisie 

sig og gik til Gitteret. Hans Haand knyttede sig 

krampagtig, da han soae den unge Drost fri og djcerv 

tumle sin brune Hingst i Aftenglandsen. Den fyrsie,' 

lige Fange drog et dybt S u t , lukkede lugen for 

Gitteret og gik mork hen til den dunkleste Afkrog af 

Fængslet, hvor han kastede sig paa det uredte leie. 

Den indvendige luge for Jerngitteret, som 

Fangen kunde aabne og lukke efter Behag, var for« 

synet med en lille Hornrude, som ncesien intet Daglys 

kunde gjennemtrceuge. Denne luge lod han ellers 

ncesien besiandig staae aaben; ikke engang om Natten 

pleiede han at have den lukket, undtagen naar det var 

meget koldt og Vinden stod paa; thi naar den var 

lukket om Natten, var det hecndtes ham uogleGange, 

at han ved Midnat var faret forfcrrdet op i halv 

Sovne og havde troet sig levende begraveu i sine 

F«dres gamle Gmvtapel. Men nu var lyset og 

ethvert Glimt af l iv og Munterhed ham forhadt, og 

han havde med et Slags trodsig Gllrde berovet sig 
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det sidste sparsomme Dagglimt, han »ar Herre »ver. 

"Kom frem, min Mytkesbroder, og lcrr mig at see 

lystig ind i min Nat med dine gloendej?ine!— munu 

lede han — lad dem lssngenok kalde dig Dedsfng! 

og tiighane! d» seer dog klart, naar vi Andre ere 

blinde, og ssriger du om Twd og Illykte, nu vel, 

desbedre! den Vise huer mig nu bedst." Medens 

han saaledes med dcrmpet Rost gav sine morke Tan

ter luft, aabnede han Kassen og tog den store Natt 

fugl frem. Den salte sig fortrolig paa hans Arm 

og lod sig klappe. Han lcenede sig tilbage paa leiet 

og blev saaledes liggende i inert Grublen. Imidler

tid blev det Nat, Der var dsdssiille paa VIottel. 

Paa den svage lysning gjennem Hornruden knude 

Fangen see, at det var Maanestin; endelig lukkede 

haus Oine sig og hau blundede ind, uden at han 

forsi, som sccdvanlig, havde indspærret Fuglen. Han 

vidste ikke, han havde sovet, da den samme gruelige 

Forestilling, der for havde vakt ham ved Midnat, 

>,» paa samme Tid overvældede ham: der var ham 

som han laae i liigkisten i sine Fcrdres Gravtapel, 

og han reisie sig beamgsiet halvt op i leiet. Han 

var endnu ikte fuldkommen vaagen, da et afskyeligt 

Skrig udrev ham af Drommen; han slog Vinene 

op, og paa Kanten af Muren ved den hemmelig

hedsfulde Indskrift saae han atter kiighanenslueeine. 

Den streg endnu eugaug og langt afskyeligere, end 
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den nogensinde pleiede, idet den stirrede paa Hornrm 

den i den Mutte Gitterluge. Nu vendte Hertugen 

ogsaa Blikket derhen, og med Forbauselse troede han 

«t skimte et nwrkt Ansigt, halv skjult af en Hame, 

udenfor Gitteret. En forunderlig Noeosel overfoer 

ham og han blev liggende ubevægelig i den halv 

opreisie Stilling og stirrede paa Ruden. Nu hsrte 

han en sagte Banken paa Gitterlugen og foer op. 

"Hvem er der? — raabte han — er du et Menneske, 

saa tael!" 

Det bankede sicerkere paa Lugen, og han horte 

en dyb dwmpet Stemme hviste hemmelighedsfuldt: 

"luk op, Hertug Valdemar! en god Ven vi! tale 

med Jer." 

"Er det muligt! — udbrod han — et Men

neske, en god Ven — ha er du den Onde selv — 

jeg frygter dig ikte." Han gik hastig hen og aabnede 

lugen. Et menneskeligt Ansigt stod nu tydeligt nok 

for hans Z?ine bag Gitteret, men saa aldeles beskyg« 

get, medens Maanen kun oplyste Omridsene, at det 

ikte var ham muligt at stjelne noget Trcet. 

"Kjender I mig ikte? Hertug Valdemar!" — 

spurgte den uventede Nattegjesi — "Jeg vover maa-

stee mit l iv for at tale med Eder. — I maa under« 

skrive eller Alt er tabt." 
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''Grand! Mester Grand! — udbrod Hertugen 

forbansct — Er I en Hexemester »g kan I flyve? 

hvad staaer I paa?" 

"En Stormstige — svarede den dristige Klerk — 

Morten Kok holder ved den og passer paa. Tiden 

er tort, min Hertug! skriv under ! " 

"Fra Eder kom altsoa det gode Naad imorges, 

fromme Herre! meu jeg skriver ikke under, om saa 

baade Himmel og Helvede raabte- strio under! — 

Stal jeg ofsvlrrge enhver Tanke paa min store I i d 

— stal jeg selv afsvcrrge Hevnen? hvad har jeg da 

vovet saa Meget for? hvad har jeg udholdt alt dette 

for? — Jeg skriver itke under. V i ! I have mig 

fri, saa befrie mig med list eller Magt! og jeg er 

eders; jeg stiller mig aabenbart i Spidsen for de 

Sammensvorne og det stal briste eller bcere." 

"Paa den Maade er Alt tabt, Herre! forend 

I er l o v l i g fri og sittret, kan der Intet foretages. 

Eders Fangenskab holder alle H<ind« bundne; men 

skriv under, Herre! og alle Hamder ere losie med 

eders. V i l I itke holde Eden, kan den hellige Fader 

ligesaagodt lost den for Eder som for eders Olde.-

fader — og vil I holde den, nn vel! saa kan I 

siaae udenfor det Hele og dog vcere Hovedet. Mar

sken og hans Venner handle ene — I veed Iutct 

deraf — og den ledige Plads vorder eders. For-

siaaer I ? Herre! I kan holde eders Eed og med 
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frelst Samvittighed trcede t i l , nnar Tid er. I griber 

med Lou og Net den Umyndiges Spiir, og naar I 

har vundet Folkets Hjerter og viist, I er Kronen 

voxen — saa falder den af sig selv paa eders Hoved 

— og I har ikke brudt Forliget eller Eden." 

"Ha, er det dig selv, kloge Mester Grand! eller 

er det den dede Bisp, der har laant din N«si °g din 

Skikkelse for nt lcere mig Viisdom! — Ja du har 

Ret — fa ålede s kan jeg gribe det Spi i r , som 

tvinger Aander, °g vinde den Krone, der siraaler rem 

fom Solen. Nu veed jeg hvad jeg vil. Dn har 

ikke forsi lcert mig det. Du har tun sagt mig hvor-

ledes. Godt! jeg skriver under. Men fra dm 

Time, jeg har understrevet, veed M Intet og vil 

Intet vide af eders Foretagender. Gjor hvad I vil 

og forsvar det som I kan! Jeg ganer min egen Vei, 

og nnar vi medes ved Maalet — da — forst da 

kjeuder jeg Eder og tor n«vne Eder Venner. For-

staacr du mig? Grand!" 

"Jeg forsiaaer, Herre! Det er altsaa vist, I 

skriver under og drager herfra imorgen. Paa Dane> 

hoffet i Nyborg bekræfter I Forliget og venter saa 

rolig paa de Ting, som stal komme." 

Nu afbrodes den hemmelige Samtale bed en 

pludselig Larm i Slotsgaarden. 

"Jeg har ham, Huusbond! jeg har ham, den 

listige Klerk — raabte Morten Madsvends Stemme— 
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Nu stal han ikke undflippe. Jeg mcerkede sirar hvad 

han bar i sit Skjold °g hjalp ham selv op paa Storm

stigen. Skal jeg nu rive Stigen om med ham og 

lade ham brcekke Halsen? eller vil I have ham 

levende?" 

"Jeg er fonaadt! — udbrod Mester Grand for.' 

fcerdet — den fordømte Kok har forraadt mig. Nu 

gjcelder det." Han sieeg hastig ned ad Stigen og 

stod omringet af ti Hnuskarle med Fakler og midt 

iblandt dem stod Slotsfogden, halv paakllrdt, med et 

stort Svcrrd i Haanden. 

"Skal jeg troe mine egne Sme, Hr. Domprovst! 

— sagde den eerlige Poul Hvi l — I er kommen hid 

for at skuffe min Aarvaagenhed og hjelpe de vigtige 

Statsfanger til Flugt!" 

"Her mig, vocrdige Poul Hvi t !" — svarede 

Mester Grand med kjcrk og myndig Stemme — "og 

I stal ikke miskjende en Herrens Tjener, som selv 

paa hemmelige og usædvanlige Veie kun gaaer i sin 

himmelske Herres og Konges Tjeneste. At min 

Hensigt ikke har vcrret, imod kands Lov og Ret, at 

beftie eders Fanger, derom kan I overbevise Eder 

ved at undersoge Fcrngflet og mine Klceder. Jeg 

har hverken havt Fii! eNer Rasp eller noget Vocrktei 

med mig, hvorved det var muligt at aabne Jern

gitteret og hjelpe Fangerne til Flugt." 

Slotsfogden smues forvirret og ubestemt. 
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VEres Skyld" — vedblev Mester Grand, idet han 

slog sin Kappe tilside og vendte selv hastig alle sine 

kommer. — "Er I nu overbeviisi om min Uskyldig

hed i denne Henseende, fan kan I med Rette fordre 

at vide min Hensigt med dette Nattebesog. Jeg 

vidste, Adgangen til Fangerne var mig formeent; 

men jeg vidste tillige, at et kraftigt Guds Ord til 

rette Tid kan virke meget paa en forvildet Synders 

Hjerte. Den unge trodsige Hertng, veed I , vilde 

ikke underskrive Forliget med Kongen og ikte opgive 

sine syndige og oprorste Planer. Jeg har nu saale-

des talt ham til med et mergtigt knusende Guds Ord, 

at han er gaaet i sig selv og med Ruelse har erkjendt 

sin siore Synd og Vildfarelse. Han vil n» sirax 

underskrive Forliget og blive en tro Kongens kehns-

mand og Undersaat. See, det har jeg bevirket, og 

det er min Brode. Troer I at have Net til at drage 

mig til Ansvar for saa christeligt et Foretagende, saa 

er jeg eders Fange. Men er I , som jeg formoder, 

en from og gudfrygtig Mand, som forener ATrdodig-

hed for min Stand og mit hellige Embede med sireng 

Trostab mod eders Herre og Konge, saa lader I 

mig blot bevogte her, til I selv har nudersogt Fæng

slet og overbeuiist Eder om Sandheden af mit Ud

sagn, og derpaa lader I mig drage herfra i Herrens 

Fred endnu i denne Time." 
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"Bevogter ham!" — sagde Slotsfogden »g 

gik hastig med en lygte °p > Taarnet t i l Fangerne. 

Han aabnede F«ngselsdoren og fandt Alt i Orden i 

det forsie Taarnkammer hos Ridder Abildgaard. 

Paa hans Forlangende aabnede Hertugen sin tilspær-

rede Dor. Slotsfogden traadte ind, og »den at sige 

et Ord »ndersogte han forst Gitteret neie. Derpå« 

satte han Lygten paa Bordet og betragtede Hertugen 

vpmcerksom. "Si ig mig, hoibaarne Herre! — spurgte 

han — er det Sandhed, at Domprovst Grand har 

talt med Eder, og at I er gaaet i Jer selv og vil 

underskrive Forliget?" 

"Det har sin Rigtighed" — svarede Hertugen 

og greb Solvprenen — "Det kan stee strax. See 

saa! her staaer mit Navn." Han rakte Slotsfogden 

det understrevne Forlig og kastede sig tankefuld i 

Stolen. 

"Saa lykonsser jeg Eder til eders Frihed og 

Fædrenelandet til en tro Mand — sagde Slotsfog

den glad — saa bedrog jeg mig dog heller ikke denne« 

gong; jeg kjender Verden og Menneskene, og jeg saae 

vel paa eders Vcesen og Adfcrrd, at I var en «del 

ung Herre, der kun af Ungdoms Ubesindighed havde 

overilet sig. Hvil nu — hvis I saa behager — 

paa eders gode og fromme Beslutning ti l det bliver 

' Dag, hoibaarne Herre! saa stal jeg med Wre udfore 

(6») 



5« 

Eder af dette Fcengsel og selv ledsage Eder til min 

Herre og Konge." 

"Godt! — sagde Hertugen — gaae nn knn og 

lad den vm dige Mester Grand intet Ondt vederfares! 

Han har kun holdt en Natteprcediken for mig, og I 

seer selv, han har lykkelig omvendt mig." 

Slotsfogden bukkede og gik. Ridder Abild-

gaard, der i Dsren havde hort og seet hvad der nys 

var foregoaet, ilede veltilfreds ind til sin Herre for 

at fane fuldstændig Oplysning om hvad der saa 

hastig havde bestemt ham til at underskrive. 

Imidlertid stod Mester Grand iblandt de forun

drede Huuskarle, der efter Slotsfogdens Befaling 

bevogtede ham noie, men med en Wrbedighed, som 

hans sjoekke og myndige Mine vidste at vedligeholde. 

Morten Madsvend stod smilende ved Stormstigen og 

syntes at more sig over det natlige Eventyr. Mester 

Grand tastede et bebreioende og foragtende Blik til 

ham uden at sige et Ord. 

"Det havde jeg mindst tcenkt, at han saaledes 

stnlde slippe fra det" — sagde nu Kokken til Huns« 

karlene. — "Jeg har aldrig for i mine Dage seet en 

eervcerdig Domprovst paa en Stormstige, og den 

Fristelse kunde jeg umulig modstaae; men jeg stnlde 

vel have vogtet mig for den farlige Spas, havde jeg 

ikke vidst, I og Slotsfogden vare i Nærheden. Nu 

vil det give sig, om jeg har gjort den fromme Herre 



l'!» 

Uret eller ikke. Ingen kan fortcrnke ung i , at jeg 

holdt ham for en listig Gaustrik; hvor finder man 

ellers i Verden saa ivrig en Sj<r!es«rger, at han 

setter sin Hals i Vove for at redde et Par Sj«rle. 

Det var en Lykke for dcn lccrde Herre, at I kom; 

jeg bavde allerede fat i Stigen for at trackke den fra 

ham, og saa havde den fcrvecrdige Herre maattet 

heenge med Hinderne om Jernstængerne deroppe, 

fom en Kat ved et Fnglebuur, til jeg havde hew 

tet Jer." 

"Usle nok'se Sj<rl!" — udbrud Mester Grand 

heftig — "jeg sagde dig jo, at min Hensigt var from 

og gudfrygtig, og du kunde saaledes forstille dig og 

sircrbe en Herrens Tjener efter l ivet!" 

"Det vil jeg forsvare for min Hunsboud og for 

hans Naade vor dyrebareste Konge — svarede Mor

ten — her gjore vi iugeu Forstje! paa Folk. Fyrsier 

og siore Herrer spcrrre vi inde, naar vi faae Vefa: 

liug til at ansee dem for Kjwltringer; jeg scrtter dem 

skyldigst paa Sp id , naar jeg faaer Befaling til at 

ansee dem for Kapuner; og vil Keiseren eller Paven 

selv krybe ind ad Vinduerne til dem, vil jeg forsvare 

det for hele den hoistcrrede Christenhed, om jeg lader 

H«,stsamme br<rkke deres hoie og hellige Halsbeeu." 

Morten Madsvend var bleven hoir«stet, og Slots: 

fogden, som n» iilte tilbage fra Fængslet og horte 

disse dristige Ord, b«d ham holde Maade med sin 
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Tjenesteiver og tale med mere ATrbedighed til den 

fromme »cerdige H l . Domprovst, der vor aldeles 

ustyldig og havde tilmed udevet en Gjerning, hvor« 

for enhver brav dansk Mand maatte takke ham. 

"Jeg troer at kjende saa temmelig til Verden og 

Menneskene" — sagde han med selvtilfreds Mine t i l 

Mester Grand — "og det glceder mig, 3Erv«rdige! 

at jeg ikke heller har feilet i min gode Mening om 

Eder. At I mener det godt med Landet og Kongen, 

det seer jeg nu, uagtet I talte haarde Ord igaar-

ostes mod de Stores Feil og Synder. Dertil har 

I som en from Guds Mand ve! Net; men Herre

gud! vi ere alle Mennesker, og selv den bedste og 

frommeste Mand kan mistankes og faae Skinnet 

imod sig. Det har I nylig selv erfaret, fromme 

Herre! Nu siaaer det Eder frit for at reise herfra 

hvad Dieblit I v i l ; men vil I v«re min Gjest til 

det bliver Dag, stal det vcrre mig kjcert. Natten 

er dog intet Menneskes Ven, og stjendt I er en 

from Herrens Tjener, tnnde I dog ogsaa fare vild." 

"Derfor frygter )eg ikte" — svarede Mester 

Grand. — "Jeg har Intet meer her at udrette. 

Med Magestiftet er I jo ogsaa tilfreds? min gode 

ssrlige Poul H v i l ! " 

"Fuldkommen, fromme Herre! bring Abbed 

Magnus min cnbedige Hilsen og faer da med Gud! 

siden det endelig saa stal vcrre." 
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Paa Slotsfogdens Befaling blev strox Mester 

Erands Pasgjccnger »ulken frem. Den hoie geisi-

lige Herre hilsede Slotsfogden med rolig Vcerdighed 

rg gjorde Velsignelsens Tegn med de tre Fingre ti l 

de errbedige Hunskarle, hvorpå« han tilligemed en 

Laibroder, der tjente ham som Rideknægt, forlod 

Sjoborg , den siille maanelyst Nat. 

Faa Timer efter, da Solen stod op, red Hertug 

Valdemar og hans Drost, ledsagede af Poul Hvit og 

tolv bevæbnede Nyttere ud af Sjoborg Slotsport ad 

Veien til Corsoer, for at drage over til Nyborg, 

hvor Kongen og hans bedste Mcrnd opholdt sig, og 

hvor Forliget med Segl og Eed maatte stadfæstes ved 

Danehoffet, inden Hertugen og hans Drost runde 

sattes i fuldkommen Frihed. 

Ester en usædvanlig sireng Vinter, hvorved 

z?siers«en endogsaa havde vcrret tilfrossen, udbredte 

nn atter Vaaren med hastige Skridt sin Stjonhed 

og Blomsterrigdom over Danmarks yndige Enge og 

Sletter. I Midten af Mai siode Bøgeskovene ud

sprungne, og uagtet Folkets og landets svrgelige Til

siand og den hemmelige Tvedragt, der adskilte saa 

mange Hjerter, syntes dog landet for den, der ikke 

kjendte dets indvortes sonderrevne Tilstand, et frede

ligt og lyksaligt Paradiis. 
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Det var en af de ssjsnneste Foraarsdage, do et 

lidende Neiseselstab af tvende fornemme Riddere °g 

tvende Damer tilligemed en anseelig geistlig Herre, 

ledsagede af en ung Vcrbner, to Nideknegle og to 

Terner, drog ind ad Porten paa Flynderborg Slot 

ved Dretrog. Paa Slotstrappen stod Befalings« 

manden Hr. lave lille cerbodig med blottet Hoved 

for at modtage de »rede Gjesier; og den heie Jomfru 

Inge stod ved Faderens Side. Medens Ridderne 

hjalp deres Damer af Hestene og forte dem hen imod 

Slotstrappen, blev den svwre geistlige Herre rolig 

siddende paa sin Pasgjcrnger for at lllse den latinske 

Indskrift over Doren; det var Rigets Cantsler den 

lcrrde Mester .>I»rl!n»« <!<: D««!,. Den lille graa-

haarede men endnu raste og kraftige Ridder, som 

forst gik op ad Slotstrappen med en hoi aldrende 

Dame under Armen, var Nigsraaden Hr. I on Lille 

med sin Hnstru Fru Ingefried. Hans Datter Coeci,' 

lia blev ledsaget af en ung ridderlig Herre, paa hvis 

ranke Skikkelse Jomfru Inge sirax med blussende 

Kinder havde gjenkjendt Drost Peder Hessel. 

Ikke uden en vis Forlegenhed og hemmelig Uro 

modtog Hr. lave lille disse Gjester. Iscerdeleohed 

suules han, med al sin Hoflighed, amgsielig at und

vige sin gamle Frendes Blik. Drost Peder hilsede 

han med ftasiodende Kulde. Den l«rde Cantsler, 

som endelig ogsaa var kommen op ad Trappen, 
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syntes H l . Lave <u betragte med et sty mistænkeligt 

Bl ik; men da den l«rde Herre sirar erkyndigede sig 

om Slottets AZlde og Oldtidsmeerkvcerdigheder, sy„> 

les Hr. tave noget beroliget og henviste ham til sin 

Datter, der, som han lidtrykte sig, bedre kjendte alle 

slige Snnrrigheder, end nogen Anden paa Borgen. 

"Her fan dn jo leve som en lille Konge, min 

gode Lave!" — sagde Ridder I o n og saae sig om i 

den store hvwluede Hal, som indtog hele Hovedstolens 

Brede og hvor to store Floidore stod« aabne ti l 

Slotshaugen med den stjonnesie Udsigt over Sundet. 

"O ja, Hr. Rigsraad! Slottet er kongeligt nok, 

vg eders Noervcerelse giver det forst sin rette Glands" 

— svarede Ridder lave i en ydmyg Tone, som straf 

angav det ulige Afhængigheds-Forhold, han stod 

i til sin celdre beromte Frende, hvis Overvagt 

baade i Stilling og Aandsgaver han kim altfor tryk

kende folte. 

"Du er altfor hoflig, Fcetter! — sagde Ridder 

I o n — Glandsen »eed du nok er ikte min Sag. 

Men er denne Borg saa fast, som den er smuk og 

anseelig, gad jeg nok veere Befalingsmand her i 

Krigstider. Har I veeret her for? Drost Peder!" 

" I min Barndom var jeg ofte i disse Haller; 

jeg gjenfinder her mine kjcrreste og stjonnesie Barn

domserindringer" — svarede Drost Peder med et 

Blik til Jomfru Inge, som han endnu kun taxi 
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havde hilset, og som alene syntes beskæftiget med 

Fru Ingefried og Froken Ccecilia. Hendes Dine 

modte nu hans og han syntes med Glccde at be? 

mcrrke, at denne Erindring ikte heller var hende 

ligegyldig. 

"Har I ikke virret her siden?" spurgte Ridder 

I o n , men Drost Peder horte det ikke. 

" I falder i Staver, troer jeg. Har I vcrret 

her siden, Peder Hessel!" 

" I f jor" — svarede Drost Peder noget forvir

ret ^ - "ved min ubehagelige Forretning ongaaende 

Hertugens Fcengsling." 

Ved disse Ord vendte Ridder lave sig hoisi 

»rolig til den gamle Nigsraad og overvældede han« 

paa eengang med en halv Snees Sxorgsmoal til« 

deels om ligegyldige Ting og om Hofnyheder. 

"Om alle de Narrerier bekymrer jeg mig ikke" 

— svarede Ridder I on alvorlig og betragtede sin 

urolige Frende med et starut forskende Blik — "men 

det bedste og vigtigste Nyt veed du vel, Fcetter! 

siden Kongen og Landet nn har vundet en tro og 

lydig Undersaat igjen i Hertng Valdemar, haabe vi 

dog engang at fane Fred og Enighed i landet. V i 

vente nu med Foie, at enhver danst Ridder, som 

har voeret paa Afueie, men dog mener det cerligt 

med sit Fædreneland, folger den unge Hertugs 

Exempel og afsværger i sit Hjerte enhver Tante p>ic> 
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fordømmelig Opstand og Trods mod La»ds!«»en. 

En streng Undersogelse vi! maaffee hist og her blive 

nedvendig — tilfoiede han — men jeg haaber, der 

ikke findes mange Tilhængere af den dumdristige 

Marsk Andersen her i landet." 

Ridder lave »ar bleuen dodbleeg, og over den 

sirenge Ridder Ions Aasyn foer et Udnyt af Harme 

og dyb Smerte, som dog «ieb!ik!ig igjen var for

svundet. Den gamle Herre »endte sig spegende til 

Jomfru Inge, med Hentydning ti l en af hendes 

Barndoms Heltinder siolt Dotte, hvis Historie var 

osbildet paa de gamle virkede Tapeter. "Holder du 

endnu med hiin stolte Krenike-Iomfru?" — spurgte 

han og pegede paa Billedet, der forestillede en lamtet 

Jomfru med et lille Anker i Haanden paa et Skib — 

"kan du endnu Visen om hendes Osieantere, hvor« 

med hun »ilde holde hele Harald Haardraades Flaade 

fra Danmark?" 

"Husker I det endnu, min cedle Frende!" — 

suarede Jomfru Inge og redmede — "da jeg sang 

den Vise for Eder sidst og forsvarede Dotte mod eders 

Sp«g, da »ar jeg endnu et Barn; I loe ad min 

Iver, men jeg maa endnu forståre hende, min adle, 

Frende! havde de danske Mcend i hendes Tid »«ret 

saa tjcekte, som hun stolede paa, havde de nok lagt 

Staal for hendes Osieantere og ikke tilladt den norske 

Sorevert'onge at bortlMe en danst Pige i L«»ter 
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for et dristigt Ords Skyld, lidt Overmod °g barn

agtig Trods mod Overmagten var der vel i den hele 

Epug — vedblev hun med Varme — men det lille 

nstyldige Pralerie var dog Tegn t i l , hun havde god 

Tro til den danste Manddom og Trostab. Havde 

hun vssret eders Datter, er jeg vis paa, I med 

W«de havde betalt den dobbelte losningssum for 

hendes Frihed." 

"Det kan vel vcere" — svarede Ridder Ion og 

klappede sin kjcrkte Slagtning paa Kinden — "Net 

saa, stolt Ingel i l ! du er din brave Modeis Datter, 

seer jeg." "Pigen har dog Net i Noget" — vedblev 

han og vendte sig til den loerde Canteler — "hnn er 

fcerdig at tjende de gamle Helte bedre, end jeg; stort 

Andet, end en rast og dygtig Serover, var hiin be« 

remte Harald Haardraade dog nok ikke; en hoi ton« 

gelig S M har han aldrig vssret: hans Daad i 

Danmark som i MyklegMld gjor ham ingen 2Ere; 

jeg anseer den dristige Jarl Mindrealf i vor Tid for 

en v<erdig Frcnde til ham." 

" I Sind og Gjerning kunne de vel n«v»es 

Frender med blodige HedningsMe i de christnede 

Kroppe" — svarede Mester Martin. 

" J a r l Mindreais' — gjentog Iomfrn Inge 

og studsede ̂— "den raae plumpe Algreve, den lille 

glubske dyriste Sorover, er han Jarl? Jeg troede, 

han var tun Cneue af Tousberg." 
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"Han er m, en mcrgtig Jar l og n«si Kong Erik 

Prcrsiehader og Hertug Hakon den siorste Mand i 

Norge — sagde Ridder I o n — men du har Net, 

Barn! han er en raa plump Karl, og ligner meer et 

D y r , end et Menneske; vovede han at hjemsoge 

Flynderborg, »ar du dog neppe bange for at spcrrre 

ham inde i dit Fadebuur, som en almindelig Smor,' 

tyv. Dn har vel aldrig seet ham?" 

"Jeg har hort meer om ham, end jeg snskede" 

— svarede hun hastig og undueeg dette Sporgsmaal, 

der satte hendes Fader i en dvdelig Angesi. 

Drost Peder haabede dog endnn, at Ridder Lave 

havde veeret mere ubesindig, end skyldig, ved hiint 

mistænkelige Besog, hvorom nu den tilfældige Erin,' 

dring syntes at pine denne cengsielige Herre. For 

at udrive ham af sin Uro og befrie ham fra al Frygt 

for at drages til Ansvar i hiin Anledning, henvendte 

den unge Drost sig nu med oprigtig Velvillie til 

Jomfru Inges Fader og fortalte ham uopfordret, at 

den egentlige Hensigt med denne Neise, der gav ham 

Leilighed til at gjensee et saa kjcert Sted, var et 

Gesandtffabs-Anliggende t i ! det svenske Hof i Stok,' 

holm, og at Ridder I on med det Samme vilde 

bringe sin Familie til deres Sommerbolig, Tomme? 

rup Goord i Staaue. Denne Efterretning opklarede 

mcerlelig Ridder Laves Ansigt; han syntes at mm le 

Drostens velvillige Hensigt med denne Meddelelse og 
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rakte ham, ikke uden Bevægelse, Haanden. " I er 

mig velkommen, Hr. Drost!" — sagde han med 

»»vende Stemme og drog ham tilside til de oabnede 

Havedore. "Hvad der er forefaldet imellem os" 

— vedblev han crngstelig og gik ned med ham af 

Havetrappen — "det kommer Ingen ved." Han 

kastede et Blik tilbage i Havesalen, og da han saae 

gamle Ridder I on i munter Samtale med Cantsle« 

ren og Damerne, drog han Drost Peder hastig ind i 

en afsides Gang i Haven. "Et Ord i Fortrolighed, 

Peder Hessel!" - - vedblev han i den faderlige Tone, 

der mindede Drosten om hans Barndom — "hvad 

her sidst tildrog sig kunde mistydes paa en Mande, 

der var farlig for min 3Ere og min St i l l ing; men 

jeg har havt den Tillid til eders Netsind og Hmmo< 

d,ghed, at I ikke vilde misbruge den Overvcegt, 

Omstændighederne gav Jer over mig, til at styrte 

mig i Fordcervelse. Kan I derpaa give mig eders 

Haand og AZresord?" 

"Ved min ridderlige 3Ere!" — svarede Drost 

Peder og rakte ham bevæget Haanden — "Jeg har, 

Gud vcere lovet, itke troet mig forpligtet til at frem

tråde som eders Anklager. Himlen forbyde, jeg 

nogensinde stulde n«des dertil!" 

"Godt! — sagde Ridder lave beroliget — Jeg 

vilde kun vide mig sikker for Eder, hvad den for

gangne Tid angaaer, og derfor er eders A3re mig 
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!», Borgen; for Fremtiden stal jeg selv serge. Vore 

gamle Forhold ere oplosie; mellem os kan intet »yt 

finde Sted. V i to kan nu vwre som dode for hin

anden." 

Han vendte sig for at gaae; men Drost Peder 

holdt ham tilbage. "Hor mig, Ridder Lave! — ud

bred han heftig — jeg har ogsaa et vigtigt Ord at 

sige Eder. Jeg anseer ikke det Forhold for oplost, 

som jeg forst lånte at skatte heit i det Oieblif, d«t 

syntes sonderrevet. Hvad der fjerner Eder fra mig. 

knytter mig netop fast til eders Huns og eders »dle 

Slcrgt, med et Baand, som ingen jordisk Magt kan 

oplose. Det er det samme Baand, som binder 

Danmarks Krone og Danmarks Hjerter sammen. 

Derom deler eders hoihjertede Datter min Syns-

mande, og det med et Liv og en Begeistring, som 

har gjort min S M uadskillelig fra hendes, trods 

alle stridige og mislige Forhold. Jeg har intet Ord 

talt til hende, uden hvad I selv har hort, om hvad 

jeg nu med Vished veed, jeg foler for hende. Om 

hun foler det samme for mig, tor jeg endnn ikke sige; 

men jeg har et stort og stjont Haab; det opgiver jeg 

ikte saaloenge jeg lever, medmindre hun selv — som 

Gud forbyde — stulde berove mig det" 

"Derom er ethvert Ord nu overflodigt, Hr. 

Drost!" — afbrod Ridder Lave ham kold og frem

med — "For mig maa I haabe og fole hvad I v,l. 
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Min Villie, som Fader, veed I . Eders Forbindelser 

og Grundsætninger gjer mig og enhver frisindet dansk 

Mand ti l en borgerlig Kjcetter i eders Dine, og jeg 

knn aldrig tcenke poa noget Samfund med Eder for 

Fremtiden. Lad os gjensidig agte hinandens Hjerte 

og gode Villie, hvor uenige og uforenelige vi saa ere 

forresien! — tilfeiede han mindre kold — Lad os, 

fom Vekjendere af en forstjellig Ttatstro, ikke for« 

domme og anklage hinanden for Meningers Skyld 

og saa hermed sige hinanden et fredeligt Farvel — 

for besiandig!" Med disse Ord rakte han Drost 

Peder Haanden med fravendt Aasyn. 

"Voo er det da sidste Gang, I rcrkler mig 

Haanden, Ridder lave!" — udbrod Drost Peder 

med dcempet Smerte — "o! kunde jeg holde fast 

ved denne Haand og drage Jer fra den gruelige 

Etillevei, I vakler ved" 

"Sl ip mig, Menneske! og tie" — hviskede 

Lave og saae sig urolig om — "vil I styrte mig i 

Ulykke med eders Snak? Min Vei er itte eders; 

men jeg havde l«rt at gane ene for I blev fod. Sl ip 

»lig! V i hore ikke sammen." 

"Desvwrre, I har Net!" — sukkede Drost 

Peder med lonlig Gru og slap den kolde bcevende 

Haand. Uden at see paa ham forlod Ridder lave 

ham hastig og git tilbage til sine andre vigtige Gjester, 
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medens Drost Peder gik heftig rystet ind, en mork 

Buegong i Haven. 

I den store Havesal saoe Ridder lave endnu, 

ti l sin store Beroligelse, den gamle Nidder Ion i en 

svigefuld Samtale med Mester Martinus, medens 

Fru Ingeftied og hendes Datter vare ifterd med at 

gaae ud af Hovedoren med Jomfru Inge for at bese« 

Slotshaven. 

"Drost Hessel svcermer allerede derude over de 

stjonne Udsigter" — sagde Slotsherren til de frem« 

mede Damer og hilste dem — "min Datter vi! vist 

kunne vise Eder alle de Steder, hvor det klare Vand 

vg de gronne Trceer gjore dem, der har Forsiand poa 

Sligt, til lidenskabelige Beundrere af alle Fcrdren« 

landets Herligheder. Jeg er ikke saa lykkelig at for-

sioae niig derpaa." 

Damerne smilede hoflig til denne ligegyldige 

Bemærkning °g gik ned ad Havetrappen. Nidder 

lave kastede et forskende Blik ud ti l Vindhanen over 

Slotsporten og ncermede sig derpaa de tvende sam

talende Herrer, uden at forstyrre dem. 

^ I forbauser mig, lcerde Hr. Contsler!" — 

sagde Nidder I on og loe hjertelig — "Hvo stulde 

troe, den torre Philosophie kunde vcrre saa morsom! 

Og det er eders egen Opfindelse Altsammen?" 

"Visselig, Hr. Nigsraad!" — svarede deu lcerde 

Contsler alvorlig og med selvtilfreds Mine — "det 
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<r Frugten af mange vaagne Ncctters Grandstning. 

Jeg tcenkte allerede derpaa for jeg promoverede i 

Paris; men forst udi mit rolige Otium paa Antvor

skov blev det mig selv ret klart, og nu doceres det 

paa alle Europas Hoistoler." 

"Og det er de beromteMariiniansteMc>dummer 

— eller hvad er det I kalder det?" 

' ^lo<!i 8izni<!c!>n<Ii ^Lirt ini i ini" — rettede 

Cantsleren ham hastig — "det er et lcerd Liggendes«?, 

et videnstabeligt Fund, som jeg ikke bor hovmode 

mig af; men jeg haaber dog i al Ydmyghed, med 

Guds og den hellige Iomfrues Hjelp, at denne vig

tige Opfindelse udi I^ozica stal bevare mit Navn udi 

Philosophiens Historie og erindres saalamge der er 

grundig Philosophie og Universiteter t i l . " 

"Nu ja, det kan jeg forsiaae" — svarede Rid

der Jon med et undertrykt Smii l — "det maa sag

tens vcere lcerd og philosophiss; thi jeg vil give Jer 

mit Hoved, om jeg forstaaer en Toddel deraf. Men 

hvad forsiaae Lcegmcend, som jeg og mine Lige, sig 

paa Sligt?" 

"Hvorledes, Hr. Nigsraad!" — udbrod Cants

leren forundret og torrede Sveden af sin staldede 

Pande — er det itte klart og indlysende, som Guds 

klare Dag? og jeg har dog anstrengt mig for at over-

scrtte Eder alle de grcefle og lotinfle Talemaader, der 

ere en stor Prydelse udi slige Materier, men som 
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maastee kunne »cere de Uindviede dunkle. Tillader 

I det, stal jeg udvikle Eder hele Systemet forfra. 

Ved ^Io6i« 8iZmlic!>n<li forsioaes udi I^nzlcll" — 

"Nei, for Himlens Skyld, nei, bedste Hr.Cants-

ler" — afbrsd Ridder I o n ham hastig — "bring 

mig ikke dybere ind i den l«rdom! Jeg har al 3Er,' 

bodighed derfor °g jeg troer gjerne, I t i l evig Tid 

»il blive udodelig derved blandt de Loerde; men kan 

jeg ikke blive udodelig paa anden Mande, skeer det, 

saa Skam, aldrig, og jeg faaer i Guds Navn neies 

med at gjsre hvad jeg kan, medens jeg lever, og lade 

vor Herre svrge for Resien. Alvorlig talt, Hr.Cants-

ler! kunde man ikke v«re en forstandig og dygtig 

Mand, uden alt det Bryderi«, og skulde jeg paa den 

Maade vende og dreie mine Tanker, inden jeg selv 

vidste om de vare Viisdom eller Galskab, saa blev 

jeg, sandt for Herren, hundrede Aar, inden jeg fik 

mntt en eneste ordentlig Tanke, og kunde behvve tre 

Menneskers Alder inden jeg bragte en dygtig Tanke 

i Udovclse. Ne i , jeg bruger en anden Maade. 

Naar jeg veed hvad jeg vil sige, saa siger jeg det, og 

»aar jeg veed hvad jeg vil og ber gj«re, ih, so» gjer 

jeg det, og bryder mig saa ikke om hvad enten Ver

den siaaer eller falder. See, der har I hele mit 

System. Det er ikke saa lcerd som eders; men at 

I dog ogsaa igrunden folger det, har I givet mig 

dygtige Prvver paa, som jeg har al Agt og Wre 

O*) 

l 
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for." Med disse Ord rystede han trohjertig den 

lcrrde Cantsler i Haanden °g kostede et Blik t i ! 

Ridder Lave. "See, der staoer min Fletter Slots, 

befalingsmanden — vedblev han munter — hnn er 

ncesten femten Aar yngre, end jeg, og han kan maa« 

stee dog endnu lcere Noget i Verden. Kan I bringe 

ham til at indfte hvorledes man ver tamke rigtigt °g 

fornuftigt i disse gale Tider, saa kan det maoskee 

ikke vcere afveien. Jeg maa »d og drage frist Luft i 

Haugen." Idet han saoledes overlod Ridder lave 

ti l den noget tramende philosophiste Cantsler, gik 

han hastig ud af Havederen og fordybede sig snart i 

alvorlige Tanker i Buegangen. 

Paa en gren Hoi, med den herligste Udsigt over 

Sundet, stod imidlertid Drost Peder mellem Jomfru 

Inge og Freken Csscilia i en livlig Samtale om de 

mærkelige Oldtidsbegivenheder, denne herlige Egn 

endnu bevarede Sagn og formeentlige Minder om. 

Imod Jomfru Inges Mening paastod dog Drost 

Peder, at hine Begivenheder maatte henfores ti l 

andre og ham vel bekjendte Steder i Jylland. Det 

var nemlig de siore tragiske Sagn om Hamlet, der 

vare blevne Gjenstand for deres Underholdning. Fru 

Ingefried havde ogsaa med Deeltagelse hmt hvor!« 

des den fssdrenelondst begeistrede Jomfru Inge vidste 

at oplive disse Oldtidserindringer ved Sagn og 

Brudstykker af gamle Folkesange, idet hnn henpegede 
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poa ethvert Sted, hvor hun som Barn havde hort 

og tssnkt sig, at hine siore Begivenheder maatte v«re 

stele. Nu saae Fru Ingefried sin Mand ved Enden 

af Buegangen og gik ham imode for at vise ham 

denne Udsigt. Drost Peder og Jomfru Inge talede 

endnu om Hamlet og hans dristige I i d , hvori Drost 

Peder vel beundrede Klogten, men dog savnede Sand« 

hed, Retfærdighed og »de! Storhed. 

"Denne underfundige Snildhed — sagde han — 

denne blot tilsyneladende Sandhedskærlighed, hvor« 

ved Sandheden just fordølges, idet den siges tvetydigt 

»g forblommet — dette listige Spi l med Klogstab 

og Vanvid, med Speg og gruelig Alvor har for mig 

noget Forfærdeligt; men disse Trcrk i Sagnet, hvor 

»danske de end synes, grunde sig dog unegtelig paa 

en mcrrkelig Særegenhed ved Folket." 

"Hvorledes mener I ? Drost Peder! —spurgte 

Jomfru Inge med krssnket Selvfelelse — beskylder 

I Eder selv og os alle for smaalig Hang til List og 

Falskhed?" 

"Forstaae mig ret, «dle Jomfru! den hamletste 

Snildhed er vist igrunden cegte danst, stjondt jeg ikte 

priser den, som noget AZdelt og Stor t ; det Slags 

list reber dog endnu VErbodighed for Sandheden, 

selv da, naar den ikke tan eller wr siges aabenbart. 

Enhver »rolig og indvortes oprort Tid i Danmark 

vi! vise os, at det Wdlesie og Bedste hos Folket, vor 
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Wrlighed, Oprigtighed og Sandhedstjssrlighed aldrig 

ganske forsvinder, men reber sig endogsaa der, hvor 

det blotte Skin af Sandhed tun synes at vcere tilbage 

som et Skalkeskjul. Den sterste Nidding og Bedra

ger iblandt os vil dog endnu stedse blues ved aoben-

lort at negte eller fordolge Sandheden; han er for 

stolt til at lyve, om han saa kunde frelse sit Liv der« 

ved, og han siger Sandhed, selv hvor det kunde vcere 

ham farligst, men saa dunkelt og forblommet, at kun 

han selv og hans Venner forsiaae det, men hans 

Fjender moae troe det Modsatte." 

"Deri kan I maaskee have Net — sagde Iom« 

fru Inge alvorlig — men derfor ligger det dog ikke 

i Folkets Toenkemaade, at ville fordreie Sandheden." 

"Det vcere langt fra mig at poastaae — svarede 

Drost Peder — men selv hos de Retsindigste og 

Nedeligsie blandt vor Almue har jeg ofte fundet en 

besynderlig lyst t i ! i Spas at binde Folk Noget paa 

HErmet, som de kalde det, uden dog at sige nogen 

egentlig Usandhed. Deri besiaaer jo for en stor Deel 

vor Almnesmands hele lystighed og Vid. Det kan 

ofte vcere heist godmodigt og uskyldigt; men i Tider 

som disse er det dog en farlig Egenstab, som gjor 

det heist vanskeligt at skjelne mellem Kronens sande 

Venner og dens hemmelige Fjender." 

"Nei , nei, — udbrod Jomfru Inge glad — 

deri stiler I storlig, Drost Peder! jeg hender vore 
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brave lree landsmcend bedre. Jeg seer og taler oste 

her med de fattigste og ringeste iblandt dem. De 

llage oabenmundet og utaalmodig over deres Byrder 

og spare ikke de Store og Mwgtige i deres Ord ; de 

frygte ikke for at sige den dristigste Sandhed selv om 

Kongen og hans Fortrolige; men taler jeg til dem 

om Kronen og Niget og hvad de vilde sige til en 

uretmæssig paawungen Konge, saa skulde I see hvor 

snart de glemme al deres egen Nod og Ulykke og 

hvor oprigtig de yttre deres troe Hengwenhed for 

det gamle retmæssige Kongehuus. Naar de spege, 

det er vel sandt, da finde de oste stor Moro i for

blommet Tale og i at gjcrkte hverandre med gamle 

Ordsprog og Talemaader; men denne godmodige 

Skalkagtighed holder jeg just af, og der er jo intet 

Ondt deri." 

"Jeg dadler ikke heller hvad der er et Folk fo» 

naturligt og ligesom medfodt" — svarede Drost Pe

der. — "Ingen af os er vel ganske fri derfor — 

tilfoiede han — vi har maastee begge idag, cedle 

Jomfru Inge, og selv i denne Time, uden at sige et 

»sandt Ord, fordulgt hvad vi vidste og undveget 

Sandheden for at skaaue os selv eller Andre." 

Jomfru Inge rodmede. "Dertil har ethvert 

Menneske Net — sagde hun alvorlig. — Hvad jeg 

itle vil eller bor sige, ian ingen Magt i Verden 

aftvinge mig et Ord om. Kunde vi ikke v«re sand-
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drue og oprigtige, uden nt sige Alt hvad »i vidste, 

var der j« intet cerligt Menneste t i l . I maa domme 

os imellem, gode Ccecilie!" — her vendte hun sig 

spegende til sin besloegtede Veninde, som hidtil tous 

havde hort efter — "troer I , Drost Peder selv er 

saa oprigtig, at han, uden at skuffe os, blot vilde sige 

os, naar vi spurgte ham derom, hvilken Farve han 

holder meest af?" 

"Derom beheve vi ikke at sperge ham—svarede 

Ccecilie — den Farve, I der bcerer paa eders Haor-

baand, bar Hr. Drosten idetmindsie ifjor." 

Drost Peder blev blussende rod. "Jeg bar den 

ifjor, fordi det var Dronningens Farve — sagde 

han — ved Ridderspillet i Helsingborg havde jeg 

vundet Ret til at bcere den. Siden Mai Maaned 

ifjor bcerer jeg den ikke lcenger; men siden den Tid er 

den bleven mig kjcerere, end nogensinde: hiint rosen,' 

redePerlebacmd med de smaa lilier troer jeg at kjende 

fra min Barndom; det er det eneste Baand, jeg vilde 

toale at bindes med som Fange; men om Jomfru 

Inge nu endogsaa vilde stjcenke mig det, turde jeg 

dog ikte bcere det aabenbart. Grunden derti! er 

unegtelig en Hemmelighed." 

Jomfru Inge havde gjort en hastig Bevcegelse 

med Haanden til det rosenrede Hoarbaond, som hun 

vilde ofiese det; men da hun herte Drost Peders 

sidste Ord, satte hun det kun fastere og vendte hastig 
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Samtalen paa en anden Gjenstand. "Lee min 

smukke Aarvaagcnhedsfugl!" — sagde hun munter 

— "havde Hamlet havt den, vilde han vist have 

forstaoet at bruge den." Hun klappede med disse 

Ord en stor tam Gaordhane, der var fioiet op t i ! 

hende paa Hoien, stroemmet, som det lod t i l , af 

Claus Skirmen, der sogte sin Herre, for efter Befa

ling at melde ham hvad Vinden var. Drost Peder 

gav ikke Agt paa hvad hans Vcebner berettede. Han 

priste den stolte ridderlige Fugl °g betragtede dens 

Herskerinde med en underlig blandet Folelse afGlcrde 

og Veemod, idet mange kjcere Barndomserindringer 

fioi ham forbi SMen og forbandt sig med det mer-

»»rende Vieblik. Det var ham n«sien som han 

dromte og som den heie stjenne Ridderdatter atter 

var forvandlet til Barnebruden fra de gamle Dage. 

Imidlertid nærmede Ridder I on sig langsomt 

Heien med sin Hustru. Han standsede og betragtede 

de unge Mennesker paa den g«nne Strandhei. "En 

brav Karl, en herlig ung Mand" — sagde han og 

pegede paa Drost Peder — "han er en anderledes 

Drost, end Ridder Abildgaard. Vor Ccrcilies Deel-

lagelse for hiin forsiagne Ridder huer mig ikke. — 

Den Mistanke, der hviler paa ham siden hans Fan

genskab, burde dog have helbredet hende for den 

Grille. Har hun endnu ikke bestemt sig?" 
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"Din Taushed hor gjort hende migstelig — son,' 

lede Moderen bekymret — og uden din Villie giver 

hun ham intet afgjorende Svor." 

"Hun er f r i ; men af mig faaer hun intet Ord 

om den Sag. Hvad jeg tcenker om ham, «eed hun." 

"Sao bliver hun aldrig Drost Abildgaards 

Hustru. Gud styrke hende!" 

"Drost Peder giver sig gode Stunder" — afbred 

Ridder I o n hastig. 

"Hans Borndomsbrnd hader ham ikke langer 

— svarede Fru Ingeftied — han foreslog neppe 

dette Ophold blot for Vindens Skyld." 

Ridder I on kastede et Blik til Fanen paaSlots-

taarnet. "Du har Net. V i maae afsted. V i l 

min gode Drost Peder holde os for G M , stal han 

komme tilkort." 

De vare nu teet ved Hoien. "Drost Peder! 

— raobte Ridder I o n — Vinden er god nok; vi ere 

seilfirrdige. V i l I med, saa kom!" Derpaa gik den 

gamle Herre hastig tilbage til Havesalen, og hele Se!« 

stabel fulgte ham. 

Da Ion lille traadte ind i den store Havesal, 

fandt han den l»rde Mester Martinus alene og for

dybet i et lille pynteligt Haandstrift. 

"Atter til Halsen i Studeringer — sagde Rid

der I on — er det endnu eders I^ozio» i" 
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"Nei, nei, ccdle Herre!" — udbrod den Icrrde 

Cantsler og hans Dine tindrede af et nccsien »ngdom-

meligt Liv — "see, her finder jeg de herligste crldi 

gamle danffe Sange, som jeg har Ho« i min Barn-

dom, og mange ssgte nationale, som jeg aldrig har 

kjendt. Eders Fcetter Slotsbefalingsmanden maa 

ret vcere en brav fssdrenelondstsindet Mand og vel 

bevandret udi vore gamle Sagn og Historier. Her 

er skrevet heist fortreffelige Noter og Bemærkninger 

i Randen ved Sangene; og her er ost af den sande 

levende Kilde, af Folket selv, seer jeg." 

"Det var brav" — sagde Ridder I on med fin

deles Deeltagelse — "det var meer, end jeg havde 

troet om min gode Hr. Fletter, og det er mig kjcrrere, 

end I troer. Viserne selv kan vccre artige nok; det 

Krammene forsiaaer jeg mig ikke paa; men naar 

man synger Sligt, horer jeg det gjerne. Det Halve 

af hvad der siaaer i slige Viser er vel sagtens kogn 

og Digt ; men Meningen er god, og det har voeret 

brave danste Folk, der har gjort dem." 

Jomfru Inge og de andre Damer vare nu tillid 

gemed Drost Peder ogsaa komne ind. 

" Ingel i l , Barn! — raabte Ridder I o n hende 

imode — naar er din Fader bleven lcrrd og har 

faoet Lyst til Sang og gamle Viser? han tnnde jo 

for aldrig udsioae Sligt." 
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"Det er ikke Faders, del er min egen lille Vise-

bog — svarede Jomfru Inge — salig Noder har 

skredet mange af dem —" 

"Og Nondglosserne, Noterne?" spurgte Mester 

Martinus. 

" O ! det er ikke Andet, end hvad jeg har hort 

af mine gamle Spindekoner, og hvad der sommetider 

er faldet mig selv ind derved." 

Mester Martinus syntes ved denne Opdagelse 

nsssien at blues over sin Iver for et Arbeide, man 

havde Qvinder og uloerde loegfolk at takke for; men 

hans oprigtige Kjcrrlighed til de gamle Tange over: 

vandt dog dette Anstod af l«rd Stolthed. Han grceb 

med Varme Jomfru Inges Hoand, idet han rotte 

hende Haandstriftet tilbage. " I har glcedet min 

S M , <rd!e Iomf tn ! — sagde han bevceget — og 

jeg vilde fast for dette ulærde Qvindehaandstrift give 

Eder mit eget noksom bekjendte Voerk <w Klnck« 

8!^nili«nn6>" 

"Det Bytte kunde Pigen ikke siaae sig ved, 

Hr. Cantsler!" — afbrod Ridder I o n ham. "Men 

hvor er din Fader? Ingel i l l V i maae sige ham 

farvel og strar, ombord." 

"Jeg vil ssge ham," — svarede Inge og gik 

hastig. 

"Hr. Slotsbefalingsmanden taler nok med en god 

Ven i sit Lontammer — sagde Mester Martinus — 



',,>> 

Jeg havde sorglem« ham over Bogen. Den reisende 

Herre havde stor Hast." 

"Kjendte I den gode Ven?" spurgte Ridder 

I o n tilsyneladende ligegyldig. 

"Det lod jeg ve! vcere" — svarede Cantsleren, 

halv adspredt, og betragtede endnu Haandstriftet, 

som Jomfru Inge havde lagt fra sig paa Bordet — 

"Han bar lukket Hjelmgitter — det var en drabelig 

Skikkelse." 

"En formummet Krigsmand?" spurgte Ridder 

I o n opmærksom. 

"Formodentlig en Kysivogter — svarede Cants

leren — Paa en kongelig Borg er man vel altid paa 

Krigsfod. Slotsbefalingsmanden lader til at vcrre 

ligesaa forsigtig som aarvaagen; jeg fortssnker ham 

ikke i, om han i sao urolige Tider betjener sig af 

Speidere og formummede Tjenere." 

Jomfru Inge kom nu tilbage. Hm, var d«d-

bleeg «g sogte forgjeves at skjule en gruelig Angest og 

Forvirrelse. "Min Fader" — sagde hun med halv-

qvall Nest — "min Fader kommer strar." 

Drost Peder ilede forstrækket med et Par heftige 

Skridt imod hende, og et Udbrud af bekymret Deel« 

tagelse svcrvede ham paa læberne; men han stand

sede og taug, idet han pludselig anede Aarsagen til 

hendes Forvirrelse. 
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"Hvad fattes dig? mit Barn ! " — spurgte 

Ridder I on med et uroligt forskende Blik — " D u 

har vist lvbet for sicerkl" — tilfsiede han besindig, 

ligesom for at lcrgge hende Svaret i Munden. 

"Jeg er ikke ret vel" — svarede hun °g holdt 

sig fast ved en Stol — "han kommer vist sirax — 

jeg har sendt Bud efter ham." 

"Han har Embedsforretninger, som jeg horer, 

og vi vil ikke forstyrre ham. Hils ham og siig, vi 

havde Hast. Gud velsigne dig. Barn! Kom, mine 

Herrer!" 

I den gamle Herres Aasyn var en dyb Græm

melse og Harme synlig, og idet han betragtede den 

blege Jomfru Inge traadte en Taare ham i Viet — 

men som scedvanlig var han i et Dieblik atter tilsyne

ladende rolig. "See, der har vi jo vor aarvaagne 

Hr. Slotsbefalingsmand" — sagde han i sædvanlig 

munter Tone, idet Ridder kave oabnede Dvren og 

traadte med et spcendt men h«fiigt smilende Ansigt 

ind. — "Ingen Undskyldninger, Fcrtter! —tilfmede 

Ridder I o n — Kongens Tjeneste gaaer for Alt. 

Derfor maa jeg nu ogsaa i al Hast sige dig farvel." 

"Allerede, Hr. Rigsraad!" — stammede Ridder 

lave — "jeg troede Vinden — —" 

"V i har ikke den bedste Medber, hvis d in 

Vindhane er at lide paa — svarene den gamle Herre 

— men jeg troer, man forregner sig, Fcetter, hvis 
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man stoler paa den. Jeg gaaer med Kongejagten; 

det Fartei kjender jeg: det krydser ret godt med 

Modbind. Jeg forstaaer mig desuden sew lidt pa» 

Eeiladsen, °g vi har en god Styrmand i Drost Peder. 

Farvel!" 

Disse tilsyneladende ligegyldige Ord, som den 

gamle Nigsraad sagde med en vis Vcegt, stjondt med 

den roligste Mine af Verden, havde for Hr. Lave en 

alvorlig og frygtelig Betydning, som betog ham 

Mund og Moele. Han bnttede forlegen og h«stia, 

idet han fulgte sine Gjester til Doren. Den gamle 

I o n rakte endnu engang Jomfru Inge Haanden 

med en Heftighed og Hjertelighed, som var ham 

usædvanlig. Drost Peder hilsede hende med et Blik, 

som trcengte hende trostende og velgjorende igjcnnem 

SMen, og Mester Martinus takkede hende endnu 

engang for den Moro, hendes Visebog havde ydet 

ham. Fru Ingefried og Freken Ccecilie syntes lige« 

saalidt som Cantsleren at ane Grunden til hendes 

Upasselighed. Damerne vilde ikke tillade hende at 

felge dem ti l Doren; de omfavnede hende med hjer.' 

telig Velvillie, og Moderen gav hende omhyggelig 

alle de Huusraad, hun vidste for pludselig Hjerl« 

beklemmelse. 

Neppe vare de Andre »de af Doren, for Ionu 

fru Inge udbrod i heftig Graad og sank med begge 

Hcender for Pinene hen i en Stol . Soaledes sad 
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hun ubevægelig nogle Minuter. Do hun tog H i n 

derne fra Dinene, stod hendes Foder for hende. 

"Hvad er det? hvad belyder denne Opforsel, 

Barn!" — spurgte han i ncesien haard Tone. — 

"Kjcrre bedste Inge! — tilfeiede han mildere — 

fat dig dog! hvad er det?" 

"Fader, Fader!" — udbred hun heftig og reisie 

sig — "er den fremmede Ridder endnn paa dit ken-

kammer?" 

"Hvad bringer dig ti l at bekymre dig om mine 

Embedssager? — spurgte Faderen forvirret— Jeg 

lider ikte denne Indblanding i mine Anliggender. 

Gak paa dit Kammer og gjer min Neisevadscek istand! 

Jeg stal reise herfra om en halv Time." 

"Du reiser. Fader! og lader mig ene her til

bage? — hvor lcenge bliver du borte?" 

"Nogle foo Dage. Det er nedvendige Forret

ninger. Naar pleier du at vcere bange for at vcere 

ene? For Borgens Bevogtning i min Fraværelse stal 

jeg serge. Dn kan vcere rolig " 

"Ogsaa for dig? Fader! Nei, nei, jeg kan ikke 

udholde denne qvcelende Taushed. Du maa vide 

det, Fader! — jeg gruer for dine hemmelige Fore

tagender — jeg gruer for dine skrækkelige Venner — 

jeg pines aj den forfærdeligste Angest for dinSjcel—" 

"Naser du, Pige!" — udbred den urolige Fader 

sorternet og stampede heftigt — "har du ogsaa 
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sammensvoret dig imod mig? Er det ikke nok, at 

min egen tyranniske Frende og hans Haandlangere 

stal kue og crngste mig i mit eget Hims og true mig 

lenlig med den despotiske Kongemagt? Skal mit 

eget Barn »<ere min Forrader? Stal jeg ikke kunne 

tale med en fortrolig Ven i mit Lenkammer, ude« 

at mistankes og forraades af mine Egne? Gak poa 

dit Kammer, Barn, og grad ikke! Grad idetmindsie 

itte, naar Nogen seer det! og vogt din Tunge, at 

du ikte forraader din Faders Liv med din barnagtige 

Uforstand! Mine Handlinger forstaaer du ikte at 

bedomme, og for min S M behever du ikke at sorge; 

— jeg veed hvad jeg Ur gjsre — og min Sjale,' 

serger er en Mand, som bedre forsiaaer sig pao min 

Salighed, end du og den samvittighedsfulde Drost 

Peder. Gjer som jeg siger, mit gode Varn, og var 

fornuftig! Jeg faaer siden itte Tid til at sige dig 

farvel. Den Herre, jeg reiser med, er min Ven og 

en Mand, jeg kan lide paa. Farve!!" Med disse 

Ord gik han hastig bort. Den ulykkelige Datter 

grad itte langer. Hun syntes rolig og nasien told 

og gik op paa sit Kammer for at udfore sin Faders 

Befaling. 

Neppe havde hnn indpakket Faderens Vadsak, 

fer en Nytter traadte ind for at afhente den. Det 

var en hoi fremmed Kar! i fuld Jernrustning og 

med et vildt trodsigt Ansigt. 
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"Hvad er dit Navn? og hvem er din Herre, 

landsmand!" — spurgte Jomfru Inge, idet hun 

betragtede ham rolig og skarpt. 

"Her behover jeg itke at skjule mit cerlige Navn 

— svarede Karlen med jydsk Udtale — man kalder 

mig lange Mads Jyde. Min Herre har et bedre 

Navn; men det tor jeg ikte ncrvne paa sjællandsk 

Grund. De trevne Hallunker herovre ere itke voerd, 

at de ffal fee en saadan Herres Ansigt. Han samer 

heller ikte Fod her paa landet uden i slebet Staal 

fra Top t i ! Taa, og hvem der blot seer hans Vine 

gjennem Hjelmrifterne faner, med Tugt at melde, 

Bugvrid paasiedet. Med eders Fader, bitteIomfm, 

er det en anden Tag ; han er en brav Mand, mcer« 

ker jeg. I seer mig heller ikte ud til at vcere tabt 

bag af en Vogn." 

"Mads Jyde — gjentog Iomfrn Inge — min 

Ternes liden Elses Kjoerest?" 

"O ja , bitte Jomfru!" — smidstede Karlen 

og streg sig om Etjcrget — "en Emnle KMest 

maa man jo have hvor man kommer; det hindrer 

aldrig: det er godt baade for Nytteren og hans 

B«st. Men der gaaer alt min Herre ned til Etuden. 

Farvel, bitte Jomfru!" Han greb hastig med et Par 

Fingre den temmelig svcere Vadsock i Remmen og 

kastede den paa Nakken. Iomfrn Inge var gaaet 

til Vindnet. I Deren stod Else for endnu engang 
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at sige sin drabelige KMest farvel; han gav sig dog 

ikke Tid til nogen lang og rerende Afsted: han gav 

hende tun i Forbigaaende et droit Kys i den smalle 

Gang og puffede hende tilside for at indhente sin 

Herre. 

Jomfru Inge stod som fastnaglet »ed Vinduet. 

Hun saae sin Fader, tcrt indhyllet i sin Neisekappe, 

gaae over Slotsgaarden ved Viden af en hoi mirgtig 

Ridderskiktelse, som i sort anlobet Staalharnist med 

lange stolte Skridt gik hen imod Borgporten. Slots/ 

herren standsede et Par Gange, som han havde glemt 

Noget, eller var tvivlraadig. Den fremmede Ridder 

syntes ikke at agte derpaa. Ferst ved Indgangen til 

den sorte Porthvælving standsede den hoie Kæmpe

skikkelse og vendte sig. Jomfru Inge saae nu, «t 

hans Ansigt var skjult af et sort Jerngitter; han 

hcevede den malmklædte Arm og vinkede. Ridder lave 

tovede endnu et Dieblik. Da klang den fremmede 

Ridders Sv«rd haardt mod Stenene ved hans Fod; 

han vinkede atter med en myndig Armbevægelse, som 

en Feltherre, og vendte sig. Ridder lave fnlgte ham 

hastig, og de forsvandt begge i den merke Porthvwl« 

ving. Det var for Jomfru Inges Dine som hendes 

Fader »ar dragen i en Afgrund af den frygtelige 

Jernkæmpe. "Forbarmende Gud! Stig Andersen 

selv" — udbred hun og sank med et Skrig tilbage 

pao Gulvet uden Bevidsthed. 

(7») 
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Da hun kom ti l sig selv, befandt hnn sig i sine 

Terners Arme, og lille Else var med al sin ketsin? 

dighed dog neer ved at grcede over sin kM-eIomfrues 

Tilstand. Snart »ar Jomfru Inge imidlertid fattet. 

En pludselig Tanke syntes atter at have givet hende 

Kraft og Mod. Hun reiste sig hastig og forlod Ter,-

nerne. Hun gik til sin Faders Lenkammerder, med 

sit Negleknippe i Haanden. Ved Deren standsede 

hun betænkelig og famlede urolig mellem Reglerne, 

men til sin Forundring fandt hun lenkammerderen 

paa Klem. Hun undersegte lansen og fandt, at 

den havde vceret lukket, men rimeligviis med en saa« 

dan Hast og Uro, at Staalfj«ren, som skulde holde 

den, var sprungen. Dette Tilfalde syntes at betage 

hende enhver Betænkelighed; hun troadte bestemt 

over Tærskelen og saae sig om. Hvad hnn forst 

betragtede var et hende velbetjendt Lenstab i Muren, 

hvori hendes Fader altid forvarede sine hemmeligste 

Vrevstaber. Staalknappen, hvorved Skabet kunde 

aabnes, stinnede hende som et farligt Slangehoved 

i Dinene. H ^ trykte paa Staoltnappen og Skabet 

sprang op. En Bunke Papirer og Breve tom til« 

syne, som hnn tjendte: kort fer Hertug Valdemars 

Neseg forrige Aar havde hun se« Faderen med stor 

Wngstelighed modtage denne meget tjendelige Pakke 

af en munter feed Mand, der havde sjnnget lystige 

Viser i Folkestuen og hjulpet Pigerne i Stegerset med 
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Maden. At disse Papirer og Brevskaber vare as et 

vigtigt og forligtIndhold, var hende kun alt for klart. 

Uden at taste et Blik i Papirerne, forvarede hun dem 

i et stor« Iernstrin, som stod tomt og oplukket ved 

Deren, og hvori Faderen pleiede at forvare de kom 

gelige Toldpenge. Hun lukkede Skrinet i laas og 

gjemte Neglen paa sit Bryst. Derpaa hensank hun 

laus i en bedende Stilling og blev saaledes Resien 

af Dagen i det eensomme Lenkammer. Saasnart 

det blev merkt, sicebte hun det store Iernstrin hem

melig ned i Slotshaugen, hvor hun med sior Ansirem 

gelse nedgravede det i Heien ved Sundet. "Gud fon 

lade mig! —sukkede hun dybt—han er min Fader— 

jeg begraver hans Skændsel og redder hans Navn og 

AZre! men bort fra mit Bryst med den gruelige Hem« 

meligheds Negle! den knuger mig med Centnervcrgt." 

Som greben af en mcegtigNcedsel, tog hun Neglen til 

Skrinet fra sit Bryst og kastede den med al sin Styrke 

ud i det dybe Sund, der brusede ved Foden af Heien. 

Derpaa gik hun stille og tankefuld tilbage til Borgen. 

I Aarhuus Stift laae i Felballe Sogn i Sen« 

derherred den beremte Borg Mellerup tcet »ed en Aa 

med uogle Vandmeller og ved en merl Skov af en 

halv Mii ls Udstrækning. Det var et fast velbefæstet 

Slot i suoer gothist Bygningssiiil med tytte Kampe« 

sieens-Mure og et heit fiirkaiuet Taarn i Midten af 
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Vaaningsfloien. Borgen var bestyrtet af Jordvolde 

og brede Grave baade forinden og foruden. Her 

boede den beremte og mcegtige Marsk Stig Andersen 

Hvide med sin Familie. Han havde selv ladet denne 

Borg opfore og befcrste. I lang Frastand kunde det 

hoie Taorn sees over Skoven. Paa den fiade Pynt 

af Taarnet stod indenfor Muurtronen Dag og Nat 

en Udkigsvagt af fire stcerke jerntlcedte Mcend, der 

uafladelig henstirrede mod de fire Verdens Hjerner, 

liig Steenkcemperne paa Kolding Slot. Den svcrre 

Vindebro var altid optrukken, og overPorthvcelvingen 

vaiede et stort Banner, prydet med Borgherrens 

Vaaben: en syvoddet Stjerne i blaat Felt under en 

Hjelm med to hvide Vinger. Paa Voldene siode 

mægtige Blider eller Valflynger, et Slags stor« 

Trcrmastiner, hvormed »hyre Stene kuude udstyiu 

ges. Med megen Bekostning havde Marsken her 

samlet en Mcengde Forsvarsmoskiner, der tildeels 

vare forfærdigede i Noskild af tydste Konsinere. 

Man saae her de frygtelige Igeltatte med Verster 

paa Ryggen af Egepigge til at knnse Beleirerne 

med; her fandtes ogsaa de farlige Brynkjoller af 

Jern med krumme staalhaarde Torne og med piggede 

Iernkjceder forneden til at fange Folk med og drage 

dem op paa Volden. Skudvogne t i ! gloende Stene 

stode Dag og Nat beredte ti l Forsvar. Syv Hun

drede jerntlcedte Mcrnd bevogtede Borgen. Der var 
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en Orde,! og Rolighed, som vidnede «», den stren

geste Mandstugt. De morte Iernmcend bevcegede 

sig blondt hverandre med en Taushed og Stilhed, 

som frygtelig betegnede den morte Stemning, der 

herskede paa Borgen. 

Den mcegtige Borgherre selv var ikte tilstede, 

men han ventedes daglig, og Borgen var fold af 

stille alvorlige Gjester. Huer Nat nedrullede Vind« 

broen paa et hemmeligt Tegn, og Porten aabnedes 

for tanse formummede Herrer i Graabrodretapper 

eller i fuld ridderlig Nusiuing. I den store Ridder

sal og de hoie hvcelvede Gemakker saaes daglig et 

siorre Antal Gjester bevcrge sig. Der klirredes med 

Knive og andet Bordtoi; men der hertes ingen 

hoirostet Tale og ingen lyd af selskabelig Glcede. 

Blandt Gjesterne saaes intet quindeligt Vcesen; men 

i en afsides Floi af Borgen levede den qvindelige 

Deel af Borgens Beboere i ncesten ilosterlig Afson

dring fra Mccndcnes krigerske Samfnnd. 

Det var Eftermiddag, tredie Dag efter at Nid,' 

der Lave havde forladt Flynderborg med den pantsrede 

Ridder, i hvem Jomfru Inge forstegang og med fa« 

stor Forfærdelse havde scet den mcegtige Marsk. I 

den hvcelvede Fruerstue paa Mollerup sad en taus 

sontlcedt Ridderfrue, med Ansigtet skjult af en lang 

sort Hoveddug. Tvende Tmaapiger, ligeledes sorl-

tlcedte, men »den Slor, sade paa hoie Skamler ved 
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hendes Side. Det var et Par deilige Pigebern med 

lyse Haar og klare blaae Dine. Den ene var »»sten 

et Hoved hoiere, end den anden, og bar de glatte 

Haarstetninger sammenbundne med et sort Perle-

baond; hun syntes at kunne voere fjorten Aar gam-

mel; hendes Kinder vare saa svagt farvede og hen« 

des Hud var saa stjcrr og hvid, at hun ncesten lignede 

et deiligt Marmorbillede, der ved et Uudervcerk havde 

faaet Liv, men dog endnu kun halvt lilhorte Menne

skenes Verden. En stille dyb Veemod var udbredt 

over det fine alvorlige Ansigt; dog det Smertelige 

deri havde intet Piinligt og Fortærende, men var 

mildnet af et saa fromt og venligt Udtryk, som om 

hun allerede havde overvundet en uhyre Sorg og 

havde fundet sin tabte Barneglwde i den fremmede 

hemmelighedsfulde Verden, hun syntes at tilhore. 

Hnn sad med en Haandvcru faa Ekjodet og afbil

dede med Silke- og Guldtraad den hellige Jomfru 

og Frelseren som Barn i en Glorie af tilbedende 

Engle. Den anden lille sortklcedte Pige havde hor

gule Haar, der hang hende i trollede frie Lokker om 

Halsen. Hnn syntes ikke «ldre, end ni Aar, og 

havde et muntert hoist livligt Barneansigt, bræn

dende hoirsde Kinder og et Par vildt spillende Dine, 

som aldrig siode stille og som hnn bestandig blinkede 

med. Hnn var ellers et nydeligt Barn, men heftig 

nmalmodig og urolig i alle stne Miner og Bevægelser. 
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Hm, sad nccsien intet Oieblik stille paa Skammelen, 

kostede ofte sit lille Haandarbeide og greb det igjen, 

vg havde tusinde Indfald, som hun ligesaasnart for

kastede og blev ked af. 

"Stille, Nitte!" — sagde den tilsierede Dame, 

uden at see paa Barnet eller tage Vieret tilside — 

" V i ! du igjen ud i Ammesinen?" 

" J a , gjerne, Moder! der er meget morsom

mere" — sagde den lille urolige Pige og lob ud. 

Den tilflsrede Dame drog et dybt Euk og hen

sank atter i den forrige Taushed. Hun »ar beskæf

tiget med at gnide Rustpletterne af et stort bredt 

Slagsvssrd, der laae over hendes St jod; men him 

syntes med Besværlighed at holde Tankerne ved 

Arbeidet, og Hssnderne faldt hende ofte »virksomme 

ned i Stjodet. 

"Moder!" — sagde den stille alvorlige Pige ved 

Gnldvccven — "jeg l«nter paa hvad vor Herre og 

Frelser vilde sige, naar han endnu gik omkring her 

i Verden og kom ind til os her —" 

"Ttod den Retfærdige iblandt os, Barn ! — 

svarede Moderen — saa vilde han vel sporge hvi 

Retfærdigheden her slumrede saa lcenge." 

"A t , Moder! mener du ikke, han vilde sige, 

som han sagde til den hellige Peder i den Nat, han 

blev forraadt af den falste Judas?" 
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"Det har jeg glemt — 'svarede Moderen — 

har Pater Anton lcert dig det? nu, hvad sagde 

han da?" 

"Det siaaer jo i den hellige kcrsi, fjcere Mo

ler !" og nu fremsagde hun med foldede Hcender og 

i syngende lcrsetone stedet hos Mathams: "Stik 

dit Svcerd paa sit Sted! thi alle de, som tage 

Svcerd, stulle omkomme ved Svcerd. Eller mener 

du, at jeg ikte nu kunde lede min Fader, at han 

skulde tilskikke mig mere, end tolv legioner Engle?" 

Moderen tang og henfaldt i »urt Grublen. 

"Du er et fromt Barn, min Margrethe! — sagde 

hun endelig — men du ligner kun lidet din kjcette 

Fader. Du er endnu for ung ti l at sorstaae den 

gruelige Uret og den uhyre Ekjcendse!, der er gaaet 

over dette Huus. Du kan endnn ikte forstaae hvor< 

for din Moder ikte vil lade noget Mcnneste i Verden 

sce sit beskcemmede Aasyn. Der gives Pletter, ufor

skyldte Pletter, mit Barn, som kun kan afvastes i 

en Tvcet, der er kostbar og farlig og forfærdelig, 

men nodvendig som den evige Retfærdighed. Din 

Moder har heller ikke ganske glemt sin fromme 

Bernclcerdom. Veed du hvad vor retfærdige Herre 

og Dommer sagde, da han forudsaae den gruelige 

Uret, han skulde lide? Hvo som ikke haver Svcerd, 

scrlge sitKlcidebon og tjebe et! sagde han." 
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"Ja, rigtig, rigtig, min Da«« Ingeborg!" 
— lod nu en lallende Oldingsssemme fra en mork 

Krog i Frnersiuen — "saaledes siaaer der strevet. 

Det er Guds egne Ord. Kjob mig et Svcrrd for 

mit Klccdebon! jeg behover ingen Klcrder — al Ver« 

dens Klceder kan dog ikke stjnle uor Skjoendsel." 

Den, der saaledes talte, lod sig nu see: en lille 

kroget Oldingssiitkelse ravede frem som iblinde med 

et forfcerdelig udtceret Ansigt; de rode halvtillukte 

<3ine vare uden Eeekraft; hans Hoved var ncesten 

aldeles staldet; det saae ud som forkradset, og der 

sad kun enkelte hvide Haarlokter. Den Gamles 

filtrede graae Skjceg sad ligeledes i Totter, ligesom 

det var halv udrevet; hans magre Fingre vare 

krumme og forsynede med uhyre Negle. Hans 

Klædedragt var af nyt og fiint sort Pelt, men hang 

forreven om ham i Pjalter, og det vilde vanvittige 

Udtryk i hans Ansigt robede, at han selv i Raseri« 

saaledes havde mishandlet sig. 

"Ak, stakkels stakkels Morfader! — sagde den 

lille Margrethe — nu har han atter gjort sig selo 

Fortred og faaet Hcenderne lose." 

"Lob ud og kald poa et Par Huustarle, Barn ! 

— hviskede Moderen hastig — men i al Stilhed! 

maastee kan jeg dog selv tale ham til Rette." 

Den lille Margrethe gik hastig »d med de fol.-

dede Hcender over Brystet, som hun bad. 
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"St i l le, stille, min Fader!" — sagde nu den 

lilslsrede Frue, idet hun lagde Svcerdet under Bor

det og git ham langsomt imode — "vor Time er 

enduu ilte tommen; men den n«rmer sig- du skal 

endnu maastee, fer du doer, here din Datters 

Stemme, uden at blues. For at see mig og min 

Stjwndsel er du jo f r i . " 

"Ha, ha! — loe den Gamle vildt — den Fri-

hed tog gamle Palle kitle sig selv: derom spurgte 

han hverken Kongen eller Paven. — V i ! du vinde 

mig igjen, min Datter, faa gjor det! men skynd 

dig — og rsr ikte mine Ravneklor! det raader jeg 

dig — de »ole godt til at udrive Tigerhjertet og de 

glippende Bnkkeoine. Men lov mig vist, at du vil 

lost mig og selv rcrkke mig Tokes Sv«rd, naar det 

er T id ! " 

"Det har jeg lovet og svoret dig dyrt og helligt, 

min Fader! men soa maa du ogsaa holde hvad du 

lovede mig og hverken mishandle dig selv eller os 

Andre saalamge." 

"Vel, saa bind mig da, Barn! og leed mig 

tilbage til min llglelrog! Du talte om Svcrrdet, 

min Datter! og jeg troede Timen var tommen. Det 

varer lcruge, lcrnge. Det er nu jo ni lange Vintre. 

Der er ikke meget Liv i mig tilbage, og doe kan jeg 

dog ilte, for det er steet — det »eed du jo." 



"Ulykkelige Foder!" — sukkede den hoieQvinde« 

skikkelse, idel hun kncelende udstrakte sine »dmrede 

Hcender; hun greb sagtelig de krumme stMuende 

Qldingshcrnder, som hun wrbodig kyste gjennem 

Sloret, medens hun bandt dem leselig overkors paa 

hans Rug med et Silkebaand. "Nu er du bunden 

igjen, min Fader!" — vedblev hun og reisie sig — 

"lad mig nu lede dig tilbage til din Forventnings« 

krog! — Forsag ikte, Fader! GjengMdelsens Dag 

kommer vist; den er ikte langt borte." 

Taus og stille fulgte den stjcrlvende Olding til

bage med hende til sin Krog og faldt sammen, som 

han slumrede. 

Den lille Margrethe kom nu tilbage med tvende 

Huuskarle, som stille bleve staaende i Doren. 

"Bl iv kun borte! jeg behsver Jer ikke" — sagde 

Hunsfruen og gav dem Vink til at bortfjerne sig. 

Hnnskarlene bolede sig cerbodig for deres ulykkelig« 

Frue og gik tcmse tilbage. 

"Den kjcrre hellige Frue vcrre lovet! nu sover 

Morfader rolig igjen" — sagde lille Margrethe og 

satte sig stille til sil Arbeide. Moder og Datter sad« 

en Tidlang tause, og der var dødsstille omkring dem, 

da hortes der larm i Gaarde« af Heste. "Her, nu 

kommer her Fremmede igjen — sagde Margrethe — 

Det er vel endnu flere af Faders gode Venner, som 

stal forsvare os." Hun gik til Vinduet. "Det er 
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Fader selv med en fremmed Herre — sagde hun 

hastig — han stiger af paa den store Steen ved 

Trappen. Gnd skee lov, han lom! jeg var »vesten 

bleven bange for alle de Fremmede." 

Den ulykkelige Huusmoder herte denne Efter« 

retning med en Bevægelse, som rebede en eiebliklig 

Glcede. Hun reiste sig hastig, men satte sig atter 

med et dybt Suk, uden at sige et Ord. 

I den store Riddersal paa Mellerup ventede 

tretten alvorlige Fremmede paa Borgherrens Am 

lomsi. De havde toget Scede ved et langt Egebord, 

der stod midt i Salen, overtrukket med sort Klcede. 

Der stod atten Stole omkring Bordet. En af Sto« 

lene var heiere, end de andre, og betlcedt med redt 

Fleiel. Den stod ledig. Pa» venstre Side af denne 

stod ligeledes et Scede ledigt; men pcm heire Side 

«f den Fleiels Stol sad den svcere Grev Jacob af 

Halland og strakte Venene fra sig, medens han trom

mede paa Bordet med Fingrene. Mellem ham og 

hans Broder Niels Hallandsfar, der lignede ham i 

Boesen og Adfcerd, sad den anseelige Domprovst 

Mester Jens Grand og betragtede med et alvorligt 

forstende Blik de forsamlede Herrer, hvoraf de fleste 

vare hans Frender og regnede sig sioltelig, ligesom 

han, t i ! den store Absalonste Slcegt. Han syntes 

iscer med Velbehag at betragte fire Riddere, hvis 

merte Ansigter og trodsige Miner rebede Misfor-



I N 

noielse »g dristig Hevnlysi, det var Hr. Jacob Blaa-

fod, Arved Bengtson, Peder Jacobsen og Niels 

Knudson af Skaane, som alle havde udmcertet sig 

under Stig Andersen og Grel, Jacob i den svenske 

Krig, men vare tilligemed deres Feltherrer faldne i 

Unaade for deres egenmcegtige Fremfcerd ved den 

forrige svenske Konges Afscettelse. Domprovsten 

havde ligeoverfor sig en statelig ung Herre med et 

stolt men tillige muntert og letsindigt Ansigt; det 

var Hertug Valdemars Drost og Medfange paa 

Sjoborg, Ridder Tuto Abildgaard. Noest ham sad 

en Mand, der ><enge havde vceret anseet for en af 

Kongens troe Mcend: Kammermester Ove Dyre; 

han og hans Sidemand Peder Porse havde nylig 

oabenbart brudt med Kongen, for en Gjelds Skyld, 

som Kongen ikke havde villet ertjende og udbetale, 

og hvorover de endogsaa havde taget deres Tilflugt 

til Kong Magnus i Sverrig. Alle disse Herrer 

syntes den kloge Domprovst at betragte med Tilfreds« 

hed. En gammel adelig Vssbner, Aage Kagge, der 

var bleven tilsidesat af Kongen og lcenge forgjcves 

havde ventet paa Ridderslaget, syntes Domprovsten 

ogsaa at betragte med Tillid og Tilfredshed; men 

han kastede et mistroisk Blik til hans lange oplobne 

Sidemand, hvis forsiagne Ansigt smilede selvtilfreds, 

og som syntes at fole sig som en hoist vigtig Mand 

i dette hemmelige Raad. Det var Kongens tvetydige 
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Forlysielsesraad den lisiige Kammersvend Rane. 

Med en bondesiolt bestpttende Mine sad midt i dette 

Selskab en lille, plump, prcrgtig klcedt Herre med 

Diamanter paa Dolthestet og store Guldkj«der om 

den tykke Tyrehals; hans glubske Ansigt »ar barsk 

og fortrydeligt, og han syntes at tede sig ouer den 

lange Taushed. Det var den norske Fribytterhov« 

ding Jarl Mindrealf. "Nu , for Satan! hvorl«nge 

varer det, inden han kommer af Hesten — afbred 

han endelig Tausheden — han stal vel forsi ind og 

trosie Qvinden, stal vi see. Jeg har redet tre Bcester 

ihjel for at komme tidsnok, og saa maa jeg endda 

vente. Min Tid er knap, og nu sidder jeg her en 

halv Time, som en tom Tonde, og har hverken faoet 

Vaadt eller Tort. Jeg har kun tre Ord at sige Jer 

fra min Konge,,I gode Herrer! men de ere Guld 

vlerd; g j o r I mig Tiden forlang, rider jeg, Gud 

fordomme mig, min Vei sirar, og da stal vi see 

hvad der kommer ud af al jer Hvisken og Suure 

mulen." 

"Hoibaarne Herre Ja r l ! — svarede Mester 

Grand hasiig — paa slig en Iilreise maa I node 

vendig forst have en Hjertestyrkning, inden I toenter 

paa alvorlige Ting. Behag at folge mig ind i Væ

relset her ncest ved! der finde vi herlig Skinke og en 

fortræffelig gammel Vi in, som I neppe har erobret 

Mage til i noget af vore Klostre." 
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" N u , det kan jeg forsiaae" — brummede den 

svcere Herre og reiste si« — " I er en Mand, der 

forstaaer sig bande paa Krop og paa S j « l : I »ecd 

hvad en cerlig S«gut kan trcenge til paa den for

dom« Landjord. Et Hnus uden Vert og Viin og 

Qoinder stal Fanden satte Fod i. Kom da! men 

det stal dog kun ucere en lille Hjertestyrkning — til-

foiede han betcentsom — stetter jeg mig ordentlig 

til Dritkebordet, faaer I neppe et Ord af mig i Dag 

om de lumpne Landkrabbesager." 

Mester Grand tog ham nu hastig under Armen 

»g forte ham med sig ud af Riddersalen. 

"Ved S t . Knud! Jeg troer, jeg gaaer med 

— sagde Grev Jacob og reiste sig — min gode 

Krigskammerat Marsten husker nok ikte paa, hvem 

han har budet til Gjesi." 

"Der er han — der er Marsten!" — sagde den 

ene Ridder til den anden, og Grev Jacob blev 

siaaende, medens alle Herrerne reiste sig og saae med 

spcendt Opmcerksomhed mod Doren, der sprang op 

for den mcegtige Borgherre; stolt og majestcetist 

traadte den »elbekjendte Kæmpeskikkelse over Toer-

stelen, med sit sorte Ridderharnisk og det lukkede 

Hjelmgitter; han var ledsaget af Ridder Lave l i l le, 

der crngstelig saae sig om og syntes hoist urolig, da 

hans Blik traf Kammersvend Rane. 
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Marsten hilsede Selstabet taus og gik op t i ! 

Bordet, hvor han stillede sig poa venstre Side af 

den ledige Fleiels-Stol. Derpaa slog han Hjelm

gitteret tilside og betragtede Selskabet med et skarpt 

provende Blik. Over det sirenge kraftige Feltherre: 

oasyn var en fast forfærdelig Græmmelse udbredt, 

som virkede besynderligt paa dem alle. "Tager 

S«de!" — sagde han med dampet Stemme — 

"min Svigerfader og min Hnstr« ere enige i hvad »i 

beslutte; deres Steder kan siaae ledige; men jeg 

savner tvende vigtige Mand." 

Idetsamme aabnedes Deren ti l Sideværelset, og 

Mester Grand forte den formildede Jar l ind i Salen. 

De hilsede begge tanse og toge Sade paa deres 

ledige Pladser. Den hoie Marsk blev ene staaende. 

"Sparrer Dyrene! vi ere her alle" — sagde 

han nu med et Vink til de tvende Nederste ved 

Bordet. 

Våbner Kogge og Kammersvend Rane reisie 

sig og satte Slangerne for Salens tvende Dme. De 

toge atter Sade, og der »ar en opmcertsom og for

ventningsfuld Stilhed, medens Alles Dine vare 

heftede paa Marsten. 

" I vide alle hvorfor vi her atter ere forsamlede, 

mine troe Venner!" — tog endelig den alvorlige 

Narst Ordet med den dybe dampede Rost, der 
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robede en uhyre tilbagetrængt Kraft og Harme — 

" I uide alle hvad der i ni Aar har gjort denne 

Borg t i ! en Sorgens og Forfærdelsens Bolig; jeg 

har kundgjort det for Danmarks Folk og for al 

Verden i den Stund, jeg paa Viborg Thing und« 

sagde Kongen af Danmark og svoer at hevne min 

Skjcendsel eller lade mit l iv . Endnu er det ikke 

steet, og Marsk Stig Andersen lever endnu. Havde 

jeg tovet soalirnge af ussel Frygt, og havde jeg heller 

villet vcere en Storpraler og Meeneder, end vove 

livet for min 3Ere, da maatte I foragte mig alle 

— da maatte hver Bloddraabe, der er i mit Legem, 

nu farve disse Kinder med Blusse! for mine Venners 

og Frenders Aaspn; men seer, jeg blues i l te: jeg er 

rolig og kold, som det sommer den Mand, der kunde 

gjemme Hevne« til hans Haor blev graat og lod 

Tanken voxe til den blev moden. Min egen For,' 

smeedelse har jeg baaret saalamge for eders Skyld og 

for Fædrenelandets Skyld; jeg har havt et sierre og 

vigtigere Maa! for Vie, end blot at udslette LEdder« 

pletten paa min egen og mit Huses Wre. Endnu 

er den siore Gjengjceldelsens Time ikte kommen; men 

den ncermer sig. Ingen Utaalmodighed! ingen Over« 

ilelse, Venner! og den kommer vis. Jeg seer ingen 

Mand her, som jo er dybt krcenket og forurettet af 

den samme Tyran, jeg har undsagt og svoret D«l> 

og Undergang; men Ingen af Eder har saameget at 
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hevne som jeg — saalcenge Stig Andersen kan tove, 

kan I ogsaa." 

Grev Jacob gjorde en utaalmodig Vevcege>se og 

syntes at ville tale, men et Blik af Marsken bragte 

ham straf igjen »il Ro. 

"Det gjcelder meer, end enkelt Mands Hevn 

— vedblev Marsten — meer, end hele vor Slcegts 

Vee og Vel tilsammen: det gjoelder et udartet, men 

dog cedelt, underkuet og ulykkeligt Folks Redning. 

Det er ikke nok, at vi styrte Tyrannen, som trodser 

guddommelige og menneskelige Love; han maa 

falde; men Thronen maa siaae. Idet vi styrte den 

kronede Nidding, maae vi ikke alene kunne sittre os 

selv og vore Rettigheder, men tillige bevare Thronen 

for en vcerdigere Herster. V i haabede vist at have 

fundet ham, og vi haabe det endnu; men hans 

Fangenstab standsede vort store Foretagende; hans 

Eed og Afsigelse har nu bersvet os hans Deeltagelse 

i vort Naad; vi see ham ikke her iblandt os; hans 

ophviede Scede sioaer ledigt. Dog jeg seer hans 

ridderlige Ven og Medfange her; jeg seer hans 

Skriftefader, den kloge cervcerdige Hr. Domprovst. 

Taler, cedle Herrer! hvad kunne vi vente af Heri 

tugen?" 

"Alt — alt Mnligt" — svarede Drost Tuko 

Abildgaard og reisie sig — "dette er vel ikte min 

Herres og Fyrstes udtrykkelige Ord, men mine. 
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Eden binder hans Tunge; men jeg ljender ham: jeg 

tor sottte Jer mit Hoved i Pant paa, at han nu 

som for er eders Ven og hemmelige Beskytter, og 

at han vil trcede kraftig ftem og virke, naar Tid er." 

"Jeg bekræfter dette Vidnesbyrd" — tog Mester 

Grand hoilidelig Ordet og reiste sig med kjcrk Voer,' 

digyed — "Vor lonlig udkaarne David har valgt 

mig til sin Ordforer her. Jeg har med livsfare 

viist ham Veien til Frihed, som I onstede det; han 

tjener nu vor afsindige Soul, t i l den Domfceldedes 

Time er kommen. Han er for samvittighedsfuld ti l 

at bryde sin Eed; han er selv for storsindet til at 

fordre den lost af Chrisienhedcns Fader. Han vi! 

og kan nu ingen aobenbar Deel tage i eders store 

Foretagende. Han vil og bor selv Intet vide af 

hvad hans Venner beslutte til Fædrenelandets Ve-

frielse. Men naar Timen er kommen, som han i 

rolig Selvfornegtelse forventer, naar Veien og Plad

sen siaaer ham aaben, da vil han med Kirkens og 

den Almægtiges Hjelp fremtråde, som han kan og 

bor, og med AZre firtte Kronen paa Vlertet. Det 

tor jeg i hans Navn og i hans hoifyrsielige S j« l 

svccrge Eder dyrt og helligt." 

"Ve l ! — tog Stig Andersen atter Ordet — 

tvende saa cegwcrrdige Vidnesbyrd maae vi lide paa. 

Men Tyrannen har kloge og dristige Venner; en 

stor Deel af det forblindede Folk hcenger ubegribelig 
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fast boade ved ham og ved Sonne«; uden Vished 

om sikker og mcrgtig Bistand hos den redle norst« 

Konge, vilde vort Foretagende vcere en Afsindighed. 

Jeg seer vor »roe svorne Ven den tjcrkke Jarl Alf 

af Tvnsberg i vor Midte. Det Svar, han har at 

bringe °s fra sin Konge, maa bestemme, naor Tid 

er at handle." 

"Nu da, for Fanden! kommer det endelig en

gang ti l mig at tale et Ord med" — brummede 

Fribytterhovdingen, der l«nge havde siddet maal« 

modig og gnedet Juvelerne paa sit Doltheste. — 

"Min Konges Svar er kort og godt, Marsk Anden 

sen!" — vedblev han hoit, idet han hcrvede sig lang

somt og mageligt fra S«det og blev siaoende med 

Benene vidt fra hinanden som paa et slingrende 

Skib — " I er en Mand til Mund og til Haand, 

siger min Herre og Konge, og han er Eder en fuld.' 

tro Ven i lykke og i Ulykke. Eders Venner ere 

ogsaa hans, og hvem der »il Eder tillivs, faner med 

ham at gjere. Med eders hemmelige Nand vil han 

just ikke have at skaffe; men han vil, som en tro og 

wrlig Nordmand, aabenbart forsvare Jer mod en

hver Fjende og sioae Jer bi med en Flaade, naar 

det kniber. Hans Land og Rige siaaer Jer og eders 

Venner aabent, hvis et Uheld skulde mode, og jeg, 

hans Jarl og Sekrigshovding, forlader ikte disse 

Kyster med mine egne Knorer og Sogutter, saalcrnge 
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I behever en Smule Haa»dr«kning og her er Noget 

at tage Haand i. Hermed er jeg klar og fssrdig. 

Hvad I her har at ofgjore, kommer mig ikke stort 

videre ved. Hvad der er gaaet mig ind ad det ene 

Dre, vil jeg lade gaoe ud af det andet. Sladder er 

ikke min Sag, og I har nu eengang min Eed og mit 

lefte. — Men sandt at sige, her gaaer det mig for 

siille og suurmulet t i l . Jeg lider heller ikte hemme

lige Naad og fine Anslag. Jeg duer ikke ti l anden 

Fierd, end den grove, hvorved man kan raabe hoit 

og slaae til uden Omsveb. Med eet Ord — jeg 

brcrnder Jer hele Danmark af for Alles Vine, hvis 

det kan hjelpe Jer. Forresten rager det ikte mig 

hvem der er Konge i landet. Saalamge her er godt 

Bytte at gjore, er jeg med, og hvor jeg er at trcrffe, 

veed I . lad mig nu drikke eders Staal derinde 

og ikke spilde Tiden med Snak! I har jo for

smået mig?" 

"Fuldkommen, Herre Ja r l ! — svarede Mar

sken — Endnu tun eet Ord! V i l I holde det lofte, 

I gav Hertug Valdemar for min Hustrues Soster-

fon, Kammersvend Rane Johnson, som sidder hist? 

Paa det Vilkaar vil han vorde vor Ven. Hans 

Bistand er os af siorre Vigtighed, end I maastee 

troer." 

Ved disse Marskens Ord havde Kammersvend 

Rane reist sig og ncrrmet sig Jarlen. 
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"Er det dig, som vil u«re min Svigerson? 

Gut ! "— spurgte Jarlen og smaaloe, idet han maalte 

ham med el si°lt Blik — Nu, det moa jeg sige, du 

seer mig just ikke ud som en Karl, der kan beile til en 

Iarledatter. Jeg gav Hertugen det Ord i en cerlig 

Nims, og jeg tvivler paa, min Datter vil sige ja 

dertil. Men er du saa snild en Gut, som du har 

Ord for, saa kan vi tale derom, naar Tid er; vra« 

ger Glutten dig saa ikke, nu vel, saa kommer Jarlen 

»dru til at svare for hvad Greven af Tsnsberg har 

vrevlet i sin Runs." 

"Videre gaaer mit dristigste Duske ikke, Herre 

J a r l ! — svarede Rane — naar Betingelsen fra 

min Side er opfyldt, skol jeg vise Jer, at jeg ikke 

har sigtet hmere, end jeg vel kan naae." 

"Godt, den Tid, den Sorg! — mumlede I a n 

len — »iis mig forst ved en dygtig Bedrift hvad 

du duer t i ! ! og jeg skal oven i Kjobet slaae dig t i ! 

Ridder, saa det skal knage i dit tynde Kravebeen." 

"Det er et Ord, Herre Jar l ! I herer alle 

derpoa, mine Herrer!" — sagde Rane og saae sig 

dristig om i Forsamlingen. Derpaa gik han tans 

med et listigt Smiil tilbage til sin Plads, medens 

FribytterlMdingen, »den videre at agte paa ham, 

hilsede de ovrige Herrer med et Nit og gik ind i 

Drittestuen. Alle toge paa Marskens Vink S«de 

igjen, og der blev atter dødsstille i Forsamlingen. 
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" V i har raadslaaet lcenge og ofte not — «og 

Marsten »u hemmelighedsfuld Ordet — hvad der 

stal og mao ste«, vide vi Alle. Timen er endelig 

kommen, da vi kunne lage den sidste ofgjsrende 

Beslutning. Men hvad der i denne Time besluttes 

i vor Sjcel, stal selv disse taufe Mure ikke hore. 

Et bifaldende eller benegtende Tegn er os not, og vi 

forsiaae hverandre." Derpaa boiede han sig og hvi

skede Grev Jacob nogle Ord i Dret, som straf besva

redes med et alvorligt Nik. Po« samme Maade 

meddeeltes det hemmelige Ord fta Mand til Mand. 

Der herstede under denne Forhandling en lang og 

dyb Taushed. Mange af Herrerne betcenkte sig 

lcenge, inden de nittede, og blandt dem var Ridder 

lave Litle. Han var bleven dsdbleeg ved de Ord, 

der tilhviskedes ham. Endelig gjorde han en Bevce« 

gels« med Hovedet, der ansaaes for et Nik, men 

som snarere syntes en ufrivillig krampagtig Mustel-

trcrtning. Tilsids! kom Nåden ogsao ti l Kammen 

svend Rane. Marsten betragtede ham med et gjen« 

nemborende Bl ik, og Mester Grand havde ikte 

Vinene fra hans Ansigt. Den listige Kammersvend 

havde hert de tilhviskede Ord; han gjorde store Vine 

som heist forbauset, idet han tillige med hemmelig 

Gloede syntes at nyde den Triumph, at see den 

almindelige Qpmcertsomhed henvendt paa sig alene. 

Han gav sig en hoist alvorlig og betænkelig Mine og 
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levede endnu med at give det afgørende Nik. Alle 

maatte neouendig v«re enige, »ed et Foretagende, 

son, den ringeste Medvider kunde rebe eg tilintetgjere. 

Kammersvenden »ar den sidste °g ncesiVcebnerKagge 

den ringeste i Rangen af dem Alle, men, som Kom 

gens Fortrolige, var han dem en >>igtig Mand, og 

han syntes med Stolthed at sele hvorledes en Konges 

kiv og maastee et heelt Folks Vee eller Vel nu alene 

afhang af en lille Bevoegelse med hans forslagne 

Hoved. Medens han endnu sanledes stod betænkelig 

og syntes ubestemt, bankedes der tre Slag paa den 

lukkede Gangder. Alle studsede og saae til Deren; 

paa Marskens Vink aabnede Vcedner Aage Kagge 

den, og fast med Forferdelse stirrede Alle mod den 

aabnede Der, som en hei sortklædt og tilsleretDame 

traadte ind ad, med en blind krumrygget Olding ved 

Armen. Et stille men grueligt Vanvid stod malet 

i Oldingens Aasyn, og hans Hamder vare bundne 

paa Ryggen. De tvende lanse Skikkelser blev« 

siaaende for Enden af Bordet. Alle havde reist sig 

«g siode som forstenede Sletter. 

"Frender og Venner,'" — udbred Marsken med 

en Nest, som mesten syntes qvalt af den uhyre Harm 

og Grcemmelse — "sEtlinger af den store Absalonste 

Sl<egt! seer her min Hnstrn og hendes ulykkelige 

Fader! behever jeg at sige et Ord mere? V i l I see 

den uforstvldte Stomredme gftnnem det Sler, fem 
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i ni Aar har stjult mig min Hustrues Aasyn? V i l 

I hme Fortvivlelsens Vanvidsstrig af hendes be-

stoemmede Fader? — Er der en eneste iblandt Jer, 

som endnn betcenter sig paa den asgjorende Besiut-

ning, der stal styrte Tyrannen og bestie det »lytte,' 

lige Fædreneland?" Med disse Ord hvilede hans 

skarpe Blik paa Kammersvend Rane, der også« et 

Dieblit syntes overrastet og bevceget. 

Rane nittede. 

"Velan! — vedblev Marsken — I have Alle 

bifaldet; saa leegger da nu eders Heender paa de 

hellige Evangelier og svcrrger!" Han gav Mester 

Grand et Vink, og den geisilige Herre fremtog en tyk 

Evangeliebog med sort Fleiels<Bind. 

"Saasandt hjelpe os Gud og hans hellige Ord! 

det stee!" — sagde Domprovsten langsomt og h«i« 

tideligt og lagde selv forst sin Haond paa Bogen. 

Derpao gik han med den fra Mand til Mand. En

hver gjentog de samme Ord og lagde Hoand pa« 

Bogen. Efter en heftig indvortes Kamp, som var 

synlig i huer Mine, lagde også« Ridder kave kitle 

sin stjselvende Hoand paa Bogen og fremstammede 

Eden. Da Raden kom til Rane, sagde han heil 

og tydeligt de samme Ord, men bevcegede lsberne 

efterat Eden var udsagt, uden at dog Nogen kunde 

hore de Ord , han syntes hemmelig at lilfoie; han 
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lagde derpå« uden al Betænkning Haanden pa» 

Bogen. 

"Los mig, !«s mig, min Datter Ingeborg!" 

— raabte n» den afsindige Gamle, som han pludselig 

opfoer af Dremme — "jeg vil ogsaa svccrge, jeg vil 

svcerge og forbande mig, saa han stal hore det, den 

M«gtige deroppe, og saa alle DMlenc stal ryste 

og b«ve" 

"St i l le, stille, Fader! hust hvad du lovede!" 

— hvislede Fru Ingeborg; og Marsken gav Tegn 

t i l , at man stnlde fere den ulykkelige Olding ud; 

men inden Nogen kunde forebygge det, havde han 

med en ncesten ubegribelig Styrke sonderrevet sine 

Baand. Han udstrakte de befriede Arme med en 

vild frygtelig Latter. "Evig, evig fordomt, hvis 

jeg ikte er den Fmsie" — raabte han og slog i Evan? 

geliebogen med knyttet Haand. — "Er gamle Palle 

ikke den Forsie, der sivder ti l, »i! jeg gaae soaledes 

her i Verden til Dommedag" 

Mester Grand havde »cer tabt Bogen, og Alle 

syntes forfærdede. Marsten vinkede atter, og tvende 

Riddere ferte den afsindige Olding hastig ud af 

Salen. En almindelig Tanshed fulgte paa dette 

Optrin. Domprovsten havde snart fattet sig; han 

stod nu med den hellige Bog i Haanden fos Fru 

Ingeborg. Han hviskede hende de hemmelige Ord 

i Dret, s^,,, ^ Alle saaledes havde modtaget. Hun 
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bolede Hovedet bekrwsteude, og med en Stemme, 

som trwngte stjcerende i Sjcelen paa enhver, der 

horte det, fremsagde hun den somme Eed, de Alle 

havde svoret, idet hun boiede sit Kn<r og beror« 

Bogen med den »dtcerede Haand. Hun blev liggende 

ubevcrgelig. Paa Marstens Vink bortfjernede Alle 

sig tause. Som uvilkoarligt udbredte den morte 

Borgherre sine Iernarme mod sin ulykkelige Hustru; 

men med et dybt Tu t lod han dem atter synke. 

Han greb heftig i en Klokkestreng, hvorpoa Fru 

Ingeborgs Terner traadte ind og bare deres afm<rg,' 

tige Frue tilbage ti l Fruerstuen. 

Hvad der »ar foregaaet paa Mollerup var en 

Hemmelighed, som Ingen uden de Indviede vidste. 

De fremmede formummede Herrer havde forladt 

Borgen, een ad Gangen, til forstjellige Tider og for 

det meste om Natten, ligesom de vare tomne; selv > 

den nærmeste Omegn syntes Ingen at have bemcertet 

dette hemmelige Mode. Paa Borgen selv stete ingen 

Forandring. Man saae endnu bestandig de fire jern-

tl<rdte Vssgtere paa Taarnet. Vindebroen var som 

sssdvanlig optrntten, og uagtet den siwrte Besæt

ning, »ar der saa stille, som om Borgen var forladt 

og ede. 

Forliget med Hertug Valdemar havde gjort de 

Kongeligsindede trygge, ogRigsraadet syntes itte at 
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ftygte for nogen Fare. Kongen og Dronningen til

bragte ven skjenne Sommer paa Skanderborg Slot, 

omgivne af hele Hoffet og landets bedste M«nd. 

Den gamle Ridder I on og Mester Martinus vare 

tilligemed Drost Peder komne tilbage fra Stokholm 

nied gode Tidender om Udfaldet af deres Sendelse. 

Deres Underhandlinger med Kong Magnus angik 

fornemmelig begge Kongehuses neie Forbindelse ved 

et dobbelt Svogerstabs Baand. Den lille danste 

Prindsesse Merete, der var trolovet med den svenste 

Thronarving, stulde inden et Aar bringes t i ! Hoffet i 

Stokholm, hvor hendes Opdragelse efter Overeens! 

komsten stulde fuldendes. Paa samme Maade stnlde 

den lille svenste Prindsesse Ingeborg opdrages ved 

det danske Hof, hvis det fordredes. Forlovelsen 

mellem hende og den danske Thronarving var ved et 

skriftligt Document bestemt; men den offentlige Er« 

klan'iug om denne Forbindelse var endnu dog udsat et 

Par Aar. Med Glcede havde de danste Gesandter 

betragtet den lille svenste Prindsesse, som man saa-

ledes kunde haabe engang at see som Danmarks 

Dronning; og selv den gamle Ridder I o n , der ikte 

ventede at opleve den Tid, kunde ikte tale om dette 

stiomie venlige Vom uden med en besynderlig Be-

geistring, som om han i hende ventede en anden 

Dagmar, der stulde bringe Danmark Fred og Vel

signelse. Saavel denne statskloge Herre, som Drost 
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Peder satte lonlig alt Haab °m bedre Tider i Dan-

mart til den kommende S!«gt og den nnge haabe: 

fulde Thronorving. Ridder I on sogte ofte al virke 

gavnligt paa den unge Prinds; men med al sin 

Agtelse for Drosi Peder, rystede han mangengang 

paa Hovedet, naar han saae hvorledes den unge rid

derlige Drost fornemmelig segte at noere Pmidsens 

AZresfelelse og Netfcrrdighedsiver i en Grad, som 

syntes ham farlig. 

En Dag havde den gamle Herre med Dronnin

gens Hofstat paa Skanderborg v»ret tilsiede ved 

Prindsens Vaabenevelser og lagtMcerke til hvorledes 

den unge Konge, som han bestandig faldtes, sigte 

at forvandle disse Vvelser og lege til kostbare og 

glimrende Efterligninger af ordentlige Ridderspil, 

hvorved han uddeelte kongelige Gaver blandt Våb

nerne og med overdreven Strenghed fssloede Dom 

over enhver Overtrædelse af Ridderloven, hvor den i 

disse Lege kunde anvendes. Den gamle Rigsraad 

smilede og syntes at finde Behag deri, saavelsom 

Dronningen og Drost Peder; men da Legen var 

endt, kaldte han Drosten t i ! sig i Eenrnm. "Jeg er 

gammel — sagde han alvorlig — men jeg troer dog 

ikke, jeg er gjerrig eller smaalig, °m jeg end samer 

swrre Priis paa de nedvendige Midler til udvortes 

lykke og Velstand, end I kan billige. Det er smukt 

»g godt, at Prindsen er gavmild °g storsindet; men 
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lcer dog ikke derfor vor tilkommende Konge at blive 

en Ddeland, og at foragte Folkets Guld og Eiem 

domme, som det Stov, han trceder paa! Vogt Jer 

for, at han ikte faaer meer Die for Glands og rid.' 

derlig Pomp, end for stille Kraft eller sand Bedrift 

og Storhed." 

"Det forbyde Gud! — sagde Drost Peder — 

men stal de store Valdemarers Dage komme til-

bage" 

"Godt, godt! jeg veed hvad I mener — afbrod 

den Gamle ham — men vil I danne en Valdemar 

Seier af Prinds Erik, saa vogt Jer, at hans 3Er« 

lyst ikte bliver tom Glimresyge og hans Retfærdig« 

hedsiuer utidig Haardnaktenhed. Det er en Dreng, 

der med Guds Hjelp kan blive Meget af. I har et 

stort Ansvar, Drost Peder! betcenk det vel! Den 

raskeste Falk bliver dog aldrig en Drn. Det er far« 

ligt at ville omskabe Guds Vcerk, og det er Daar-

stab at ville l«gge en Alen til sin egen eller Un

dres Vcrxt." 

Med disse Ord trykte han sin unge Ven kraftig 

i Haanden og forlod ham. Siden fandt Drosten 

ham munter som scedvanlig, og det lod ikke t i l , at 

den Gamle havde lyst til oftere at sige ham sin Me

ning om den Sag. Ridder Ions Advarsler havde 

imidlertid stemt Drost Peder h»ist alvorlig, og han 
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kunde ikke negte, ot den kloge gamle Herre Hood« 

Net i mange af sine Betænkeligheder. 

Ogsao den l«erde Messer Martinus tog sig paa 

sin Viis med t M l i g Iver af Prindsens Qplcrrelse; 

men han sogte forgjeves at gjore ham til Philosoph 

og !«re ham sine torre logiske Încko« 8iZn>8>!l>n6i. 

Prindsen havde sior Wrbodighed for den lcerde Cantsl 

ler, men var dog aldrig gladere, end naar han slap 

fri for hans Latin. Den muntre livlige Thronarving 

glwdede sig meest paa Skanderborg ved de ridderlige 

Lege med de raste V«bnere og Distsvende, blandt 

hvilke den lille venlige Aage Johnsen var hans kM 

resie Legekammerat. Naar Prinds Christopher un

dertiden fordcrrvede dem Legen ved slette Drengesire-

ger eller ved at soctte Splid mellem Distsveudene, 

var den lille Konge altid Voldgiftsmanden og haus 

sirenge Upartiskhed gjorde ham ligcsaa elsket af Disk

svendene, som ilde lidt af den stridige Vroder. Naar 

de daglige Vaabenouelser vare forbi, glcedede det ofte 

Prinds Erik at tumle om paa Skanderborg Soe, 

hvor hans kyndige Vaabenmester Drost Peder ogsao 

l«rte ham at styre en Seilbaad let og sikkert, selv 

»aar Soen var uroligst. 

Drost Peders virksomme Deeltogelse i Rigsmo

dels Forhandlinger saavelsom hans Omsorg for den 

vigtige Thronarving forbod ham ncesien at t«nke poo 

sig selv og sine lonlige Hjerteanliggender. Men noor 
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han underliden tumlede om paa Skanderborg S«e 

med sine ltrrlinger l i l sildig ud paa Aftenen, faldt 

han ofte i dybe Tanker, idet han styrede Seilbooden 

efter lyset i Fruersiuen, der fra det hoie Taarn 

»endte ud imod Soen, ligesom Jomfru Inges Kam-

mer poa Flynderborg. Han kunde da ofte sidde 

lcenge som en Drommer og stirre paa det fjerne kys, 

»den at mcerke hvad der foregik omkring ham, indtil 

et sicerkt Stormpust eller en urigtig Slingring med 

Baaden bragte ham ti l Besindelse; undertiden foer 

han da heelt »rolig op og bebreidede sig sine Drøm

merier, naar den dristige Prinds Erik paa egen 

Haand havde gjort en farlig og forvoven Vending 

med Seilene og Prinds Christopher truttedes vild og 

heftig med Broderen derover. 

Kongen morede sig for det meste med Jagten, 

som han lidenskabelig elskede, og hvorover han ofte 

forglemte de alvorligste og vigtigste Statssager. 

Kammersvend Rane var endnn bestandig hans Und-

ling og Fortrolige; den listige Kammersvend var oste 

fraværende i hemmelige HErinder; men dette syntes 

alene at angaae de sædvanlige Elstovshandler og 

elendige Eventyr af det laveste Slags, der ofte 

siode i Forbindelse med Kongens hyppige Iagtreiser. 

Dronningen syntes Intet at ville vide herom; hnn 

var siden Danehoffet i Nyborg forrige Aor bleven 

besynderlig stille og alvorlig; hnn yndede vel endnn 
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kongelig Pragt omkring sig og visie sig med Van

dighed ved Hoffesierne; men hun tog ingen Deel 

meer i Dandsen og drog sig efterhaanden meer og 

meer tilbage fra Hoffets Forlystelser. Hun syntes 

nu at foretrcekke et stille og afsondret kandliv paa det 

stjonne 2lot, hvor hnn tildeels var beffccftiget med 

veldcedige Sysler. Undertiden naor Kongens Fra

værelse satte Nigsraadet i Forlegenhed, indtog den 

kloge Dronning hans Plads i Noadet, og Alle beun

drede den Fiinhed, hvormed hun i slige Tilfalde 

vidste at lede Forhandlingerne og at undgaae ethvert 

St in af Anmasselse, idet hun segte al bevare Thro-

nens Værdighed og fremme ethvert Foretagende, der 

kunde lette Folkets Byrder og dcempe den endnu 

lonlig ulmende Oprsrsaand. Drost Peder omgikkes 

huu med Tillid og Velvillie, men med en »anfaldende 

Opmærksomhed paa den strengeste Hofstik; hun talte 

aldrig med ham uden i Nigsraadet, eller i gamle 

Ridder Ions Ncorvcerelse, noar hun havde vigtige 

Ting at sige ham med Hensyn paa Prindsens Op,' 

dragelse. 

Uagtet den Beundring, Drost Peder nu meer, 

end nogensinde for, troede at skylde den kloge stjenne 

Dronning, var det ham dog stedse, som han i 

hendes Naervoerelse folte sig sin scrdvanlige Frihed og 

livlighed berevet. Den Beundring og AZrbodighed, 

han endnu af fuld Overbeviisning ydede hende, tog 

(9') 
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hans Hjerte dog ikke lcrnger den heftige og !on!!ge 

Deel i, som dengang, da han, som hendes Ridder 

og udmærkede Yndling, bar hendes Farve. Naar 

han nu saae hende i den «de Skarlagens-Kjortel og 

med Rubindiademet i de mmke Lokker, fandt han 

hende vel stjon og majestætisk; men den kjcotke hoie 

Jomfru Inge stod i al sin Simpelhed ham dog langt 

stjennere og elskværdigere for Vie, og det rosenrode 

Haarbaand i hendes gule Lotter forekom ham langt 

skjonnere, end Dronningens glindsende Diadem. 

Uagtet Kongens Fortrolighed til Rane viste han 

dog stedse Drost Peder stor Tillid og gav ham mange 

hwdrende Beviser paa sin Naade, iscrr siden Dro-

stens vigtige og heldige Foretagende med Hertugens 

Fcengsling og efter Forliget med denne farlige Herre, 

der siden den Tid havde forholdt sig rolig paa Slottet 

i Slesvig. Der udstedtes intet Kongebrev af Vig

tighed uden at Drosten tilligemed Ion Lille og Cants« 

leren havde underskrevet og beseglet det; mange vig

tige Kongebud bleve endogså« affattede os Drosten 

olene, og han ansaaes med Rette som en afKongens 

vigtigste og meest begunstigede Mamd. 

Kongen havde ofte talt om at besoge Drost 

Peder engang paa hans F«dreneborg Harresirup, 

hvor Naa-Jagten i Omegnen iswrdeleshed var for-

treffelig om Efteraaret. Dette hccdrende Besog var 

bestemt l i ! September Maaned, og Drosten havde 
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ladet Alting pan det Prcrgtigste indrette pao sin 

Gaard til Kongens °g Hoffets Modtagelse. For 

andre Iagttog og Forlystelser blev dette Beseg imid,' 

lertid udsat den ene Uge efter den anden. October 

Maaned gik hen, og Drosten troede, at Kongen 

havde forglemt det eller udsat det til noeste Efteraar. 

Det var allerede midt i November. Esteraaret 

syntes denncgong ilte at ville vige for Vinteren, og 

det mangfoldigfarvede Esteraarslev var endnu ikke 

ganske affaldet i Skovene. En Morgen overraskedes 

Drost Peder med det Budstab fra Kongen ved Kam« 

mersvend Rane, at Kongen nssste Dag vilde besoge 

ham «aa Harresirup og more sig en otte Dags Tid 

hos ham med Jagten. Det var ikke »sædvanligt, at 

slige Lieblitlige Bestemmelser af Kongen, helst naar 

de angik Iagtreiser og de daglige Forlystelser, be-

kjendtgjordes mundtlig af Kammersvenden. Skjondt 

det var Drost Peder ubehageligt at modtage sine 

Forholdsregler i denne Anledning af Kammersvenden, 

og i en temmelig myndig Tone, fandt hau sig dog 

hastig deri, og forlod ufortovet Skanderborg, for at 

lunne indrette Alt som Kongen enskede det og selv 

modtage ham nwste Dag paa sm Gaard saaledes 

som Hofskikken og den ridderlige Artighed udfordrede 

det. Med Tilfredshed hotte han dog forst, at Rid

der Ion skulde ledsage Kongen, og RidderThorsienson 
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blive tilbage paa Skanderborg, som Drabanthovding 

hos Dronningen og de unge Prindser. 

Fra Skanderborg til Harresirnp Gaard var der 

paa de krumme og ulige Veie en Afstand af over ti 

M i i l . Det var noget op ad Dagen, da Drost Peder 

forlod Slottet. Han reed ene, blot ledsaget af sin 

Vssbner Claus Skirmen, der havde tvende Heste med 

ti l Stifte. 

Drosten reed saa hastig og var saa fordybet i 

sine egne Tanker, at hans Vssbner mange Gange 

begyndte og afbrud en Underholdning, som han ikke 

kunde bringe sin Herre til at tage mindste Deel i. 

Det var noget over Middag, da de kunde eine en 

meget Ho, Bakke, t<rt ved Harresirnp, som mod 

Svnden og Vesten kan ftes i fire Miles Frastand og 

er kjendelig paa den blaae Tange, der ncesien bestan

dig siaaer over den og opstiger fra den nærliggende 

store Mose. 

"Seer du Daugberg-Doas? Skirmen!" — 

sagde nuDrosiPeder og pegede paa Bakken, idet han 

standsede og sieeg af for at stifte Hest — "De sex 

Mi i l gik hastig. V i naae endnu magelig Harrestrup 

inden Qvel." 

" V i tomme tidsnok til Harresirnp dennegang" 

— sagde Skirmen, idet han sprang af sin Nordbak 

»g bragte sin Herre den anden Hest — "Var »i saa 

vel derfra, Herre!" 
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"Hvi saa? Skirmen! naar pleier du at hav« 

Betcenkelighcder? hund er der i Veien med dig? du 

seer mig saa fortrydelig ud." 

"Med mig er der ingen Ting i Veien" — sval 

lede Skirmen og holdt Etigboilen for sin Herre — 

"er her kun Intet i Veien for Eder, eller maastee for 

Kongen selv — I maa troe mig, om I vil — det 

er dog ikke rigtigt fat. Ve! havde de drukket teet, og 

de kunde ikke hende en Flue paa Vuggen; men 

drukken Mands Snak stal man dog ikke altid for

agte. I gamle Viser hedder det jo ofte, at man kan 

l<ere Viisdom af Fuglenes Sang, naar man forstaaer 

den; saa kloge er man vel ikke nuomsiunder; men jeg 

troer dog nok, jeg kan gjette hvad Hanen galede om 

imorges." 

"Er du tosset, Skirmen! jeg forstaaer jo ikke 

et Ord af al den Snak." 

"Da er det, saamcend, ikke min Skyld, sirenge 

Herre!" — svarede Skirmen, idet han atter sieeg t i ! 

Hest og reed frem »ed sin Herres Side — " I har 

»u i fem siiue Timer ikke villet svare et Ord paa Alt, 

hvad jeg har sagt Jer, men ladet mig tale for dove 

Ore«. I kan troe mig, der stikker Noget under med 

denne Neise t i ! Harrcstrnp. Saae I hvor glad den 

listige Kammersvend blev, da han fik Jer jaget afsted, 

og lagde I Mcerke til hvor ivrig han gjeutog, at 

Kongen vilde trssffe Jer hjemme, som en omhyggelig 
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Huusvert, og at I paa ingen Maade maatte ride 

ham imode imorgen." 

"Nu ja, del er en naadig Grille af Kongen." 

"Men Ingen lunde dog bedre vise Kongen hvor 

I boer, end I selv. Herre! og det er dog heelt 

besynderligt, at I stal sendes iforveien og dondse 

efter Kammersvendens Pibe, I som dog baade er 

Ridder og Drost." 

"Ingen barnagtig Forfængelighed, Skinnen! 

— Kongens Bud maa jeg adlyde, hvo der saa brin

ger mig det; jeg finder ligesaalidt Mcrrteligt deri, 

som i alt det Andet, jeg »ok har hori du finder 

mcerkvcerdigt ved Graabrodremunke og Hons og 

Nibe Vorgere. V i l Kongen besoge mig, folger det 

jo af sig selv, at jeg maa v«re hjemme iforveien, 

for at tage ansicendigt imod ham. Ridder I on 

folger ham jo med sine troe Issgere, og her er fuld

komment roligt og sikkert > Landet," 

"Hvor veed I det? Herre! Niels Ufred veed jo 

Ingen hvor er, og Algreven krydser bestandig ved 

Kysterne; ikke at tale om Marsken paa Mollerup." 

"Han er Ridder og ingen Stimand, og Niels 

Ufred er ingen Feltherre; en klog Rever lober aldrig 

Kongen paa VEnnet, og ingen Fribytter vover sig 

indenfor Strandvagten. Naar Ridder I o n og jeg 

ilte frygte for Stimwnd og Oprorere, kan du v«re 

ganske rolig, min gode Skinnen!" 
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"Men har I ikke hort om de mange Graabrodre« 

Munke i Nibe?" 

"Kommer du igjen med dine Munke? dem er 

der jo mange af allevegne." 

"Men de pleie dog ,tte at ride i Klynge om ved 

Nattetide; og har de havt Svwrd og Ridderpant,' 

ser under de graae Kapper, som man vil sige, saa 

er det nok ikke for Guds Skyld, de gode Herrer ere 

trolme i MunkclMten." 

"Hvem har fortalt dig det Eventyr?" spurgte 

Drosten opmærksom. 

"De tre M«nd fra Nibe, som endelig igaor 

vilde havt Kongen i Tale — det var dem, Kongen 

lod sige ved Kammersvenden, at han havde Andet 

nt gjere, end hore paa deres dumme Vrovlerier; 

derfor var det, de vare blevne saa vrede. Da jeg 

traf dem i Kroen iaftes, vare de rigtignok drukne; 

men saamegen Mening fik jeg dog ud af deres Snak, 

at det ikte vor for ingen Ting de havde seet de tre 

Sole paa Himlen" 

"Snak, Skinnen! drukne Folk tan jo see saa 

mange Sole paa Himlen som det stal vcere." 

"Mange »drue Folk har jo ogsaa seet det, Herre! 

Det betydede e» stor Ulytte, sagde de, og de tnnde 

»åbenbare Kongen vigtige Ting; men nu tuude han 

hytte sig selv, siden han var for siolt til at tale med 

fattige Borgere." 
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"Ha, det er Trostaben nuomsiunder — sagde 

Drost Peder harmfuld — noar en Mand er selo 

fornærmet, giver han land og Konge en god Dag. 

Troede du, der var Andet, end dum Overtro og Pra

lerie, i den Dlsnok, Skirmen, hvorfor sagde du mig 

det da itte sirax?" 

" I var hos Dronningen med Ridder I on og 

Prindserne, Herre! For slig los Tale »ilde jeg ikte 

heller gj«re blind Allarm strar. De Nibe Borgere 

lode til at ville siaae sig til god Ro nogle Dage i 

Kroen; imorges tidlig var jeg der igjen, for at trcesfe 

dem »drue; men de vare forsvundne inat, sagde 

man, cg Ingen vidste hvor de vare blevne af. Imor.' 

ges kunde jeg jo ikke tomme Eder nocr for Kammer.' 

svenden og de mange fornemme Herrer; og siden I 

tom til Hest, har I jo ikke hsrt et Ord af Alt, hvad 

jeg har sagt Jer, ftr nu, ikke engang om den smukke 

Hane med Halsbaandet." 

"Det Fjas har jeg hort Nok af; men hvad 

kommer det denne Sag ved? og hvad troer du, jeg 

har Tid at toenke paa dine Haner og deres Kamp?" 

"Men naar det nu var den samme Hane, som 

I selv beundrede saa heit paa Flynderborg?" 

"Flynderborg?" — gjentog Drost Peder og 

studsede — "hvem taler om Flynderborg? Var det 

ikke paa Skanderborg det Vidunder af Hane var at 

see, som vandt Seier over alle de andre?" 



12) 

"Jo vist. Herre! men den er kommen fra Flym 

derborg: det er den selv samme, som I beundrede 

og holdt den smukke Tale over for Jomfru Inge, da 

hun klappede den i Haven paa Strandholm. Jeg 

stod hos og turde itke afbryde Jer; I havde nylig 

talt om Hamlets list med de svedne Trcekroge og 

med Bremsen og Straaet, og Jomfru Inge meente, 

at hendes Aarvaagenheds-Fugl havde vceret et for« 

siaaeligere Advarselstegn mod Forrcederie og livs.' 

fare." 

"Og den Hane, siger du, er nu paa Skam 

derborg?" 

"Der er ingen Tvivl om, det er den samme; 

den Opdagelse har jeg gjort »morges. I husker jo 

nok den sMondste Honsetrannmer, der forleden 

Aften trcengte sig ind ti l Jer paa Slottet og endelig 

vilde havt Ier til at see paa sine Hons? I lukkede 

Doren i for ham og troede, han var fjantet; jeg 

troede ogsaa, Manden var tosset, da han lob bort 

og slap sin bedste Hane los i Slotsgaarden. Forst 

»morges faldt det mig ind, at den tappre stridbare 

Fugl var en gammel Bekjendt. Falkedrengene havde 

fanget den, for et redt Perleboands Etyld, som den 

bar om Halsen. Jeg tog Boondet, og jeg troer vist, 

jeg kjender det; I kjender det maastee ogsaa, Herre!" 

Med disse Ord fremtog han et rosenrodt virket Perle-

daand med et Par smcm hvide indvævede Blomster. 
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Med blussende Kinder kjendte Drost Peder 

Jomfru Inges Haarbaand. "Giv hid! — sagde 

han hastig — det er mit." Han trykte det hemmel 

lig t i l sine l«ber og forvarede det ved sit Bryst, 

medens han gav sin Hest af Sporene og reed forud i 

den forunderligste Stemning. Han f«Ite sig lyksw 

lig over al Maade og dog tillige besynderlig amgstet 

og urolig. Snart forsvandt dog ncesten aldeles det 

glædelige Haab, Besiddelsen af dette Baand havde 

opvakt i hans Hjerte. Den hemmelighedsfulde Ad« 

varsel og Opfordring til Aarvaageuhed, der var for: 

bunden med dette tM-e Minde, fik en Betydning for 

ham, som nwsten forbod ham al toenke paa sig selv 

og sin Kjcerlighed. Hvad den fcrdreuelandstsindede 

Pige saaledes vilde sige ham, ved et hemmeligheds

fuldt Vink, syntes ham nu alene at gjcelde Kronen 

og Kongehuset. Han standsede pludselig sin Hest og 

overveiede, om han ilte skulde ride tilbage til Skan« 

derborg og selv ledsage Kongen n«sie Dag, eller 

bevcrge ham til at opgive dette Veseg. Men det 

Urimelige og nsssten latterlige, Kongen og hele Hoffet 

vilde finde deri, bragte ham selv til at smile derover. 

Stirmen havde imidlertid indhentet sin Herre. 

"Nu »el — sagde Drosten — den Hane kan have 

Nei; vi vil v«re oarvaagne. Men nogen n«r og 

overhængende Fare er her ingen fornuftig Grund t i ! 

«t befrygte. Kongen reiser med et anseeligt F«lge; 
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jeg nder ham nu dog imvde imorgen og folger ham 

gjennem Skolien med mine Folt. Poa Harrestrup 

lan han v«re tryggere, end paa Skanderborg selv." 

"Det troer jeg med — starede Skirmen — Her 

er »el heller ikke videre at gjore; men at der er Ugler 

> Mosen troer jeg vist." 

De rede nu tanse og betænkelige videre. Det 

begyndte at mortnes, da de vare komne forbi Dang,' 

berg Kirke og rede Norden for Byen gjennem en 

langagtig Dal mellem siore Hoie, hvori det betydelige 

Kalksieenbrud havde dannet dybe Gruber. Oven: 

paa Helene stod over Gruberne den morkegronne 

nysoptomne Vintersæd mellem enkelte Steendysser 

og halv nedfaldne Grupper af Trcrer. Synet af 

dette malerist vilde Sted opvakte stjonne Barndoms: 

erindringer i Drost Peders Sind og adspredte hans 

urolige Tanker. "Her har jeg ofte leget Rover i 

min Barndom — sagde han — dengang tcentte jeg 

ikke paa, at jeg nu skulde ride her i disse alvorlige 

Tanker." 

"See, Herre!" — sagde Skirmen og reed t<rt 

hen til sin Herre — "seer I ikke Noget blinke og 

bevwge sig i hiin siore morte Grube?" 

"Drpmmer du om Rovere? — spurgte Dro,' 

sien — Jeg seer Intet." 
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"Nu seer jeg heller ikke Noget — svarede Stir« 

men — men den Grube er jo 70 Alen dyb; den 

maa kunne skjule en Hee! Flok." 

"Stedet var beleiligt nok for slige Karle — sagde 

Drosten — men hidtil har denne Egn dog vcrret 

sikker. Saa ncer Harrestrup vover ingen Nooer sig. 

Min raste Tyge Vorgfoged er ikke at spoge med. 

Seer du den gamle Netterpoel paa Daugberg-Daas? 

den siaaer ogsaa der endnu, som et alvorligt Advar.' 

selstegn for Stimcrnd og Rovere. Skoven var 

slige Folk tjenligere; men der passer gamle Hen« 

»er paa." 

"Henner Friser?" — gjentog Skirmen heftig 

»g studsede — "er han her?" 

"Nu ja, det er sandt; det skulde du ikke vide, 

Skirmen! men du kan vel tie. Du husker nok, han 

nedlagde en kongelig Vcebner i Selvforsvar. For ikte 

at komme i Uleilighed derfor, er han tyet til et af 

mine Skovhuse." 

"Hvilket? Herre! — det ved Finnerup?" 

"Nu ja, siden du dog veed det — der boer han. 

Men du tier dermed." 

"Det forstaaer sig. Herre! — svarede Skirmen 

sjcrleglcrd — Jeg stal vel vogte mig for at bringe 

den brave Gamle og den lille deilige Aase i Ulykke. 

Men gjorde de ikke bedst i at forlade Skovhuset i 

disse Dage? hvor let tan Kongen og hans Icrgere 
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ikke tomme derhen? og kommer den fordermeSnuus-

hane Nane med" 

"D» hor Net, Skirmen! — svarede Drosten — 

du er bet«ntsommere, end jeg. Dn kan imorgen 

tidlig ride hen og advare dem." 

"Tak, Herre, Tak I" sagde Skirmen og hoppede 

lystig i Sadlen. 

De rede n» ind i en lille plantet Lund af unge 

Bege og Popler. Merlet faldt paa; men endnu 

lunde man dog see de ranke hvide Poppelstammer. 

"Jeg ljender neppe mit lille K j s l d e r r i i s 

igjen — sagde Drosten — see hvor stolt mine Popler 

ere voxede!" 

"Hvor godt Henner Friser passer paa, er her 

dog nok Vildttyve, Herre! — sagde Skirmen — 

Jeg hvrte Klangen af en Staalbne — °g herer I 

hvor det rasler hist i Krattet?" 

"Snak, Skirmen! det er mine Popler der snse 

mig velkommen — svarede Drosten — hvad der 

rasler i levet er nok en opjaget Noabuk. De Kra

bater stulde rigtignok holdes herfra — tilfeiede han 

— Hegnet maa ilte v<ere godt istand." 

De vare snart »de af Lunden og rede gjennem 

en dyb Dal. Det sidste svage Dagstj«r oplyste 

endnu Aasen os en stor bjergagtig He>, der ragede 

mcrgtig frem over Dalen. Der loae Harrestrup 

Borg for deres Dine paa den flade »»sien cirkelrunde 
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Pynt af Hoien. Borgen vor lille, men saa vel befwi 

siet afNaturen, at den ingen konstige Grave behovede; 

med sine hoie stelle Mure og bratte Skramter syntes 

den utilgjcengelig for den dristigste Stormleber. Hele 

Borgen syntes ncesten at bestaae af et eneste rundt 

Taarn, opfort af Kampesteen og brændte Muursieen. 

En eneste sieil og smal Vei forte op fra Dalen mod 

Taarnborgen. De udmattede Heste havde Meie 

med nt stige op ad denne Vei, som bestandig blev 

smallere og steilere. Drost Peder og hans Vcebner 

sprang tilsidst af og trak deres Heste over det vanste« 

ligste Sted mellem to bratte Dybder, hvorover en 

smal Vindebro forte. Som sceovanlig i Fredstider 

var Broen nedslagen. Endelig siode de Neisende ved 

Borgporten. Den »ar lukket. Heit over Drost 

Peders Hoved vaiede n» fra Muurkrandsen over 

Borgporten et siort ridderligt Banner, prydet med 

Borgherrens Vaaben: tre rode lige nedgaaende 

Bjcrlker i gmilt Felt. 

"Du har jo Hornet med, Skinnen! — sagde 

Drosten — nu, saa b!«s da et lystigt Stykke, saa de 

kan hore, vi er her!" 

Skirmen bar et forgyldt Krumhorn i en Nem 

over Skulderen. Han satte det til Munden og bl«ste 

Begyndelsen af den lystige Kæmpevise om Hr. Jon, 

der tog Bruden fra sin klodsede Medbeiler. Dette 

Tegn besvaredes sirar fra Toarnet af en rast ung-



! !5 

dommelig Mandsstemme, der sang Omq»«d« pa» 

den angivne velbekendte Vise: 

" I binder op Hjelm c>f Guld «g f«!ger Hr. I » n ! " 

"Er det Eder selv? strenge Herre!" — spurgt« 

derpoa Stemmen fra Taarnet. 

"Ja vist, luk tun °p, Tyge!" — sagde Dro

sten. Straf efter aobnedes den store jernbeslag«« 

Port, og Drost Peder modtoges med hjertelig Glcede 

«f sin unge kjcrkke Borgfoged og en talrig Flok 

Huustarle, der ligeledes vare unge raste M«nd 

og ligesom Borgfogden vare bevæbnede med runde 

Staalhuer og blanke Hellebarder. Endeel Stald-

drenge og Kertesvende trcrngte sig ogsaa frem for at 

see og hilse deres Herre. 

Drost Peder rystede sin Borgfoged trofast i 

Haanden, klappede nogle af Huuskarlene paa Skul« 

deren og nittede venligt til dem Alle. "Har I mi 

Alt i Orden? — spurgte han — Imorgen har vi 

Kongen her." 

"Kom her selv en Keiser, Herre! — svarede 

Borgfogden — I stulde ingen Stam have af Huset. 

Dorthe har over i to Maaneder havt Voxlysene i 

Stagerne og Bordene dcetkede. Den hele Borg er 

pudset og blank, som vore Hellebarder. Fadeburet er 

fuldt af Gammelmad og KMderen af Godtol og 

sod Viin. — Blev Kongen her ogsaa den hele Vinter, 

han siulde ikke komme til at suge paa Labben." 
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"Og Jagthestene, Hundene, Falkene?" — 

spurgte Drosten. 

"De ere raste og «vede. I stal have Wre 

af dem Herre!" 

"Endnu eet, Tyge! er Egnen sikker? er her 

ingen Vildttyve i Kjcrlderriis og ingen Losgjoengere 

eller mistænkelige Folk i Daugberg Kalkgruber?" 

"Hvor vil I hen, Herre! hvor falder I derpao? 

Rakkere og Kjedelflikkere kan vel trcekke her forbi 

engang imellem; vi give dem i Guds Navn Br«d 

og Suul, og de rore ikke et Dyr i Skoven eller en 

Fj«r i Honsehuset. Var Egnen usikker, mootte vi 

dog vel have hsrt det. Saa ncer Harresirup Borg 

stal ingen Tyv eller N«ver vove sig, soolclnge eders 

Banner homger over Porten. Har I m«rket Noget? 

Herre!" 

"Jeg ikke; det var kun et Indfald, Skinnen 

fik paa Veien." 

"Hvod, Claus Skirmen!" — sagde den mun« 

tre Borgfoged — "naar pleier du at have Kjan 

lingesyner?" 

" V i ! I betroe mig en halv Snees Huuskarle, 

Herre!" — sagde Skirmen rast og bestemt til Dro« 

sien — "saa stal jeg maastee endnu inden I zooer 

ti l Sengs vise eders trygge Borgfoged, ot jeg ikke 

hor havt KMIingesyner." 
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"Nu vel, har du lyst t i ! at see dig lidt om, son 

for mig gjerne! tag ti Karle med! men br«k ikke 

Halsen i Gruberne! inden Midnat er du her igjen. 

Moanen siaaer sildig op; har du Fakler? 

"Det behsves ikke — sagde Skinnen — jo 

mortere jo bedre! — tilfods kan «i finde Veien 

iblinde. Sorg I godt for min Nordbak, Drenge! 

Ingen af Jer »il jeg have med; men dig, raste 

I o n ! og dig, Seren Goardsfoged! og dig—" Han 

udvalgte nu selv ti af de raskeste Huuskarle og styndte 

sig ud af Porten med dem, medens Stalddrengene 

trak Hestene t i ! Stalden. Drost Peder gik med 

Borgfogden over Gaarde« og op ad Steentrappen 

ti l Vaaningshuset. 

Inden den unge Borgherre gav sig Tid til at 

hvile og vederqvcege sig efter Reisen, besaoe han hele 

Borgen. Han fandt Alting i den stjonneste Orden 

og paa det Prægtigste indrettet t i l at modtage Kom 

gen og hans Folge. Drost Peders gamle Amme, 

den gestssftige Dorthe, var med en Stevekost og en 

Karklud i Hcenderne trippet ham imode fra Stegerset 

og havde med overvættes Glade omfavnet ham. 

Hun var ikke lidet stolt af at vlrre betroet Over.' 

opsigten med hele Borgens HuusvEsen. Hun gr«l> 

af Gloede ved den stolte Tanke, at hun skulde vcere 

Veninde for det kongelige Herstab, og det var hende 

en 3Ere »den lige at vcrre regjerenoe Dronning i 
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Stegerset og Fadeburet ved son vigtig en leilighed, 

som var en Hovedbegivenhed > hendes l iv. Hun 

trak sin tja>re unge Herre om med sig allevegne for 

at vise ham alle de udsogte og fortreffelige Netter, 

hun vilde gjore Kongen og de siore Herrer tilgode 

med, og hun var uudtommelig i at udvikle for sin 

Herre hvorledes hun havde indrettet det til huer Time 

paa Dagen, saalccnge det kongelige Besog varede. 

"Godt, godt, min tj«re Dorthe!" — sagde 

endelig Drost Peder noget ntaalmodig, idet han dog 

venlig klappede hende paa Skulderen — "du har 

indrettet Alting fortræffeligt. Jeg forstaaer mig ikke 

derpaa; men jeg veed jo nok, du sorger for Husets 

A!re, som du lunde v«re min Hustru." 

"Ak, kj«re unge Herre!" — svarede Dorthe 

og kyssede hans Haand — "noar stal jeg dog have 

den Hjertens Gleede at see Jer forsorget og modtage 

en from og deilig ung Huusfrue her paa Borgen? 

I fortjente, saa sandelig, at en af de kj<rre Guds 

Engle skulde gaae ind til Jer — her er Guds Vel

signelse, og I er jo som den velsignede Joseph bleven 

den forste Mand i landet ncest Kongen, og det tor 

jeg svoerge paa, vilde Potiphars Hustru endogså« 

friste Jer" 

"Godt, godt, Dorthe!" — afbrod Drost Peder 

hende og rodmede — "jeg tvivler itte paa dine gode 

Tanker om mig" — 
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"At ja, — vedblev Dorthe — men hvad hjel-

per al denZEre og Lytte Jer, min tj«re unge Herre! 

naar I dog saaledes lever som en eenlig Fugl i Ver< 

den. Tro mig, gode Herre! det er itte godt, at 

Mennesket er ene. Det sagde altid min salig Mand. 

Gud glcede hans S M ! Vel slog han mig engang 

imellem, den salig 2 j « l , naar han ikte sit varm 

Hakkemad til Quelsnadver— det var saamcend hans 

livret — og hver MennestesM har sin Strobelig: 

hed; men han var dog en hjertens god Mand og 

so« from som en Engel, naar han havde faaet sin 

Mad. — At ja, Alt i Verden er forgængeligt. M in 

lykkelige Tid er forbi. Nu har jeg ingen anden 

Gl«de, end at see Eder tilgode, min dyrebareste 

Herre! og kunde jeg engang opleve at see min lille 

gode Peder Hessel gift og hjemfaren og vngge eders 

Born og de velsignede Borneborn paa mine Arme, 

faa vilde jeg saamlrnd gjerne lutte mine gamle Vine 

og sige denne forfængelige Verden Godnat." Med 

disse Ord tirrede hun et Par Taarer af sine rynkede 

Kinder med Etegersfortlcedet, uden at bekymre sig 

om Tyge Gaardsfogeds terre Bemærkning, om hvor 

langt hun kunde vcrre over de Hundrede, inden alle 

de Vnster biede opfyldte. "Men tom nu dog ind, 

min tjcere unge Herre, og faae Noget at leve af!" 

— tilfoiede hun og trippede iforueien for at aabne 

ham Deren — " I vansmægter, Gud hjelpe mig, 
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i eders eget Huus og midt i al denne Guds Velsig

nelse." Med disse Ord lob hun tilbage og trak 

ham ind med sig i den blanke bonede Dagligstue, 

hvor hun nodte ham til at s«tte sig tilbords, medens 

hun geffoeftig sorgede for hans Vederqvcegelse. 

Drost Peder havde endnu Meget at aftale med 

Borgfogden. Han sit endelig Dorthe ti l at gaae til 

No og blev ene med Tyge Borgfoged i Stuen. Han 

erkyndigede sig om Godsets og sine Undergivnes Til

stand, og nogle Timer git hen. 

Borgfogden var gaaet ud for at see til Folkene 

og kom nu ind igjen. 

"Det bliver sildigt, Tyge!" — sagde Drosten 

og folte sig tr«t — "hvor bliver Etirmen af? Det 

er paa Tiden, at vi Alle komme til Ro. For Dag 

maae vi ride Kongen imede med de raskeste Svende. 

Du har vel sorger for, at de kan loegge sig for «t 

««re tidlig paafoerde?" 

"De sove allerede som Stene, de Knegte — sva« 

rede Borgfogden — men det var ikke efter min Huus.' 

stik. Tre af de Karle, der fulgte med Skinnen, 

stulde holde Vagt iuat; men deres Poster siaae mi 

ledige. Det er en slem Uorden, Herre Drost! det 

er aldrig hendtes mig fer; og I maa gunstigst und.' 

stylde mig. Det er s«rt nok, Herre! men vi to ere 

i dette Dieblit de eneste vaagne Sjcele her paa Bor

gen. Vore Huustarle ere ellers brave »druelige 
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Karle; men af Glcede over eders Hjemkomst har de 

Alle seer lidt for dybt i Mruset «g siaaet Hul poa 

den lydste Tende." 

"Hvad? hor I tydst «3l her poa Borgen? — 

spurgte Drosten misfornoiet — det veed du jo, jeg 

har strengelig forbudt; det strider mod Kongens Bud 

og Anordninger, og dem maae jeg og mine Folk forsi 

og fremmest adlyde." 

"Det har jeg ogsao sagt, sirenge Herre! men 

det var Dorthes Skyld; hun lod mig ikte faoe Nist 

eller No, for jeg lod hente et Par Tonder fra Vi.' 

borg. Uden tydst V l , meenle hun, kunde man 

umulig med Anstændighed beuerte Kongens Folk, om 

fa« Kongen havde forbudet det t i Gange. Naar 

han selv og hans Folk fik godt deraf, var det ingen 

Synd, troede hun." 

"Det ligner hende" — sagde Drosten og smil 

lede — "Det faaer nu saa v<ere; men imorgen tidlig 

lader du hver Draobe tydst D l , her er paa Borgen, 

lobe i Rendestenen, enten Dorthe saa seer suurt 

eller mildt." 

"Det stal stee, Herre! men vil I ikke selv sige 

hende det, for den tj<ere Huusfreds Skyld! — Hvad 

«r nu dette" — vedblev han og lyttede — "mig 

syntes det knirkede med D«ren i Riddersalen. Jeg 

troede Dorthe sov sodelig. Skulde hun endnu pusle 

om derinde? hun «r saa ivrig i sin Huuslighed, at 
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hun lidt siaaer op midt om Natten og siever af; 

bliver hun ikke gal afGlcede over al denne Herlighed, 

er det en Guds Lykke. Tillader I , Herre! Vil jeg 

dog see om det er hende." 

Han tog et af lysene og ncermede sig Deren til 

Riddersalen; men inden han naaede Deren, aabn« 

des den sagte paa Klem, og et vildt stjcegget Ansigt 

tittede ind til dem. Det forsvandt i samme Mbl ik , 

hvorpaa Deren sirax lukkedes igjen. 

Drost Peder reisie sig hastig, og den unge Borg.' 

foged stod som forstenet med lyset i Haanden midt 

paa Gulvet. "Ded og Ulykke! — hviskede han — 

Stirmen er rendt med Gaardsfogden og har ladet 

Porten siaae aaben — her er bestemt Tyve eller 

Rovere i Huset, Herre! lad mig vcekteHuustarlene! 

man veed ikke hvor mandstærke de KMtringer kan 

voere. Jeg gaaer gjennem Stegerset, lut ikke denne 

Der op fer jeg kommer igjen!" Derpaa satte han 

hastig Stang for Deren til Riddersalen. 

"Ve l ! ffynd dig! — sagde Drost Peder — 

saae jeg ret, var det Niels Ufreds Tyreansigt. Hm, 

saa havde Stirmen dog Net!" 

Borgfogden gik hastig, og Drost Peder stod alene 

i Stuen. Han havde draget sitSvcerd; han stellede 

sig rolig og besindig til det og lyttede; han herte 

mange Slemmer i Riddersalen. 
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"Er han der? — er han der? hvor mange er 

der?" — spurgte en Hee! Deel Stemmer l»vr«stet i 

Munden paa hverandre. 

"Der er kun to Mand og den fordomte Drost 

er den ene" — lod en dyb raa Stemme — "tom, 

Karle! han stal nu ikte oftere fore os i Ulykke." 

Man greb voldsomt i Doren, men Stangen 

holdt fast. 

"De har stcenget for Deren — den Pind kan 

vi »el kncetke." — lod nu den samme raae Stemme 

— "lob t i l , Karle! lad os spramg« Doren! den 

gaoer ind ad —" 

Med et forfærdeligt Bulder knak Stangen; 

Doren foer op, og ni vilde sicerke Karle med Niels 

Ufred i Spidsen styrtede ind med korte Stridsoxer 

og blanke Daggerter i Hinderne. Drost Peder gik 

nogle Skridt tilbage og stillede sig, med Ryggen 

mod V«ggen, i en Stilling, hvori han kunde for« 

svare sig en Stund og med sit lange Riddersværd 

holde Stimandene fra livet. Han betragtede de 

vilde Karle med et starpt Blik. "Ere I slige feige 

Niddinger? — sagde han — »il I fegte T i her 

mod Een? Jeg seer i det mindste een Mand iblandt 

Jer, som engang blev hcedret med Ridderslaget af 

Danmarks Konge; saavidt jeg vee!?, er det endnn 

ikte med kogende Vand afstyNet af hans Skulder. 

Trcrd her frem, Ridder lave Rimaardson! I er 
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den eneste af disse Karle, jeg endnu vi! agte »«rd 

«t toempe en Enekamp med paa Liv »g D«d. Er 

der Gnist af AZre i Jer endnn, saa tom ene!" 

Niels Ufred og hans rane Kammerater lode ikke 

til at bekymre sig om denne Udfordring, men tramgte 

frem for at overvælde deres eenlige Modstander. 

"Ufveien, Slyngler!" — raabte nu en heftig 

ungdommelig Stemme, og en smuk Kar! meden « d 

F M i Hatlen og et stolt forvovent Ansigt sprang 

frem. — "Hvem der rsrer Drosten uden jeg, hugger 

jeg ned paa Stedet — vedblev han — Een om Een 

og T i om Fanden! — Kom, Drost Peder Hoseol! 

det er anden Gang vi traffes, siden I gjorde mig 

fredlos i Danmark. Paa Vaarbye.Broe fik jeg For> 

fald; havde mit Broderblod ikke dengang vceret lidt 

tykkere, end Vandet i Aaen, skulde I aldrig vcere 

sluppet over den Bro. Nu staae vi paa en sterre 

Skillevei; den forer fra Jord til Himmel eller Helved, 

alt som det kan f«ie sig. Her maa nu enten I eller 

jeg sige denne stjonne lystige Verden Godnat." Med 

disse Ord kastede han sin Stridsole fra sig og drog 

sit Niddersvcrrd, der var af samme Langde som 

Drost Peders; sin FM'hat kastede han hen ad Gul< 

vet, for itte at have nogen Fordee! for sin Modstan,' 

der, der stod med blottet Hoved for ham. 

"Nu vel, stal det endelig vare en ordentlig 

Hanekamp, saa for mig gjerne! — brummede Niels 
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Usted — M m gjor I det ikle sirar af med ham, 

Ridder Storsnude! saa stal jeg." 

Den plumpe Noverhovding °g hans vilde Kam

merater !oe veltilfreds og sioge en ttrt Kreds om de 

tvende Herrer. Derpaa begyndte der en heftig og 

alvorlig Fegtning, men efter alle Konstens og Rid

derlovens Negler. De satte Fod mod Fod og vege 

ikke en Hoarsbred fra deres Plads. Ingen af dem 

brugte Spidsen af Svcerdet; de huggede med den 

skarpe Eg og kun efter Hoved og Bryst eller mellem 

de fire Lemmer, som det kaldtes. De tvende lys 

paa Bordet oplyste Værelset tnn halvt; men Rid

derne stirrede hinanden stift i Dinene, og de klirrende 

Sv«rd modtes sa» hurtigt og ofte, at man neppe 

kunde oine dem. Hvert Dieblck ^ „ ^ ^ et dodeligt 

Hug de tvende blottede Hoveder; men de syntes 

begge lige kyndige Vaabemuestere. Ingen af dem 

kunde bibringe sin Modstander noget Saor ; som 

idelige l yn tniitrede Klingerne over deres Hoveder. 

"Skal jeg gjore Ende paa legen?" — brum

mede Niels Ufred og hcevede sin brede Stridssxe. 

"For Satan! er I da saorfri?" — raodte nu 

den ridderlig sigtende Rover utaalmodig og sprang 

imod Reglerne ind paa sin Modstander med et for

vovent og farligt Udfald; men i samme Dieblik foer 

Svcrrdet ham afHaanden og fioi hen ad Gulvet tilli

gemed hans tre forreste Fingre paa den h«ire Haand. 
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" N u stal I ikke oftere s»<rrge Kongen og Rid-

derstabet falsk Eed" —raabte Drost Peder forbittret. 

Den »nge Nover blegnede og tumlede til Gulvet. 

"Hug ham ned, den Satan !" — raabte nu de 

rasende Rovere og fore ind paa Drosten, der, med 

Ruggen mod Vuggen, forsvarede sig fortvivlet. Han 

havde allerede et Par Saar og bwdte stcerkt; da 

sprang Stegersdoren op, og Tyge Borgfoged styrtede 

ind med sex halvberusede Hnuskarle. De kom tum« 

lende deres Herre til Hjelp, og der begyndte en 

voldsom og blodig Kamp med Daggerter og Vxer. 

Roverne havde dog endnu en stor Overvcegt over de 

berusede og ravende Huuskarle, der neppe kunde 

stjelne Ven fra Fjende. Under stor karm og vilde 

Skrig styrtede Hmistarlene omkuld mellem hueram 

dre. Kun Drost Peder og Tyge Borgfoged tcrmpede 

besindigt og med Sikkerhed; men de vare n«r ved at 

overvældes, da hertes der larm i Gaarden og Lyden 

af et Krumhorn. 

"Skirmen!" — udbrod Drost Peder og Tyge 

Vorgfoged paa eengang med Glcrde, idet de huggede 

fra sig med fordobblede Krssfter. Reverne studsede 

og trak sig med deres snue Anferer tilbage mod 

Doren til Riddersalen; men etSieblik efter fiei den 

sonderflagne Dor heelt op, og Skirmen foer sin 

Herre til Help med sine ti raste Hnuskarle, af hvilke 

de to dog havde Meie med «t tmmne tre bundne 
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uregjerlige M<rnd, som de havde imellem sig. Efter 

en kort men drabelig Modstand blev mi den si«rke 

Niels Ufred og alle hans Kammerater afvæbnede og 

bundne. De bandede og stolede; men paa Drostens 

Bud bleve de strax forte t i ! Fangetaarnet. tave 

Nimaardson laae endnu med sin lemlæstede Haand 

paa Gulvet. Den unge stolte Rover havde nogle 

Dieblik ligget uden Bevidsthed; nu kom han til Be< 

sindelse og saae hvad der var steet: han saae sig 

bnnden og i sine Fjenders Hcender. Drost Peder var 

>f«rd med at forbinde hans saarede Haand; men 

han sprang op, stjar forbittret med Teenderne, spar« 

kede vildt om sig og vilde ikke lade sig forbinde, for 

man bandt hans Been og nodte ham dertil. Saa-

snart han var forbunden, losnede man hans Fodder. 

"Pas noie paa ham!" — sagde Drost Peder, 

idet Borgfogden stnbte den gjensiridige Fange mod 

Deren — "giv ham det bedste Famgsel og god Kost! 

Der kunde blevet en stor Mand af den Karl. Nu 

er hans l iv i Kongens Haand; men kan han frelses 

fra Hjulet, stal det glcrde mig." 

"Drost Peder Hessel!" — sagde den unge Rover 

og standsede ved Doren i en fast og trodsig Stilling — 

"jeg hader Jer til Doden ; men I er en brav Karl, 

og jeg vilde ikke have stammet mig ved at falde for 

eders Haand. Kan I befrie mig fra Steilen, saa 

gjer det! ikke for min Skyld—jeg d«er ligesaa gjerne 
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paa et Hjul i fri luft som i en lumpen Seng — men 

jeg hor en Broder — og jeg bcerer et Riddernavn — 

I forsiaaer mig" han holdt inde og en bæ

vende Muskelbevægelse ved hans Mund rodede en 

Foleise, som hau syntes at blues over og eieblitlig 

betvang. "Husk paa, jeg er jer smukke Dronnings 

Frende og maastee lidt i Svogerskab med Jer selv" 

— tilfeiede han med et bittert Smii l — "Men bild 

Jer ikke ind, jeg frygter for Deden, og vent ingen 

Tak af mig, hvis I redder mig!" — 

"Bort, bort med ham!" — raabte Drost Peder, 

forbittret over den raae Spot og den ftcekke Beskyld-

»ing, der laae i hans Ord og trodsige Miner. "Af 

en meensvoren og «reles Ridder kan ingen cerlig 

Mand forncermes" — tilfeiede han og vendte sin 

Fange Ryggen, idet Borgfogden stedte ham ud af 

Deren. 

" I bleder, Herre! udbred nu Skirmen — lad 

mig forbinde Jer!" 

"Giv T id ! — svarede Drosten — jeg vil fersi 

here om du fortjener Tak eller Utak. Trak du 

Gnardsfogden fra den aabne Port og lod Reverne 

smulte herind istedet for at opsege dem?" 

"Blev Porten ikke lukket efter os, mao Tyge 

Bergfoged forsvare det, sirenge Herre! — svarede 

Skirmen — Jeg bekymrede mig ikke derom.—Jeg 

ferle Karlene lige til Daugberg store Kalkgrube, og 
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Noget af hvad »i sigte fandt vi dog; tre balstyrige 

Roverknegte har vi bastet og bragt med, og dertil soo 

meget Guld og Solv, som vi kunde slwbe. Da vi 

tom tilbage, stod Porten oaben, og vi mcerkede sirax 

Uraad. Det var en Guds Lytte, vi tom tidsnok." 

"Du er en stink Knos, Skirmen!" — sagde 

Drosten og klappede ham paa Skulderen — "jeg har 

seet dig fegte som den bedste Ridder. Byttet stal du 

selv bringe Kongen, og staaer han dig itte ti l Ridder 

inden Aar og Dag, saa kan jeg selv." 

"Herre! kjare gode Herre!" — raabte Væbne

ren glad og kyssede hans Haand med Varme — 

"naar jeg engang har fortjent Ridderslaget, saa lad 

mig kun faae det af denne Haand! den vil hwdre 

mig langt meer, end en saadan Konges" 

"Skirmen! — ofb«d Drosten ham sireng og 

alvorlig — vover du ogsaa at mesire min Herre og 

Konge? Nu tjener du kun mig, men bliver du Ridder 

engang, tjener du land og Konge, og ingen Tjener 

stal ringeagte sin Herre." 

"Men kan I da selv i eders Hjerte, crdle Herre 

Drost!" 

"Jeg kan tie, hvor Hjertet ikte fan tale uden at 

gjsre Tungen til Landsforråder, og det er den, naar 

den spotter Mojesi«ten. Tie du nu ogsaa og forbind 

mig! — H m ! der var dog Fyrsteblod i den Arm, 

der slog mig disse Saar" — tilfoiede han veemodig. 
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idet han blottede sin soarede Arm — "Han segter 

godt den forvildede Nimaards«n — Gud styrke hans 

cedle Frender, naar de hore hvad her er skeel!" 

Drost Peder gik nu med si« omhyggelige Vocbner 

ind i sit Sovekammer; og snart var der saa still« 

p«a Harresirup Borg, som der Intet var forefaldet. 

Inden det blev Dag nwste Morgen, sad Drost 

Peder allerede til Hest tilligemed tolv pyntelige Huus-

karle og reed Kongen imode. Borgfogden og de 

evrige Huuskarle havde han ladet blive tilbage, for 

at udslette Sporene af det natlige Overfald, inden 

Kongen tom, og for at bevogte de fangne Nevere, 

der laae lcenkede i Taarnet. Skirmen var med sin 

Herres Tillndelse reden til Skovhuset, hvor Henner 

Friser og hans Datterdatter boede, for at underrette 

dem om Kongens Ankomst og serge for deres Sit« 

terhed. 

Drost Peder ansaae ikke selv sine Saar for bety

delige og havde ikte bekymret sig om Skinnens 

Betænkeligheder eller Dorthe Fostermoders besvær

lige Omsorg for ham. Forsi !«nge efter at larmen 

med Roverne var forbi, var gamle Dorthe vaognet 

og havde faaet at vide hvad der »ar steet, og i sin 

Bekymring for sin kjcere unge Herre havde hun vcek-

ket ham i hans bedste Spvn for at sperge til hans 

Befindende. Uagtet hans Forbnd havde hnn vaaget 

ved hans Dor den hele ovrige Deel af Natten. Forst 
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da hun saae ham rast og munter til Hest, gav hun 

sig nu Tid til at korse sig over Ddelcrggelsens Veder

styggelighed ide ellers saa blanke og bonede Stuer; 

og medens hun raadede Bod derpaa med Karklud og 

Stevekost, havde hun paa fastende Hjerte den Sorg 

at see den ubarmhjertige Tyge Borgfoged udtappe 

alt det tydste D l i Rendestenen. 

Solen var endnu ikke opstoaet, da Drost Peder 

med de tolv Huuskarle reed forbi Dangberg Gruber. 

Han standsede for at betragte Stedet og spurgte 

I o n Hunskarl, der havde virret med Stirmen, 

hvorledes de havde baaret sig ad med at fange de 

tre Rovere og bemcrgtige sig det anseelige Bytte. 

"Det stal jeg snart sige Jer, Herre! — svarede 

Huuskarlen — da vi stod paa dette Sted, saae vi lys 

i hiin store Hule. Ingen af os havde just kyst til 

at krybe derned; men den gale Skinnen stammede 

os ud og krob strax ind i Hulen. V i tog da Mod 

ti l os og fulgte ham. Lyset, vi havde seet, var 

Pokker i Vold, og vi vare vist hundrede Alen under 

Jorden, inden Trappetrinene fik Ende. Den Ene 

kunde ikke see den Anden, og mange af os faldt ncese-

gruus paa de fordomte glatte Kalksieen. V i vare 

saa stille som Muus, og jeg kunde bestandig hore 

Seren Portner trwtte Veiret gjennem Ncrsen. Hvor 

An5ln ll°°>, s i l ) 
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Skirmen vor bleven af, vidste Pokker; men da hotte 

vi pludselig et fcelt Skriig og larm af Vaaben °g 

Slogsmaal i Merlet, noget fra os; vi styrtede frem 

efter lyden; jeg fik fat i en lang Noese og holdt fast; 

men der herte et Par dygtige Naver til den Nwse, 

«g jeg maatte brydes lcenge med Krabaten inden jeg 

fik ham til Gulvs. Seren Portner havde ogsaa sin 

Hyre med en Kar l , der endnu var sicerkere. Een 

havde Skirmen faaet Bugt med, og de, der ingen 

Rever fik fat paa, bredes med hverandre af Hjer-

tens Grund, uden at vide hvem de droges med; men 

»n kom Jesper Kulsvier med en Brand, han havde 

opsnuset og pustet i lue. Saasnart vi nu saae hvem 

vi var, og at vi havde alle dem fat, der var at finde, 

saa var det snart bestilt at bagbinde dem og lede 

Skatkammeret op — og dermed var den Sag klar." 

"Dengang var lykken bedre, end Forsianden 

— sagde Drost Peder — men det maa jeg tilstaae, 

Skirmen er dristig; det Vovestykke vilde jeg betamke 

mig paa at gjere ham efter." 

Som de endnu talede herom, foer eu Rytter i 

gro« Munkekappe og paa en groa Hest dem i fnldt 

Fiirspring forbi. Ingen havde seet ham paa Veien, 

og det saae ud som han kom fra en af Gruberne. 

Alle saae forundrede efter ham; men i et Dieblit var 

den groae Skikkelse forsvunden i Morgentaagen. 
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"Tcrnd Faklerne, Karle!" — sagde Drost Pe

der og sieeg af sin Hest — "vi maae undersoge 

disse Neverhuller inden vi ride et Skridt videre." 

Nogle af de Fakler, man havde medtaget, for at 

oplyse Veien for Kongen, hvis han skulde tomme 

sildigt, bleve nn tcendte, og medens sex af Hunskar-

lene bleve ved Hestene, undersogte Drost Peder selv 

med de andre ser Karle de betænkelige Huler. I den 

siorste Grube opholdt de sig lcengst, og derfra med,' 

bragte de nogle Vaaben og tvende store graae Kapper 

med MostelMter; forresten havde de fundet Gru

berne tomme og intet Spor t i l , at der havde vceret 

nogen langvarig eller vel indrettet Bolig for Nevere. 

For en Sikkerheds Skyld lod Drost Peder dog fire 

Karle blive tilbage, som Vagt ved Gruberne, og reed 

derpaa med de andre i alvorlige Tanker videre frem 

ad Veien til Skanderborg. 

Kongen var efter sin Bestemmelse meget tidlig 

reden fra Slottet. Hvor ofte han end i alle andre 

Ting forandrede sine Beslutninger, var han dog heisi 

punktlig ved slige lystreiser. Drost Peder modte ham 

paa Halvveien til Harrestrup, og da Drosten sirax 

berettede hvad der var steet og omtalte det store 

Bytte, der »ar frataget Reverne, syntes Kongen 

scerdeles tilfreds og fortsatte Reisen »den Ophold. 

Gamle Ion litle, der tilligemed Kammersvend Rane 

og et stort Antal Issgere og Falkedrenge ledsagede 

(11 *) 
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Kongen, synles med en vis Betænkelighed at hore 

Drostens Beretning, idet hans skarpe Blik opdagede 

en »rolig Spinding i Nane Kammersvends Ansigt; 

men da Drosten fortalte hvorledes han selv havde 

undersogt Daugberg Gruber og sat Vagt »ed dem, 

syntes den gamle Herres Betænkeligheder forsvundne. 

Han loe og spvgede muntert, medens han dog umcrr« 

teligt havde Vie med enhver af Kammersvendens 

Miner og Bevægelser. 

Det var noget over Middag, da Kongen og 

hans Folge standsede ved det mmkelige Kalkbrnd, 

som han desuden havde foresat sig at besee og som 

han nu end mindre kunde ride forbi uden Opmwrk-

somhed. D» han saae de bevcebnede Hmiskarle 

»denfor Gruberne studsede han og spurgte Drosten, 

om det var hans Folk, og i hvad Hensigt de holdt 

Vagt der, naar Roverne vare grebne og Hulerne 

»nderssgte. 

"Det »ar dog muligt, at vi ikte havde faaet dem 

alle, Herre Konge! — svarede Drosi Peder — maa< 

stee siaae de ogsaa i Forbindelser, som det kunde 

vcrre vigtigt at opdage. Saalcenge eders Naade er 

paa Horrestrnp, anseer jeg det for min Pligt, at 

bevogte disse farlige Smuthuller noie." 

Kongen »ar stegen af sin Hest. Huuskarlene 

havde t«ndt deres Fakler og siode ventende ved I nd , 

gangen t i ! den storsic Grube. Kongen gik et Par 
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Skridt frem og saae flygtigt derned. "Det er ikke 

vcerd «t spilde Tiden med" — sagde han pludselig 

og steeg til Hest igjen. — "Hvem, der har lyst, kan 

§aae derned. leb du, Nane! det var jo dig, som 

gjorde saa meget Vcrsen af det Kalkbrud." 

"Det er vist r»rrd at besee. Herre Konge!" 

— svarede Nane hastig og begav sig med megen 

Iver ned i Grubeu tilligemed en stor Deel afIcrgerne 

og Falkedrengene. Gamle Ridder I on var ogsaa 

stegen as; han tog selv en Fatte! i Haanden og 

besaae med Deeltagelse den store Grube, uden dog 

at stige heelt ned. 

"Det var en god Fangst, Drost Peder!"— sagde 

Kongen og reed langsomt frem — "Det var en so« 

»oven og farlig Bande. Nu skal denne berygtede 

Niels Ufred ikke oftere undvige. Endnu for Qvel 

lader jeg dem alle henrette. 2aa kan vi sove rolig 

inat og behove ikte at opsattte Jagten imorge« 

tidlig." 

Drost Peder tang. 

"Nu , hvorfor tier I ? — vedblev Kongen — 

ere de ikke grebne af Jer selv i aabenbart Indbrud 

og Noveri? Med slige Karle behoves ingen lang 

Rettergang." 

"De ere alle skyldige til Neden, Herre Konge! 

— svarede Drost Peder — men det var dog «njk« 
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ligt, om de fik Frist til at skrifte for en Klerk og 

sorge for deres forvildede Sjoele." 

"Dertil er der ingen Tid — sagde Kongen — 

jeg vil ikke sove under Tag med Rovere og Mordere. 

Stal jeg v<ere eders Gjesi, Drost Hessel! maae eders 

uventede Gjester sove poa Steilen inat." 

"Naar I befaler det, Herre Konge! kan de 

fores iaften ti l Viborg Fangetaarn, og I behover 

hverken at sove under Tag med dem eller udstede 

saa brat en Bloddom. Der er Mamd iblandt dem, 

som ere fodte til noget Vedre, end at ende deres l iv 

saa brat og grueligt." 

"Dertil er vel Ingen fod" — svarede Kongen 

og faldt i Tanker — "Vidste Nogen hvad der var 

sjunget ved hans Vugge, og havde Sligt Noget at 

betyde — vedblev han — saa gad jeg selv vidst 

hvad der var sjunget ved vores; det knnde voere godt 

i disse Tider. Er der fornemme Folk iblandt dem?" 

"Der er idetmindste een Mand iblandt dem, 

som ikte horer til Udskuddet af Menneskeslægten og 

som der endnu er Nest af VEre og hoit Sind i ; hans 

Sjlel stod maastee endnu til at redde i denne Ver« 

den; hans Stand og Fodsel ere vistnok nu hans sierste 

Anklagere: han er af hoi og «del Byrd ; I har selv 

engang hcedret ham med Ridderslaget, Herre Konge!" 

"Det hjelper ham ikke, deri har I Net; han 

nma doe: en »delbaaren Ridder burde selv straffes 
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tifold strengt, naar han blev greben blondt Rever« 

og Ltimoend. Hvem er han?" 

"Ridder Lave Nimoordsen, eders wdle Dron« 

nings Frende og den ttofasie Bent Nimaardsens 

Broder." 

Konge« studsede; han standsede sin Hest og 

betragtede Drost Peder med et skarpt Blik, hvori en 

hemmelig Mistanke syntes at spores, idet han glip« 

pede urolig med Aienlaagene. D r o n n i n g e n s 

Frende, siger I ! den fredlyse Lave Nimaardsen? 

han, som har vovet at trodse mig og oprere Ben« 

derne? han, som I selv var med at demme fredles?" 

"Han selv, Herre Konge!" 

"Og nu vil I forsvare en Oprerer og gaae i 

Forbon for slig farlig Forbryder? Drost Hessel!" 

"Forsvare ham vil jeg ikte, Herre Konge! men 

bede for eu Tynder tor jeg vel: hos den retfærdigste 

af alle Dommere er jo Barmhjertigheden siorss. Jeg 

vil kun bede min Konge betccnke hans Broders For« 

tjenester af Land og Rige og hans Forhold til Eder 

selv og Kongehuset." 

"Hm, Jeg stal nu vise Eder og mine troe Un« 

dersaotter — sagde Kongen med lenlig Tilfredshed — 

at jeg i Retfærdighedens Udevelse intet Hensyn tager 

til Freudstab og Venstab eller til hei Byrd og Fodsel, 

ikte engang ti l mit eget Svogerskab og fyrsteligt 
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B lod . Ridder lave Nimaardsen »il jeg selv see paa 

Steilen f»r S o l gaaer ned. — Afsied!" 

Kongen sporede sin Hest. Alle fulgte ham. 

De, der havde voeret i Gruben, skyndte sig at ind

hente ham. Ridder I o n reed nu atter ved hans 

S ide. Den gamle Herre havde ikte hort hvad der 

var talt om. Han saae, Kongen var urolig og 

heftig, og han reed nogle Dieblik taus i det us«d« 

vanlig hurtige Trav, medens han noie gav Agt paa 

Kongens vrede Miner og Drost Peders Forstemthed. 

" H v i haster I sno, Herre Konge! — spurgte endelig 

den gamle Ridder — hist seer I Harresirup Borg-

taarn, og Solen slaoer endnu hoit paa Himlen." 

"Desbedre! — svarede Kongen — Hvor henret« 

tes Forbrydere her? og hvor boer Stedets Boddel?" 

"Daugberg-Daas er det befalede Rettersted, 

Herre Konge!" — svarede Ridder I o n , der var vel 

bel/endt med Al t , hvad der herte t i l Rettens Pleie i 

landet — "det var Retterpalen, »i saae hist over 

Kalkgruberne. Den Rettens Tjener, I spsrger om, 

har f r i Bol ig i Daugberg." 

"God t , lad ham straf hente!" 

Den gamle Ridder studsede, men adlod uden 

Indvendinger og lod sirax en I «ge r ride tilbage t i l 

Daugberg ester Bodlen. Han reed derpaa taus 

igjen ved Kongens Side t i l han troede, den sieblitlige 

Opbruusning havde sat sig. " I v i l dog ikte gjore 
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eders Indtog her pao Borgen meerkvwrdigt »ed en 

pludselig Bloddom? Herre Konge!" — sagde nu 

den gamle alvorlige Nigsraad, da han et Dieblik 

reed ene hos Kongen paa den smalle Ve, — "Jeg 

agter ikke at gaae i Forbon for saa grooe Forbrydere: 

Strenghed er vistnok i vor« Tider hoist nodvendig; 

men hvor man har sikkre Famgsier og der itte er 

Opror i landet, priser jeg ikke saa iilsom en Nets.' 

pleie." 

Kongen taug og blinkede urolig. 

"Sl ig Hast, min Konge—vedblev gamle Ion — 

tan let blive uretfærdig eller ansees som Tegn poa 

en Svaghed og en Frygt, der tan svcrtte Tilliden til 

Statens Magt og Overlegenhed. En Kcrmve, der 

er sig sin Kraft bevidst, behover ikke iilsom at drcrbe 

en Flok bundne Dvcerge, for sin Sikkerhed. Uden 

lov og Dom bor desuden itte den siorste Misdwder 

falde." 

"Misgerningen er jo aabenbar — udbrod nu 

Kongen opfarende — Loven er betjendt nok — og 

Dommen ftelder jeg sirajc: de stal stelles. — I forer 

Misdæderne til Retterstedet, Ridder I o n ! I er mig 

ansvarlig for, at loven og Dommen fuldbyrdes poa 

dem i den hele Strenghed, og det inden Sol goaer ned. 

Ingen Indvendinger! det er min kongelige Villie." 

Ridder I on tang, og man reed langsomt op ad 

den steile Vei til Borgen. Her sprang Drost Peder 
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af og git ved Siden af Kongens Hest. Folget var 

standset, og der lMtes hastige Hestetramp og Rumle« 

af et Par Hjul bag ved dem. Icrgerne og Falke« 

drengene saae sig tilbage; det var denIoeger, Ridder 

I on paa Kongens Bud havde bortsendt. Han kom 

i fuldt Fiirspring med en lille bredskuldret Nytter 

paa en stindmager Hest. Den Fremmede bar en 

laaden Hue og en kort blodred Kappe; han holdt 

en stor blank Dre i Haanden og havde et usssdvanlig 

langt Sucrrd over Sadelknappen. Et Par lurvede 

Karle kom bagefter med Lcrnker, Boier, Hjul og 

ollehaande gruelige Henrettelsesredstader paa en 

smal Karre. 

Med dette frygtelige Folge drog Kongen og 

hans Selskab op mod Harrestrup Vorg. Drost 

Peder var tons og stille. Ridder I on talte heller 

intet Ord. Gamle Dorthe havde uden sin Herres 

Vidende faaet en AZreport opreisi udenfor Borgpor? 

ten; den var prydet med Kraudse af Burbom, Tap 

grene, Vintergrønt og alle de Blomster, hun paa 

denne Aarstid havde kunnet staffe tilveie; selv stod 

hun, i hvide Klceder og med en stor Urtekost i Haan? 

den, foran alle sine Fadebuurpiger og Malkepiger ved 

Siden af Wreporten, beredt til at modtage Kongen 

paa en Maade, som hun meente stulde overraste og 

behage baode Kongen og hendes tj««re unge Herre. 

Siden Kongen havde benaadet hende, dengang hun 
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for sin quindelige Hceders Skyld skulde vcere levende 

begravet, havde hun ikke noksom kunnet heromme 

hans Mildhed og Naade; for mi at »ise ham sin 

Hengivenhed og Taknemmelighed ved denne oueror« 

demlige leilighed, havde hun over i to Maaneder 

evet sig og alle Borgens Piger i en Vise, som de 

vel aldrig for havde hert Nogen synge, men som 

ti l N«d kunde gaa« poa en gammel Folkevisetone. 

Sangen havde hun faaet af sin Skriftefader; det 

var en fri Oversættelse af den svabiste Mestersanger 

Hr. Neinmar von Zweters smigrende Hcederssang 

over Kongen, hvori dog enkelte sande kongelige Tr«k 

vare opfattede. Udenfor ATreporten stod, ligeoverfor 

Dorthe og hendes Piger, Tyge Borgfoged med en 

Deel af Borgens mandlige Bescetning. Dorthe 

havde pyntet deres Hjelmhatte med Silkebaand og 

Gront, og med deres blanke Hellebarder stode de i 

en cerbedig Stilling ubevægelige som Trcemoend. Da 

Drost Peder saae disse festlige Tilberedelser, der saa 

lidet passede til hans egen Sindsstemning og til 

dette Indtogs barffe Udseende, blev han heelt under« 

lig og »cesien ængstelig tilmode. Den sletbyggede 

AZreport var ikke nliig en Galge, og den gamle hvid« 

tlledte Amme erindrede ham om de saa kaldte Liig« 

avinder, der ved Begravelser i Kostederne gjerne 

onforte Liigtogene. I Spidsen for de latterlig ud« 

pyntede Malkepiger, der stulde forestille fornemme 
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Damer, folte Dorthe sig, i sin huusmoderlige Veer« 

dighed, som en Dronning. I en mindre alvorlig 

Stemning »ilde dette Syn maastee have afnedt den 

unge livlige Drost et Smii l . Nu foregede det stjcrl 

rende og ncrsien piinlig hans msrke Forstemmelse. 

Kongen syntes ikke at lcegge M<erke til disse Hyl-

dingstegn, som han i de smaa Kjobsteder var saa 

vant t i l , selv hvor han vidste, at han var forhadt 

af de Fleste; som oftest stele siige konstlede Hyldinger 

paa Foranstaltning af den listige Kammersvend, der 

klogelig beregnede, at om de end ikke altid fandt 

Bi fa ld, mishagede de dog fjelde« den smigrede 

Konge. 

Uagtet det Smaglvse og Farceagtige i dette Op« 

tog, som Dorthes Kjobsteds-Cultur var Skyld i, »ar 

det dog sand AZrbedighed for Kongen og eenfoldig 

Velvillie, der yttrede sig, da den gamle Amme uu 

med sin falske skingrende Sangstemme, ledsaget 

af de jydste skrallende Malkepigestemmer, saaledes 

bragte Kongen den tydste Mestersangers Hylding 

paa Donst: 

"En Konning jeg priser foruden »l Brom-

Mcer Kronen han prober, end den pryder ham. 

Hon frelser den fattige Enke af Nod, 
Han gi»cr de faderlosc Eniaab«rn Bred. 

Han hager »g freder «m Folk og Land; 

I Hn er han l i « hoi Qvinle og Mand, 
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I Hjerte og Mod er han gi>r» og sncl; 
Han« Mund er os allestund »cnncscrl. 

Hans Haand er fuldrund mod Store og Lm»»; 
E i Guldet i Skrinet ham skimle ma». 

Og det er Kong Erik »f Danmark« land." 

Nu fersi fcesiede den gamle ivrige Forsangerinde 

sine kortsynede Vine paa Kongen, og da hun saae 

hans barske Aasyn og de blinkende Dine, blev hun 

dodbleeg; hun stunde paa ham som enTroldqvinde, 

der har fremmanet en forfærdelig Aand og pludselig 

gruer ved at see den moegtige Ubchendte, hun kaldte 

paa i sin Trpllesang. Hun korsede sig uvilkaorlig og 

vendte Dinene fra ham; men mi var det som Synet 

af Bedlen og de lurvede Rakterknegte, der sluttede 

Toget, bragte hendes Forfærdelse ti l det H«ieste og 

betog hende Sands og Samling; med et krampag

tigt Skrig styrtede hun ti l Jorden, medens Kongen 

tumlede sin stye Hingst og reed rast ind ad Porten 

med sit Folge. 

Drost Peder havde ikte mcrrtet hvad der »ar 

hendtes. Han hjalp hastig Kongen af Sadlen og 

f«rte ham °p ad Steentrappen til den store Ridder« 

sal. Her stod et prægtigt Taffel beredt, og her mod

toges Kongen paa Dorthes Foranstaltning af en 

mere lystig, end velklingende Taffelmusik, som udfor-

tes af de landlige Gigemwnd og Skalmeieblcrsere, der 
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pleiede at stryge Fedelen ved Bondebryllupper. De 

gneed og blcesie med den siorste Anstrengelse; Sve

den stod dem paa Ponden, og de bolede sig oerbodig, 

medens de, i deres AZrefrygt og Iver for at behage 

Kongen, fremkaldte de meest skrigende og stjcerende 

Mislyd. Drost Peder tyssede ad Spillemandene 

og gav dem Tegn til at bortfjerne sig, idet Kongen 

harmfuld holdt for Drene, og Kammersvend Rane 

med et stadefro Smi i ! beundrede Drost Hessels 

Opfindsomhed i behagelige Overraskelser for hans 

Majest«t. 

"Det er mere velmeente, end heldige Indfald af 

min gamle Fostermoder, Herre Konge!" — sagde 

Drost Peder —"Jeg haaber, I undskylder siige uskyl

dige Feilgreb af mine Huusfolk; de forsiaoe sig ikte 

paa Hofstikken." 

Kongen syntes at siaae i dybe Tanker og sva

rede ikke. 

"Jeg er just ikke blodhjertet — tog Nldder I o n 

mi Ordet — men jeg kan paa eders Vegne, min 

Konge, blive ganste om om Hjertet over slig Katte

musik, saasnart jeg blot mcrrker, det er godt og »rligt 

meent." Kongen gav heller ikke Agt paa hans Tale; 

og Ridder I o n vendte sig ti l Drosten. "Var det 

eders Amme, der sang for os derude? Drost Peder! 

jeg kjendte hende ikte i den Stads." 



175 

"Jeg kunde neppe selv hende hende; men det 

»ar rigtignok hende: hun hor i sin Eenfoldighed 

ogsaa villet overraske mig ved det Optog." 

"Hun streg som en Ugle; men det var dog 

ganske rerende" — sagde den gamle Ridder og segte 

ved sin siedvanlige muntre og ligefremme Tone at 

bringe Kougen i bedre lune og maastee faae ham til 

at udssstte den saa pludselig besluttede Henrettelse. — 

"De gode Qvinder besang eders Naade og Mildhed, 

min Herre og Konge! — vedblev han — men de 

tabte baade Mund og Mcele, da de saae Dragehalen 

i eders Folge. V i l I dog ikke sove paa eders Be

slutning mat og lade os sende Fangerne t i ! Viborg? 

var det nu ikte bedre, om vi fik en Hjertestyrkning 

her, end strax tssnkte paa saa alvorlige Ting?" 

Denne sidste Opfordring, som Drost Peder nm 

derstettede med en wrbedig Henviisuing til Hæders

pladsen »ed Bordet, syntes Kougen at billige; han 

taug, men tog Ccrde ved Bordet, hvor han hastig 

vederqvoegede sig med et Par Bcegere Viin. Gamle 

Ridder I on segte nu at bringe en munter Bord-

samtale i Gang, men det vilde ikke dennegang lykkes 

ham at faae Kongen i godt Lune. I Gaarde« lige 

udenfor Vinduerne holdt Bedlen paa sin Veenradhesi 

og ventede med sine glubske Haandlangere paa Kon

gens Befalinger. Dorthe var bragt syg til Lengs, 

og det Syn, der havde virket saa voldsomt paa hende. 
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havde vgsaa gjort et besynderlig grueligt Indtryk 

paa alle Huusfolkene. Tyge Borgfoged sergede 

imidlertid for de kongelige I«gere saavelsom for 

Falkedrengene og Disksvendene, som i tre forstjellige 

Stuer bleve prwgtigt bevertede. Men der »or beds-

stille paa Borgen, som det var et Iordefwrdsgilde 

der holdtes. 

Nu reisie Kongen sig pludselig fra Bordet. 

"Jeg vil see de Karle — sagde han bestemt — 

her stikker noget Andet under, lad dem bringe hid, 

Drost! men i forsvarlige Lamker og under sikker 

Bevogtning." 

Drost Peder gik sirox ud for at ivcerkseette Kon

gens Befaling. Et Oieblik efter traadte han ind 

igjen i Riddersalen. Kongen gik med heftige Skridt 

frem og tilbage paa Flisegulvet. Ridder I on og 

Kammersvenden siode tause og syntes begge med 

lige Opmærksomhed «t give Agt paa de urolig vep 

lende Miner i Kongens Ansigt. Drost Peder blev 

ogsaa nogle Dieblik siaaende taus, indtil Kongens 

Vine medte hans. "De ere her paa Oiebliktet" 

— sagde han derpaa og traadte ncermere — "Tillad 

mig endnu kun eet Ord, Herre Konge! Ingen af 

Fangerne er greben her i noget Nan. De har Intet 

berovet mig af mit Gods, og Ridder lave Nimaard-

s«n har ikke anfaldet mig, fer jeg selv udæskede ham 

til ridderlig Enekamp. Ferend Sagen ncermere 
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oplyses, kan han ikte efter Landsloven dommes som 

Rever." 

"Tie! — svarede Kongen — en fredlos Mand 

har ingen Net. Der har «i dem. Jeg »il selv 

forhore dem." 

Tyge Vorgfoged traadte nu ind med de bevcrb« 

nede Huuskarle, der havde Niels Ufted og tolv loen« 

kede Nevere imellem sig. Huuskarlene opstillede sig 

i tvende Nsstker paa begge Sider af Fangerne. Niels 

Ufred traadte med stolt Froekhed frem i Spidsen for 

sine Kammerater; men lave Nimaardson syntes at 

blues ved det Selstab, han var tommen i, og blev 

siaaende lcengsi tilbage. 

"Hvo er eders Formand?" — spurgte Kongen. 

"Jeg" ^ svarede Niels Ufted og saae ham 

saa dristigt i Vinene, at Kongen traadte et Skridt 

tilbage. 

"Hvad er dit Navn?" — spurgte Kongen. 

"Det ljender hver Dreng i Danmark — svarede 

den trodsige Roverhovding — med det kan Modrene 

faae deres Navneunger til at tic, om de saa har 

en Knib i Halsen. Mi t Navn kan stmmme alle 

Smaapiger og mange stornæsede Karle i et Musehul. 

Havde jeg blot en Arm fti, Herre Konge! skulde I 

ikke give Jer Tid til at hore mit Navn t i ! Ende. 

Niels Ufted hedder jeg ellers ti l Tjeneste. Var I 

saa dygtig en Konge, som jeg er Rover, vilde det 
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see bedre ud med land og Rige, og jeg havde maastee 

da nu vceret eders hoire Hoand." 

"Du lilsiaaer oltsaa selv, at du er Rover og at 

alle disse Karle ere dine Medskyldige?" 

"Vilde vi negte det, vare vi Hallunker og 

lumpne Karle — svarede Niels Ufred — logn og 

Falskhed er I maastee vant til ved Hove. Jeg og 

mine Lige ere dog »rlige i det Stykke." 

"Godt! — sagde Kongen — saa veed I Alle 

hvad Straf loven dommer Jer t i l . Bered Jer paa 

at dee i denne Time!" 

"ligesaagodt forst som sidst, Herre Konge! — 

vi stal dog Alle den Vei. Men vil I lade mig leve 

ti l imorgen, stal jeg fortælle Jer noget Ny t , som 

kan v«re Jer gavnligt og maastee hindre, at vi ikke 

medes alt for snart igjen paa et andet Sted." 

Kongen gjorde store Vine og tastede et Blik til 

Kammersvend None, som gav ham et lonligt Vink 

og pegede paa et Dolthefte, der stat frem af Rover,' 

hevdingens Brystlomme. 

" Ja saa! — sagde nu Kongen og vendte sig 

ti l Roveren igjen — d» vil gjore mig bange og 

nyfigen, Karl ! for at faae Frist til at bryde ud og 

gjore nye Ulykker imorgen. Det Kneb er gammelt 

og forslidt; kan du intet bedre hitte paa, lever du 

ikke denne Time til Ende." 
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"Nu vel da! saa lad mig gaae iforveien »g 

skaffe Jer Plads! den Tjeneste vil jeg dog gjore Jer 

endnu for godt Kammeratstabs L ty ld . N u , nu, 

det stal I ilte see saa storagtigt t i l , eders Naode! 

vi to ere snart lige hoit paa Straa. Hvad I og 

eders Lige gjor i det Store, naar I duer dertil, det 

gjer jeg og mine Lige i det Cmoa, seer I , det er 

hele Forstjellen. V i l I nu derfor gjere mig til jer 

Herold i den anden Verden, saa faaer jeg finde mig 

deri; dertil har I endnu Magten idag; men I vil 

fortryde det. Herre Konge! V> sees snart igjen; saa 

stal I dog tilsiaae mig, at Niels Ufred meente Jer 

det bedre, end I selv." 

"For ham tilside! — bod Kongen — han stal 

vcere den sidste, som rettes. Tilsiaaer han ikke hvad 

han vil indbilde os at vide, stal han pines dertil 

paa det Strengeste — horer I , Ridder I o n ! paa 

det Strengeste." 

Ridder I o n besvarede det strenge Kongebud med 

et taust Buk; et smerteligt Udtryk var synligt i den 

gamle Herres Ansigt; men han foer hastig med 

Haanden over den rynkede Pande og syntes atter 

kold og rolig. 

"Trced frem, lave Rimaardsen!" — bed nu 

Kongen, og den vilde fortvivlede Yngling fremtraodte 

med et Aasyn, som opvakte den dybeste Gru og 

Medlidenhed hos Alle, undtagen hos Kongen og 

(12 ' ) 
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Kammersvend None, der begge syntes at betragte 

ham med en hemmelig AZngstelighed. 

"Det var Eder, jeg slog til Ridder med dette 

Svcrrd for tre Aar siden — sagde Kongen — Nu 

stal Bedlen i eders Fedebye knuse eders ridderlige 

Naoben og hamge eders Skjold med Spidsen i Veiret 

under Galgen. Tilstaaer I at have varet i Ledtog 

med denne ftllkte og berygtede Rever?" 

" J a , Kong Erik Christophersen! — svarede 

den unge Rever — og jeg tilstaaer end mere: vare 

vi to medtes i Daugberg Gruber for en halv Time 

siden, skulde I ligesaalidt see Solen gaae ned idag, 

som jeg nu venter det." 

"Ha, et Nyttene — udbred Kongen — I er 

ikke blot Rovere — Landsforrædere, Kongemordere 

er I — formastelige Stimwnd! hvo har betalt Jer 

Kongen af Danmarks l i v? " 

"Jeg er ingen leiet Stimand — svarede Lave 

Rimaardssn stolt — jeg er en Ridder af fyrsteligt 

Blod, og mig stal ingen Konge fornærme »straffet. 

I den Stund, du gjorde mig fredles, svoer jeg dig 

Ded eg Undergang, Kong Erik! Var saasandt min 

heire Haand los i denne Stund, jeg skulde endnu 

holde min Eed, og denne Time skulde vcere din sidste." 

"Afsindige!" — ndbred Kongen og gik et Stridt 

tilbage — "tcrnker du med stig formastelig Tilstaaelse 

at vinde et piebliks Frist, tager du fei!; har du fa« 
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tusinde Medskyldige, jeg ssjamker dig ingen Time for 

ot nocvue mig dem." 

"Deri gier I klogt, Kong Erik!" — svarede 

den bundne Ridder og loe haanligt — "spar paa 

de Timer, I har at stjente bort! I har ikke Brev 

paa hvor mange de ere, og naar eders Regnstabs-

time kommer, har I meer at gjore Rede for, end de 

Syndere, I nu dvmmer til Hjnl og Steile." 

"Tie, Elendige!" — raabte Kongen forbittret, 

men han blinkede cengsielig, og der syntes pludselig 

at foregaae en Forandring i hans urolige Sind. — 

"D i t l iv er i min Haond — vedblev han — du er 

en fredlss Oprerer — du er Rvver og Morder — du 

har selv sirocbc din Herre og Konge efter livet; men 

Drost Hessel har vidnet, at der endnn er Nest af 

3Ere og ridderligt Sind hos dig; din Broder Beut 

er mig en tro og vel fortjent Mand — din »rewse 

Ded blandt disse Forbrydere vil selv kaste Skygge 

paa min Throne — troer du, Kong Erit Christopher,' 

sm ikke endnu kunde benaade dig?" 

"O ja, med evigt Fcengsel paa det stjvnne 

Sjoborg, itte sandt? — svarede den trodsige Fange— 

thi jeg slllger itte min S M og Salighed ved en 

Meeneed og afsvcrrger Hevnen; den stal og maa 

tomme, om itte ved mig saa ved Andre. Naar Ho

sten er tommen, findes Meierue not —" 
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"Satan, bekjend! huem mener du?" — roabte 

Kongen i piinlig Uro — "Elendige Forbryder! troer 

du ikke, jeg har Pinebænke? — see ud af Vin« 

duet! der holder en Mand, som vel kan lese dit 

Tungebaand." 

"Det beheves ikke, Kong Erik!" — svarede 

den stolte Fange med dcempet Resi, idet han hcrvede 

sit blege Aasyn og siirrede paa Kongen med et fryg,' 

teligt Blik — Eders Bedler beheve ikke at stj«re 

mig for Tungebaand: V i l I here Sandheden, stal 

jeg ikke fordelge Jer den i min Dedssiund. Hvor 

sior en Forbryder jeg end kan »«re — vedblev han 

vg hcrvede sin Nest — saa sioaer jeg dog heit over 

den Nidding, der sveg og forraadte sin bedste Ven 

og bestcemmede hans Hustru, medens den troe Ven 

bledte for Niddingens VEre i en beremmelig Kamp. 

Hvis den fjwkte Stig Andersen ikke blodig hevner 

sin HusiruesHEre —hvis Fru Ingeborgs blinde van

vittige Fader ikke har saameget Syn og Vid tilbage, 

at han med sit Riddersværd finder Veien til dit falske 

Hjerte, Kong Erik! — saa er der itte en «r!ig 

Nlodsdraabe meer i den danske Adels Hjerter, og 

saa fortjene de ingen bedre Konge, end du er." 

Kongen var bleven bleeg som et Liig. Froaden 

siod ham for Munden af rasende Forbittrelse; han 

havde krummet Haanden trampagtig om sit store 

Sværdhefte. Nu foer Svcrrdet ham af Skeden, eg 
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som afsindig foer han ind paa den trodsige Fange, 

der blev siaaende urokkelig og loe vildt. Da sprang 

Drost Peder t i ! og stillede sig mellem Fangen og den 

forbittrede Konge. "Her er intet Rettersted, Herre 

Konge! — sagde han heftig — og I er ingen Vod

det, som ton f«!de en vwrgelos Fange. Han er en 

formastelig Majesilrtsforbryder, og jeg beder ikke lcrn-

ger for hans Liv; men mit Huus stal ikke plettes 

med en Daod, som er Eder og Kronen uvcrrdig. 

V i l og maa I sirax see denne forvildede Ynglings 

Vlod, saa har I jo selv bragt Vedlen med." 

Kongens rasende Forbittrelse gik nu pludselig 

over, og han beed sig harmfuld i L<eben, idet han 

stedte Su«rdet i Balgen og kastede et Blik til den 

dristige Drost, som tydelig nok sagde ham, at det 

var sidste Gang han lod sig styre af saa forvoven en 

Naadgiver. 

"Vel, Drost Hessel! — sagde han told — I 

har Net: jeg var n«r ved at forglemme min longe« 

lige Værdighed over denne ftlrkke Forbryders Ufor-

stammenhed. I har heller ikke vcerer langt fra at 

glemme den Wrbedighed, I stylder eders Konge. 

Dennegang stal jeg imidlertid endnu selge eders vise 

Naad. Bring Fangerne til Retterstedet, Ridder 

I o n ! Lave Rimaardson er den forste, som falder. 

Den AZre vil jeg forunde hans heie Byrd og Stand. 

Han stal henrettes med Svcrrdet; men hans Hoved 
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stal scettes paa Stage og hans Legeme fonccres af 

Ravnene paa Steilen. Paa Drost Peders Forbon 

stal af scerdeles Naade hans ridderlige Skjold blive 

staanet. De Andre stal steiles og radbrækkes levende. 

Nu bort!" 

Ridder I o n gik og gav Borgfogden Vink til at 

fere Fangerne ud. Lave Nimaardsen kastede et for

agteligt Blik til Kongen. Han lagde sin heire saa-

rede Haand paa Brystet, og med fravendt Aasyn 

trykte han med den venstre Haand Drost Peder taus 

i Haanden, idet han gik. 

Niels Ufred gjorde ved Deren et uhyre Spring 

og raslede med sine kanter. "Nu lystig, Kamme

rater! — raabte han med vild latter — lad mig 

nu see, I holder Jer som Karle og rcekker Tungen 

brav langt ud til den er afbidt! See paa mig ti l 

det Sidste og gjsr eders Hevding A2re! Noar jeg 

har seet dem alle paa Steilen, Herre Konge!" — 

raabte han spottende og vendte sig endnu engang 

trodsig om i Deren — "saa kommer Raden til de 

fornemme Folk. Kom saa selv og giv mig Naade-

stedet, som en barmhjertig Boddel! og jeg stal hviste 

Jer en Hemmelighed i Vret, som I ellers ikte faaer 

at vide fer S t . Ccecili« Dag er forbi." Med disse 

Ord var han ude af Deren. 

Kongen vendte sig hastig om med en foragtelig 

Mine, men syntes dog urolig over den fr«kle Rever-
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lMdings Afskedsord - "bie!" raabte han — "dog 

m i , de stal itte gjcette mig, del listige Pak! jeg 

tjender deres Kneb; med siig forblommet Tale har 

mangen forstokket Skjelm snakket sig fra Galgen. 

Lad min Hest trcrkke frem, Nane! Jeg vil i Fra« 

stand dog see, om de holde den Trods vedlige ti l 

det Vidste." 

Rane gik nd og kom straf efter tilbage. "Hei 

stene siaae for Deren, eders Naade!" 

"Din ve! ogsaa ' i " 

"Det forsiaaer sig, Herre Konge!" 

"Jeg troer dog, jeg har be«rnkt mig. Man 

sover ikke godt paa sligt et Syn, og vi stal tidlig 

op »morgen. Alt er vel istand til Jagten? Drost 

Hessel!" 
"Der stal Intet mangle, Herre Konge!" — 

svarede Drost Peder og betragtede ham med et Blik, 

som itke dulgte hans oprorte Folelse. 

"Jeg rider alligevel derhen — sagde Kongen — 

det er dog en Adspredelse. Man kan jo lukke Dinene 

for hvad man ikke gider seet. I maa nu selv til-

siaae, min samvittighedsfulde Drost, at jeg boade 

har uceret retftrrdig og naadig." 

Drost Peder bntkede og tang. 

"Min artige Vert ledsager mig vel?" — til« 

smede Kongen med venlig Tone og dulgt Harme. 
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"Jeg gjor det sanre nodigt, min Konge! men 

hvis I befaler det, maa jeg adlyde. Her skeer ingen 

Uretfærdighed, det maa jeg nu tilstaae; men det er 

intet kongeligt Syn, og jeg inskede Eder en vcerdi-

gere Forlystelse ved dette Besog, som jeg ikke lamger 

tor talde naadigt." 

"Lad mig derom! I folger mig" — sagde Kon

gen og gik. 

Rane smilede; og inderlig oprort fnlgte Drost 

Peder i den morkesie Stemning sin kongelige Gjest. 

Ncesie Morgen, da Solen stod op, skinnede den 

paa de tretten henrettede Roveres Liig paa Daugberg-

Dans. Nedenfor paa den dybe Huulvei hertes 

lystig karm af Jægerhorn og Hnndeglam, og et stort 

prægtigt Ieegertog drog forbi. I Spidsen reed Kon< 

gen i en statelig gr«n Icegerdragt mellem gamle Nid-

der I on og Drost Peder. Efter dem fulgte se« pyn

telige Distsvende med Falke og Jagtredskaber, og 

blandt dem var den lille venlige Aage Johnsen, der 

bar Kongens Yndlingsfalk. I Spidsen for en Flok 

kongelige Icrgere, der forte 30 Hunde i Kobbel, reed 

dernccst Kammersvend Nane, der ligesom Jaegerne 

var let bevcebnet med Bue og Jagtkniv; desuden bar 

han en prcrgtig smal Kaarde, med glimrende AZdel« 

stene paa Eelvheftet; dermed havde Kongen nylig 

givet denne sin fortrolige Pndling et ioinefaldende 

Beviis paa sin Naade. 
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Vwbner Skinnen vor ikke med i Jagtselskab«; 

han var endnu ikke kommen tilbage fta Beseget hos 

Henner Fliser i Skovhuset. Han havde Tilladelse 

t i l at blive borte ti l denne Dags Aften, og i hans 

Sted fulgte Tyge Borgfoged »» Drosten °g sluttede 

Jagttoget med Skytten og nogle rasie Icrgere fro 

Hanesirup. 

Da Kongen reed forbi DangbergDaas, lukkede 

han det venstre Die, for ikke at see Retterstedet, cg 

sporede sin Iagthingst. Da de vare komne et Stykke 

fra Hoien, vendte han sig til hoire Side, hvor gamle 

Ridder I on reed. "Nu, de holdt sig jo standhaftig 

i deres Trods? — sagde han — igaar Aftes vilde 

jeg ikke forstyrre min gode Nattesovu med at hore 

eders Beretning til Ende, og jeg kom ikke selv saa 

»«r ti l Stedet, at jeg kunde hore hvad de sagde. 

Vilde den forvovne Niels Ufred siet Intet bekjende!" 

"Intet Ord, Herre Konge! — svarede Ridder 

I o n — men han loe afskyeligt i Dvden og lovede, 

inden otte Dage at forllllle Jer hvad han vidsie." 

Kongen blinkede urolig og blev bleeg. "S i ig 

mig, min kjcere I o n ! — sagde han — troer I , alle 

de forblommede Trudster og Advarsler, de Karle lode 

sig forlyde med, vare Andet, end listige Pagfuud, 

hvormed de vilde faae Galgefrist og lejlighed ti l at 

undvige?" 
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"Jeg veed det ikke, Herre Konge! men i eders 

Sted havde jeg dog ikke ilet sno meget med Fuldbyr

delsen af denne Dodsdom. Den Omstændighed, at 

en fredlos Ridder af saa hoi Byrd var med blandt 

disse Rovere, syntes mig, ogsaa uden deres eget 

Udsagn, et sandsynligt Beviis for, at de har vcrret 

her i et farligere og vigtigere Foretagende, end at 

plyndre Fadeburet eller Viinkjcolderen paa Harre-

sirup. De kunde maastee have givet os vigtige 

Oplysninger." 

Kongen var ved disse Ord bleven endnu mere 

urolig. "For Djcevlen! — sagde han heftig — 

man maatte jo haste, for at gjore dem ethvert farligt 

Foretagende umuligt. Hvorfor sagde I mig ikke 

eders Betænkeligheder medens de levede ? nu tommer 

eders Klogstab for sildig, Ridder I o n ! " 

" I vilde intet Ord hsre, Herre Konge! Naar 

jeg har et bestemt Kongebud for mig, maa jeg tie og 

adlyde; helst hvor det, som her, nnegtelig var ret« 

scrrdigt og efter lovens Bogstav." 

" N u , for Potter! saa vil vi ikte t«nke meer 

derpaa" — sagde Kongen og betvang sin Uro, idet 

han gav sin Iagthingst af Sporerne og lod Icrgerne 

spille et lystigt Jagtstykke. 

Drost Peder var alvorlig og stille. Kongen 

havde endnu ikke talt et Ord til ham den hele Mor

gen, og den skarpsynede Drost troede tydeligt at llrst 



139 

saavel i Kongens som i den listige Kammersvends 

Miner, at hans Fald var besluttet, men at man blot 

ikke vilde forstyrre disse Dages Forlystelser med at 

lade ham formelig vide, at hans Magt og Indstn« 

delse »ar til Ende. Denne nedstaaende Forestilling 

overveiedes dog af andre ham langt vigtigere Betæn

keligheder angaaende land og Rige, hvortil Jomfru 

Inges Paamindelse om Uarvaagenhed og hvad der 

nylig var hendtes med Stimandene gav ham til

strækkelig Grund. Ridder I o n syntes mi derimod 

at have borlslaaet alle morte og foruroligende Ton-

ker. Han havde i sin Ungdom vceret en rast Icrger, 

men havde nu ikte i mange Aar deeltaget i denne 

Forlystelse. Klangen af Jægerhornene og den lystige 

Iagtlarm opvakte livlige Ungdomserindringer i hans 

Sind, og som Kongens Ledsager paa denne lystfart 

ansaae han det for sin Pligt at vccre saa mnnter »g 

underholdende som mnligt. Saasnart det ferste 

Vildt var opjaget, var Kongen lidenskabelig bestceft 

tiget med at forfolge og nedlcegge det. I denne 

Fcerdighed kom Ingen ham n«r; han foer afsted 

med vild Heftighed blandt Icrgerne og de lesladte 

Hnnde, og han blev som sædvanlig hoilig beundret 

af de fremmede Ioegere saavel for sin Hurtighed som 

for sine sittre Pilestud. I t t e uden Besværlighed 

fulgte gamle Ridder Ion ham; men han lod sig ikte 

nmrke med, at det kostede ham Anstrengelse; han 
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satte sig livlig tilbage i sin Ungdom, gav sin fyrige 

Iagthingsi Toilen °g lod den gjore de dristigste 

Spring over Grofter og Gjmder. Drosi Peder vor 

vant til slig heftig og voldsom Jagt, men folte sig 

dog ofte smertelig erindret om sine Vaar. Den 

morte Stemning, han var i , forsgedes snart ved 

hans Deeltagelse for gamle Ridder I o n , som han 

tydelig saae anstrengte sig over sine Krnefter; men 

det nyttede ikke at tale ti l den gamle Herre derom: 

hvor munter han end syntes, havde han dog meddeelt 

Drosten ved et Vink, at han deelte hans Betænkelig

heder og holdt det for hoist nødvendigt, at Jagtselska

bet var samlet. Hele Formiddagen gav Kongen kun 

Agt paa Jagten. Naar man af og til standsede ved 

et nedlagt Naadyr, havde Kammersvenden straf et 

nyt i Sigte, og Kongen foer afsted igjen med fornyet 

Jagtlyst. Endelig standsede man paa en smnk Skov-

slette for at lade Hestene puste og for at nyde et 

hastig beredt Middagsmaaltid. Nu var Kammer« 

fvenden uudtømmelig i at underholde Kongen med 

lystige Iogthisiorier. Man havde taget Plads paa 

en fceldet Egesiamme. Dugen laae udbredt paa det 

friste Mos; i nogen Frastand havde Icegerne leiret 

sil!; °8 Jagtbyttet !aae opstablet i Ncerheden. Disk

svendene opvartede Kongen; han syntes opwmt og 

veltilfreds. 
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"Det er en ridderlig og kongelig Forlystelse" — 

sagde gamle Ridder I o n paa Kongens Spergsmaal 

om han morede sig - ^ " i min Ungdom var jeg ogsaa 

en vcrldig Inger; men n» bliver jeg for stiv og 

gammel til den Sp«g. En anden Gang, Herre 

Konge! gjsr jeg dog bedst i at bliue hjemme, som de 

gamle Iagthingste." 

" I vilde jo endelig selv med denne Gang — 

sagde Kongen — og det undrede mig, I havde lyst 

dertil." 

"Det var jnst ikke for Jagtens Ckyld, Herre 

Konge!" — svarede den Gamle alvorlig med et op« 

m«rksomt Blik til Rane — "denne Deel af Jylland 

tjender jeg kun lidet — tilfoiede han hastig — jeg 

gad ogsaa nok seet »or gode Drost Hessel som 

Huusvert." 

"Sao har I da seet, han er Herre i sit Huns 

og vanger strengt over Gjestfriheden" — svarede 

Kongen med et bittert Tmi i l .—"Selv Stimcrnd og 

Mordere ere sitkre under hans Tag." 

"Gik han maastee deri lidt for vidt, eders 

Naade! — sagde Ridder Jon — saa beder jeg Eder 

for min Skyld at holde ham det til Gode. Jeg 

misaae heller ikte de Fanger for saa farlige." 

"Jeg maa tilsiaae, Herre Konge! — tog Drost 

Peder nu Ordet — det var en vigtigere Lag med 

de Forbrydere, end jeg havde troet; de ligge nn paa 
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deres Gjerninger. Har jeg ved denne Leilighed forseet 

mig og et Dieblik forglemt den Wrbedighed, jeg 

skyldte min kongelige Gjest, saa lad denne Dags 

2o l ikke gaae ned over eders Vrede, min Konge! 

Har jeg forspildt eders kongelige Naade derved, saa 

lad mig idetmindsie" 

"Nok derom!" — afbred Kongen ham koldt — 

"jeg er tommen hid for at forlyste mig og ikke for at 

holde Dom huer Dag; mine Tanker er jeg selv 

Herre over, og mine Beslutninger stal I faoe at vide, 

naar Tid er. Nu, hvorfor dlceser Issgerne ikte?" 

Rane gav hastig de kongelige Hornblæsere et 

Vink; de siode i nogen Frastand paa en Hoi, og de 

llcrsie nu et rast og kMt Jagtstykke, som de kaldte 

Kong Valdemar Seiers Jagt og som Kongen for

trinlig yndede. 

En forstemt Taushed var fulgt paa Kongens 

nnaadige Puringer mod Drost Peder. Rane smi

lede listig; han fyldte Kongens Bceger og ssgte ved 

et Par Hofnarsstreger at bringe Lystigheden tilbage. 

Men Kongen lod B<egeret siaae og faldt i dybe Tan: 

ker. Den raste Vevcegelse og Felelsen af hans I<r> 

gerdygiighed saavelsom hans Harme mod Drost Peder 

syntes at have betaget hans Aasyn det ubestemte og 

modsigende Udtryk, der saa ofte stcemmede det, og 

der var et picblik et Ansirog af sand Kongevcerdighed 
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og Storhed udbredt over hans Ansigt, medens han, 

med Haanden paa sit mcegtige S»«rd , betragtede 

sine tre vigtigste Naodgivere, som den, der havde 

Magt t i l , hvad Dieblik han vilde, at lesrive sig fra 

dem alle. Den eneste af dem, som han havde el 

Slags Fortrolighed t i l , »ar Rane; men ham forag

tede han i sine bedre Dieblik, som et usselt Middel 

til hans sletteste Morstab. Den Magt, gamle Ion 

ndovede med saa megen Klogstab og Besindighed, 

syntes ham i dette Vieblit et tillistet Indgreb i Maj« 

sicrtsretten, og Drost Peders kjcrtke Overlegenhed »ar 

ham en utaalelig Anmasselse. Det var ligesom de 

raste stolte Seierstoner, som Kongen kjendte fra sin 

Barndom, tilbagekaldte hans dristigste Ungdoms-

dromme med Mindet om den Tid, da han »cd sin 

tjllkle Moders Side allerede hilsedes med Konge« 

naunet og folte Valdemarernes Blod i et kjwtt og 

ufordærvet Hjerte. Det var som hans hele forspildte 

Kongeliv fiei ham forbi, og som han n» sad ene og 

forhadt midt i sit Rige uden en eneste Ven. En 

mcrgtig Veemod og Forsagthed syntes at ville over« 

vcrlde ham,- men han bekæmpede den ydmygende 

Folelse, og en vild Trods og Haardhed ndlindrcde af 

de blinkende Vine. 

Drost Peder sad tankefuld og stille; i hans 

aabne djcerve Aasyn kunde man tydelig see hvor 

n<er Kongens Unaade gik ham til Hjerte; hans hele 
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Fremtids Virksomhed laoe i dette Dieblit knuusi for 

hans Dine, °g ved et eneste heftigt «g uforsigtigt 

Ord. Han kunde ikke ftikjende sig selv for et Anfald 

af Overmod midt i hiin Retflerdighedsfolelse, hvis 

«>t for dristige Mr i ng havde vendt Kongens hele 

Harme imod ham. Det var ham en bitter Felelse 

at have forncrrmet sin Konge i det Dieblik, Mojest«-

ten traadte som Gjest i hans Hnus. Det var ham 

i dette Dieblik nlrsten bittrere, end Tanken paa de 

sandsynlige Folger. Nu traf ham Kongens strenge 

Dommerblik; men den overdrevne Haardhed deri syn

tes noesien at forsone ham med sig selv. Den Ufor-

sagthed, hvormed han modte dette Blik, var derimod 

lidet stikket til at forsone Kongen, om den fornær

mede Hersker end nedtes t i ! at agte den faste Selv

tillid og det rolige Mod, som intet ugunstigt Herster-

lune kunde ydmyge. 

Saavel Rane som gamle Ridder I on vare op

mærksomme Vidner til dette stumme men betydning« 

fulde Minespil, der under Musikken og den alminde

lige Taushed erstattede den standsede Bordunderhold-

»ing. Den gamle kloge Statsmand syntes rolig og 

ligegyldig; men der glindsede ham en hastig tilbage-

tromgt Toare i Viet, idet han betragtede den Nest af 

Heihed og Vcerdighed, der endnu dog flygtig frem

glimtede i det af vilde Lidenskaber forvonstede Konge-

oasyn. Han soae med Bekymring, at den troe Drost 
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Peders Fald var bestemt, og at hans egen Indfly

delse stod pao svage Fedder; men hvad der meest 

foruroligede ham var den Triumph, den forslagne 

Kammersvend forgjeves segte at skjule, og den 

gestoeflige Iver, hvormed Rane beredte Alt til Jag

tens Fortsættelse. Nu bemcerkede endogsaa den 

gamle Herre, at Kammersvenden gjorde en usæd

vanlig Bevægelse med Armen, og at Kongen nittede 

ti l ham, som efter en hemmelig og fortrolig Aftale. 

Kongen gjorde Mine til at reise sig, men faldt atter 

i Tanter og blev siddende. Musikken vedblev endnu. 

"Herregud!" — afbrod gamle Ridder I on nu 

den lange Taushed — "det er Kong Valdemar 

Selers Jagt, de der spille. Det er dog siert at 

tcente paa. Herre Konge! havde eders siore Farfa

der, hoisalig Ihukommelse, havt Grev Albert og den 

tro Carl af Rise ved sin Side, da man spil« det 

Stykke for ham ved Ulykke-Jagten pao Lyee, saa 

havde sorte Grev Henrik neppe dengang faaet ham i 

sin Vold." 

"En Kronhjort, en Kronhjort!" — raabte nu 

Kammersvend Rane og sprang op. Kongen reisie 

sig hastig. En Flok Dyr foer forbi med en Kron

hjort i Spidsen. I et Dieblik vare alle Icrgerne t i l 

Hest. Hornene lode vildt. — Hundene gave Hals. 

"Afsted!" — bod Kongen og svang sig paa sin 

Hingst. Drost Peder og Ridder I o n fore hastig 

(12 ») 
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frem ved hans Side. — Kammersvenden reed fornd; 

rg nu begyndte Jagten igjen med fordobblet Iver og 

Voldsomhed. Man tabte ofte Vildtets Spor og 

fandt det igjen, og saaledes gik det fort nogle Timer 

uden mindste Ophold. 

"Herre Konge!" — sagde endelig Drost Peder 

og reed t«t hen til Kongen, da han et Dicblik stand: 

fede for at give Agt paa Hnndene og Sporet — 

"Tillad os et lidet Ophold! Ridder Ions Alder gjor 

ham den voldsomme Bevcrgclse besværlig; og mine 

Snar have gjennemblodt Forbindingen." 

"Hvem der ikke kan f«lge med, maa blive til,-

bage — svarede Kongen — jeg har Icegere nok 

med mig; jeg behever Eder ikte. Fort, Rane!" 

Jagten fortsattes med Iver, og hverken Drost 

Peder eller Ridder I on bleve tilbage. Endelig be

gyndte det at mvrknes. Drost Peder reed atter ind 

imellem Ranes og Kongens Hest. "V i l I tilbage 

til Harresirnp inden Natten, Herre Konge! — sagde 

han med synlig Uro — saa maa vi nu vende om og 

give Dyrene Fred for idag." 

"Jeg maa kun hvad jeg v i l " — svarede Kom 

gen fortern«. Han havde nylig selv med en Piil 

anskudt Kronhjorten, som man med Hidsighed for

fulgte. — "Det kronede Dyr stal vcere mit —raabte 

han — stal jeg saa forfolge det til imorgen." 
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Det gik n» fort i flyvende Gallop, over Stub og 

Steen, gjennem Krat og Skov, med Hundeglam og 

lystig Hornklang. Drost Peder og Ridder I on fulgte 

endnu Kongen og tabte ham intet Dieblit af Syne; 

men ved et farligt Spring styrtede Hesten med 

gamle Ridder I on , og han fik saa voldsomt et St«d 

i Siden, at han et Dieblit blev liggende bevidsiws 

paa Jorden. Drost Peder sprang straf af Hesten og 

kom ham til H»e!p; hau fandt med Forskrækkelse, at 

den gamle Herre havde brutket et Sidebeen. "Holdt, 

for Gud i Himlens Skyld, holdt!" — raabte han af 

alle Krclfter. Ioegerne hprte Drostens mngtige 

Nest, som de vare vante til at adlyde, og de stand

sede. De kom ham hastig til Hjelp. Snart var 

en Baare af Grene gjort istand t i ! at bcere den gamle 

Herre paa. Alle viste ham den storste Deeltagelse. 

Men under denne Forstyrrelse var Kongen og Kam« 

mersvend Rane tilligemed de to raskeste Drenge med 

Falkene komne dem af Syne. 

Soasnart Ridder Ion var kommen til sig selv 

og saae sig paa Vaaren, med Drost Peder og alle 

de bekymrede Icrgere omkring sig, spurgte han be« 

tymret og forsandet om Kongen. 

"Han vilde ikke standse — sagde Drost Peder — 

men han maa straf vende tilbage. — Det er umuligt 

>u jage liruger. — Det er udsten Nat." 
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"Efter ham, Drost Peder! — raabte den Gamle 

— for Gud i Himlens Skyld, efter ham! Hvad 

toenker I poa! — hvistede han — han er jo ene med 

None. Eders Folk kan serge for mig. Afsted!" 

"Smg vel for ham, Tyge! han er Kongens 

vigtigste Mand" — sagde Drost Peder til sin Borg-

foged, idet han hastig svang sig paa sin Hest — "Boer 

ham forsigtig til Harrestrup med vore Iwgere! I 

andre felger mig! Gud vcrre med Jer, «dle Herre!" 

I et Dieblit var Drost Peder forsvunden i Sko

ven med de kongelige Ioegere, medens Tyge Borg-

foged og hans Ioegere langsomt og forsigtigt bare den 

gamle Ridder I o n til Harrestrup. 

I et lille eenligt Skovhuns i Nærheden af Fin-

nerup stod paa samme Tid i Aftenskumringen Claus 

Stirmen, med sin Vlrbnerhue i Haanden, for den 

gamle Henner Friser og den lille Aase. Den sioerke 

koempeheie Olding syntes at have beredt sig paa 

Ufred. Han stod i sin frisiske Krigerdragt, med det 

loerreds Pantser, Soelstindshuen over det stride 

graae Haar, og lamede sig til et langt Spyd. Den 

lille nydelige Aase syntes at have langt fredeligere 

Tanker i Hovedet; hun bar den samme merkeblaae 

Tr«ie, det foldede Short og det lyseblaae Forkloede, 

hvormed Stirmen ferstegang havde seet hende, da 
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ha« var med at bestie hende p«a Hegncesgavl; hun 

holdt Skirmen fortrolig i Haonden og saae kjterlig 

paa ham med de sorte spillende 3>ne, medens han 

halv undseelig syntes at vente paa et vigtigt Ord af 

den gamle Henner. 

"Tak for din Advarsel, brave Knos!" — sagde 

den Gamle og rystede Voebneren trofast i Haanden — 

"det var vel, du kom son betids, at du kunde hjelpe 

os med vore smoa Forstandsninger. Nu moae vore 

Forfolgere komme hvad Dieblit de vi l . Ingen stal 

sce os lirnger, end vi selv lyster. — Er det sandt 

hvad du siger — og jeg holder dig ikte for nogen 

Pralhals — saa er du en flink Knos. De Nevere 

har ikke vceret at spege med. V i l d» saaledes blive 

ved, saa din Herre engang med god Samvittighed 

kan give dig Ridderslaget, saa har jeg Intet imod, 

at min lille Aase holder af dig og dn af hende. Naar 

vi sees igjen, kan vi tale nwrmere om den Sag." 

Skirmen og Aase floi sjæleglade i hinandens 

Arme og omfavnede den Gamle med stormende 

Glcede. 

"Godt, godt, Born ! Gud og S t . Christian 

velsigne Jer!" — vedblev den sioerke Olding bevce-

get — 'men det er ikte Tider til at tcenke for lcenge 

paa Elstov og Kjcrlenstob. Nu maa du afsied, 

Skirmen, over Hals og Hoved og bringe din Herre 

Budskabet om hvad vi veed." 
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"Han hor allerede Nys derom — svarede Sk,r-

men — Hvad de Nibe Borgere sagde i Kroen, veed 

han; men han troer dog nok ikke, del har siort at 

betyde." 

"Saa siig ham fra mig — sagde den Gamle — 

ot det vist ikke har mindre at betyde, end hvad Folk 

sige de tre Sole stal betyde, »i saae her poa Himlen 

S t . Nemesii Dag. Det var Dagen fer alle Helgens 

Fest. De Icerde Klerker snakke Neget om en hedenst 

Trold-Gudinde for Hevnen, der ncrsten har havt 

samme Navn som den gode Helgen, vi den Dag 

dyrke; vor Herre tjender den Hex, og jeg forstaaer 

mig ikke paa de Tegn i Sol og Manne; men det 

veed jeg: naar vrede Riddersmand krybe i Munke« 

lMten, er det neppe en hellig Valfart, de har for. 

Beed din Herre forsi og fremmest at vogte sig og 

Kongen for Finnerup lade. Og nu afsted! Giv ham 

et Kys, Aase, og lad han saa rende! Din Nordbak 

er ivrigere, end du, i Kongens Tjeneste, Skinnen! 

Horer d» hvor utaalmodig den kalder?" 

"Farvel, Fader Henner! farvel, min velsignede 

Aase! — sagde Skirmen nu hastig — V<er nu kun 

forsigtig, Aase! gjalder du for Ellefruen, saa vcrr 

ligesaa snild som hun og forsvind! forsvind for Guds 

Skyld, saasnart du moerter Uraad!" 

"Tag dig iagt, min unge Hr. Nidder! jeg er 

virkelig Ellefruen — sagde Aase overgiven og omfav/ 
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ned« ham — "seer !>» ikke mit blaae Skjort og min 

brune tostykkede Hue — Ret saa, see mig kun i 

Vinene, men ikke poo Ryggen ! der er jeg huul som 

et Deigtrng. N u , afsted! herud med dig! red di» 

Herre og Konge! ellers fortjener du aldrig al blive 

Ridder i dine Dage, og jeg mi Intet vide af dig 

at sige." 

Skinnen omfavnede hende hastig og ilede ud, 

ledsaget af Aase og den Gamle. Straf efter lod der 

et let Fiirspring gjennem Skoven, og gamle Heuner 

Friser kom tilbage i Hytten med sin Datterdatter. 

De vare begge tause. Han slog en Skodde for 

Dmen, tastede sit Spyd hen i Krogen og satte sig 

alvorlig og betænkelig paa Sivhyndet i sin Bedste: 

fadersiol. Det var n» ganste morkt i Stuen. Aase 

tog sit Bindewi frem og satte sig til Arbcid ved 

Gluggen. 

"Tcend lampen, Aase!" — afbrod den Gamle 

endelig Tausheden og reiste sig urolig — "Det er 

dog for tidligt t i l at gaae t i ! No i Hnlen derinde, og 

sidde i Merte veed d» nok jeg ikke kan udholde." 

"Men var det dog ikke bedst iaften? kjcrre 

Bedstefader! — svarede Aase — om jeg ogsao h«n-

ger mit Fortlcrde for Gluggen, stimier dog lampen 

derigjennem; og vil vi holde os stjulle, var det nok 

raodcligsi" — — 
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"Jeg er ingen KMl ing — sagde den Gamle — 

Jeg kryber ikke saaledes i Skjul af Mennestefrygt, 

at jeg derfor vil sidde i Merle og pines af den Onde. 

De levende frygter jeg ikke for; »ilde kun de for« 

domte D«de unde mig Fred!" 

"T«nker du nu igjen paa de Dode, kjwre Bed

stefader !" — sagde Aase med et let Suk og tccudte 

hastig Lampen, som hun hamgte i en Jernkrog under 

den lave BDlke, efterat hun forst havde hamgt sit 

tynde lyseblå« Hsrgarnsforklcede for Hornruden i 

lugen, der vendte ud til Skoven — "Det er jo ikke 

de Dooe, men de Levende, som forfslge os, kj<ere 

Bedstefader!" — vedblev hun og satte sig paa Gaase« 

hamlen ligeover for hans Stol , ved sit Haandarbeide 

— "Hvad du sommetider bliver urolig for om Nat« 

teu, er vist kun Stormen, som river de tsrre Grene 

af Trcrerne, og de vilde Natfugle, der tude fsslt og 

fiyve over Skoven." 

"Det kommer altid histnede fra Gottorp" — 

mnmlede den Gamle, der atter havde taget Plads i 

Armstolen — "der er det, han ligger med Pcelen 

gjennem Hjertet i Sumpen, den fordomte Konge, 

som lod sin Broder kaste i Sl ien; ham er det, som 

jager her gjennem Skoven ved Nattetide. Jeg har 

lamge holdt det for Logn og Overtro; men »u mao 

jeg vel lroe det, siden jeg selv har seet det." 
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"Kors bevare °s ! har du selv seet det, Bedste

fader! naar faae du det da?" 

"Det var Natten efter S t . Nemes« Dag, da 

vi havde seet det forunderlige Syn paa Himlen — 

igaar Nat var det tre Uger siden; det var Sendag, 

og vi havde virret i Kirke.—Du husker not hvor det 

tndede i Stormen. Du faldt dog tilsidst i Sevn der 

i Alkoven; men jeg kunde ikke lukke et Die for den 

fordemte Hylen og Susen. Jeg stod endelig op og 

saae ud gjennem Lugen i Skoven, og da saae jeg, det 

var ingen Legn. Der reed en kulsort Herre gjennem 

Skoven i Waaneskinnet; han reed i flyvende Fur-

fpring paa en ravnesort Hest. Vcrsiet hvinede og 

fnyste, som det »ar besat, og det gnistrede efter den. 

En Karl, som stebt af Jern, foer efter ham, som det 

lunde vcere den lede Satan selv, og tre store Hunde 

kom bag efter; de glindsede iMaanestinnet; men om 

de var gloende, som man siger, stal jeg dog ikke 

bande paa. Jeg havde Nok af hvad jeg havde seet; 

og nu stal Ingen indbilde mig, det er Snak og Oven 

No med Kong Abels vilde Jagt." 

"Jeg saae vist de samme to Nyttere i Mandags 

Aftes — svarede Aase — men dn kan troe, Bedste

fader ! det har vcrret levende Mennester. Skovfog

dens Maren havde ogsaa seet dem, og hun meente, 

det havde vcrret den forfærdelige Marsk Stig fra 

Mellerup og den sicerke Mads Jyde, der altid sviger 
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ham. Det var lort for vi horte om de mange 

Graabrodre-Munke i Nibe og om Spogeriet i Fin« 

nerup Lade, og det troer du dog jo selv er Forrcedere, 

der lure paa Kongen." 

" D u kan have Net, Barn! — sagde den Gamle 

roligere og nittede betoenksom med det graae Hoved 

— "jeg er en gammel G M , at jeg kan s«tte mig 

sligt Galskab i Hovedet. Var det ogsaa den for« 

domte Kong Abel selv" — vedblev han og reisie 

sig — "saa lad ham tomme, naar han v i l ! jeg har 

itke for vieret bange for at see den Kar! under Vine; 

jeg har min gamle Staalbue endnu, og mit gode 

frisiske Sp«r stal endnu holde mig alle Niddinger 

fra Livet, enten de saa ere dodc eller levende." Han 

blev siaaende midt paa Gnlvet, med Armene over 

Kors, og faldt i dybe Tanter. "Skulde det virkelig 

have vceret St ig Andersen?" — udbred han nu 

pludselig — "stuloe han selv ucrre her med og have 

Deel i Spogeriet i Laden? — Hm, hm, saa er det 

farligere, end jeg troede; saa er det ikte Tid til at 

krybe i Skjul for sit eget Stind. Det var bedre, 

jeg var selv reden til Drosten. Stirmen er en rast 

Knos; men nu har du sat ham forelskede Griller i 

Hovedet, og saa tcm man itke lide paa den Bedste; 

har han ikte grebet saa bagvendt paa Alting idag, 

som han aldrig fer havde havt Spade og Dxe i 

Haand" — 
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"Han er <o ogsaa en Nidderson, Bedstefad«! 

og er ikke vant t i ! det Slags Arbeide. Men d» stal 

see, han er stink, naar det gjcclder om at redde hans 

Herre og Konge." 

"Snak dn lcenge nok for din Vcebner! er han 

ikke bedre Vcebner, end Tomrer, bliver han aldrig 

Ridder i sine Dage. Siig mig, Aase! er dn bange 

for at vcere her hjemme alene mat?" 

"Bange? Bedstefader!" — svarede hun hastig 

og blev rod — "nei, det er jeg just ikke — naar dn 

nu knn ikke havde talt om den fcele dode Konge — 

Men det har Intet at betyde"—vedblev hun munter, 

da hun saae en misforneiet og urolig Vevcegelse i 

den Gamles Ansigt — "Jeg er siet ikke bange, Bedste,' 

fader! jeg er jo Elleftnen, veed dn nok, og naar jeg 

ikke vi! seei, behouer jeg kun at gjore mig usynlig." 

"Det kan n» vcere godt nok, Barn!" — sagde 

den Gamle og betragtede hende med kjccrlig Deelta« 

gelse —"der lober kjcekt frisisk Blod i dine fineAarer, 

og du har nu lcenge vccret fri for Dromniesoten; for 

din Sikkerhed er her nogenlunde sorget; men er du 

cengsielig, vil jeg dog ikke forlade dig. Du er min 

^iesieen, Aase! den evrige Verden kommer der n» 

ikke stort ud af at bekymre sig om; men naar det 

bryder »oa Diget, kan ingen cegte Strandfriser sove, 

saa lcenge Vor Herre og S t . Christian ikke lader os 

falde i Etaver. Det er en vigtig Lag, som dn nok 
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»eed. Kongen selv giver jeg ikke en raadden Ende 

Toug for; men for landets °g Rigets Skyld er han 

dog en vigtig Mand, idetminoste ti l Drost Hessel 

har optugtet os en bedre Konge. Den stinke Drost 

har reddet din Wre og maastee mit l i v ; han er sin 

Konge tro, som en brav Karl , og jeg skylder ham at 

gjore hvad jeg kan for ham og hans Herre. Tor 

du v«re her alene, Barn, rider jeg sirax ud og ops«-

ger Drost Hessel og Kongen, hvor de saa er; naor 

jeg kommer i siigt VErinde, stulde jeg dog troe, jeg 

var sikker." 

"Nid i Guds og den hellige Iomfrues Navn, 

Bedstefader! hvis du bor og maa I jeg er ikke bange 

og stal nok hytte mig' — svarede Aase fj«k. Den 

Gamle betamkte sig ikke loenger. "Kom en Bid Brod 

i min Jagttaske, medens jeg sadler Hoibeen" — sagde 

han og gik ud gjennem Stegerset til Gaarden og 

Stalden. 

Aase gik med ham ud i Stegerset og kom straf 

efter alene tilbage med nogle Fodemidler, som hun 

indpakkede i en Grcrvlingestindstaste, der hang pa« 

Hjortetaksknagen ved Arnen. Medens hun var 

beskæftiget hermed, faldt Forklædet ned fra den lille 

Hornrude; men hun moerkede det ikte. Hun stod 

med Tasten ved Bordet ligefor Lyset og »endte Ryg

gen til Vinduet. Hvad der havde foraarsoget For,' 

tlwdets Fald var en tynd Kaardespids, som hastig 
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trak sig tilbage gjennem Hornruden. Et listigt Ansigt 

med redt Mundstjceg tittede nu ind igjennem Nudeu. 

Det forsvandt sirar. igjen og gav Plads for et andet, 

som ligeledes sirar forsvandt, idet Aase vendte sig. 

Nu mcerkede hun fersi, at Forklædet var faldet fra 

Noden. Hun gik rolig hen og hcengte det op igjen, 

»den at bemoerte den smalle Sprække i Hornruden. 

Nu troadte hendes Bedstefader reisefmdig ind 

ad Stegersderen. "Jeg rider ud af Vagporten" 

— sagde han og fastede Icrgertastcn over den brede 

Skulder — "Du er dog virkelig ikke bange? Barn! 

Naar du mcerker det mindste, saa veed du hvad 

du har at gjere. Ter du ikke have l y s , saa sink 

lampen!" 

"V«r kun rolig for mig, Bedstefader!" — sva

rede Aase nden Tegn til nogen Frygt — "Siden dn 

har talt saa meget om de Dede, vil jeg dog ikke 

slnkke Lampen. Epegelser kan jo ikke lide Lys. Le

vende Mennesker kan jeg nok hytte mig for. Naar 

kan jeg vente dig igjen?" 

"Inden Dag — svarede den Gamle — Stlrng 

for Stegersderen efter mig! Du lutter Ingen op for 

du herer de ni Slag paa Deren. Gud velsigne dig!" 

Han omfavnede hende heftig og gik samme Vei ud, 

som han var tommen ad. Aase salte Stang for 

Deren efter ham og gik tilbage i den eenlige Stne. 



2l!c-

Kolt efter herte hun Hestetrav i Skoven og kjendte 

Bedstefaderens sircrke Nidt. 

Omtrent et Buestud fro det lille Skovhuus bag 

nogle tcrtte Hvidtjornbuste siode tvende opsadlede 

Heste; de holdtes as to stadselige Drenge, der selv 

sade paa et Par smaa Jagtheste og tillige bare en 

Falk hver paa Armen. Men en halv Snees Skridt 

fra Skovhuset stode Kongen og Kammersvend Nane 

og hviskede hemmeligt sammen bag et tcet Krat af 

Ellebuske, der ganske stjulte dem. 

"Det »ar den Gamle, der reed ud — hvistede 

Nane — Det kunde aldrig trceffe beleiligere. Og 

horte I , Herre! Ni Slag paa Doren aabner den," 

"Hm, jeg havde jo opgivet den hele Spas" 

— mumlede Kongen urolig — "det var bedre, d» 

havde passet paa Veien." 

"Sandt at sige, Herre Konge! jeg vidste bedre 

Bested i Skoven, end jeg lod t i l ; jeg vilde endog 

mod eders Villie overraste Jer og holde mit Lofte. 

Nn har I dog selv seet, hun er her, og det er Drost 

Hessel, der stjnler hende for Jer. Det er hans 

Ekovhuus. Her har han nu siden ifjor hcelet og 

hnset baade Pigen og den gamle Kongemorder." 

"Tys! — hvistede Kongen urolig — noevn ikte 

det fordommelige Ord! han er ikke langt borte endnu, 

og hvo veed, om her ikke er Forrcedere? Det var 

uforsigtigt af dig, Rane! at lede mig vild her i 
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Skoven paa denne Tid for slige Narrestreger. Hvor 

let lunde du ikte have f«rt mig i Kwrene poa den 

gamle Satan. Jeg vil nok have fat poa Glut

ten; men Stort vil jeg ikke vove for den Spas. 

Hvad den fordsmte Niels Ufred og den forfærdelige 

lave Nimaardson sagde mig igaar, kan jeg dog ikke 

glemme. Nu ligge de deroppe paa Steilen; De vil 

grine slemt i Macmestinnet, naar vi siden stal ride 

dem forbi." — "Her, siig mig, Rane!" — vedblev 

han efter et tankefuldt Ophold — "jeg har ikke lamge 

vlrret i Kirke og veed ingen stor Bested med Hellig? 

dagene — naar har vi vel S t . Ccecilice Dag?" 

"Det veed jeg ikte, Herre! — svarede Nane — 

jeg er i det Stykke ikte helligere, end I ; men der 

er nok lcenge t i l . " 

"Den Dag skulde ««re forbi, inden jeg fik hans 

Hemmelighed at vide, sagde den frcekke Satan. Det 

er ikke Tider at gaae paa Galstab og Pigejagt i. — 

Natten falder paa, og jeg har intet Menneste om 

mig uden dig. — Du forroader dog ikte ogsaa din 

Herre og Konge, Nane! du er vel ikte saa gudsfore 

gaoen at lede mig her i en Snare?" 

"Kors bevare mig, eders Naade! hvor falder 

I derpaa?" — stammede Nane forstrækket. 

De vare traadte ncermere ti l Huset. Et svagt 

Glimt fra Sprcekten i den tildcekte Rude oplyste 

Nones Ansigt. Kongen betragtede den listige Kam« 
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melsvend med et uroligt forstende Blik og holdt be

standig Haanden paa sit Svoerdhefte. "Jeg har 

mangengang troet dig for — vedblev han - ^ og »i 

har havt mangt lystigt Eventyr sammen; men hvem 

i Verden stal jeg n» troe, naar selv Drost Hessel 

kan vcere en Fonceder, som holder til med Konge« 

mordere, og naar selv den gamle Ridder I on ilte er 

at lide paa?" 

"Jeg troer dem kun halvt, Herre Konge! — 

sagde Rane hastig — men det er jo muligt, jeg 

tager feil. Snalcenge jeg er hos Jer, kan I vcere 

tryg. Naar jeg marker mindste Uraad, stal jeg 

advare Jer. Havde jeg villet forraade Jer, Herre! 

vilde jeg vel have vogtet mig for at fortcelle Jer 

hvad jeg sidst saae og horte paa Mellerup." 

"Men du lagde jo dog ogsaa Haand paa Bogen, 

Rane! du svoer jo ogsaa din Konges Undergang; 

hvad du foiede til horte Ingen." 

"Jeg var Jer en siet Speider, Herre Konge! 

hvis Fjenden ikke troede mig ligesaa godt som I . 

Men tcenk nu ikke meer paa de Sager, naadigste 

Herre! her er I sikker. Jeg troede at have fortjent 

Tak af Jer iaften for denne behagelige Overraskelse, 

og i dets Sted faaer jeg Utak, og I faaer Skrupler, 

Herre! og forsommer maastee det gunstige Dieblik. 

N » sidder den deilige Aase alene derinde og keder sig. 
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Maastee klceder hun sig allerede af og dremmer 

maastee sedelig om Eder, naar I kommer." 

"Tael ikke om hendes Dremme, Rane! hun 

kan dremme forfærdeligt. Paa Hegncrsgavl havde 

hun ncer gjort mig gal med sine Dremme. Men 

deilig er hun; det er sandt, og en lille klog Latan 

er hun. Man siger, hun virkelig stal forstaae sig 

paa at forudsige det Tilkommende, og jeg er selv ncer 

ved at troe det. Var det sandt, var der nok Et og 

Andet, det kunde vcere godt at vide. Herte du hvad 

Bonden sagde om de tre Sole?" 

"Det er Tant og Overtro, Herre Konge! og 

jeg forstod ikke det Halve deraf. Men hvad han 

sagde om Ellefruen her i Skoven ved Ellemosen, fon 

siod jeg nok. Efter Beskrivelsen var det jo »or lille 

Aase op ad Dage. Maastee er hun snild nok t i ! at 

benytte Vendernes Overtro for at gjere sig vigtig 

og drive lidt Smughandel med hemmelige Konster. 

Nu vel. Herre Konge! er I nu ogsaa bleven over« 

troist og vil spaaes, saa har I nu den bedste Leiligl 

hed til at faae eders Videlyst tilfredsstillet; I har 

ikke ti Skridt t i l Ellefruen, og af saa deilig en lille 

Mund vil I vist ikke hore Andet, end Godt. Det 

kan i alt Fald vcere et artigt Paastud for eders uven.' 

tede Beseg, og det tan gjere Jer Eventyret endnu 

morsommere." 

(14 ») 
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"Nu vel, jeg beseger hende, Rane! men pas 

vel paa, at Ingen overraster os! Du bliver i Nær

heden og er paa Pletten saasnart jeg kalder." 

" I kan vcere fuldkommen tryg, Herre Konge!" 

Nu n«ermede den heie kongelige Icrgersmand sig 

forsigtig og urolig Doren til det lille Skovhnus. 

Han saae forst ind ad Hornruden; men Kltedet hang 

for, og han knnde tun skimte kampelyset og en ude« 

siemt qvindelig Skikkelse, der syntes at hvile paa en 

Blrnk. Han stod »ed Dsren og oplsftede Haanden, 

men tog den tilbage igjen. Endelig syntes han 

bestemt og slog med sit Sværdhefte ni sagte Slog 

paa Twren. Han hmte en let men langsom Bevæ

gelse i Stuen. Skodden blev studt fra indvendig, 

og der blev stille igjen. Han tovede endnu nogle 

Dieblik og syntes atter ubestemt, om han stulde 

aabne Doren. Endelig aabnede han den halvt og 

sagte og tigede ind. lampen bramdte duntelt under 

Bjcelken, og paa Boenken ved Bordet laae den lille 

nydelige Aase i en yndig Stilling og syntes at 

slumre. Ha»a«bnede nu Twren heelt og traadte 

sagte ind. Ferst lukkede han Deren efter sig og slog 

Skodden for; derpaa n«rmede han sig den sovende 

Pige og betragtede hende med de blinkende Dine. 

Aldrig syntes han at have seet nogen deiligere Qvinde. 

Hendes lille Hue laae paa Bordet ved Siden af et 

Breviar med fromme Aftenbonner, skrevne med 
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gothiste Bogstaver i den frisiske Mundart. Pigens 

forte lokker vare opwste af deres Fletninger og ned-

rullede frit over den brunlige jomfruelige Hals og 

Skulder. For ikke at forstrække hende med sit lange 

Svoerd, hang han det paa en lille Trackrog paa 

Vcrggen. 

"Aase, lille Aase, uaagn op! — hvistede han — 

D» maa laane en god Ven Huns mat." 

Den sovende Pige reisie sig langsomt; men hen

des Vine vare lutte. 

"Begynd nu ikte at gaae i S«vne igjen, lille 

Aase! — vedblev han — den Spas fik jeg Nok af 

sidst, kuk tun de smukke Dine op og ste paa mig! 

tjender du mig ikte?" 

Hun aabnede Dinene, men fcestede dem ikke paa 

ham; de vare stift og livlsst opspilede; det lille nyde-

lige Ansigt var dodblegt og havde i hoi Grad Sovn-

gjcrngerindens og den ubevidste Seerindes hoitidelige 

og frygtelige Udtryk. 

"Nu vel da!" — sagde Kongen og »eeg for

færdet tilbage — "er du en Hex og Spaaqvinde, 

saa vil jeg Intet have med dig at skaffe paa menne

skelig Vns , saa stal du bramdes engang, naar du 

falder i Klerternes Kler. Dog nei, dertil er du 

endnu for smut" — tilfeiede han roligere og betragt 

tede hende starpt — "Ha ! er det Alvor, Qvinde! 

og intet listigt Gjoglene — vedblev han spcrndl — 
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kan du stirre ind i Himlen eller ned ti l de Fordemte, 

so« siig mig hvad den dede Rever hist paa Daug-

berg Steile n» toger sig for! hvad var det han vilde 

sige Kong Erik Christophersen inden otte Dage?" 

"Reveren paa Steilen" — gjentog Aase med 

sagte klangles Stemme, uden at forandre Stilling 

eller Mine — "Han siaaer nu i den sorte Hule og 

kalder paa Kong Erik Christophersen." 

Kongen foer sammen; han betragtede hende 

atter og blinkede mistænkelig, idet han saae sig urolig 

om i Stuen. — "Skuffer du mig, Gjeglerste! stal 

det koste dit Liv" — mumlede han med Haanden paa 

sit Dolkhefte; han gik et Skridt lcenger tilbage mod 

Deren. "Hvem seer du da i den Hule?" — spurgte 

han med dcempet Nest, og han syntes nu ikke lcenger 

i Tvivl om, at hun jo virkelig »ar i en forunder« 

lig Dremmetilsiand, hvori hun kunde see det Fon 

borgne og maastee »åbenbare ham den Fremtid, han 

gruede for. 

Det var ligesom hun betcenkte sig paa Svaret 

og som det kostede hende smertelig Anstrengelse at 

see, hvad hun dog syntes at fornemme med en ganske 

anden Sands, end med de ubevægelige stift opspilede 

Vine. " I Hulen seer jeg Rovere og Mordere og 

Qvindestcendere" — sagde hun endelig med den 

samme hviskende tonlese Stemme — "der er Kom 

ger og Fyrsier og Bisper iblandt dem. Og see! der 
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sidder han, Brodermorderen paa Thronen «f Dod-

ningebeen med Hpndet af de gloende Slanger — 

han bereder Plads Ved sin Side l i l sin Broders«« — 

horer du" 

"Qvinde Satan! hvad drsmmer du for Djæ

velskab!" — udbrod Kongen som overvældet af en 

gruelig Angesi — "svar mig, svar mig! kan jeg 

frelses endnu? — hvorloenge har jeg Frist?" 

"Spmg Sværdet, som klirrer paa Voeggen!" 

— svarede Drvmmevandrerinden med startere Nost 

og pegede til Kongens Svcerd, uden at vende Vinen« 

imod det — "naar det falder, er din Time n«r." 

Med en krampagtig Bevægelse famlede Kon

gen urolig efter Svcrrdet; men den tynde Trackrog, 

som bar det, knak — og Svcrrdet faldt klirrende paa 

Steengulvet. 

"Det er et Kongesværd og intet Beddelsvcerd" 

— sagde Kongen stolt og heftig, idet han hastig tog 

Svcerdet op og fyntes med det i Haanden at f«le 

Kraft t i l at trodse sin egen Gru — "Naar Voddel« 

svoerdet klirrer paa Vceggen, veed jeg nok, det venter 

Blod — mumlede han — men dette stal drikke mine 

Fjenders. Ha, stig mig, forfærdelige Qvinde!" — 

vedblev han atter og saae sig ængstelig om — "hvor 

ere de fordsmte Forrcrdere, der lure paa mig? ere 

de mig n«r? hvor mange ere de?" 
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" V i ! du vide deres Tal, saa tcel paa di« Vcelte! 

— svarede Aase — vogt dig for de Graamunkes 

Kapper! de stjule saa raste Helte. De ride med 

drag,« Svcerd gjennem Skoven. — See, den blinde 

staldede Munk — han leer og hvæsser sine Negle 

paa Lvcerdet." 

"Ha, Palle, Palle! er det dig?" — mumlede 

Kongen og stirrede vildt hen for sig som han ogsaa 

saae de frygtelige Drømmesyner —"Seer du steer?" 

"Jeg seer Iernmanden med de luende Dine — 

han sporer den sorte Hest" — svarede Aase med sva.' 

gere Stemme og syntes udmattet og n«er ved at 

synke t i ! Jorden — "hans store Svcerd er draget — 

nu vil han hevne sin Hustrues Wre." 

Kongen stirrede endnu vildt hen for sig — 

"Satan, DMel inde!" — raabte han nu som ra

sende — "staaer du i Forbund med mine Deds-

fjender og Mordere, saa stal du nu ogsaa v«ere den 

ferste, jeg knuser med dette Sv«rd." Han foer 

med voldsomt Naserie imod hende, og vilde gribe 

hende i Halsen; men han beholdt den lese Halsdug 

i sin venstre Haand; hans hoevede Svcerd klirrede 

mod Lampen under BMken, og lampen faldt udslukt 

t i l Gulvet; han herte idetsamme et Skrig og en huul 

Lyd som af et stort Kisteloog eller en Troelem. Pigen 

var pludselig forsvunden. Kongen huggede vildt 
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omkring sig og ravede °m i Bcelmerke. En gruelig 

Angesi overvceldede hnm; han vilde raabe, men lunde 

ikke. Han ledte efter Dmen, men lunde ikke finde 

den; han styrtede som rasende mod en Trceucrg, og 

det var som den gav efter og som Huset styrtede 

sammen over ham. En kold luft lom ham imsde; 

han snublede og troede, han var nedstodt i en forftrn 

delig Morderhule. Hans Sandser forvildedes, og 

han saae alle de Skrceklebilleder for sig, som han 

meest gruede for. Det »ar ham som den blege Fru 

Ingeborg gik ham forbi med hcevet Dolk og nikkede 

ad ham med et udtceret Dødningehoved; hendes van« 

vittige Fader saae han dandse med vild Latter og 

famle iblinde efter sit Vytte, og den forfærdelige Stig 

Andersen stod truende for ham, hvorhen han soa 

Vendte sig, med det samme skrækkelige Hevnblik, som 

da han undsagde ham paa Viborg Thing. Døds

angstens kolde Sved udsprang af hans Pande; det 

»ar ham som Jorden bevwgede sig under hans Fod. 

Han tumlede frem som afsindig uden Bevidsthed, t i l 

han endelig styrtede over en Steen og forrev sit An,' 

sigt paa Torne, og nu mærkede han, at han befandt 

sig midt i et vildt Krat i Skoven. Et svagt Sejen 

nelys oplyste Krattet, og han saae sig fortvivlet 

om. Der var intet Huns at see, og Synet af 

Pigen i Skovhuset forekom ham som en forfcrrdelig 

Dr«m. 
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"Nu fik han forst sin Stemme i sin Magt. "Er 

jeg bleven afsindig eller forkoglet — raabte han — 

Rane, Nane! hvor er du?" Han hotte en Raslen i 

Bustene, og Nane stod forstrækket for ham. 

"Kors bevare os, Herre! — er det Eder — 

udbrod Kammersvenden forundret — hvorledes er I 

kommen hid? — og hvor er Huset blevet af? Jeg 

syntes I kaldte inde i Krattet, og jeg sprang efter 

lyden — men saa blev det stille paany; jeg foer vild 

i den fordomte Ellemose, og det var mig ikte muligt 

ot finde Huset igjen." 

"Det er Djcevelstab og Koglerie — sagde Kon

gen — havde du ikke selv seet baade Pigen og Huset, 

vilde jeg forbande mig paa, jeg havde dromt eller 

roeret gal. Hvor ere Hestene?" 

"Strax herved, Herre! jeg herer dem stampe 

og puste." 

"Afsied! — raabte Kongen — bort fra dette 

forbandede Sted! — Jeg er bleven forkoglet eller 

afsindig. — Jeg bliver aldrig Menneste meer, kom« 

mer jeg ikke strax herfra." 

"Skal jeg hente Hestene? Herre!" 

"Nei, forlad mig ikte! — folg mig til dem! — 

r«k mig din Haand, Nane!" Han greeb trampagtig 

Kammersvendens Haand. "D» er mig dog tro. 

Rane! du stoaer dog ei ogsaa i Pagt med mine 
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Mordere? — du forraader dog ikke skammelig din 

Herres og Konges Liv?" 

"Hvor kan I tale saaledes, Herre Kong«! Jeg 

har vceret i den dodeligste Angest for Eder. — I 

maa dog have Net. Det kan ikte vcere gaaet natur« 

ligt t i l . Saaledes kan et Huns da ikke pludselig 

synke i Jorden. — Hvor i al Verden tom I midt 

ind blandt disse Tjerne?" 

"Jeg veed det ikte, Nane! hvor er Hestene?" — 

" V i ere strap ved dem, Herre! folg mig kun! 

frygt ikke! V i finde vel en Udvei af denne forhexede 

Skov. Hei, Drenge! kom med Hestene!" 

Nu kom den lille Aage Johnsen og hans Kam

merat med Hestene. 

"Der er dog ingen Ulykke steet? — spurgte 

Aage — det syntes mig, Kongen raabte?" 

"Han havde forvildet sig i Krattet — svarede 

Rane — Her er eders Hest, Herre Konge! Lad mig 

hjelpe Eder op og trcekte Hestene gjennem Tjornene, 

l i l vi sinde en Vei eller S t i ! " 

Kongen steeg taus paa sin Hest og lod Nane 

lede den gjennem de tcette Buste. Det varede lamge, 

og de fandt hverken Vei eller S t i . Vag efter trak 

de smaa Drenge deres Heste. Den ene af dem 

grced: "vi komme aldrig ud af Skoven" — sagde 

han klynkende. 
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"Tie stille, Bent! — svarede Aage — lad ikke 

Kongen m«rke, du er forsagt!" 

"Faaer dei da ingen Ende? — udbred nu Kon< 

gen utaalmodig — hvor forer du mig hen, Rane! 

det bliver jo lamger, jo vcerre. Hvor er vi?" 

"V i maae snart v«re ved en Udgang af Skoven, 

Herre! — svarede Rane — jeg seer allerede oaben 

Mark; men hvor vi er, skal jeg ikte kunne sige, om 

det gjaldt mit l iv . — Dog jo, nu seer jeg kys — 

der ligger en Hee! Bye. Det maa v«re Finnerup. 

Harresirup naae vi dog stke iaften, og I er tr«t. 

Herre Konge! — lad os da drage ti! Finnerup og 

hvile, idetmindsie til Maanen sioaer op! I kan vcere 

rolig, Herre! der er brave Folk i Finnerup; der skeer 

Eder ingen Meen." 

" I Guds og alle Helliges Navn da!" — sagde 

Kongen amgsielig — "Lad os knn tomme under Tag 

og ud af denne Helvedes Skov!" 

Det varede nu ikte lamge, inden de vare paa 

fri Mark og paa en Vei, som ferte lige til den lille 

landsbye. De satte sig alle til Hest. Kongen fol« 

sig lettere om Hjertet, da han saae kys i Husene «g 

Tegn til Mennesker igjen. De vare ikke langt fra 

Byen; men det var sildigt, og nu sluttes det ene 

Lys efter det andet. 

'Det maa alt v«re Sengetid —sagde Rane — 

og vi stal have ondc ved at saae Huuslye sa« silde. 
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hvis vi ikke vil give os tilkjende; men vi l I toge <il 

Talte med Leiligheden, Herre! kan vi altid komme 

ind i den store Finnerup lade. Der er man <o for

pligtet t i l at give Reisende Huuslne, og det stal vwre 

stikkelige Folk; der behover I ikke at give Jer ti!« 

ljende." 

"Det er også« sikkrest — sagde Kongen — 

men er der kun ingen farlige Reisende, som kunde 

hende os." 

"Jeg stal forst gaae ind og eftersee Leiligheden, 

Herre! See, hist ligger Laden. Den siaaer oaben, 

og den store Lygte lyser der endnu. Lad os skynde 

os, Herre, inden den ogsaa slukkes!" 

De sporede nu Hestene og rede i stærkt Trav 

hen imod den lange siraatakte Bygning, der laae 

afsides i en Udkant af Byen, ved S>den af en lille 

fattig Bondehytte, hvori Kromanden boede, men 

hvor kun Vonder og Fattigfolk sogte. Det lille 

smudsige Krohuus var mortt og tillukket. Ved den 

aabne Ladeport saae de kun et Par Staldkarle, der 

vare ifcrrd med at tratte nogle Heste ud af Laden. 

"Bie, Herre! jeg kommer sirar igjen" — sagde 

Rane og reed i Forueien hen til Laden, hvor han 

saae sig n«ie om og talte et Par Ord med Staldkarl 

lene. Han kom strax tilbage. 

"Der er ikte en S M i Laden, og der er her: 

ligt reent Straa at hvile i — sagde han hastig — 
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Folkene fjende os itte. Folg mig kun, eders 

Naade!" 

Han reed foran, og Kongen fulgte ham ind i 

den lange skumle lade, som kun svagt oplystes af 

e» Hornlygte, der nedhang i et Toug fra den n«d-

tersie HanebMte. Da Kongen reed Staldkarlene 

forbi, betragtede han dem med et skarpt forstende 

Blik. De lettede ligegyldige paa deres Geddestinds,' 

Huer og syntes ikte at tiende ham. 

"luk ladeporten, Nane, og si«ng vel for den!'' 

— sagde Kongen og sieeg af Hesten. Medens de to 

Smaadrenge nu modtoge Kongens Hest og forte den 

tilligemed Kammersvendens og deres egne t i ! den 

lange Krybbe, kastede Kongen sig udmattet paa et 

Halmknippe og saae efter Rane, der hastig luttede 

ladeporten og larmede med den siore Stang forne« 

den. Der var desuden en Pind til at slette for 

temmelig hoit oppe; ligesom for nemmere at naae 

den, kastede Rane et Halmknippe hen for Porten og 

sieeg op paa det. — "Eee saa!" — sagde han og gik 

forpustet tilbage til Kongen — "nu har jeg sat baade 

Pind og Stang for. Det var alt det, jeg kunde 

magte Stangen; den er saa tyt som en Bjcrlte; den 

Mand er ikte fodt af Qvinde, som stal rykke den op 

med Hamder." 

"Godt, min troe Nane! — sagde Kongen ven

lig — hvil du dig nu hos mig! du har doiet Ondt 
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nok med mig ,'aften. Naar vi hilste paa hvad 

Marst Stig sagde mig paa Viborg Thing, stulde 

vi lade slige Eventyr fare'' — vedblev han fortrolig 

og crngstelig — "Her i Jylland »i! vi aldrig nieer 

»ide ene om ved Nattetide. H m , havde jeg gjort 

ham fredlos dengang, havde jeg maastee gjort klogt. 

Men dengang meente gamle Jon, det var klogest at 

fare med Lempe. Den Marsk St'g er en heftig 

Mand og heclt underlig i sine Ord. Der har steer, 

end Een, bragt mig ham ih« i disse Dage." 

"Han sidder nu vist over sit Bord og drikker 

med sine gode Venner paa Mollerup" — svarede 

Rane og blev ccrbodig slaaende — ''han drommer 

ve! mindst om, at Kongen af Danmark hviler paa 

Halm inat i en ussel lade. Den Marst Storpraler 

maa v«re glad, naar han kan have Fred for Jer 

— vedblev Nane — han bilder sig rigtignok ind, at 

det er ham, der voerger hele Folket, siden han fik 

Jer til at erkjende Nigens Net og Dele; men vilde 

I ham tillivs, Herre! var vel Mollerup ikke »ind« 

tagelig. Den dumdristige Marst stulde huste paa 

hvad der staaer i Visen." 

"Hvad siaaer der da i Visen?" — spurgte Kon« 

gen adspredt og tankefuld. 

"Jeg holder just ikke meget paa Viselcerdom, 

Herre Konge! — svarede Nane — men det er dog 

et sandt Ord, naar man forstaaer det ret: 
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"Nbex »il ««g« for hver den Vt ld 

Hnn kan ikke »ecrge lien lille Tue, 
Som hun kan bnage Pa»." 

"Ak jo , min troe Rane! — svarede Kongen 

veemodig — det kan n» jo ligesaagodt passe pa« 

mig. Men stcrngede du ogsaa godt for Porten? mig 

synes den bevilger sig for Vinden." 

"Den slutter ikke godt, Herre! men V M e n 

holder den not i den stcrrteste Storm. Jeg er bange 

lygten gaaer ud — vedblev han hastig — der er 

kommen en Tyv i lyset, troer jeg. S ta l jeg tridse 

den ned og see den efter?" 

"Ja not, men vcer forsigtig! her ligger sa» 

megen Halm — og lad ikke Trækvinden bloese den 

ud! Kom, lad mig heller selv! " 

Medens de syslede med lygten, herte de sicrrk 

Hestetramp »denfor laden. 

"Der tommer mange Neisende, Herre!" — 

sagde Naue og tog lygten i Haanden ^ "V i lade 

dem vel ikte komme herind?" 

"Nei, for Guds Skyld, nei — svarede Kongen 

«ngsielig — vil de herind, scm siig, Laden er fuld 

og her er ingen Plads!'' 

Alle taug og lyttede med tilbageholdt Aande. 

Nu blev der stille igjen. 
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"De reed uiaoffee forbi" — hviskede Kongen 

og blev siddende halv opreist i Halmen, i den lyttende 

Stilling og med Haanden paa sit Tveerdhefte. 

Begge de smaae Drenge vore »ngstelige lsbne 

ti l . Alle lyttede endnu en Tidlang, og der var 

dedssiille. 

"Hvad er dette for en Dag? — spurgte nu 

Kongen — jeg har ingen v«rre oplevet." 

"Det er S t . Ccrcili« Nat, Herre Konge!" — 

svarede den lille Aage og saae med Forskrækkelse, at 

Kongen blev dvdbleeg. "Ak, naadige Herre Konge! 

— vedblev Drengen — lader °s bede til den hellige 

Ctrcilie, at hun holder sin Haand over Eder i 

denne Nat ! " 

"Beed, beed du, Barn! jeg kan ikke —svarede 

Kongen—jeg leed aldrig Kirkesang og Messeklang: 

uiig hjelper den hellige Ccecilie ikke." 

Den lille Aage foldede sine Hconder og bad. 

Rane holdt endnu Lygten i Haanden. Han havde 

oabnet den, og et sicrrkere kys faldt nu poa Kongen, 

der med en forunderlig Veemod i det blege Aasyn 

sad tankefuld paa Halmknippet og famlede pao sit 

B<rlte. "Det var Net, lys mig, og hjelp mig at 

tcelle! — hvistede han — hvormange Knapper er det 

jeg har i mit Bsslte?" 

Nane holdt lygten t i l . "Jeg tceller tolv — 

sagde han — men hvorfor vil I vide det?" 
-Inden Dc l l , , ^ Z ) 
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"Det var en forunderlig Ting med den Qoinde 

i Skovhuset, None! hun kunde see ind i Himlen og 

ned til de Fordemte. Hun bod mig tcrlle paa mit 

B«lte, hvis jeg vilde vide mine Forrcederes Tal. 

Tolv talte du kun? mig syntes fer, )eg talte fjorten. 

Tretten er der idetmindsie." 

"Hvem gaaer med ulige Knapper? Herre!" — 

svarede Rane forvirret —"Naar man ikke veed hvad 

man vil gjere, har jeg nok hert, man stal tlllle paa 

sine Knapper; men det siger man kun til Bern, 

Herre!" 

"Veed du da saa vist hvad du vil gjore. Rane! 

Tcrl om igjen! saa betænker du dig maastee. — 

Ikke sandt? der er tretten?" 

"Vel muligt!" — svarede Rane og lukkede 

lygten — "Men tretten er intet godt Ta l , Herre 

Konge!" 

"Du har Net! Tretten var Tallet i den Nat, 

da den falste Judas forroadte sin himmelske Herre 

og Konge. Hvi bliver du saa bleeg? Rane!" 

"Jeg har fasiet den hele Dag, eders Naade!" 

— sagde Kammersvenden og saae til Porten — "det 

er intet Under, om jeg bliver lidt bleeg om N«sen. 

Men her, hvad er dette?" 

Der stedtes nu sicertt paa Ladeporten, som med 

Spyd og Stamger. 
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"Stat op, Hr. Kong Erik! og gak hid ud til 

os!" led en mcegtig Resi udenfor. 

"Jeger forraadt!" — udbred Kongen og foer 

op — "Det var den forfærdelige St ig Andersens 

Stemme." Kongen havde draget sit Svcrrd, men 

stod roadvild og forf«rdet der, bleeg som en Ned-

ning. Nane lob med Lygten i Haanden til Porten. 

"Kong Erik er ikke herinde — det tor I aldrig troe" 

— raabte han. "Skjul Jer, Herre!" — hviskede 

han hasiig og vendte tilbage til den raadvilde Konge. 

— "lcrg Jer i Halmen! Jeg stal skjule Jer med 

Ho og Straa. Ingen stal see Jer." Han kastede 

idetsamme lygten fra sig. lyset siuktes, og de siode 

i Bcelmerke. 

"Nane, Nane! forraader d» dog din Herre og 

Konge?" — hviskede den cengstede Herre. 

'S t j u l Jer , stjul Jer, Herre! Jeg stal for

svare Jer ti l min sidste Blodsdraabe." 

"Det vil jeg ogsaa" — raabte den lille Aage 

Johnsen, der hidtil stille og ongest havde kn«let og 

beder, men nu sprang op med Iver og Mod — "Ak, 

havde jeg knn et Svoerd!" 

Den lille Bent gr«d hoic og jamrede, medens 

larmen tiltog udenfor. 

"Sti l le, stille Drenge! her nytter intet Forsvar 

— hvistede Kongen — forraod mig ikke med eders 
<kS«) 
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Jamren! Skjul mig med Holmen, og s«t Ier stille 

hen i Krogen!" 

De skjulte Kongen hastig med Halmen og gjorde 

som han befalede. 

larmen blev nn frygtelig udenfor. Der stedtes 

heftigt paa lodederen. Den tynde Pind foroven 

knak, og Porten sprang op saa let, som ben ikke 

forneden havde varet sparret med Andet, end Halm

knippet. Tolv tause M«»d i Mastehwtter og graae 

Munkekapper traadte ind med dragne Sv«rd. En 

af dem holdt en blussende Fakkel. De saae sig om 

allevegne og syntes forbausede ved ikke at finde hvad 

de sogte. "Hvor er han? hvor ssjuler han sig, den 

feige Tyran?" — afbrsd en m<rgtig Stemme blandt 

de Formummede Tansheden, medens man endnu 

forgjeues saae sig om allevegne. Nane stod med 

dragen Kaarde ved Halmdyngen. 

"Ned mit l i v , min troe Rane!" — huistede 

Kongen mider Halmen — "og jeg giver dig min 

egen Sester tilcrgle." 

"M in Herre og Konge er her ikke" — raabte 

Rane — "men jeg bevogter her hans Skat og Kl« 

nodier" — han pegede paa Stedet, hvor Kongen 

laae — "Den forste af Jer, der kommer dem ncer, 

knuser jeg Panden paa." Han svingede sin tynde 

Pragtkaarde og huggede vildt og heftigt mod en Vogm 

stang og en Tmtlods, som laae paa lodegnlvet. 
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"Du »cerger din Konge som en Skalk og For« 

rieder — hviskede Aage — giv mig dit Sv«ro, naor 

l u ikke vi! bruge del bedre!" 

"Afveien, Dreng!" —raabte None som rasende 

«g huggede efter hans Hoved, dog uden at tr»ffe ham. 

Blandt de bevæbnede Mnnkestitkelser var der 

en lille kroget Mand, der med vaklende Oldingsstridt 

ravede frem som iblinde ved Siden af en nxrgtig 

Kæmpeskikkelse. Disse to Moend trcengte sig frem 

i Spidsen for den hele formummede Skare, og den 

Blinde holdt sig fast ved den heie Herres Kappeflig, 

indtil de kom til Stedet, Rane havde peget paa. 

Her standsede de begge ved den store Halmdynge, der 

skjulte Kongen. 

" H e r ! " — lsd en himl Rost, som gjennem et 

Hjelmgitter, fra Kæmpeskikkelsens MaskelMte, og en 

jernklædt Arm oplsftede sig med et v<lldigt S»«rd. 

I samme Dieblik vare alle tolv S»«rd opleftede. 

"Ha, ha!" — raabte den blinde Olding med 

vild afsindig latter og styrtede sig pludselig med sit 

lange Svlerd dybt ind i Halmdyngen. 

Et dcempet Forfærdelsesskrig, blandet med den 

Afsindiges holvqualte Latter, lod frygtelig under Hal« 

men, der skjulte baade Kongen og hans rasende 

Morder. De kcnnpende Skikkelser vwltede sig den 

Wder, og nu styrtede paa eengang hele den bevceb« 

»ede Munkestare hen over dem begge. Rane vedblev 
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«t hugge vildt og som rasende omkring sig, dog uden 

at saare Nogen; han foer endelig hen og rev Faklen 

of Haanden paa den, der bar den. "Hjelp! Hjelp! 

— raobte han — De myrde min Herre og Konge." 

Han kastede Faklen i Halmen og foer som afsindig 

ud af Laden. 

H«it blussede nu Halmdyngen op og oplyste 

det grueligste Syn. 

Kongens blodige legeme var udslcrbt af Halmen 

og loae midt i Laden, paa eengang gjennemboret af 

tolv lange Svlerd. De tolv frygtelige Munkestik,' 

lelser stode tause rundt om liget med de gjennembo« 

rende Suoerd i Hamderne og stirrede gjennem Maste« 

lMterne med stive spcendte Vine paa den Myrdede, 

der fordreiede Ansigtet krampagtigt og nu ferst opgav 

Aanden. 

"Han er d«d. lad nu Flainmerne fortåre 

ham!" — afbred endelig Formandens Kcemperesi 

den gruelige Taushed — "Afsied, t i l Hest!" 

I et Dieblik vare de Alle ude af laden, und

tagen den blinde afsindige Olding, som endnu engang 

havde kastet sig over liget med et Naserie, som om 

han vilde semderkraose det med sine Negle. 

De to Drenge havde hidindtil siddet skjulte under 

Krybben og gr«dt. 

"Uhyre!" — raabte nu den lille Aage og foer 

t i l ; han vristede Kongens Sv lnd ud af Ligets 
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knyttede Haand og stedte det i den rasende Oldings 

Hjerte. 

"Godt, godt! Nu kan jeg d«e — Velsignet ocere 

den Enge! fra Himlen, der forlesie mig!" — sagde 

den blinde lallende Olding og sank livlos tilbage ved 

Siden af den myrdede Konge. 

Den halve Deel af Laden stod allerede i Brand. 

De fire Heste ved Krybben sprang »ilde over liget 

og fore ud af den brcrndende Port. Falkene fiei 

skrigende efter dem. luen slog igjennem Straataget; 

en aMlende Rog opfyldte den frygtelige Morderhule, 

og udenfor lod Brandraab og larm os tililende 

Mennesker. 

"Hjelp mig at redde Kongens Liig, Vent!" — 

sagde Aage til sin groedende Kammerat. Med stor 

Moie sloebte Drengene det s««re legeme til Udgan

gen; devare ncrsien qvalte afNog inden de naaede 

den. "Gud ucere hans S M noadig, det gamle 

Uhyre derinde!"— sagde Aage og saae endnu engang 

tilbage til Palles l i ig — "Han faaer nu brcende. — 

Skynd dig!" 

De vare neppe komne heelt ud af laden, fer 

Taget faldt med et stort Brag og skjulte den sender« 

knuste Oldings l i ig . 

Mange Folk vare med Forfærdelse stimlede t i l . 

De bekymrede sig ikke om Branden, af Skrssk og 

Gru over at see Kongens mishandlede l i ig og her« 
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l M d de jamrende Drenge fortalte. Udenfor Brand? 

siedet vorede stedse den larmende Folkeklynge om Kom 

gens l i ig og de gradende Drenge. Den Deel«« 

gelse, den« gruelige Syn opvakte hos de Fleste, 

syntes dog at vidne om, at den myrdede Konge var 

mindre forhadt af Folket, end man i Almindelighed 

troede. Der var en skrækkelig Uorden og Forvirring. 

Den Ene streg i Munden paa den Anden. "Soetter 

efter Morderne!" — raabte Nogle. — "Ssrg dog 

for Kongens Liig!" — raabte Andre. "Send Vud 

til Harrestrup! hent Drosten! hent Ridder I o n ! " 

strege Nogle. — "Send Bud ti l Skanderborg!" 

— strege Andre — "der er jo Dronningen og den 

unge Konge." Men der var Ingen, som rorte sig 

for at udfore noget af alle disse Forslag. Qvinder 

og Bern troengte sig frem ti l kiget. Børnene strege; 

Qvinderne jamrede over det strcettelige S y n ; Man

dene bandede og steiede. Mange befalede og onord« 

nede; men Ingen adled. Endelig hortes midt i 

Forvirrelsen det Naab: "Plads, Plads! Drosten 

kommer —" og den larmende Folkehob adspredtes af 

t « »ilsomme Ryttere, fom fore midt ind iblandt dem 

paa deres forpustede Heste. Det var Drost Peder 

med Skinnen og gamle Henner Friser. Bag efter 

fulgte en Flok Issgere med None Kammersvend dun.' 

den imellem sig. 
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"Rolig her! Plads!" — raabte Drost Peder 

og sprang af Hesten. Alle vege crrbedig tilside, og 

der blev dodsstille i den store Folkeklynge. Med 

Gru og Forfærdelse betragtede Drosten Kongens 

l i ig. Han undersegte hastig hans Saar og snae, 

om der ikke var Livstegn endnu. Han talte Z6 Saar, 

som alle vare dodelige. Under den Myrdedes Bryst« 

dng fandt han endogsaa en Daggert, som ikke var 

»iddragen af Saaret. Han drog den ud og betragtede 

den noie; den var prcegtig og med megen Konst for« 

orbeidet; Heftet var en forgyldt Love. Han lod 

den besee af de noermeste Vidner og forvarede den. 

"Kong Erik Christophersen er dod og skammelig 

myrdet" — raabte han nu med hoi Nost, idet han 

reiste sig fra Liget og overskuede den store Folkehob, 

hvis spamdte og deeltagende Ansigter oplystes af 

Flammerne fra Laden — "Denne himmelraabende 

Ugjerning stal visselig ilte blive ustraffet, saosandt 

der er en retfærdig Herre og Dommer over os Alle." 

Han holdt et Oieblik inde, og der herskede en dyb 

Taushed omkring ham. "Den unge Kong Erik 

Eriksen er nu »or retmæssige Herre og Konge" — 

vedblev han derpå« roligere og hcevede sin hoire 

Haand — "Danmarks Folk har selv kanret og hyl« 

det ham. — Den hellige Kirke vil stadfæste hans 

Kongevalg; snart sta! han sidde salvet og kronet 

vaa sine F«ores Throne. V«r ham tro, brave 
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banste Folk! han stal, vil Gud, blive en god og ret.' 

fcerdig Konge—han stal strengelig straffe sin Faders 

grumme °g formastelige Mordere. Den Almcegtige 

give ham Styrke og holde sin bestormende Haand 

over ham og hans troe Folk!" 

"Kong Erik Eriksen leve! vor unge Konge 

leve!" — raabte mange Stemmer. "Hevn, Hevn 

over Kongemorderne I" — raabte enkelte. 

Drost Peder vinkede ti l Taushed og vendte sig 

t i l dem, der stode ham ncermest. "Hvo har her den 

rasteste Hest?" — spurgte han. 

"Jeg, jeg" — raabte Ekirmen og sprang frem. 

"Net saa! Ingen kan flyve som du. Niid ei« 

bliklig til Skanderborg, min troe Skirmen! I i l og 

bring Dronningen dette Ulytkesbudstab! Si ig hvad 

du har heri og seet! Si ig Ridder Thorstensen i mit 

Navn, at enhver Adgang til Slottet og »or unge 

Konge eieblitlig maa sparres! Imorgen kommer jeg 

selv med Ridder I o n — naar jeg har serget for min 

Herre og Konges Liig. Afsted! Gud v«re med dig!" 

Skirmen »ar i et Dieblik til Hest og foer piil< 

snel afsted paa sin lille raste Nordbak. 

"Du gamle troe Henner!" — vedblev Drost 

Peder og vendte sig til den alvorlige Olding, der 

holdt »bevwgelig ved hans Side paa sin heie Hest 

og med et forunderlig smerteligt Aasyn stirrede paa 

Kongeliget — "s«t du strar efter Morderne med de 
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kongelige Icegere! Tag Rane med! tving ham til at 

lede dig paa Sporet!" 

Henner Friser nikkede og vendte sin Hest. Et 

Dieblik efter foer den kcempeheie Olding, i Spidsen 

for Jagerne og med den bundne Kammersvend »ed 

Siden, i fuldt Fiirspring forbi den blussende Lade. 

" I gode danske Mlrnd!" — vedblev Drost 

Peder og vendte sig til nogle af de anseeligsie Vender, 

der siode ham n«rmesi og med meesi Deeltagelse 

syntes at betragte det mishandlede Kongeliig — " I 

ferer n» med mig vor myrdede Konges l i ig t i l Vi« 

borg. Saa blodigt, som det der ligger, stal det stilles 

til Skue for Folket. la>g fire Fjsslle over hin Hest,' 

vogn og spamd ser Heste for! tag de ferste de bedste! 

Vred min Kappe over FMene og lcrg liget forsigtig 

derpaa!" — " I felger med, Bern! " — sagde han 

til de to gradende Drenge, der imidlertid havde fan« 

get Kongens Iagthingst og den ene Falk — Bind 

Kongens Hest t i l Liigvognen, Aage, og lad den felge 

sin Herre! Giv mig Fallen, Bent! Tcend et Par 

Vedfakler og s « Jer ved Kongens Fedder! I stal 

mat bcere Kerten for ham for sidstegang." 

Drengene grced og adlede. Snart havde Ben« 

derne ogsaa udfert Drostens Befaling. Hans Star« 

lagenstappe var nu bleven Kongens liigklcede. Selv 

sad han stille paa sin Hingst med Kongens Yndlings« 

falk pa» sin Arm og havde Die med, at Alt gik fem« 
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weligt t i l . Endnu stod der en stor Folkeskare om.' 

tring ham; men der var ingen larmende Uro: blandt 

Qvinderne hertes lun enkelte Suk og doempede Med-

pnksudbrud; blandt Mandene syntes Forbauselsen 

over denne »herte Gjerning sterre, end Sorgen eller 

Medynken. Drost Peder saae det med dyb Veemod. 

''Kong Eriks sidste Vei er merl — Tager Brande fra 

laden og lyser os!"—sagde han med dcrmpet Stemme 

ti l den talrige Folkeskare, blandt hvilke nogle Mwnd 

fra Harrestrup sirax adlede. — "LErer den Dede 

for Klonen, han bar, og for den store Kongeslægts 

Skyld, hvoraf han er udgangen. Felger ham, saa« 

mange, der kan! dog det er en frivillig KM'Iigheds« 

gang. Ingen nodes dertil. Drager hvad Vei I 

v i l ! men gaaer stille herfra og beder idetmindste en 

Ven for hans Sjoel!—Da Sol gik ned, var han en 

mwgtig Mand og vor retmæssige Herre og Konge. 

— Lad Morderhulen der bramde!" — tilfeiede han 

med Gr« — "dens Grund stal oprives, og dens 

Spor stal udryddes af Jorden. Hvor den stod, stal 

intet Menneske meer hvile. Men om hundrede Nar 

stal der endnu bedes Nat og Dag for den myrdede 

Konges S j « l . Den forbarmende Gud v«re ham 

og os Alle naadig!" 

Bevcegec foer han med Haanden over Dinene 

og vinkede, langsomt stred nu Toget frem. Taus 

og stille adskilles den store Folkehob. Kun tolv 
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Bonder fulgte med; de gik med brcendende Vedfakler 

ved begge Sider af liigvognen. Mwrmest »ed Kon

gens Hoved reed Drost Peder med Falken paa Armen. 

Kongens ledige Iaglhingst gik ved hans Side. Toget 

drog forbi den stammende Lade. Et siwrkt kys faldt 

paa Drostens alvorlige Ansigt. Kongeliget laae hoit 

og synligt for Alle. Ved Ligets Fodder fade de to 

Drenge med Faklerne i de foldede Hamder. Still« 

og langsomt forsvandt det mcrrkelige Liigtog i Natten, 

og lcenge siode endnn hist og her forbansede Vender 

paa Stier og Markveie og stirrede betænkelige hm 

ad Veien til Viborg. 

Paa Skanderborg laae Dronningen saavelsom 

de unge Prindser endnu i dyb Sovn henad Morgen: 

stunden, da Claus Skirmen kom farende ind i Slots« 

gaarden paa sin forpustede Nordbak, der i sex Timer 

havde rendt over ni M i i l med sin lette Rytter. 

Landseknegtene, som holdt Vagt ved Borgpor.' 

ten og ved Slotstrappen, kjendte Drostens Vcrbner 

og gave ham Plads. De undrede sig over hans 

Hast. "Tr«k Vindebroen op og luk Porten! — 

raobte Skirmen — Fjenden er mig i Hsslene." De 

alvorlige Londseknegte studsede: de kunde i den tao? 

gede Morgendæmring ingen Fjende eine og vare ikke 

vante til at modtage Befalinger af en V»>bner. 

Medens de nolede og betcenkte sig, sprang Skirmen 
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«f Sadlen og ilede op od Slotstrappen til Dronnin

gens store Forsal, hvor Ridder Thorstenson se!« holdt 

Nattevagt med de kongelige Drabanter. 

"Kongen er myrdet" — sagde Skirmen fast 

aondelos. Alle de rolige Niddersmoend i Hallen 

fore op; de siode som lynslagne og forstenede. 

"Myrdet!" — udbrod Ridder Thorstenson — 

Raser dn, Skirmen!" 

"Myrdet — gjentog Skirmen — Morderne ere 

ingen halv M i i l herfra; de komme med en stor 

Flok Nyttere. — V i l I ikke overrumples, Herre! 

saa lad Slottet strar spoerre!" 

" V i ! du gjore os gale, Skirmen! — Spcerrer 

Slottet, Drabanter! Alle Mand i Vaaben! — Net.' 

færdige Gud! — myrdet! —" 

Drabanterne forlode hastig Salen, blege af 

Skrcek, og havde neppe Samling ti l at udfore deres 

Hovdings Befaling. 

"Nu for Satan, Skirmen! tael" — udbrod den 

heftige Thorstenson og stampede — "Hvo har vovet 

stig formastelig Gjerning? Ha, er det Algreven? 

den fordemte Algreve " 

"Nei, strenge Herre! er det ikke DMelen og 

hans Sl«gt, saa er det Marsk Stig og hans Fren« 

der. I Finnerup lade er Ulykken steet" — og nu 

fortalte han hvad han selv havde hsrt og seet og 

hvad Drosten havde paalagt ham at sige. "Og min 
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Herre havde Net — tilfoiede han — havde han ikke 

sendt mig sirox afsted, havde Morderne moastee selv 

bragt Jer Budskabet forst. For en Time siden holdt 

de Naad paa Heden »ed Tulsirup. De holdt i Jern 

og Staal paa deres Hesie; jeg var n«rr reden midt 

ind iblandt dem i Taagen; men saa stod Maanen 

frem over deres Hoveder og viste mig deres blodige 

Svcrrd. — Jeg skyndte mig forbi; men de satte efter 

mig lige t i ! Skoven. Der var vist over 70 Mand, 

og der var formummede Graabrodre iblandt dem. 

De kan v«re her paa Dieblikket. 

"Lad dem tomme! — sagde Thorsienson — de 

skal finde os vaagne. — Ha, det turde Ingen vove 

uden Marsk S t i g ; har han nu holdt sin Eed og 

foeldet Kong Erik — saa gj»lder det visselig også« 

Prindsens l iv — men nei, hertil stal Hevneren 

tomme — ikke videre. Er Alt i Orden? Dra

banter !" 

Nogle af Drabanterne traadte atter ind i For« 

salen og berettede hvad der var foretaget t i ! Borgens 

Forsvar. Nogle af dem bortsendtes igjen med nye 

Befalinger, og Alle vare i den sisrsie Virksomhed og 

Bevægelse paa Slottet. 

Ved den pludselige Larm var Dronningen vang« 

net. Hun ringede paa sine Terner og spurgte hvad 

den Uro og Vaabenlarm betydede. Alle vare fon 

stmttede; men Ingen vidste endnu hvad der var 
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si«t. Dronningen siod op og kloedte sig hastig 

poa, for selv at ile l i l Drabantsalen, larmen til« 

tog paa Slottet. Folk lob forvirrede mellem Hven 

andre; det »ar som et lyn var slaaet ned iblandt 

dem, men dog Ingen vidste hvor. — En stor 

Ulykke maatte vcere steet, det saae enhver, men 

hvad det var, vovede fast ingen lcebe at nioune. I 

Drabantsalen stode Ridderne betænkelige i fuld Rust

ning og ventede paa Drabanthovdingens Befalinger. 

Salen vendte ud til Slotsgaarden og havde tillige 

en hoi Altan eller saakaldet Hoienloftssvale med Ud« 

sigt til Landeveien. Ridder Thorstenson og Stirme« 

siode paa den aabne Svale og betragtede en stor 

Stousty, som i det frembrydende Morgenlys saoes 

paa Veien til Slottet, og som nu forst lydelig adskilte 

sig fra Morgentaagen. 

' H u har Net, Skinnen!" — sagde Thorstenson 

og nittede — 'Det er en stor Flot Nyttere — de vil 

virkelig gjeste os her paa fastende Hjerte. Nu vel, 

de stal faae Davre for vi." — "Ere Vuestytterne 

paa Laarnet?" — spurgte han en Drabant. 

" Ja , Hr. Ridder! — svarede Drabanten — de 

har besat alle Skydehullerne; de siaae Alle med Pilen 

poa Stramgen, som I har befalet.' 

"Godt! men Ingen skyder, for jeg svinger dette 

Banner over Svalen". Med disse Ord greb han 

det.sfo« kongelige Banner med de to lover, som siod 
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opstillet i Enden af Salen. "Jo lomger »i lan vinde 

Tid, jo bedre — tilstede han — gjcrlder det en 

Storm, maae vi kunne bruge voreSkudoogne: varm 

Davre har de Karle fortjent; lad fyre brav under 

Stenene, at de snart kan blive rode! De pantsrede 

Steenhjerter stal vi smelte." 

Drabanten gik. 

I dette Dieblik traadte Dronningen ind, lcdsa-

get af sine Damer og Terner. "Hvad er her poa 

Foerde?" — spurgte hun og saae sig urolig om, idet 

hun dog med sædvanlig Voerdighed besvarede Dra

banternes Hilsen med deres Hellebarder. 

"Gud og vor Frue styrke Eder, min crdle Dron« 

ning i " — sagde Ridder Thorsienson og traadte hende 

crrbedig imode, idet han beiede Banneret for hende 

— "Jeg troede ikke, eders Naode var uaogen, og 

jeg vilde ikke lade Eder vcrtke med et Ulykkesbndstob. 

Bered Eder poa at hore det med Fatning, min hoi« 

hjertede Dronning! Dette Iilbud sender Drost Hes

sel os; i Nattens Farve burde han °g vi Alle her 

stoae; thi det Budffab, han bringer, er mertt som 

Natten og Graven." 

"Sao er det da steet, hvad jeg l<rnge beftyg! 

tede" — sagde Dronningen og blegnede — "M in 

Herre og Konge er dod?— Toel, unge Menneske!" 

— vedblev hun og »endte sig til Skinnen — "hvad 

Ulykkesbndstab bringer du mig om min ulykkelige 
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Gemal? — tael! - ^ Dronningen af Danmark stal 

ikke knuses af et Ord, «m end den blotte Tanke jager 

mig Blodet af Kinderne — min Herre og Konge 

er ded?" 

" I har sagt det, «ldle Dronning!" — svarede 

Skinnen og traadte oerbodig nwrmere, idet Thorsien: 

son traadte tilbage og saae med sp<endt Opmcertsom« 

hed ud over Svalen — "Forrcrdere har overrastet 

ham inat — vedblev Skinnen — det stete i et 

ulykkeligt Dieblik, da han havde forvildet sig i Sko

ven ved Finnerup og hans troe Wcend itte vare ved 

hans Side." 

"Myrdet altsaa, ynkelig snigmyrdet, som mi 

alle Konger i Danmark?" — udbrod Dronningen 

og styltede sig ved en af sine Terner. 

"Desvcerre! min <edle Dronning!" — svarede 

Skirmen med inderlig Deeltagelse, stjondt det smer« 

telige Udtryk i Dronningens Aasyn mere syntes ham 

at rebe bitter Harme, end dyb Hjertesorg. "Drost 

Hessel fandt ferst eders ulykkelige Gemal, da den 

strnckkelige Gjerning var steet og Morderne vare 

undvegne" — vedblev Skirmen — "Han nndersogte, 

straf Saarene — de vare mange og alle dødelige. 

Han vilde ikke forlade det kongelige l i ig fer det var 

i Fred for videre Mishandling. Men for eders 

og Prindsens Sikkerheds Skyld bed han mig ile. 

Jeg har ilet det bedste jeg kunde, og Herren stee 
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Tak! jeg kom forend Forriderne. Gud bevar« 

Eder og oen unge Herre, som nu stal styre Dan

marks Rige!" 

"Hvor er han?" — spurgte Dronningen og 

saae sig ingsielig om — "hvor er Prindsen? — hvor 

er min Erit? — Komme Morderne ogsaa hid? ere 

de n i r ? " 

"V« r rolig, min idle Dronning!" — tog nu 

Thorsienson atter Ordet — "en Flok bevidnede 

Nyttere ride vel imod Slottet, med nogle formum,' 

mede Herrer i Spidsen; men saalinge jeg og en 

eneste danst Mand er her ilive, stal ingen Forrider 

sitte sin Fod inden disse Mure. Prindserne har jeg 

Bud efter; de vil vire her paa Dieblikket." 

"Kan Slottet forsvares? — spurgte Dronnin« 

gen hastig — ere Forriderne blot udenfor? er her 

ingen midt iblandt os? var det ikte Danste, som 

myrdede Danmarks Konge?" Som overvældet af 

Gru og Forfærdelse saae Dronningen med disse Ord 

paa de merle bevæbnede Mcend, der opfyldte Salen, 

og blandt hvem hun ittc saae en eneste, som havde 

viret Kongen af Hjertet hengiven. 

"Forsvares kan og stal Elottet saalinge her er 

Steen paa Steen tilbage" — svarede Thorsienson 

med blussende Kinder — "Forriderne ere os n i r ; 

men I har troe M i n d omkring Eder. Bestim ikke 

olle Danste med saa vancerende en Misti l l id, heie 

(16 ' ) 
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Dronning! I dette blodige Forrådene hor det troe 

danske Folk ingen Deel. Edels kongelige Gemal vor 

ikte elsket — min Mand var han ei heller; — det 

booder ikke at dolge hvad sandt er — men derfor ere 

v> ikte Meenedere og Forroedere. Marsk Stig er 

Ophavsmanden for denne gruelige Hevndaad, og 

selv han er ingen Meeneder: han har frygtelig holdt 

hvad han lovede; men han er nu min og alle Dam 

stes Dodsfjende. Kongehuset vil vi beskytte, og 

eders kongelige Son skal ligesaa sikkert bcrre Dan

marks Krone, som han er kaaret og hyldet dertil as 

«t frit og trofast Folk." 

"Kongehuset stal vi beskytte" — gjentoge de 

alvorlige Riddere og Drabanter — "Dronningen og 

vor unge Kong« leve!" 

"Hvor ere Forriderne?" — spurgte nu Dron« 

»ingen og fattede sig — "kan vi see dem?" Hnn 

gik hastig til Svalen og saae nu selv den store morte 

Rytterskare ncrrme sig Slottet med de graae for

mummede Hcettemssnd i Spidsen. De ere mange" 

— vedblev hun — "de lade ikke til at frygte mine 

Beskyttere. De ncerme sig so Slottet som i den 

dybeste Fred." 

"lad dem kun komme lige ti l Muren, crdle 

Dronning! de mooe ikke troe, vi frygte for at see 

dem under Dine. De har ingen Buestylter eller 

Stormstiger med. Har de Noget at sige os, kan vi 
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sikkert tale med dem her fra Svalen. Det Oieblik, 

de gj«re Mine til Angreb, sender jeg dem en Pil« 

hilsen fra Taarnet." 

"Godt, Ridder Thorsienson!" — svarede Dron

ningen og heevede sit Hoved med stolt Harme — "de 

stal seeDanmarksDronning —de stal see deres nnge 

Herre og Konge — de skal see, at Retfærdigheden ikke 

sover, og at Danmarks Krone, selv poa den Umyn« 

diges Hoved, endnu har Magt til at trodse en Flot 

Mordere." 

Nu traodte tegge de unge Prindser ind i Dr«« 

bantsalen, ledsagede af et Par Riddere. Den tolv-

oarige Thronarving »ar bleeg af Gru over den for

færdelige Tidende, han alt havde hert. Den yngre 

Prinds, Christopher, var blussende red og heist »ro

lig. Dronningen vendte sig fra Svalen og gik dem 

inwde. "Mine Venner! — sagde hun — eders kon

gelige Fader er ded. — Bcerer den Sorg, som det 

femmer sig hans Senner og Hevnere! De, der voldte 

hans Dod, terste ogsaa efter mit og eders Blod. 

De nlrrme sig i frcek Formastelse dette Slot ; men 

ere I mine Sonner, strcrmmer dette Budstab Eder 

ikke." 

Den heftige og »rolige Prinds Christopher blev 

nu bleeg; han saae forfmdet ud over Svalen og gik 

hastig tilbage. Men i den lille Kong Eriks Kinder 

kom Blodet ved denne Tidende tilbage. "Mi t Sv«rl> 
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og minKrouhjelm!" —bod han en Drabant —"Jeg 

«r nu eders Herre og Konge. Det er nu min Sag 

ot forsvare Land og Rige. Jeg »il forkynde min 

Faders ugudelige Mordere Dod og Undergang. Er 

Slottet sat i Forsvarsstand? Ridder Thorstenson!" 

Den kj»kke Ridder saae forbanset paa Prmdsen, 

som for forste Gang talte til ham med en Hovdings 

og Konges Myndighed; han boiede sig Erbsdig for 

sin unge Konge og underrettede ham hastig om Alt, 

hvad der var steet og anordnet til Slottets Forsvar, 

medens han tillige holdt Die med de fjendtlige Nyt

teres Bevægelser. 

"Godt, godt!" — sagde Erik og nikkede. 

En Drabant havde imidlertid bragt den unge 

Konge et lidet Sv«rd med forgyldt Hefte og en lille 

forgyldt Hjelm med Krone og hoi Fjoerbust. Erik 

bandt Svoerdet ved sin Side, satte Hjelmen paa sit 

Hoved og gik med sin Moder hen paa Svalen. 

I nogen Frastand fra Slottet holdt den store 

Nytterskare stille, og de munkeNttdte Hsvdinger syn

tes at raadsiaae. 

Endelig reed en heie Kcrmpestikkelse i gro« 

Munkekappe og MaskelMte, ledsaget as tvende min

dre Herrer i samme Mummedragt, langsomt hen 

imod den ydre Slotsgrav og Hoienloftssvalen, hvor 

Dronningen og den unge Konge siode heit over Foest-

ningsmnren, t«t omgivne af Drabanterne, der paa 
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deres Hovdings Vink dannede en Skjoldborg om de 

kongelige Personer. Solen siod jnsi op og oplyste 

den cedle Dronningstiktelse med det skjsnne blege 

Aasyn og den ridderlige Tolvaars-Konge ved hendes 

hoire Side. 

Dette Syn lod til at gjore et forunderligt Ind-

tryk paa den lcempehoie fjendtlige Skikkelse; han 

standsede Hesten et Par Gange, men lod den atter 

gaae frem; endelig holdt han stille ligefor Svalen. 

Han tastede Hcetten af sit Hoved og Munkekappen 

af sine Skuldre; i sort anlobet Staalharnist og med 

tillukket Hjelm sad han nu som en Malmsiette paa 

den hoie sorte Hingst og betragtede Dronningen og 

Kongesennen med funklende Vine gjennem Hjelm: 

gitteret. 'Dronning!" — sagde den dybe Kccmpe-

stemme — I har kaldet den Mand en afsindig Stor

praler, som undsagde Kong Erik Christophersen paa 

Viborg Thing. I meente, den Mand »ar ikke i 

Danmark fod, som vovede at holde saa dristigt et 

Ord. Her seer I den danske Mand, der holdt hvad 

han lovede Kongen. Nu er der I l d i Spotterens 

Huns. Her seer I Haanden, som udkastede Bran

den. Her seer I det Ansigt, hvorfor eders feige 

Wgteherre skjulte sit kongelige Aasyn i Staldhalmen.'' 

Med disse Ord slog han Gitteret fra sin Hjelm. 

Dronningen veeg med Grn et Stridt tilbage for det 

frygtelig hevngnistrende Blik og det jernfaste K«mpe-
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oasyn; men hun fattede sig hastig og traodte med 

stolt Harme frem igjen paa Svalen, medens den 

lille Konge ved hendes Side knugede Haanden om 

sit Sværdhefte. 

^Kommer I selv, Marsk Stig Andersen, selv« 

gjorte Konge!" — sagde nu Dronningen med stolt 

Heihed — "kommer I selv for at hore eders Dom? 

sao viid, den er f«ldet histoppe i denne blodige Midl 

natstime, og her staaer nu eders Herre og Konge. 

Under Gud ham Livet, stal et Vink af hans Bårne« 

haand fuldbyrde Guds Dom over Eder." 

"En selvgjort Konge er jeg ikke" — svarede 

Marsken med dcempet Nest — "stig fordommelig 

Tanke opstod aldrig i min S M ; men hvo der nu 

stal vwre Danmarks Konge, stal Folkets mægtige 

Aand og dette Ev«erd ofgjore. Dog dertil er Timen 

itle tommen. Jeg tom ikke hid for at lcempe med 

Vorn og Qvinder. Jeg kom hid for at see hvad 

jeg nu seer. Hvo der var en selvgjort Konge i Dan

mark veed I vist bedst selv. Jeg har ikte gjort Eder 

t i l Ente inat; jeg har ikke bragt Eder Sorg og 

Hjerteqvide, Dronning Agnes! jeg har bragt Eder 

<t kMtomment Budstab." 

Det var et Dieblik som Dronningen stulde synke 

i Jorden ved disse Ord, og som den forfærdelige 

Hevner havde givet et lonligt Tankebilled Liv, som 

hun engang med Gru havde stimlet i Dremme. 
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Hun blev rod som hendes Skarlagenskjortel og 

bleeg igjen som limkraven om hendes stjonne Hals; 

men hun samlede al sin Styrke, og i Folelsen af sin 

dybt kmnkede ATre udbrod hun med Vcerdighed og 

Stolthed: "Paa det Ord, Stig Andersen! stal jeg 

svare Eder, naor »i modes for den alvidende Guds 

Domstol. Her staaer I dybt under Dronningen af 

Danmarks Vrede' 

" lad mig nu tale, Moder!" — afbred den lille 

Erik hende — "her er jeg hans Dommer og Herre." 

" D u blodbestænkte Kongemorder!" — roabte han 

med en besynderlig Fasthed og Kraft og betragtede 

Kcempen med et Bl ik , hvorfor den mcrgtige Felt,-

herre blinkede — "har du myrdet min kongelige 

Fader og forhaanei Dronningen min Moder, stal 

du visselig doe. Fra denne Stund er du f red le s, 

saasandt jeg stal b«re Danmarks Krone." 

Nu lod også« Prinds Christopher sig see paa 

Svalen: "Hjul og Steile stal vorde din Lon, for

bandede Morder!" — raabte han vild og harmfuld 

og knyttede Haanden krampagtig. 

Det besynderlige Indtryk, den lille Konges Ord 

og Blik havde gjort paa Marsten, udslettedes ved 

Lynet af den hidsige Broder. "Bornetruosler 

flrcrmme mig ikke" — svarede Kmnperidderen ^ 

"Men det vil jeg dog sige dig, du unge Faderhevner 

med Barnekronen! stal jeg romme land og Rige 
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paa dit Bud , stal der fieer bliue Enker i landet, 

end din Moder; stal Morst St ig ligge fredles i 

Skov °g Skjul , stal Danmark dog fode mig og 

mine Moend, og det baade Vinter og Sommer. — 

Afsted!" — raabte han til sine ledsagere og slog op 

med den hoire Haond — "lad itte Barneblod 

besmitte vore Hamder! land og Nige kan frelses 

endda." Derpaa vendte han sin siolte Hingst. 

Ridder Thorsicnson kunde nu ikke lamger holde 

sin dcempede Harme tilbage. " S t y « , Forrceder!" 

— raabte han og svingede det kongelige Banner over 

Svalen. Paa dette Tegn foer en Pileregn fra Sky« 

dehullerne paa Slotstaarnet mod de forvovne Kong« 

mordere. Marsten vendte sin Hest og loe hoit ad de 

ofmcegtige Pile, der formedelst Frastanden sprang 

matte tilbage fra hans Staalpantser og bleve hcen« 

gende i Kapperne paa hans formummede Folge. 

Som for at trodse dette frugteslese Angreb, blev 

han rolig holdende et Oieblik og modtog med haanlig 

latter endnu en Pileregn, der havde samme svag« 

Virkning; men idet han nu vilde vende sin Hest, 

udfoer der en gloende Steen fra en af Skudvognene 

paa Muren og oprev Bugen paa hans stolte Hingst, 

der med et forfærdeligt Spring styrtede under ham. 

I samme Dieblik nedrulledes Vindebroen, og en stor 

Flok Icrgere styrtede ud med spcendte Buer. Felt,' 

herren svang sig hastig paa en ledig Hest, og foer 
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bort med sin pantsrede Rytterskare med en besynder

lig I i l , der syntes at modsige den Trods, hvormed 

han lod til at foragte Pileregnen, der susede om ham, 

»g de gloende Eteenkngler fra Barnekongens Slot. 

Fire og tyve Timer efter Kongens Mord, «ar 

Rygtet om hans Ded neesten udbredt over hele Riget; 

men Beretningerne om hans Dodsmaade vare hoiji 

forstjellige. 

Pao Kiels Slot havde Grev Gerhard fornemme 

Gjester. Hertug Valdemar og hans Drost, Ridder 

Tuko Abildgaard, vare sildig om Aftenen ankomne 

dertil fra en Reise gjennem det Brandenborgffe, og 

begge Dronning Agnes's Bwdre, MarkgleverneOtto 

og Conrad af Brandenborg, vare i Herlugens Folge. 

Med disse tjsskke Herrer havde Hertug Valdemar 

paa denne Reise g>ort et nyt Bekjendtstab, som han 

syntes at scette megen Priis paa, og han havde ind-

budet dem til at folge ham til Slesvig. Mark

greverne vare fortrolige Venner af den gjeeve god

modige Grev Gerhard. De havde derfor foressaoet 

Hertugen at hvile nogle Timer paa det gjestfrie Kieler: 

Slot, og han havde ikte kunnet modsmte sig dette 

Dnske, nden at opvcekke billig Forundring over den 

I i l , hvormed han hastede mod Hjemmet. 

Hertugen havde ikte seet Grev Gerhard siden 

hiin Aften hos RidderIon ved Danehoffct i Nyborg, 
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ko« for han selv blev fængslet. Den Deeltagelse, 

hvormed Greven siden havde medvirket t i ! hans 

Befrielse og Forlig med Kongen, havde gjort et 

„»sten bestemmende Indtryk paa Hertugen, der 

ved mange leiligheder havde overseet den jcovne 

lystige Herre og gjort sig tilgode over hans noget 

furffaarne Skikkelse, saovelsom over hans Forlegen

hed og Mangel paa let fyrstelig Omgangstone, naor 

han stulde underholde Damer. At den kj«tke »rlige 

Herre desuagtet ved sin stormende og konsiloseDands 

med Dronningen hiin Aften havde vakt langt stene 

Deeltagelse, end hans fine Medbeiler til Dronningens 

Bi fa ld, var en Lykke den stolte ssrgjerrige Hertug 

aldrig havde kunnet tilgive ham. Grev Gerhard 

havde modtaget sine Gjester med sin sædvanlige joevne 

vg muntre Hjertelighed. Rygterne om de vigtige 

danske Begivenheder vare endnu itte komne til Kiel. 

Reiseselstabet sad muntert ved Drikkebordet og un

derholdt sig ved lystige Eange. Markgrev Otto var 

en midaldrende Herre med et roligt og besindigt An

sigt; han var en tapper og artig Ridder, dertil en 

agtet Feltherre og en Fyrste, der yndede Videnskaber 

og Konster. Han var en Ynder af de tydffe Minne-

sange, og sang adskillige af disse Sange med sin 

rene og dybe Basstemme. For at vise de danste 

Herrer hvorledes hans kongelige Svoger Kong Erik 

Christophers«« var mere agtet i Tydfiland, end 
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blandt sit eget Folk, sang han tilsidst også« Neimnar 

von Zweters bekjendte H«dersstng over Kongen, 

der i den swabiste Mundart begyndte saaledes: 

"Ein tmng dcr w«I gikr«c»ct gat 

gclumgtt st»t 

Vin w«l gltumgcl krooc tiagc." ' ) 

Det var forresien den samme Sang, hvormed 

Kongen var bleven modtagen paa Harresirnp, og 

hvori han rosies for, at han stillede Enkers og Fader« 

loses Klage, at han holdt Fred, og at hans Hjerte og 

Mod »ar sjelden ledigt. 

"Pokker i Vold med jer bekronede Konge og 

betongede Krone, min gode Ven!" — sagde Grev 

Gerhard og loe, da Martgrev Otto gjentog Begyn« 

delsessentenlsen som Omqvcrd — "Jer gode Mester 

Ncimnor er mig noget for boglcerd og smorer for 

tykt paa; ellers vilde jeg enste, den Vise var dansk, 

og at Folket kunde synge den af Hjertens Grund. 

' ) En Kongc, dcr »el bckronct yoocr, 
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De Folkesange, der stal hentes udenlands fra, giver 

jeg itke Meget for." 

"Nu , nu, min fjoere Grev Gerhard! — sagde 

Markgreven — det stal jo heller ingen Folkesang 

v<ere, men et Hcedersdrapa. Hvorledes vil I da 

besynges, naar det stal voere Jer tilpas?" 

"ligefrem, saa Folk kan kjende mig, eller siet 

ikke. Naar siige Viser stulde due ti l Noget — vedl 

tlev han munter — maatte de itke vcere cerbedige 

Berommelstr og Skrabud fra forst til sidst, men give 

os et lysteligt og tro Billede af den hele Karl, saavel 

med hans Feil og Naragtigheder, som med hans 

Dyder og Fortjenester, saa man kunde see ham heel 

og holden deri, som i et blankt Skjold. Nei , da 

priser jeg min Langbeen Gammelmands Konsi: han 

kan gj«re Mere med sit Ansigt, end alle vore !<erde 

Mestersangere med deres Lirmnlarum. Hans for,' 

iwielige Gaver maa jeg dog vise Eder, mine Herrer!" 

Paa sin Herres Opfordring traadte nu den 

lange gravitetiske Hofnar frem og gjorde sig al Flid 

for at underholde Gjesterne ved sin sjeldne Fcerdighed 

i at efterligne ethvert mlerkeligt Mennestes Miner 

vg Adfcerd, som han blot engang havde seet. Denne 

Sp«g morede Grev Gerhard selv kostelig. Han loe 

saa hans Vine randt, medens Hofnarren med den 

siorsie Alvorlighed forestillede en lcerd Ordstrid mel

lem tvende geisilige Herrer, hvis Stemme, Miner 
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og Adf«rd han vexelviis efterabede, og i hvis pub-

seerlige Vrcengebilleder man strax gjengjendte den 

!<erde, noget pedantiffe og adspredte Mesieri>I»n>n»» 

<ko Ul>«i« og hans ivrig« Modstander, den stolte og 

hidstge Mester Grand, der med Nette gjorde ham 

Rangen stridig som Dialmiter og l«nd Theolog. 

Domprovstens magre Skikkelse og myndige Mine 

kunde Hofnarren i Særdeleshed paa en hoist trcrft 

sende Maade fremstille. 

Hertugen og Ridder Abildgaard saavelsom de 

heftige Martgrever vare blevne opromte af den gode 

Vi in og loe ligeledes hjertelig over denne Speg. 

"Det er fortræffeligt — sagde Hertugen — det 

er vor kjakke Mester Grand op ad Dage; men vidste' 

vor sirenge Hr. Domprovst, at vi her saaledes mol 

rede os over hans Ivrighed og hans cervcerdige Pe« 

son, vilde han onsee det som en ryggesles og mil« 

givelig Fornærmelse mod ham selv og den hele hellige 

Kirke." 

"Han er jo ikke Pave endnu, veed jeg" — svarede 

Grev Gerhard — "og flere nftilbare Klerker har vi 

jo ikke nodig at tcoe paa. Den loerde Domprovsts 

Kjcekhed og Dygtighed har jeg al Respect for; men 

han er dog ogsaa et strebeligt Menneske, og han 

>naa som en god Christen finde sig i, at selv hans 

gode Venner itte ere blinde for hans Skrebeligheder. 

For at »ise Eder, mine Herrer, at vi her ingen 
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Forstjel gjer paa Folk, naar di har lyst til at see 

dem her iblandt os i et lystigt l ag , uden at gjort 

dem Uleilighel! med Reisen, saa stal langbeen Gam

melmand endnu give os en Efterligning af Naturen, 

som I selv maae see om I kan kjende." 

Han hviskede Hofnarren et Par Ord i Dret, 

hvorpaa den lange Mimiker nikkede og gik ud af 

Dukkestuen. Han kom straf efter tilbage, ifort en 

fyrstelig Purpurkaobe og med en forgyldt Perga-

mentskrone paa Hovedet over en Tot tyndt udkirm-

met Hor. Hans Miner udtrykte en besynderlig 

Blanding af Majestwt og raa Haardhed, af vild 

Kraft og bladagtig Svaghed; han syntes baode at 

true og smile paa eengang, medens han bestandig 

blinkede med Vinene. Han streed langsomt frem og 

standsede undertiden, som han betcrnkte sig, idet han 

slettede sig paa et langt Trcesvmd. 

Ved dette Syn blev Hertug Valdemar dod-

bleeg, medens Grev Gerhard loe umaodeligt, og de 

ridderlige Markgrever syntes forlegne. 

"Lad den alt for dristige Spsg fare, <edle Grev 

Gerhard!" — sagde Markgrev Otto alvorlig — "det 

sommer sig ikke for os her at see vor kongelige Vvo.' 

ger saaledes gjort latterlig." 

"Hvad, den Pokker! mine kjcrkke Herrer! ere 

I bange for et Skyggebillede af eders kongelige Svo

ger ?" — sagde Grev Gerhard og loe — " I agte nu 
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jo dog at besoge ham selv. I h»r godt af at va>nn6 

Jer til at see ham djoervt under Vine, uden at for« 

virres af hans Blinken eller strammes af hans 

Vrede; den har dog ikke stort at betyde." 

Hofnarren havde truttet sig tilbage til den 

yderste Ende af Salen, hvor han stod i Halvmerke 

og betragtede Virkningen af sit trceffende Minespil 

Idetsamme aabnedes Doren, og tvende unge noget 

berusede Riddere tumlede ind. "Nyt, Nyt!"—raable 

de i Munden paa hinanden — "der er Oprer i Dam 

mart — Kongen er ihjelslagen." 

Alle fore forbausede op, undtagen Hertug Val

demar, som var afmægtig sjunken tilbage paa Sto« 

len. I den almindelige Forvirring bemærkedes dette 

kun sirax af Ridder Abildgaard, som hastig kom ham 

til Hjelp og gneed ham med Viin i Tindingen, uden 

at gjorelarm, idet han tillige stillede sig for ham 

og shulte ham for de Andre med sin Kappe. 

Alle stirrede forfærdede paa de unge Riddere, 

der bragte den forbausende Nyhed. Men Ingen 

blev saa forfærdet over denne Tidende som Hofnar.' 

ren- uagtet hans lystige Gjeglmalent nagedes han af 

en dyb Tungsindighed, der undertiden grcendsede ti l 

Vanvid. En forfærdelig Gru havde overvældet ham, 

og det var ham som den myrdede Konges Aand nu 

virkelig »ar faret i ham, for at hevne den Spot, der 

her dreves med den Dode. Langbeen var bleven 
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bleeg son« en Dodning og siod ubevcrgelig som en 

Stol te; saaledes lignede han nu virkelig et forfcerde« 

ligt Gjenfcerd af den myrdede Konge, hvis Maste 

han i spottende Spog havde paataget. 

Grev Gerhard var bleven pludselig alvorlig; 

men de unge Riddere, som bragte Dsdsbudstabet, 

syntes i deres halve Nuus ikke at bemcerke hvad 

Virkning deres Beretning frembragte; de vidste itte, 

at de to fremmede Herrer vare Markgreverne af 

Brondenborg og den myrdede Konges Svogre. De 

fortalte nu i ligegyldig og ncesien overgiven Tone 

hvad de havde hert om Kongemordet. "Der er 

ingen Tvivl om, Hr. Greve!" — sagde den unge 

letsindige Ridder, der siod Greven ncrrmest — "han 

er faldet pao en vwrdig Maode ved et lystigt Elskovs

eventyr i Skoven ved Finnerup; han kunde aldrig 

enste sig en stjennere og fornoieligere Ded. lad 

os nu drikke pao hans lykkelige Neise og onste hans 

smukke Dronning en bedre og trofastere Wgtemand. 

lystig, mine Herrer! Kong Erik Christophersons 

Skaal hvor han er!" 

Grev Gerhard stod som pa» Gleder over denne 

usommelige og letsindige M r i n g i Markgrevernes 

Ncervcerelse; han vilde irettesatte den ubetænksomme 

Ridder; men Hofnarren forekom ham, idet han i 

den kongelige Mastedragt som rasende foer frem og 

greeb et Raabntkebeen nf et Solvfad pao Bordet. 
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"Kong Erik Christophersen takker Jer for Skaalen" 

— raabte han frygtelig med den dede Konges 

Stemme — "han sender Jer og alle sine lystige 

Venner her en Hilsen." Med disse Ord slyngede 

han det store Kollebeen efter den unge Ridders 

Pande; men det traf Grev Gerhard i Ansigtet. 

Greven tumlede ti l Jorden, og Blodet siremmede 

ham ud af det venstre Die, som var knuust af Benet. 

Alle fore forfærdede ti l . Ved den almindelige 

larm kom Hertugen t i l Besindelse; han kastede et 

tengsteligt Blik hen i Baggrunden af Salen, hvor 

Hofnarren havde siaaet med Kongens fordreiede 

Ansigt, og da han ikke lcenger saae den truende 

Kongeskikkelse, syntes han fuldkommen fattet og 

beroliget. 

I det Vieblik, Ulykken med Beenkasiet var steet, 

havde Hofnarren kastet Purpurkaaben tilligemed Her« 

totten og Pergamentskronen og havde med et Jam« 

mersstrig styrtet sig over sin saarede Herre. Nu 

reiste Grev Gerhard sig og holdt Haanden for sit 

blodende Vie. "Vor utidige Spas har kostet mig et 

Die — sagde han med Fatning — men det er nu 

en ringe Ting. Er det sandt, hvad vi har hert, er 

land og Rige og vor cedle Dronning i en stmkkelig 

Forfatning. I ler , mine Herrer! og siaaer hende bi 

med Naad og Daad! Saasuart det er mig muligt, 

er jeg til Kronens og Rigets Tjeneste." 
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Medens den saarede Grev Gerhard nu forlod 

Drikkesinen for «t overlade sig til sin Snarliges 

Omhu, forlode hans Gjesier eiebliklig Kieler«Slot 

og ilede bort ad Veien til Skanderborg. 

Samme Aften var der paa Mellerup en tans 

og amgsielig Forventning. Borgherren var for otte 

Dage siden dragen bort om Natten med en Deel af 

Borgens Bescetning. Borgporten var lukket og 

Vindebroen opdragen som scedvonlig. De fire Vog« 

tere stode paa Taarnet, «g der var dedsstille paa den 

merle fasie Borg. 

I Fruersinen sad henimod Midnat den heie til« 

slorede Fru Ingeborg i sin sorte Sergedragt, med 

en lampe for sig, ved Semmebordet og syede paa 

et langt hvidt kiinklcrde. Den lille urolige Ulrica 

havde hun faact t i l Sengs; men den siille Mar« 

grethe sad ved Moderens Side og arbeidede flittig 

paa hiint fromme Villede, som hun med Guwtraad 

og Silke udsyede og hvis Bestemmelse var at pryde 

et helligt Altarklcede i Mellerup Borgkapel. 

"Nu er jeg snart fwrdig, Moder! — sagde 

Datteren — see dog engang! — ved lys skinner 

det ret smukt: det er mig ligesom de smoa Engle-

billeder smilede og som der virkelig kom lys fra 

Iesusbornets og den time Gudsmoders Ansigter." 



261 

"Godt, godt. Mit fromme Barn!" — svarede 

Moderen og klappede hende paa den hvide Kind, idet 

hun tastede et flygtigt B l i t gjennem Sleret poo hen

des Arbeide. — "Jeg er nu ogsoa snart fcerdig" — 

tilfoiede hun med et dcempet Suk. 

"Men hvad stal det lange liinklcrde bruges til? 

kjcrre Moder! det er jo hverken en Dug eller et rig

tigt lagen." 

"Noar jeg er dod, mit Varn! — svarede Mo

deren — saa stal du takke den forbarmende Gud og 

tilhylle mit legeme og mit Aasnn med dene li in-

klcede; saa vil jeg aficrgge Sorgens sorte Dragt og 

iferes hvide Klceder. Den hvide Farve betyder 

Uskyldighed og Reenhed, Barn!" 

"Ak, Moder! kan vi da ikke boere det Klædebon, 

medens vi leve? Vor Herre og Frelser har jo dog 

taget al vor Skyld paa sig, da han dede for os paa 

Korset; ved hans Grav tom jo Englene i hvide 

Kinder, og noar »i blive som Bern , herer Guds 

Nige os jo ti l ligesom Englene." 

"Tag din hvide Kjortel paa imorgen, Barn ! " 

— suarede Moderen. 

"Ak, Moder, Moder! —sukkede Margrethe — 

uaar stal jeg dog see dit tjcere Ansigt ig>en og dine 

smukke kMlige Dine? — Jeg hnster dem godt fra 

jeg var ganste lille, — men det er lamge, lamge 
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siden. Den lille stakkels Nike har jo aldrig stel dit 

Ansigt, »g hun er dog ogsaa dit Barn?" 

"Snart, snart stal I begge see mig Ansigt t i l 

Ansigt, haaber jeg" — svarede Moderen med bw-

vende Stemme — "See paa Sandnhret, Barn! er 

det ikke snart Midnat?" 

"Det er over Midnat, Moder! — Venter d» 

Fader hjem inat?" 

"Han lovede at vcere her eller sende Bud, inden 

denne Midnatstime — svarede Moderen »rolig — 

Han pleier ikke at glemme hvad han lover. Men 

han har et siorre Lofte at opfylde; forend det er 

opfyldt, horer jeg ikke fra ham —og for faaer Ingen 

af os Fred." 

"Ak hvorfor ikke? Moder! — hoster du ikke 

hvad der siaaer i den hellige llrst om den Fred, som 

er hoiere, end al Menneskeforstand? den har Herren 

jo dog givet os Alle." 

"Ja visselig, Barn ! den Fred ssa! de Netfcer« 

dige finde; de stal gaae ind med Fred — de stal hvile 

sig i deres Sovekamre, siaaer der; men Alt har sin 

Tid: forst Strid — saa Fred." 

Der hortes Hundetuden i Borggaarden. 

"Hor, Moder, hor! — sagde Margrethe —^ 

Hundene larme. De vente vist Fader; men de pleie 

dog aldrig at tude saa f«lt." 
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"Det betyder el D«dsbudstab — sagde Mode

ten — St i l le, Barn ! mig syntes, jeg hor« din 

Faders Jagthorn — og h«r, nn klinger luren fra 

Taornet — han kommer." 

Der led nu ogsaa Fodtrin i Gaarde«. I den 

stille Nat kunde man h«re hvorledes Vindebroen ned-

tridsedes og Borgporten bevilgedes paa de knirkende 

Hcengster. Kort efter lsd der Hestetrav og larm af 

en stor Mamgde Ryttere i Gaarden. Margrethe l«b 

t i ! Vinduet. "Det er Fader og hans M«nl> —sagde 

Barnet — men hvad er det? der er graae Munke 

imellem dem med Fakler; nn siaoer Fader af ved 

Stenen. Han gaaer siror her op til os." 

Fru Ingeborg gjorde en hastig Bevcrgelse, som 

hun vilde reise sig, men sank magteslos tilbage paa 

Eemmesiolen. "Veer du ogsaa Bedstefader? — seer 

du min gamle ulykkelige Fader?" — spurgte hun. 

"Ne i , den stakkels Bedstefader seer jeg ikke, 

Moder! — Jeg kan see dem Allesammen; men 

Bedstefader er ikke iblandt dem." 

Nu aabnedes D«ren til Fruersiuen, og den hoie 

Borgherre stod i sin Stoalrusining paa Tærskelen. 

Hjelmgitteret »ar opslaget; hans sirenge alvorlige 

Aasyn var blegt. Han blev finnende paa D«rt«r« 

stelen »den at sige et Ord, men gav med «t Vink lib 

kjende, at Barnet skulde bortfjernes. 
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"Gal ud i Ammesiuen, mit Barn ! " — sagde 

Moderen, idet hun reisie sig langsomt og boevende — 

"Hvad Fader har at sige mig stal du ikke hore." 

Margrethe havde ncrrmet sig Faderen for at 

hilse ham og kysse hans Haand; men hnn saae lev

ret Vlod paa den jernpantsrede Haand og foer fon 

foerdet tilbage; hun foldede sine Hcender og gik gra

dende ud af Stuen. 

Nu traadte Marsten over Twrstelen. "Det er 

skeet — sagde han — tag Bestemmelsens Slor fra 

dit Aasyn, min Husiru! — omfavn nu endelig din 

HEgtemand og din Hevner igjen! din Skjcendstl er 

aftvcettet med Tyrannens Blod — du stal ikke !«»< 

ger blues ved at noevnes Stig Andersens Husiru." 

Med en heftig fasi krampagtig Bevcrgelse rev 

den hsie Fru Ingeborg nu Slsret fra sit Ansigt, og 

Lampelyset faldt paa et dodningeblegt udtoeretAnsigt, 

som endnu dog bar Spor af en sjelden undergaaet 

Skjenhed. De merkeblaae tindrende Vine laae dybt 

indfaldne i de store Dienhulinger; hun udbredte de 

»nagre Arme og ncrrmede sig Ridderen. Han traadte 

forfærdet et Skridt tilbage; men i samme Aieblik 

styrtede han med voldsom Heftighed i hendes ud

bredte Arme, og to store Taarer nedrullede ad hans 

jernfaste Kinder. 

"M in Ingeborg! min ulykkelige Ingeborg! stal 

jeg saaledes favne dig igjen — udbred han — er 



!M'> 

en Menneskealder da henfaret over vore Hoveder, og 

ere vi begge blevne udlevede og gamle, siden jeg sidst 

saae dit Aasyn og holdt dig i disse Arme? lev, lev 

nu, min ulykkelige Hustru, og bliv ung paany! al 

din Jammer er forbi: dit Ungdomsliv og din Wre 

er hevnet — frygtelig hevnet. Ingen Qvindestcrw 

der i Verden er straffet haordere, end han, der myr-

dede din Fred. Din Fader var den forsie, der gjen« 

»emborede hans trolose Vrysi." 

"Ak, Fader, Fader! hvor er han?" — spurgte 

nu Fru Ingeborg og foer forfærdet af sin Mgte« 

mands blodige Arme — "og du bleder — er du 

saoret?" 

"Det er Tyrannens Blod; jeg svoer jo, du 

skulde ste det. Jeg selv er karst, min Hustru! men 

din Fader, min Ingeborg! din arme afsindige Fader 

— han fulgte os ikte ud af den brændende lade — 

Jeg ilede tilbage for at udrive ham af luen — men 

forsildigt" 

"Brcendt — levende brcendt!" — streeg Fru 

Ingeborg — "retfærdige Gud! — saa knuser dog 

deu almcegtige Dommer os for vor Hevn!" Hun 

styrtede afmcegtig til Gulvet paa sit liigtl»>de. 

Da hun opslog sine Vine igjcn, sad hun > en 

Stol og hendes Wgtemand stod endnu alene i det 

blodige Hornist for hende. "Fat dig, min Hustru! 

^ sagde Marsten — din ulykkelige Fader leed ikke 
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!<enge i Flammen; haî Z Sj<el hor svunget sig freidig 

gjennem luerne ti l Frihedens forjættede land, som 

han saaloenge stilkede efter forgjeves. Fat dig, Hu,' 

stru! hor hvad jeg har at sige dig! Det gjcelder nu 

vort eget l iv. Paa vor store Plan med land og 

Nige er der ikke at tocnke endnu. En forunderlig 

Skrack har slaget alle vore Venner. Enhver tcenker 

tun paa sig selv og sin Frelse. Folket vil ikke slutte 

sig til os; man skriger og raser som Afsindige over 

Kongedrabet — jeg selv er f r ed les . Den unge 

Konge har forkyndt mig det, stjondt uden lov og 

Dom — Jeg loe derad; men det slog mine M«n» 

med Ncrdse! — og Barnets Ord l«l> mig selv heelt 

underlige: Man sige hvad man vil — Barnet er nu 

dog en Konge. Hertug Valdemar stoler jeg ikke 

paa. — V i maae remme." 

"Aldrig, aldrig! — Jeg bliver her" — sagde 

Fru Ingeborg bestemt og h»uede sit Hoved. 

"Det er en Nodvendighed, min Hustru! du 

maa troe mig: jeg gjsr intet Skridt tilbage, hvor 

det er muligt at gaae frem. V i l du nu folge en arm 

og fredles Mand, min Ingeborg! eller blive tilbage 

med Hodingsnavnet blandt vore Mlrgtige Fiender?" 

Ved disse Marskens Ord vendte livskræfterne 

et Dieblik med spcrndt Styrke tilbage hos Fru Inge

borg; hun reiste sig rolig og betragtede sin AZgte-

mand med et forundret Blik. 
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"Hadingsnovnet hor jeg booret lomge not — 

sagde hun — det vil jeg ikke lxrre lamger i Ver« 

den, om jeg ogsao nu i Sandhed kunde blive Dron-

ning i Danmark. Hav Tak, at I borttog min 

Skjamdsel! for mig stal Ingen meer smge. Men 

er jeg Marst Stigs Wgtehusirue igjen, saa hor det 

sidste Ord, jeg har at sige dig i denne Verden! Mine 

Timer ere talte. De Timers 3Ere, jeg vandt, vare 

ikke ni Aars Ovaler og saa gruelig en Mordbrands-

nat »cerd. Har den Skrcek, der slog vore Venner, 

da ogsao slaget den mcrgtige Marst Stig? Er I den 

Mand, der rcrddes for et Barn og remmer af Landet 

paa et Drengebud? Nei, nei, min kjoekke Hevner! 

det er kun den stumle Blodnats Tooge, der er faldet 

dig for Diet og betynger din S M — det er kun 

Kongeblodet paa dine Armskinner, der lammer din 

Arm. Bl iv her til det dages! tucrt Blodet af dit 

Hornist, og kom ihu hvad det randt for! — det var 

ikke blot for at du stulde see dette Dodningeoosyn — 

jeg siooer kun som et Gjenfoerd for dig i denne Nat, 

for at hnste dig poo, hvi du tovede saa lomge, og 

for at goae med VGre i min Grov; men »oor du 

hor lukket disse Dine" 

"Lev, lev, min kjcrkke Hustru! — afbred Mor

sken hende bevssget — og du stol see, jeg stol handle 

som ingen Mono i Donmork endnu hor handlet; 
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men ene kan ikke den sicrrkesie Mand omsiyrle Dan« 

marks Throne." 

"Naar blev d» da ene? har du ikke Grever og 

Riddere til Slcrgt? siaaer du ikte i Pagt med Fyrsier 

eg Konger? lever Hertug Valdemar og Grev Jacob 

V« ikte endnu? er Ove Dyre og Jacob Bloafod da 

ikke til? Vore nxrgtige Frender vil ikke svige dig, det 

veed jeg — Kong Erik i Norge er dig en fuldtro 

Ven; han er riig paa Folk og paa Skibe — pa« 

ham kan du lide. Bl iv i landet! Lad ikke vor Slcrgt 

udryddes og landet forgane! Byg en Borg paa 

Hjelm! den stal siaoe fast for Pile og Skud og alle 

Blidetasi. Tag ikke din mcrgtige Haand fra Dam 

mark, min kjcrtte stolte Sl ig Andersen! scrt Kronen 

paa et Hoved, som kan bcrre den, og lad ikke Tokes 

og Skjalm Hvides Slcrgt vcere landflygtig, saalcenge 

dine Ane ere aabne! giv mig derpaa din Haand, 

hvis du har min Fred og min Salighed kjcrr!" 

" V e l , vel, min Hustru! jeg lover dig det" 

— sagde Marsken og rakte hende sin jernpantsrede 

Haand — "v i ! Gud, det stee!" Han tang og faldt 

i dybe Tanker. 

De stode ftaledes nogle Dieblik Haand i Haand. 

Da var det som Ilden udsluktes i den blege Frnes 

Dine og der ligesom foer en Skygge over hendes 

Ansigt. "Tak, Tak! nu er jeg rolig" — sagde hun 

langsomt og hoitideligt — "Nu stal jeg ligge stille i 
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min Grav og ikke jamre over mit sondetrevne l iv og 

over det Blod, der blev udost for min Qvindecere — 

jeg stal ikke hore mine forladte Dottre grcrde — jeg 

stal ikke hore min Faders Doosstrig i Flammerne. 

Det sortner sidstegang for mine <3ine" — hvistede 

hun mat og vaklede — "god Nat , min Helmer! 

hav Tak! du har bragt mig det sidste Budstab fra 

Verden, jeg faaer at hore — det var et Sciersbud-

stab, men forfærdeligt — din VEgtehustru er jeg 

igjen — men forsi paa hiin Side Skjcersilden er jeg 

den, jeg var for ni Aar siden " 

"Ingeborg, kjmesie Ingeborg! tael ikke saa 

forvildet! — udbrod Marsken cengsielig — gak ti l 

No ! du er syg." 

"Jeg ganer ti l No" — hviskede hun og stirrede 

vildt hen i luften — "Fader, Fader! brcend ikte 

lmiger for din Datter! nn »il hun gane med dig 

gjennem Flammerne — Godnat!" — med disse 

Ord trykte hun Marskens Hcmnd heftigt og styr

tede pludselig ti l Steengulvet, som ramt as et ind

vortes Slag. 

Forfcrrdec raabte Marsken paa Hjelp; men 

inden Tjenerskabet var samlet, laae deres ulykkelige 

Frue uden livstegn i sin Wgtemands blodige Arme. 
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Fer Hertug Valdemar med Markgreverne af 

Brandenburg noaede Skanderborg Slot , stod Drost 

Peder og Ridder Bent Rimaardsen i Spidsen for 

en anseelig Hob Krigsfolk udenfor Slottet, hvor en 

leir var opslagen, medens en talrig Folkeskare sirom-

mede til for at hylde den unge Konge. Gamle Nid,' 

der I on var paa en Bårestol bragt t i l Slottet, og 

de strengeste Forholdsregler vare tagne. Ingen Op< 

rmsstemme vovede at yttre sig. Hertug Valdemar 

og hans Felge havde uden Ophold redet Dag og 

Nat. De saae nu anden Gang Solen opsiaae siden 

de forlode Kiel, og den viste dem keiren ved Skan

derborg i nogen Frastand. Hertugen standsede. " V i 

komme dog for silde — sagde han — tov et Dieblik, 

mine Herrer! seer jeg ret, er her alt en leir." 

"En leir til en syv otte hnndrede Mand"— sva« 

rede Markgren Otto, og hans Blik paa leiren robede 

den kyndige Feltherre. 

"Drost Hessel og Ridder I o n har altsaa ilet 

med Hyldingen — vedblev Hertugen — og det uden 

at vente paa landets vigtigste Mcrnd og Kongehusets 

n<rste Frender. Der seer I de Herrers Anmasselse 

og Selvraadighed. For Dieblittet har de Magten, 

og vi mane tie. Drengen bliver nu erklceret for 

Danmarks Konge, og eders vise ophoiede Soster, 

<edle Herrer, maa for det Fsrste nsies med at fore

stå« Formynderskabet tilligemed mig. Dog selv 
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dermed maae vi tie endnu. Saalcrnge den forsie Uro 

opfylder alle Sind, er der ingen Tillid at vente og 

intet fornuftigt Racid at tcrnke poa." 

De holdt alle taust og betænkelige paa Veien. 

"Eders Forslog, min «dle Hertug! forekommer 

mig nu ogsao noget overilet" — tog Markgrev Otto 

endelig Ordet — "Eders Veltalenhed har kun et Oie< 

blik i denne Forvirrelse forrykket mig Synspunktet.' 

Kongevalget er jo allerede for lllnge siden lovlig 

bestemt; enhver Forandring deri vilde vare et an,' 

»nassende Indgreb i Folkets Rettigheder. M in 

Sester Dronningen »ilde visi ogsaa hoilig betcrnke 

sig paa, at sptrrre sin egen Son Veien ti l Throuen, 

for den Forfængelighed, at kunne »Evnes regjerende 

Dronning. I Virkeligheden maa hun desuden jo 

blive det, saalcrnge den unge Konge er mindreaarig." 

"Deri er jeg enig med min Broder" — sagde 

Markgrev Conrad. Han lod ti l at vcrre en Deel 

yngre, end sin Broder, hvis Mening han som oftest 

var af, uagtet han syntes at robe en vis Kraft og 

Selvstændighed i Miner og Adfcerd. "Eders Deel.' 

tagelse for vor ulykkelige Sosier, «dle Hertug! — 

vedblev Markgrev Conrad — ere vi Eder forbundne 

for, men den har misledet Eder. lader os ikke tale 

ti l hende om et saa farligt og forforende Dnste, som 

visi aldrig er opstaoet i hendes S ind ! " 
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:. " I har Net, cedle Herrer! det »ar en overilet 

Fly»et«»ke" — sagde Hertugen hastig. — " V i lade 

Tingene gaoe deres nedvendige Gang! Hvad jeg af 

Wrbodighed for eders heie Sosters Klogstab og 

sjeldne Egenstaber har tcrnkt mig som et Rednings

middel for Danmark, og hvad jeg i denne Forvirring 

har yttret derom, bliver en Hemmelighed mellem os 

paa Ridderåre og Tro." 

"Det forsiaaer sig" — svarede Markgrev Otto 

og betragtede Hertugen med et forstende Blik — 

" I har i den sidste Uge angrebet Eder sårdeles og 

fast forstyrret os Hovederne med eders eventyrlige 

Statsklogt. Jeg skulde ncrsten svcrrge paa, I har 

havt en Anelse om hvad her vilde stee." 

Hertugen stiftede Farve, og Ridder Tnko Abild

gaard, der paa hele Reisen havde vcrret taus og 

stille, vendte hastig sin Hingst og syntes kun bestssf-

tiget med at styre den. 

"Desvcrrre! — sagde Hertugen hastig—Hvo 

har givet Agt paa den ulykkelige Forfatning i Dan

mark — og paa den Spamding, her leenge har 

v«ret mellem Kongen og den mwgtige Adel, uden 

o« ane og befrygte det Vcrrste? — Der var en Tid 

— vedblev han — da jeg, som I vide, tog virksom 

Deel i de danste Statsanliggender; i Ungdoms Ube

sindighed haobede jeg selv ved et dristigt Foretagende 

og med vcebnet Hoand at bringe indvortes Fred og 
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en retfærdig Statsbestyrelse tilbeie. M i t Forsog 

mislykkedes, og n» glcrder det mig, at jeg ved mit 

Forlig med Kongen og min Afsigelseseed drog mig 

tilbage itide og undgik selv den fjerneste Mistanke 

om Deelagtighed i denne gruelige og oprerende Beg,« 

»enhed. Selv mit Ophold hos Eder, «dle Herrer, 

i denne forfærdelige Tid anseer jeg for et af de lykke« 

ligsie Tilftrlde i mit Liv. I Forening med Eder og 

eders «dle Sesier kan jeg nu maastee dog umistoenkt 

bidrage til at bringe Fred og Orden i dette forvirrede 

land og tugte disse selvroadige og formastelige Adels« 

mcend, der nu alle ville virre Herrer i Landet. V i 

har desvcerre seet, at de ikke frygte for de vold« 

somste og blodigste Foretagender, for at hcrude deres 

egne smaalige Fordringer og tilfredsstille et usselt 

indskrænket Privathad" 

"Der er min Haand, <edle Hertug Valdemar!" 

— udbred Markgrev Otto og rakte ham trohjer« 

tig Haanden — " I mener det godt og cerligt med 

Folket og dette ulykkelige Kongehuus — og vi stal 

fremdeles siaae Eder bi med Naad og Daad i «t 

bringe Fred og Orden i Landet. — lader os nu ikke 

dveele lcrnger! Jeg lcrnges efter at see min <edle 

Sosier og bringe hende Trost i denne N«d og For« 

Virring." 

De sporede Alle deres Heste og rede rast 

imod leiren ved Skanderborg. Her bleve de stand« 
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sede og maane noevne deres Navne for Vogterne, der 

dog sirax cerbedige vege tilside og gave dem Plads, 

saasnart de horte, det var Hertugen og Dronningens 

Brodre. Da de kom til Skanderborg S lo t , sooe 

de den nedladte Vindebro besat med en stcrrk Vagt 

af Landseknegte; her maatte de stige af Hestene for 

den myldrende Folkeskare, der sparrede Veien. Vel 

veeg man af og t i ! »rbodig tilside for de trende fyr-

sirlige Herrer, hvis prægtige Dragt og guldbroderede 

Purpurkaober betegnede deres hsie Vcerdighed; men 

de bleve dog ofte standsede af Troengselen, og deres 

Vocbnere maatte blive tilbage med Hestene. Ved 

slige Standsninger hsrtes mange Mringer af Fol,' 

ket, som Hertugen og Ridder Abildgaard isoer lagde 

Mcrrke t i l . 

"Har de faoet fat paa Kongemorderne?" — 

sagde en Borgermand. 

"Fanden heller" — svarede en Anden — "de 

Karle hytte sig nok, og hvo kjender dem? de vare 

jo krebne i MuntelMten. De kan gjerne vwre 

her midt iblandt os. Ingen kan fine Hunden paa 

Haarene." 

"Skov har Vre og Mark har Vine — hvad der 

skjules i Snee, kommer op i T«" — sagde en gam

mel Qvinde med en Krykkestav — "faaer Ridder 

I o n eller Drost Hessel dem fat, blive de visselig 

hcrngte." 
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"Hcengte? — raabte en ung Karl — hvor vil 

I hen? Dorthe Natters! De Karle maatte siitte 

Fingre efter Galgen og tage mod Strikken med kys 

Haand straf, naar de kunde slippe dermed; nei 

radbrækkes stal de Hunde, og ligge paa Hjul og 

Sieile. Kongen var en hoard Mand, det er sandt, 

og slem var han efter Piger og Koner; men derfor 

stulde man dog ikke have lov ti l at slagte ham som 

en gal Bytyr i en lade." 

"Naar »or unge Konge bliver stor, vil han nok 

hevne sin Fader, som en god Christen" — sagde en 

silerk Bonde. 

"Men hvor bliver han af? faae »i ham ikke at 

see? — sagde en Anden — de har dog aldrig slaaet 

ham ihjel med?" 

"Nei, det satte vor Herre Pind for — svarede 

Bonden — de var her jo den samme Morgen »årle 

fer Fanden havde Skoe paa, og vilde havt Fingre 

paa den unge Konge; men han var ligesoa tidlig 

oppe som de; da de saae ham paa Svalen bleve de 

blege om N«sen og turde ikke krumme et Haar paa 

ham. Om det soa var den drabelige Marst, blev 

han rced, der han herte han var fredles, og Fanden 

tog ved dem Allesammen inden de fik banket paa 

Porten." 

"Hjul og Steiler blev dem lovet, og gloende 

Etene fik de med paa Reisen" —sagde den unge Karl. 

«8») 
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"Det var brav" — "det vil blive en dygtig 

Konge" — sagde Mange i Munden paa hverandre 

— "han vi! blive en anderledes Ka r l , end hans 

Fader." 

"Der er han, der er han" — raabte nu mange 

Stemmer, «g paa den med Purpurtæpper betlccdte 

Hmenloftssdale saoe man den unge Konge, med sin 

lille Kronhjelm °g i sort Ridderdragt, ved Siden af 

sin Moder Dronningen, der stod i sort Fl«iel med 

Kronen over de dnntle Fletninger og betragtede 

Folkehoben med et blegt men roligt Aasnn og et siille 

forskende Blik. Ved den lille Konges venstre Side 

frembåres gamle Ridder I o n i en Armstol, og bag 

ved ham saae man Ridder Thvrstenson og en heel 

Deel kongelige Drabanter med Vaoben og Skjolde. 

"Kong Erik Eriksen leve!"— lod nu en kraftig 

Stenune fra Svalen og den gamle Ridder Jon reisie 

sig med Mvie og svingede sin Hat. Dette Hyloings-

raab blev gjentaget med stor larm af mange hundrede 

Stemmer. Den lille Konge hilsede Folket med rio.' 

derlig Anstand og sagde nogle Ord, som dog kun 

hortes af de Noermeste, men bleve besvarede af hele 

Folkestaren med et tusindsiemmigt Hyldingsraab. 

"See hvor Pogen kroer sig" — hviskede Ridder 

Abildgaard — "han har tidlig loert at lege Ridder 

og Konge." 
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Hertug Valdemar beed sig harmfuld i Under.-

laden og gav Ridder Tuko et hemmeligt Vink. Nid-

deren git tilside. Kort efter hortes en Stemme midt 

i Folkeskaren, som raabte: "Ingen Erit meer paa 

Danmarks Throne! en Valdemar »il vi have t i ! 

Konge." Dette Naab, som Ingen vidsie hvor tom 

fra, istemtes af fiere, og der begyndte en urolig Mum,' 

len i Folkeklyngen. Men da reisie gamle Ridder 

I o n sig aner, og uagtet den voldsomme Smerte, 

denne Stilling syntes at koste ham, oplceste han med 

hei og kraftig Nest et af Bisperne og alle Nigels 

Stccnder underlegnet og beseglet Document, so« 

stadfæstede den lille Kong Eriks lovmæssige Konge

valg , saaledes som det allerede for ti Aar siden i 

hans 2d«t Aar »ar vedtaget og for sex Aar siden, 

Aar 1280, var fornyet af Folket. Derefter gjentog 

han Hyldingsraabet, og enhver oprerst modsigende 

Stemme overdovedes af de overvægtige Udraab: 

"Kong Erit Eriksen leve! vor retmæssige Konge skal 

leve! ned, ned med Forriderne!" 

Hertug Valdemar skyndte sig nu at komme ul> 

af den larmende Tramgsel og befrygtede med Nette 

at blive anholdt og fenderrevet af Almuen, som deel-

agtig i hiint Oprersraab. Han isiemte heiresiet 

Hyldingsraabet for Kong Erik og kom lykkelig ind 

gjennem Slotsporten tilligemed Markgreverne af 

Brandenborg. 
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Hyldingen »ar forbi. De kongelige Personer 

havde forladt Svalen. Folket adspredtes efterhaaw 

den, og Dronningen modtog i Riddersalen med heftig 

Bevægelse sine fyrstelige Brodre, idet hun hilste 

Hertug Valdemar med en Kulde, der syntes at 

vcrre ham aldeles uventet. 

Drost Peder havde imidlertid taget Krigsfolket 

i Eed for den unge Konge, og fa« Timer efter led« 

sagede han med en talrig Bedækning den hele kong« 

lige Familie pa« Veien ti l Viborg. Dronningens 

Karm drog langsomt foran med den lille Prindsesse 

Merete og hendes Hofmesterinde og blev undertiden 

benyttet af Dronningen selv, naar hun blev trcrt 

eller ted af at ride. 

Det var et prcrgtigt og heitideligt Sergetog. 

I en sort Fleielskaabe med Navnefjcer i den proeg« 

tige Perlehat reed Dronningen gjennem Byerne poa 

en sneehoid Pasgjwnger mellem begge sine Sonner. 

Prinds Christopher »ar ligeledes ifort en pr«gtig 

Sergedragt; men den unge Konge tildrog sig for« 

nemmelig Alles Opmærksomhed. Han reed en hm 

kulsort Hingst; under den sorte Flsielstavpe, der var 

prydet med Moarstind og gyldne Kroner, bar han 

en fuld ridderlig Staalrusining, ifolge Drost Peders 

og Ridder Ions forsigtige Nand. I hans lille Kron« 

hjelm vaiede en Busk afNavnefjssr; hans Hjelm« 

dackkener vare blaae og forgyldte, og paa Armen bar 
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han et lidet Skjold. Paa Skjoldet var der afbildet 

en Hjelm med to forgyldte Orehorn, poo hvis yderste 

Boininger tvende Paafuglehaler vare heftede. Den 

lille Konge var for sin Alders Skyld endnu ikke 

slagen til Ridder; men uagtet han allerede fra sit 

2dtt Aar havde bort sig nccvne med Kongenavnet, 

satte han dog langt siorre Priis paa at gjcllde for en 

Ridder og vise sig i Vaaben. I denne barnlige lyst 

t i l Ridderpomp havde han saaledes selv ladet de« 

Skjold male, han nu forstegang lod sig offentlig see 

med. Han bar det med saa mandig og alvorlig en 

Mine, som om han med en forunderlig Tillid folte, 

at han nu var kaldet til at beskytte land og Rige 

med sit Varnestjold. 

Ncermest ved de kongelige Personer rede Mark,' 

greverne af Brandenborg tilligemed Hertug Volde« 

mar °g hans Drost. Efter dem fulgte Cantsleren, 

den lande Mester Martinus, i sin geistlige Ordens« 

dragt, tilligemed Hofmarsken, Rigets Hofmester, 

Undermorsten og alle Rigets Naader, paa den gamle 

I o n litle ncer, der havde vecret nodt til at blive 

tilbage paa Skanderborg, hvor der med Omhu ser« 

gedes for hans Helbredelse. Derncrst fnlgte de ton« 

gelige Drabanter og tolv Distsvende med Fakler. I 

Spidsen for Toget recd Ridder Thorsienson med en 

talrig Flok landsetnegte, og Drost Peder Hessel 

med Ridder Vent Nimoardson omsluttede Toget og 
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d« kongelige Personel pao begge Sider med deres 

troe kjcekke Ryttere. 

Toget drog langsomt og stille mod Viborg, som 

man efter adskillige Ophold forst ncrrmede sig den 

ncrste Dags Aften. 

I Viborg store Domkirke havde den myrdede 

Konges Liig siden S t . Cceeilice Nat siaaet offentlig 

ti l Skue for Folket. Denne Aften »ar bestemt til 

Kongeligets Skrinlægning og Jordefærd. 

Da Toget ncrrmede sig Viborg, begyndte fsrst 

Mester Martinus at afbryde den lange hoitidelige 

Taushed, han paa hele Reisen havde iagttaget. 

Uagtet den dybe Sorg over Landets Ulykke, der ned« 

»siede ham, fslt« den lcerde fcedrenelandstsindede 

Herre dog her saa stor lyst til at meddele sig, at han 

selv for et Dieblik forglemte den Mistanke, han 

hemmelig ncerede ti l Hertug Valdemar, som Konge« 

mordernes lenlige Hoved og Bestylter. De vare 

komne ti l «t ride jceunsides, og Cantsleren henvendte 

sig til Hertugen med en antiqvarist Bemærkning om 

den gamle Stad Viborgs Navn og dets Oprindelse, 

som han meente kunde udledes af en Dronning 

Vebeca, eller af det gothiste Folk V i t i , eller 

maastee rettere af Stedets Heide og celdgamle Brug 

ti l Offringer, samt af den hedenste Krigsafgud V i g, 

saa at Staden allsaa oprindelig havde hedt Vig« 

b j e rg . 
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"Meget muligt, Hr. Cantsler!" — svarede 

Hertugen adspredt —"det mon I som en lwrdMond 

bedst forsiaoe." 

Cantsleren vedblev og n«vnede endnu et Par 

Hypotheser om Odins Tilnavn V i g n e r og om 

Skjoldlusen V e b j o r g , som ncevnes i Stærkodden 

sangen om Bravallasiaget. 

"Meget muligt, Hr. Cantsler!" — svarede 

Hertugen fortrydelig — "jeg forstaaer mig ikke paa 

siige sprcenglcerde Ting og bekymrer mig ikke derom." 

"See vi hen paa Byens Vaaben" — vedblev 

Cantsleren ivrig, uden at bem«rke Hertugens Utaal« 

modighed — "saa kunde det maastee bestyrke deres 

Mening, der antage, at Byen forst hed Vigletsborg, 

hvis vi antage de tvende Skikkelser i Vaabnet for 

Kong Viglet og hans Dronning. Rogle loerde have 

derudi fundet Adam og Eva med Kundskabens dyre 

Trcepaa Godt og Ondt imellem sig; men sammen

ligne vi det med Stadsseglet (»Willum 8en!>»»rn»l 

Vidcrzen«!« civiwtiz) saa opdage » i , ot bemeldte 

Adam og Eva eller Kong Viglet og hans Dronning 

cre tvende virkelige Mandspersoner, en gammel og 

en ung, som unegtelig betegne tvende Dommere; og 

dette finder jeg scrrdeles klogt og rigtigt, at den unge 

Dommer har den gamle og erfarne ved Siden, lige« 

som vor unge Konge nu maa prise sig lykkelig i al 
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sin Ulykke, at han dog har sin Faders gamle troe og 

prsvede Venner ved sin Side." 

"Eders lcrrdom, vcrrdige Hr. Cantsler! kan 

iscerdeleshed v<rre ham gavnlig" — svarede Hertugen 

spottende — "og kunde I hjelpe ham til at udfinde 

den rette Oprindelse til Navnet Danmark, vilde det 

vist vcrre ham en stor Hjelp til at styre land og Rige 

viselig." 

"Udlede vi ikke vort tjcere Fædrelands Navn af 

D o n a i s, som den aqvitaniste Historieskriver Dudo 

mener, men af den gamle Kong D a n , som Fader 

Saro antager" — svarede Cantsleren rolig, uagtet 

han vel mærkede Spotten — "saa maa det vistnok 

kunne v«kte store kongelige Tanker i vor unge Herres 

S M , at han ton regne sin Byrd og Herkomst fra 

hiin celdgamle Konge, der gav Folket og Landet 

Navn, og slig Kundskab er ingenlunde at ringeagte." 

Han taug nu noget utilfreds og faldt i dybe Tanker; 

derpaa nikkede han, som han selv billigede en Tanke, 

der var falden ham ind. 

"Naor jeg seer denne store stjonne Stad med 

sine hoie Volde" — begyndte han nu Samtalen 

igjen — "da bestyrkes mit Haab til den almægtige 

Gud, at han fremdeles vil holde sin Haand over 

Folket og dets retmæssige Konge. Herfra udbredtes 

Christendommens siore lys over Folket ved den hel« 

lige Histop Popos »aaderige Iertegn. Paa Danner-
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lyngen hist bleve vore gamle Konger hyldede. Her 

fandt den hellige Martyr Kong Knud trofast Bistand 

af de brave Viborgere mod landsforræderne og Op« 

rorerne. Her blev den store Kong Valdemar forst 

udroobt til Konge, og her fandt han Hjelp og Ti l l 

flugt hos de troe Borgere efter det forrcederste og 

himmelraabende rostildste Blodbad. Ak, og her blev, 

for 33Aar siden, den samme ulykkelige Konge hyldet, 

fom et uskyldigt Barn, hvis blodige l i ig vi nu stal 

see og bringe til Hvile. Forbandet vme hans Mor> 

dere og de, der hor anstiftet denne Ulykke! — Gid 

de vare tilstede midt iblandt os, at vor myrdede 

Herre og Konge kunde opsiaae sine brustne Dine imod 

dem og vise os dem!" 

Med disse Ord betragtede han Hertugen noie. 

Det begyndte at msrtnes; men han syntes dog tyde« 

lig at see en urolig Bevcegelse i hans Ansigt. "Deler 

I ikke dette mitVnste? hoibaarne Herre!" —spurgte 

han — "og troer I , Nogen af Kongemorderne eller 

nogen Medskyldig i saa gruelig en Ugjerning kunde 

»«re saa froek og gndsforgaaen, at han ikke maatte 

blegne og rebe sin B«de for sin myrdede Herres og 

Konges Aasyn?" 

Hertugen tumlede sin Hest, og forst da han 

havde bragt den i et roligt Skridt igjen, gav han 

Cautsleren Svar paa hiint Sporgsmool, dog uden 

at »ende sit Ansigt imod ham. " I duer ikke ti l 
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Inqvisitor, Hr. Cantsler! — svarede han rast — 

hvis I troer paa den Maade at komme paa Spor 

efter Forbryderne. Det maa I lade mig om, «r-

»crrdige Herre! jeg seger dem allevegne; men her 

venter jeg mindst at trcrffe dem; de formastelige 

Mordere vil vist vogte sig for at tomme hid »ed slig 

leilighed, hvor de saa let lunde rebes. At Marsk 

Stig er Hovedmanden veed vi jo. Vilde vi onsee 

nlle de Mennesker for deelagtige i saa gruelig en 

Handling, som her blegne eller tevoeges »ed denne 

sergelige Fest — vedblev han — saa maatte vi vel 

ferst fordemme os selv med alle landets og Konge« 

hnstts heugivneste Venner; thi hvo kan blot t«enke 

paa saa forfærdelig en Handling, uden at bevcrges 

«g opreres? Da jeg og Markgreverne herte Let fersie 

Rygte derom hos Grev Gerhard i Kiel, blev det fast 

sort for vore Dine. Den forvovne Marsk har sag-

tens Medskyldige. — Jeg har sendt Speidere rundt 

om i Landet. Kan I opdage Morderne fer jeg, 

Hr. Cantsler! vil jeg vide Jer Tak. Lom vor unge 

Konges Nlkste Frende og naturlige V«rge, anseer jeg 

>»ig ncrrmest forpligtet til at forfelge og straffe dem." 

Den l«rde Cantsler taug og faldt atter i dybe 

Tanker. 

Nu lnae Byen tydelig for dem med sine mang

foldige Kirker °g Kapeller, hvorfra over 20 heie 

Taarne og Spiir ragede i Veiret. 
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"Hsr, nu ringer alt kiigklokken fro Spiret 

paa »or Frue Kirke — sagde den alvorlige Camsler 

— nu »il det snart ringe saaledes fra alle Kirke-

toarne i Danmark, og mener I da ikke, hoiboorne 

Herre! det vil ringe som med Dommedagsklokker for 

Mordernes Dren, huor de sao ere?" Som han saae 

ledes talede fordobledes tiigtlokkeklongen; den blev 

stcerkere og stcerkere og lod snart fra alle de tyve 

Kirketoarne i Staden og fra alle landsbykirker i Om> 

egnen. Morkel vor faldet paa, og Disksvendenes 

Fakler oplyste Sergetoget. Hertug Valdemars Hest 

lnmlede sig vild og »bcendig mellem de gnistrende 

Fakler og syntes «t »crre bleven sky over Klokke« 

klangen. 

"Nei, hor engang til den lille Klokke paa Graa? 

bredre-Kirkens Gavl hist bag Domkirken — hvor 

den klinger klart og fiint fremfor alle de andre, 

stjendt den intet Taorn har at klinge i ! " — sagde 

nu Mester Martinus til Hertugen, som var forpustet 

og ophidset af at styre den vilde Ganger. — "De 

arme Graabrodre! — vedblev Cantsleren — de 

ringe ret ivrigt iaften; de vil maastee lade os vide, 

at de ingen Deel havde i hvad deres Kapper maatte 

skjule i Finnernp Lade." 

Hertugen svarede ikke, men »endte sig til sin 

Drost. "Komme vi ikke ind ad S t . Mogens Port?" 

— spurgte han i ligegyldig Tone. 
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"Nei, hoibaarne Herre! den kommer man ind 

od fro Aalborgveien — svarede Ridder Abildgaard 

— her har vi jo Soen og Borrevold poa Hmre; vi 

mane ind ad S t . Michels Port og gjennem St . Mi,' 

chels Gade til Domkirken." 

"Du har Ret, Tuko! den fordomte larm har 

fortumlet mig. Er det ikke St . Mogens Port, man 

har det dumme Eventyr om?" 

"Jo, rigtig, Herre!" — svarede Ridderen og 

loe — "om Kobberhesien, der stal klinge under I o r : 

den, hvergang vi faae Krig i landet. Den Snak 

herte jeg i Sleitjolen af min Amme." 

"Den skjulte Hest under S t . Mogens Port er 

Stadens Palladium fra de ældste Tider, mine Her

rer!" — tog Mester Martinus alvorlig Ordet — 

"man siger, ingen Forr«der og Fædrelandets Fjende 

har hort den klinge og overlevet det." 

"Det var som Pokker" — sagde Ridder Abild.-

gaord med tvungen Lystighed — "det er Skade, at 

den gode S t . Mikkel ikte ogsaa har slig en Miratkel-

hest under sin Port; so« kunde vi dog nu sirar faae 

et sikkert Beviis for, om vi Alle ere ligeså« gode 

Patrioter som vor llerde Hr. Cantsler." 

"Den hellige Michael varsler ikke — svarede 

Cantsleren — han slynger Flammesvcerdet mod de 
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Fordsmte. — Det er hans Billede I see hist over 

Porten, mine Herrer!" 

Toget orog allerede ind ad den hvcrlvcde Port, 

og Faklerne oplyste en ridderlig Malmsiotte, der stod 

over Porten med Foden paa en Drage og et langt 

fiammedannet Svcrrd i Haanden. Svcrrdet var 

lueforgyldt og blinkede jnst sicerkt i Fakkelskinnet 

over Hertugens Hoved. Han saae derop, og det 

var ham som Ststten bevcrgede sig og blev dobbelt. 

Han sporede sin Hest og foer ind i Portens morte 

Hocelving. 

"Vidste jeg ikke det var en Malmsiotte" — hvi

skede han til sin Drost — "vilde jeg have svoret, ven 

var levende og havde Marsk Stig ti l Skygge." 

Toget drog nu langsomt gjennem den brede S t . 

Michelsgade til Domkirken. Der var kys i alle 

Vinduer, og Gaderne vare opfyldte med Mennesker 

af alle Folkeklasser; men der herskede en Tanshed 

og Stilhed, som det var livlose Skikkelser, der be: 

tragtede Sergetoget. Man ncrrmede sig den store 

oplyste Kirke, hvis mcrgtige Malmklokker med deres 

dybe hule Klang overdovede alle de andre. Paa den 

store Plads omkring Kirken steeg Sorgestaren af 

Hestene udenfor Domhuset, og nu bevcrgede Toget 

sig i samme Orden, som det var kommet, men til

fods over en Vei af sort Kl«de op imod den aabnede 

Kirkeport. 



^ 

Kirken stod endnu Ho, og majesicetist med sine 

tvende Spiir og sine fire prcegtige Kapeller, saaledes 

som den i det tolvte Aarhundrede var udvidet af 

Kong Niels og fuldfort af Biskop Nicolaus. Man 

troadte ind i Kirken og drog gjennem Hovedgangen 

forbi alle fire Kapeller, hvori der brcendte lys paa 

fjorten Altere. Stadens Skytshelgens S t . Kields 

Kapel, pa» venstre Haand ved Kirkens nordlige 

Side, var iscerdeleshed prcegtigt oplyst; her brcendte 

bestandig lys Nat og Dag under S t . Kields for« 

gyldte Ark, der hang i lueforgyldte Lcenter under 

Hvcelvingen, og her saae man i Forbigaaendc den 

myrdede Svend Grathes Liigkiste. Toget standsede, 

og de Sidste af Felget vare endnu ikke komne ind ad 

Kirkeporten, da de Forreste siode ved Heial'?ret. Af 

tolv store Voxlys oplysies her den myrdede Konges 

Vooben, med de to Lover og de »vende Kroner, der 

var halv skjult af et langt sort Sergeflor; her stod 

Kannitcollegiets Prccpositus i sin Ordensdragt med 

tvende andre Prceloter, en Archidiaconus, en Cantor 

og tolv Kanniker. Med Fakler i Hcenderne sang de 

et hoitideligt Neqviem over en stor med Bly over

trukken Egekiste, hvorover der paa Laagec laae Kong 

Erik Christophersens store Svcerd, ved Siden af en 

Solvceffe med Sacromenm, som skulde felge ham i 

Graven, da han ikke havde kunnet nyde det f«r sin 

bratte og voldsomme Ded. Paa VEsten stod den 
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latinske Indst l i f t : "?»nlz »6«zt ver« 6omin> 

Da Sjælemessen vor sjunge« og Kannikcolle« 

gietsPrcepositus havde holdet en ko« Tale, oploftede 

han Kisielaaget og lagde Wsten med Sacramenlet 

mellem ligets foldede Heender. Enhver, som »ilde 

see det kongelige l i ig , kunde nu trcrde t i l . Kun Faa 

traadte saa n«r, at de kunde see det, og blandt dem 

»ar den unge Kong Erik; han boiede sig stille over 

sin Faders l i ig , lagde sin Hacmd paa hans blodige 

Bryst og sagde et Par Ord, som Ingen horte; der

på« traadte han tilbage og skjulte sit grcrdende Ansigt 

i sin Sorgekappe. Da ingen Flere noermede sig for 

«t see liget, tillukkede Prcelaten atter Kisielaaget og 

lagde Svcerdet derover igjen; derpaa oploftede Kan« 

niterne Kisten og bare den i Spidsen for Sergetoget 

om bag Hoialteret, hvor de hensatte den i en hvcrluet 

og en Alen over Jorden opheietGrov, medens der fra 

den underjordiske Kraftkirke ligeunder Graven led en 

dyb heitidelig Sergesang. Nu kastede Prsslaten tre 

Skuffer Sand paa Kisten og fremsagde med hei Nest 

den christne Kirkes sædvanlige Begravelsesformel. 

Derpaa forkyndte han for Folket, at den forraadte 

og myrdede Konge fem Aar for sin bratte Dod, lig« 

som dreven af en vidunderlig Spaadomsnand, havde 

' ) Her er det sande Live Brod, Herren« F l̂tenegooc. 
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stjoenket Gods og Sjælegave ti l denne Domkirke, for 

«t der her stulde holdes Messer og Vigilier for hans 

Sjoel til den yderste Dag. "Den Sergesang, her 

nu toner, stal aldrig forstumme — sagde han — 

hver Nat stal Bondefangen her opstige fra Jordens 

Dyb t i l den Almægtiges Throne. V i stal Dag og 

Nat her bede for vor myrdede Konges S M og »aa< 

kalde Kongernes Konge, at Kong Erik Christophersen 

mao ««ere den sidste danste Konge, der falder for 

Forrideres og Morderes Haand. Herren forbarme 

sig over sin Salvedes Sjcel! — Vee, Vee over 

Kongemorderne!" 

Dette Veeroob gjentoges af alle Kannikerne og 

«f Mange blandt Folget, hvoriblandt den unge Kong 

Eriks Stemme led med en Kraft, som forbansede; 

og tre Gange gjentoges Veeroabet af det usynlige 

Sergechor i den underjordiste Kirke under Graven. 

Mester Martinus betragtede under hele Heitide-

ligheden alle Ansigter omkring sig med et starpt og 

forstend« Blik, medens han selv var inderlig bevceget 

og holdt de foldede Hoender mod sit Bryst. Han 

saoe dyb Bevægelse i Nogles Aasyn; men Mange 

stode kolde og ligegyldige, og selv i Nogles Miner 

soae han en hoverende Trods, som forfoerdede ham. 

Hertugen og hans Drost vendte deres Ansigter fra 

ham og syntes at have deres Opmærksomhed hen« 

»endt pa« S t . Kields Kapel. Men da Sangen fra 
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Kraftkirken l«d under deres Fedder og det dybe Vee« 

mob gjennemtonede Kirkens Hvcelvinger, stottede 

Hertugen sig ved sit Svccrd og foei med Hoanden t i ! 

Panden, medens Ridder Abildgaard hastig hviskede 

ham et Ord i Dret. I samme Dieblik hertes der et 

dampet Skrig, og der opstod et Dieblits Uro mellem 

Folket ved Kirkeporten, hvor man bar et Menneske 

ud, der var falden i Afmagt. 

N» gik Sorgetoget langsomt ud af Kirken. 

Drost Peder havde under Begravelses «H«itidelighe« 

den sioaet stille ved en Pille ved Choret, med Ham« 

derne foldede om Heftet paa sit blottede Svoerd, som 

han holdt med Spidsen i Veiret, ligesom naar Evan« 

geliet lsssies; i denne ridderlige AndagsMing, som 

betegnede, at Ridderen var beredt til at bestytte den 

sande hellige Tro , havde han lenlig bedet for sin 

myrdede Konges S j« l , saavelsom for Danmarks og 

den nnge Konges Fremtid. Da Toget gik tilbage 

fra Kirken, bemcerkede han en h«i qvindelig Skift 

kelse, der, i simpel sort Borgerpigedragt og med e» 

sort Hoveddug over Ansigtet, laoe kncelende med fol« 

dede Hcender n»r ved Hoialteret, hvor hun ined 

heftig Andagt syntes at bede, uden at bemoerke hvad 

der foregik omkring hende. Den stjvnne cedle Skik

kelse erindrede ham om den af alle danske Qvinder, 

der »ar ham kj«rest, og uagtet den borgerlig« Dragt 

(19*) 
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og det Usandsynlige i , al Jomfru Inge hei kunde 

voere tilstede, blev han dog staoende, som hensjunken 

iDremme; han bemcrrkede forst, at Sergetoget havde 

forladt Kirken og at Alterlysene vare slukte, da den 

heie Borgerpige ogsaa reisie sig for at gaae. Han 

stedte Svcerdet i Skeden og troadte hende langsomt 

imode. Da han stod ligefor hende i den ede Kirke

gang, der endnu kun svagt oplystes af lysene fra 

S t . Kields Kapel, gjorde hun en Bevægelse, som 

hun ved dette Mede »ar bleven forbauset og vilde 

undvige ham. 

" Inge , «dle Jomfru Inge! er det Eder — 

sagde han — o! saa undviig mig ikke, men siig 

mig hvad vigtig Grund der bringer Eder hid! — 

Skulde vore Venner her forene sig mellem Kongegra

ven og Guds Altar paa denne Fædrelandets store 

Sergedag!" 

"Drost Peder Hessel!" — svarede den heie 

Jomfru og blev siaaende — "her maatte vi da medes 

—maastee for sidste Gang i denne Verden!—Velan! 

jeg vil ikke stjule mit Aasyn for Eder; I kan ikte 

miskjende mig, om jeg end i denne Stund er Jer en 

Gaade." Hun slog Hoveddugen tilside, og han soae 

hvad allerede den kj«ere velbehendte Stemme havde 

sagt ham: den kjwtte Jomfru Inge stod for ham. 

Hun betragtede ham med et Aasyn, hvori en stille 

dyb Kummer var afprceget; men dette Udtryk var 
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dog mildnet af et fromt tillidsfuldt Blik og af en 

rolig Mine, der forkyndte en fast og mægtig Villie. 

"For Gud i Himlens Skyld! huod er der hcend« 

tes Eder?" —udbrod Drost Peder forfoerdet — "for 

sidste Gang seer jeg Eder, siger I ? — Hvad har I 

for? adle Jomfru Inge! hvad gjerIherene? hvor 

er eders Fader?" 

"Spsrg ikke, Drost Peder! jeg kan, jeg ter ikke 

svare Eder. Giv mig eders ridderlige Wresord paa, 

at I ikke vil felge mig ti Skridt fra dette hellige 

Sled og ikke udforske mine Veie i de forsie 24 Timer!" 

"M in Gud! hvor kan I troe — skulde jeg 

forfelge Eder?" 

"Husk p«a hvem jeg er! og I »il forsiaae mig. 

Saameget kan jeg kun sige Eder: jeg opfylder en 

tung men nedvendig Pligt. Jeg forlader dette nlyke 

telige Land; Gud veed, naar jeg seer det igjen; me» 

her er mit Hjerte og min S M dog kun hjemme. 

Endnu Eet man jeg sige Eder" — vedblev hun med 

bcrvende Stemme — " t i ! min egen Netscerdiggjerelse 

og til eders Beroligelse maa jeg sige Eder det — at 

det er Sandhed maa I troe paa mit Ord: min »lyt« 

telige Fader var paa Flynderborg S t . Ccecili« Nat." 

Drost Peder saae hvad dette Ord kostede hende 

«t udsige; han herte det med Gru over den skrække

lige Tanke, det skjulte, men tillige med en M r i n g 

af Gllede. — "Den forbarmende Gud vcrre pris«! 
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— udbrod han — modtag mit Ridderord, a>dle Jom

fru Inge! hvorhen I farer, folger min hele S j « l 

Eder; men mit Die stal ikke udspeide eders Veie, 

hvo der fa« folger Eder. — V i staae her poa «n 

underlig Stillevei" — vedblev han dybt bevcrget — 

og jeg seer vel, vi mane adstilles for en T i d ; men 

ved den Gud og Frelser, for hvis Aasyn vi her staae! 

jeg opgiver ikte Haobet om at gjensee Eder. I »ar 

min Borndomsbrud, Jomfru Inge! Vore Engle for 

Guds Throne have forenet vore Bornesjoele, fer d« 

saae og kjendte hinanden.—Kan eller vil I ikke vorde 

min virkelige Brud engang, naar Jordrystelsen oph«« 

rer, der nu adskiller os, og naar Danmarks Throne 

atter staaer fast — nu, saa lover jeg Gud og alle Hel.' 

lige, at Drost Peder Hessel stal gaae som en enlig 

Ungersvend i sin Grav, men aldrig glemme sin Barn-

domsbrud. Svar mig ikke, «dle hoihjertede Inge! 

tnnus ikke med et Ord mit l ivs stjennesie Haab! — 

Jeg har en vigtig Gjerning at udove i Verden; jeg 

foler, Gud v«re lovet, Mod og Kraft til at fuldende 

den tro, ogsao med det siorste Savn ^ men med 

Eder bortfarer Blomstret af mit l iv , og den umodne 

Frugt staaer kold og prydlos tilbage. Betag mig 

ikte mit stjonne Haab! men kan I oplive det med et 

Ord, o! saa gjor det! siig det moegtige Ord! og mit 

Mod stal vme tifold stort og min Kraft tifold stcerk 

og freidig t i ! at udfore den Tanke, hvori vore Sjssle 
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dog forsi ere nudtes — Inge, fj«resie Inge! kunde 

du elske mig engang?" Med disse Ord greeb han 

hendes Haand og betragtede hende med et Blik, 

hvoraf den mcegtigste Kærlighed ndtindrede. 

Hun drog ilte Haanden tilhage. "Jeg kan 

det, min Barndomsbrudgom! — svarede hun inder

lig bevceget — ja hvad mere er, jeg kan elste dig sao 

heit, at jeg, selv uden at see dig meer med disse 

Dine, kan bevare dit Billede i min S M til »i modes 

i det sierre Fædreneland, hvor der ingen Strid og 

Forblindelse hersker og hvor ingen Magt kan adskille 

de Forenede. — Men jeg er Datter, Drost Peder!" 

— vedblev hun og traadte tilbage — "jeg er en ulyk

kelig Datter. — I mao — I ma» vcere en Fjende 

af den Mand, der gav mig livet. — Gjsr i Guds 

Navn hvad I maa og b«r! lad ingen Tanke paa 

mig lede eders Die fra Sandhed og Net. — lad den 

Almcegtige raade for, om vi stal sees meer i denn« 

Verden eller ikke." 

"Det stal, det maa stee, cedle kjceresie Inge! 

den forbarmende Gud vil ikke adstille os." 

"Det veed Ingen, uden han, der veed Alt. Far

vel, min Barndomsbrudgom, farvel! — Gud og alle 

hans Hellige vcere med dig og Fædrelandet! Den 

siore Forbarmer vcere os Alle naadig! farvel!" — 

Med disse Ord skjulte hun sit Ansigt i sit Sl«r 

og var forsvunden i den dunkle Kirkegang. 
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Drosl Peder vovede ikke at felge hende. Han 
siod som fastnaglet til Kirkegulvet, og det »ar ham 
som den merle forfærdelige Aand, der foer over 
Fædrenelandet, nu ogsaa havde bortrevet al lyst og 
Gl«de af hans Liv; men han felte dog tillige med 
en besynderlig veemodig Gwde, at denne Afffedsl 
stund havde viist ham Glimtet af en Salighed, som 
ingen Skilsmisse og ingen Verdens Magt kunde be,' 
reve ham. Han havde siaaet en Tidlang og stirret 
poo en Liigsieen paa Kirkegulvet; nu hcevede han sit 
Hoved mod den Korsfæstedes Billede over Chors.' 
deren, og det var ham som det nedbeiede Frelserho« 
ved skinnede forklaret i lysstraolerne fra S t . Kields 
Kapel. Da felte han et mcrgtigt Slag paa sin »en« 
sire Skulder, som af en Iernhaand; han »endte sig 
om mod det oplyste Gravtapel, og en hoi jernpantsret 
Mand siod med lukket Hjelmgitter for ham. 

" V i medes. Drost Peder Hessel! vi medes" 
— led en dyb og meegtig Stemme i hans Dren — 
"Er I den Ridder, der er sat t i ! Vagt ved Bårne« 
thronen—Nu vel, forsvar den da, om I kan! I har 
seet den Mand, der svoer « siyrte den eller lade 
sit l iv . " 

"Ha ! Marsk St ig, Kongemorder!" — raabt« 
Drost Peder og uddrog sit Svoerd; men i samme 
Vieblik udsluktes paa een Gang alle lysene i S t . 
Kjelds Kapel, som ene havde oplyst Kirken. Den 
mcegtige Kcempestiktelse var forsvunden, og Drost 
Peder ravede ene om, med sit dragne Sv«rd, blandt 
Gravene i den bcelmerke Kirke. 
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